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1990'/ı yıllar yalnız Türkiye toplumunda değil, tüm dünya 
coğrafyasında da ilginç oluşumların ve onlara bağlı gelişmelerin 
yaşandığı bir dönemdir. Bu dönemde Bakanlığımın politikasının 
özünü, demokratikleşme çabalarının toplumumuzda yaygınlaştırı/ması 
oluşturmaktadır. Çoğulcu, katılımcı, çağı yakalamış insanların 
ürünleri ile bütünleşmiş bir kültür politikası temeliendirilmesi 
amaçlanmıştır. 

Insanlığın geçirdiği büyük dönüşümlerin ve değerlerin 
arkasındaki kavramlar "Kitap" ve "Okumak"tır. Ne görselliğin gücü, 
ne de iletişimin durmak bilmeyen teknolojik gelişmeleri, bu iki kav­
ranıın insanlara özgü haz duygusu nedeniyle hiçbir zaman önemini yi­
tirtemeyecek, özelliği ve önemi dünya durdukça sürüp gidecektir. 

insanlar günlük yaşama biçimleri, dünyadaki olumlu olumsuz 
gelişmeler, etkileşim/er, olaylar, üzüntüler ve sevinçler içinde düşünce 
üretip kendilerini yeni/eyecekler ve bu çabadan da hiçbir zaman 
vazgeçemeyeceklerdir. 

Bütün bu somut gerçeklerin yanında, karşımızdafazla değiştiğini 
söyleyemeyeceğimiz diğer bir somut gerçek var. O da az okuyan bir 

toplum oluşumuz. 1992'yi KITAP VE OKUMA yılı ilan ederek bu 
sorunun altında yatan nedenleri araştırmak, çözüm yolları aramak, et­
kinlikler yapmak, okuma konusunu gündemde tutmak çabası içinde 
geçirdik. Kampanyalar yaptık, yarışmalar düzenledik, kitaplarınıızı 
ücretsiz verdik, tüm bu etkinliklerimizi yine sürdüreceğiz. 

1993 yılında "KITAP SATlN ALlN. .. AYDJNLANIN" diyerek 
ikinci adımımızı atıyoruz. Yine kampanyalar, yarışmalar yoluyla 
insanımızı kitaba ve kitap satın alnıaya yönlendirmek amacınday ız. 

Geniş ufukları olan, düşünen, düşündüğünü açıklayan, görsel 
iletişim araçlarının verdikleriyle yetinmeyen, kültürlü insanların 
yaşadığı özgür ve demokratik ortamı olan, geleceğin, 2000'li yılların 
Türkiyesi için bu kavramların yerleştirilmesi çok önemli. Bunun so­
nunda kitabı isteme, sahip olma ve bundan haz duyma duygusunun 
yaygınlaştığı insanların Türkiyesi, okuyan, yazan Türkiye, 
düş/enenierin gerçekleştiği Türkiye olacaktır. 
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Bakanlığımız 1993 'te gerek çalışmaları sırasındaki 
değerlendirmeleri gerek Türkiye'nin her köşesinden gelen istemin 
yoğunlaşması nedeniyle baskı sayılarını yükseltti. 

Toplumsal düşünce birikimimizi oluşturan, bu arada da ulusal 
kültürümüze katkıda bulunmuş olan ve fakat özel yayınevleri 
tarafından yayınlanmasında bilinen güçlükleri yaşayan kitapları 
yayınlanıaya devam edeceğiz. Böylece, ulusal kültür birikimimizi 
yalnızca bir koruma mantığıyla değil, günümüz gereksinimlerini 
karşılayacak bir yaklaşımla ele almış olacağız. 

Okumak ve yazmak, insanların insanca duygularının, kendi ken­
disiyle yalnız kalabildiği tad alma ve haz duyma anlarının yaşandığı 
tek alandır. Insanlar yaşanan bu anlarının sonucunda dünyamızı 
süsleyen fikir ürünlerini ortaya koyuyor, yetenekli kişiler ortaya 
çıkıyor, hepimizin, ülkemizin, giderek dünyamızın malı oluyor. 

Bu gerçek ve bilinç içinde kitap ve okumak somutunda 
başiattığımız girişimlerimizi 1993'te yine gündeme getiriyor 
"KITAP SAT/N ALJN. . .  AYDJNLANJN" diyoruz. 

Çoğulcu, katılımcı, demokratik yapılı, çağını yakalamış, ona 
içerden bakan kuşaklar olarak yetişmemizin gerçeği bu diyorum ve 
buna içtenlikle inanıyorum. 

D.Fikri SAGLAR 

Kültür Bakanı 
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ÖN SÖZ 

Ali Suavi, Batılılaşma dönemi Türk fikir ve kültür tari­
hinde önemli bir yere sahip olan yazarlardandır. Tarihi­
mizde, Ali Suavi kadar, ölümünden sonra kendisi ile ilgi­
li biribirin e çok zıt fikirler ileri s ürülen aydın çok 
azdır. On un için cahil diyenler olduğu gibi, dahi diyen­
ler de vardır; kahraman diyenierin sayısı hain diyenler 
kadar çoktur. 

Çok çeşitli yönleri olan Ali Suavi Efendi üzerinde 
bugüne kadar yazılanlar ya on u mahkum etmeyi veya 
yüceitmeyi hedeflemiştir. Biz b u  kitapta Ali Sua vi'yi 
hatıralardan, şahsi yorumlardan yola çıkarak değil, arşiv 
belgelerin e ve bizzat kendi eserlerine dayanarak 
değerlendirmeye çalıştık. Bu eserin uzun bir hazırlık 
dönemi olmuştur. istanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü 'nde hazırladığımiz "Ali S ua vi, Hayatı, Eserleri 
ve Fikirleri" kon ulu doktora tezi b u  kitaba başlıca kay­
nak ·olm uştur. Kitabın hacminin sınırlı olmasından 
dolayı, doktora tezinde ele alınan yüzlerce yerli ve ya­
bancı arşiv belgelerine burada yer verilememiş ancak 
kaynakları verilmiştir. Ali Suavi gibi hayatı, mücadele 
ile sürekli bir faaliyet ile geçen, hem din adamı, hem ga­
zeteci, hem öğretmen, hem bürokrat hem de kornitacı 
olan bir insanın bütün yönlerini böyle küçük bir esere 
sığdırmak imkansız değilse de zordur. Okuyucular bu ki­
tapta ·belki her yön üyle Ali Sua vi'yi bulamayacaklardır 
ama, bulacakları Suavi belgelerin bize anlattığı bir Ali 
Sua vi olacaktır. 

Kitapta, Sua vi ile ilgili bugüne kadar yazılanlara pek 
yer verilm emiş, a n c a k  b u n lar bibliyografya da 
gösterilmiştir. Yazarın eserleri tanıtılırken, elimizde 
olanlar kısaca tanıtılmış, olmayanların ise sadece isimle­
ri ve hangi kaynaklarda bunlardan söz edildiği belirtil­
miştir. 
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Fikirleri kısmmda, yazarm üzerinde çelişkili yorum­
lar yapılan görüşlerine daha ağırlıklı olarak yer veril­
miştir. 

Eserin son bölümünde, on un yazılarına örnek olarak 
sunduğumuz makale/ere ya da çeşitli eserlerinden alman 
parçalara yer verilmiştir. Bu yazılar seçilirken özellikle 
şimdiye kadar yeni harflerle yaymlanmamış olmalarına 
ve yazarm gerek üs/übun u gerekse fikirlerini çarpıcı 
şekilde yansıtmış olmalarına dikkat edilmiştir. Yazann 
her biri bir kitapçık ebadmda ve son derece önemli, 
U/üm gazetesinde yaym/anmış ola& "Türk" ve "Lisan ve 
Hatt-ı Türki" başliklı yazılara hacim endişesiyle yer ve­
rilememiştir. Ancak fikirleri ele a/mırken bu makaleler­
den bolca almtılar yapılmıştır. Sözkon usu makalelerin 
Prof. Dr. Mehmed Kaplan başkan/ığmda hazırlanan Yeni 
Türk Edebiyatı Anto/ojisi'nin 2. cildinde yeni harflerle 
yayınlanmış olm aları, b u  makaleleri b u ra da 
yaymlayamadığımız üzüntüsünü gidermektedir. 

Yazarm İstanbul ve Londra 'da çıkardığı iki ayrı Muh­
bir gazetesinin biribirine karıştmlmaması için Lond­
ra 'da yaym/anan Muhbir, dipnotlarda Fransızca başlığı 
olan Le Mukhbir, :38. sayıdan sonraki sayılar ise 
İngilizce başlığı olan The Mukhbir şeklinde verilmiştir. 

Geniş okuyuc u  kitlesi gözön ünde bulun durularak 
doktora tezimizden kısaltılarak ve yer yer dilde sade­
leştirme/ere yer verilerek hazırlanan bu eserde, doktora 
tez danışmanım Prof. Dr. Birol Emi/ 'in ve her fırsatta 
geniş bilgi ve tecrübesinden yararlandığım Sayın Ziyad 
Ebuziyya Beyefendi'nin katkıları büyüktür. Kendilerine 
ve bu eserin yayın/anmasmda katkılan olan bütün şahıs 
ve kuruluşlara teşekkür ederim. 

X I I  

lfüseyin Çelik 
İstanbul, 1991 
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I .  B Ö L Ü M 

HAY AD 

Çocukluğu ve Aile Çevresi 

Ali Su avi, ı 7 Aralık  ı 838 tarihinde İstanbul 'da Cerrah­
paşa semtinde d ünyaya geldi . ı Kendisi  Çan kırı ' n ı n  
Çerkeş kazasının Viranşehir nahiyesine bağlı bir köyden 
gelere k  İstanbul 'a  yerleşen Cepkenoğlu ailesine men­
suptur.2 

Babası Hüseyin Ağa, okuma yazmayı İstanbul lu olan 
annesinden öğrenmiş bir  kağıtçı esnafıdır. Hesabı dört 
işlem seviyesinde öğrenen H üseyin Ağa'nın şahsiyetin i  
A l i  Suavi şöyle tarif eder: " Ehl- i  i l m e  (al imlere )  gayet 
h ü rmet eder, idare-i beytiyesini  (evinin geçimini )  pek 
iyi  bi l ir, meşreben (karakter olarak) sıdk ve tahareti (te­
mizliği) sever, haksızlık gördüğü zaman sabrı yanar, ateş 
kesi lir; hatta haksızlık eden bazı ehibbasına (dostlarına) 
tokat atmış ve bazısının kafasını  yarmış. "3 

Eğitimi İlk Seyahatleri ve Memuriyetleri 

Al i Suavi ,  D avutpaşa iskele Rüştiye mekte bi nden 
mezun o lduktan sonra çok gen ç  yaşta memuriyete 
başladı. Bab-ı Seraskeri Dersa'adet yoklama kaleminde 
( İstanbul Askerli k  Şubesi) çalışmaya başladığı zaman 13-
ı 4 yaşların dadır. Bu arada kendisi cami derslerine devam 

( 1 ) Al i Suavi,  1 86 9  temmuz ayı ndan itibaren Pa ris'te yayı nladıgı 
Ulüm gazetesinde i lk gençlik yı l larına  ait hayat ın ı  yazmışt:r. Biz 
burada, genell ikle yazarın kendi kaleminden olan hayat h ikayesi­
ne dayandık (Uiüm gazetesi n .  IS, s. 892-932) .  

(2) Tercüman-ı Şark, 24 Mayıs 1 878, nr. 44. 
{3) Ulüm, nr. 1 5, s. 893. 
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ederek kendisin i  yetiştirmektedir. Yazar, ı 6- ı 7 yaşiarına 
kadar geçen hayatının tamamen i l imle iç içe geçtiğin i  
s öy l e r .  4 Bab- ı  Seraskeri yoklama kal e m i n d e ki 
görevinden ayrı l ı p  hacca gitmek üzere İstan bul 'dan 
ayrılan Suavi bu sırada 17- 1 8  yaşlarındadır. istanbul 'dan 
ayrı lmadan önce o i lk  eserin i  yazmıştır. 5 Bu, dini bir  
eserdir. " Nesayih-i Ebu Hanife Üzerine Şerh"  isimli  bu 
eser günümüze kadar ya ulaşamamış veya henüz buluna­
mamıştır. 

Ali Suavi, ç ıktığı hac yolculuğunda ü lkesini  tanıma 
fırsatı bulmuş, kendi ifadesiyle din leri, insanları , hayat 
ş e ki l le ri n i  ye rin d e  görü p i nc e l e m e  fırsatı  e l d e  
etmiştir .  6 B u  yolculuk boyunca kendisi İslami i l imierin 
temel lerinden biri olan Hadis ilmi ile yakından ilgi len­
miş ve hac dönüşü izmir'e çıktığı zaman binlerce hadis 
ezberlemiştir .  Özel l ikle ,  Hz. Muhammed'in zulüm aley­
hinde söylediği hadisler gen ç  Suavi 'n in özel l ikle ezber­
lediği hadislerdir .  7 İzmir 'den Bursa'ya geçen Suavi, o 
zamanın Bursa valisi Süleyman Paşa'n ın  gönlünü fethet­
miştir. Süleyman Paşa'ya, yazdığı "Şibbaku'l-Ulfım" isimli  
eserin i  sunan Ali  Suavi, çok genç yaşta i lmi seviyesin i  
ispatlamıştır. 8 Bursa'da Haraçcıoğlu Kütüphanesi kendi­
sine tesl im edi lmiştir.  Bu arada Bursa Ulu Cami i 'nde 
Arapça ve İslami i l imler okutmaktadır. 9 

Bursa'dan sonra Simav'a giden yazar, orada Koşul u  
M e d rese s i ' n d e  hocal ı k  yapmıştı r .  Ancak s imav'da 
gördüğü bazı haksızl ıklardan dolayı , bu haksızlıklara 
rüşvet veya d iğer yollarla göz yuman yetki l i lere karşı 

(4) Ulüm, nr. ı 5, s. 693. 
(5) Ulüm, nr. ı 5, s. 694. 
(6) A Propos de L"Herzegovine, Paris 1 67 5 ,  s. ı .  
(7) Ulüm, n r. 1 5, s. 696. 
(8) Ulüm, nr. 1 5, s. 694. 
(9) Le Mukhbir, n r. 4 7, 3 1  August ı 666, s. 2. 
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mücadeleye girişmiş, ezi len insanların hakkını  savun­
muştur. Osmanl ı  Devleti 'n in  b u  hale gel mesine çok 
üzülen Suavi, Simav'da uzun süre kalmaz, tekrar Bursa'ya 
döner.  1858 yı l ının sonlarında Simav'dan ayrı lan Ali 
Suavi bu sırada yirmi yaşını aşkındır. 1 0 

Dönemin Ma' arif Nazırı (M i i i i  Eğitim Bakanı )  Sami 
Paşa, bu sıralarda Rüştiye mekteplerini  yaygınlaştırma 
çabası içerisindedir. Açılan yeni  Rüştiye mekteplerine 
tayin edi len Darü'I-M uall imin (öğretmen okulu )  mezun­
ların ın  yeterli olmaması ve bunlardan bazılarının bi lgi 
seviyesi olarak da yeterli görülmemesinden dolayı , Sami 
Paşa Rüştiyel e rde öğretmen olarak görevlendiri lmek 
üzere dışardan , yan i öğretmen okulu  mezunları n ı n  
dışında, öğretmen almak üzere b i r  imtihan açar. Bu imti­
hana Ali Suavi de girer. İmtihanda olağanüstü bir başarı 
gösterdiği i ç i n  B u rsa Rüştiye s i ' n e  M ua l l i m- i  Evve l 
( Başöğretmen )  o larak tayin e�Hi r .  Tayin i  i l e  i lg iH 
padişah iradesi (oluru) Başbakanlık arşivinde bulunmak­
tadır. ı ı 

Ayrıca, Mi l l i  Eğitim Bakanı Sami Paşa, Başbakanlığa 
Rüştiye m e kt e p l e ri n i n  yaygı n laşt ır ı l ması  i l e  i l g i l i  
verdiği t e ki i fte A l i  Suavi ' n i n  başarıs ı n ı  ö v m ü ş  v e  
dışarıdan öğretmen alma uygulamasına güzel b i r  örnek 
o l arak göstermişt i r .  G e re k  Al i  S u avi ' n i n  B u rs a  
Rüştiyesi 'ne tayin kararnamesinde, gerek Sami Paşa'n ın  
sözkonusu yazısında kendisinden Ali  Efendi veya Hacı 
Ali Efendi olarak söz edilmektedir. Çünkü takma bir isim 
olan Suavi adını  henüz almamıştır. Sami Paşa Suavi'n in 
imtihanda gösterdiği başarıyı şöyle di le getirmektedir: 
" S ü l ey m a n  P a ş a ' n ı n  i n h a ' l a r ıy l a ( t a v s i ye s iy l e )  
Dersa'adet'e ( İstanbul 'a) gelmiş olan Ali Efendi  daileri 

( 1 0) Ulüm, n r. 1 5, s. 896-905. 
(1 ı) Başbakanlık Devlet Arşivi i rade no. 2976 ı .  
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(sizin duacın ız) Mecl is-i Ma'arif' te (Eğitim Meclis i 'nde)  
ledi ' l-imtihan ( imtihan olunarak) fazi let-i  fevkal ' adesi 
(olağanüstü başarısı) h üzzara (orada bulunanlara) hayret 
verecek surette ledü' l-müşahade (gözlenerek) ... .. ı 2  

Atama kararnamesindeki tarih e  göre Suavi, ı 6 Ocak 
ı 8 60 yı l ında Bursa Rüştiyesi  M ua l l im-i  Evve l l iği ' n e  
tayin edilmiştir. Kendisi de bu imtihana girdiği zaman 
yirmi  yaşından geçkin oldugunu söylemektedir. ı3 Atama 
tarih ine  göre bu sırada 2 ı -22 yaşların dadır. "Suavi"  
lakabını almadan önce lakabının "Küçük Hoca" olduğunu 
söyleyen yazar, genç yaşına rağmen gittiği yerlerdeki 
kaymakam, vali gibi idareci lerden saygı gördüğünü be­
lirtmektedir. ı4 

Bursalı Mehmed Tahir'e göre, Ali  Suavi, Bursa'da bu­
l u n d uğu s ıra larda Bursal ı lara i l k  defa kon feranslar 
vermiştir. l l im adamları i le  çeşit l i  konularda tartışmayı 
seven Suavi, münazaralarından bazılarını da Tahir Bey' in 
b a b a s ı  R i f' at  Bey ' i n  konağı n d a  yap m ı ş t ı r. B u  
tartışmalarda o n u n  üstün zekası b i rçok kimse n i n  
kıskançlığına sebep olmuştur. ı s  Bursa Rüştiyesi 'nde bir 
yıl süren öğretmenliğinden ayrı l ma sebebi kesin olarak 
bi l inmemektedir. Ölümünden sonra çeşitl i iddialar i leri 
sürülmüşse de bunların pek dayanağı yoktur. Osmanl ı  
yıl l ıkianna göre Bursa valisi m üşir Süleyman Paşa 1276 
( 1860) yılında bu vazifeden ayrılmıştır. Yerine gelen va­
l i n i n  S u av i ' y i  m u h a l i fl e ri n e  karş ı  kor u m ad ı ğ ı  
düş ü n ülebi l i r. 

( 1 2) 
( ı .3) 

( 14) 
( 1 5) 

4 

O n u n  Simav Rüştiyesi 'nde de öğretmenl i k  yaptığı 

Başbakanlık Devlet Arşivi, İ rade no. 2976 1 .  
Fransa'da Paris şeh rinde ınisafi reten M u ki m  Elhac Ali Suavi Efen­
d i  Tarafından Yine Paris'te Kan i paşazade Ah met Rifat Bey'e 
yazılan mektubun sureti, Paris 1 870 ,  s. 7 .  
Ulüm, nr. ı 5 , s. 905. 
B u rsal ı Mehmed Tah i r, 'Al i  Suavi"  Hadisat-ı H u ku kiye, ı 2 . Cüz 
İstanbul, ı 92.3, Kasım, s. ı 7 ı- ı 7 2 .  
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birçok yazar tarafından iddia edilmişse de bunun aslı 
yoktur. Çünkü sözü edilen dönemde Simav'da Rüştiye 
yoktur. 

ı 86 ı yılı başlarında, kendisine göre Ali Paşa'nın da­
vetiyle ı 6 , Bursa'dan ist.an bul 'a  dönen Ali Suavi, gerek 
seyahatleri gerekse memuriyetleri münase betiyle bu­
lunduğu yerlerde devlet çarkı nın artık eski günlerde 
old uğu gibi adaletle işlemediğin i görmüştür. Askerl ik 
ş u be t e rind e ki göre v in d e  a s ke ri teşkil a t ı , B u rsa 
Rüştiyesi öğretmen l iğinde Eğit im teşkil atın ı  tanıd ığı 
gibi, girişken yapısıyla gittiği yerlerde idari amirlerle 
olan yakınl ığı neticesinde mülki ve mali problemleri 
yakından görmüştür. Avrupa karşısında geri kalmanın ve 
keyfi idaren in getird iği çözülüşü daha il k ge nçlik 
yı l larında hisseden,  yaşayan ge nç Suavi, her  gitt iği 
yerde haksızlıklarta mücadele ettiği i çi n  hep başını  be­
laya sokmuştur. 

ı 86 ı yı l ında İstan bul 'a dönen Suavi'yi Sami Paşa hi ­
mayesine almıştır.  ı ?  Paşa 'nın konağında kendis ine bir 
oda verilen Suavi , ilmi soh betlerden hoşlanan Sami 
Paşa'nın konağında bizzat Paşa'n ın idaresinde toplanan 
ilmi m ü za ke re meclis ler i ne kat ı l mıştı r. i stan b u l ' da 
kaldığı bu süre içeris inde devlet büyükleri i le içli  dışl ı  
olduğu n u ,  onları yakından tan ıma fırsatı bu lduğu n u  
söyleye n 18 yazar, muhtemelen 1864 yı l ı  başlarında Ru­
meli'ye gitmiştir. Kendisi "Bir aralık Sofya'da Mahkeme-i 
Ticaret (Ticaret Mah kemesi) reisl iği ettim." 19 demekte­
dir. ı 28 I Salnamesinde (yı l l ık) de Ali Suavi Sofya Ticaret 
Mahkemesi reisi  olarak görünmektedi r.2° Kısa süren bu 
görevden sonra Fil ibe kaymakamı Ata Bey'le yine Fil i be 
( 1 6) Ulüm, nr. 15, s. 905. 
( 1 7) "Ali Suavi" Hadisat-ı Hukukiye, C üz :  ı I. İstan bul ı 923, ( Eylül )  s .  

ı43. 
( 1 8) Ulüm, nr. 1 5, s. 905. 
( 1 9) Ulüm, nr. 15, 895. 
(20) 1 281, Salm'ıme, s. 92. 
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Kadısı Cemalett in Efendi ' n i n  ısrarl arı üzerine ı 865 
yı l ında Fi l ibe 'de Tahrirat M üdürl üğü 'ne21 atanır.22  Fi l i ­
be'de kaldığı yı l larda Dab bakhane Medreses i ' nde de 
hocal ık yapan yazar23 vatandaşiara vergi konusunda 
yapılan bir haksızl ıktan dolayı Ata Bey' le bozuşmuş ve 
I 866 yı l ında Fi l i be'den ayrı lmıştı r. 

Bazı yazarlar Suavi 'n in Fi l ibe'de Rüştiye öğretmenl iği 
yaptığını yazmışlarsada ne kendisi bundan söz eder, ne 
de sal namelerde bu iddiayı doğru layan bir kayda 
rastl ıyoruz.  

Fil ibe'de bulunduğu sıralarda "Suavi" takma adını alan 
"Küçük Hoca" artık b u ndan sonra hep Suavi  olarak 
anı lacaktı r. "Gece yolcu luğuna ve uykusuzluğa karşı 
dayanaklı "  anlamına gelen "Suavi" kel imesi Arapça olup, 
tam Al i  Suavi'n i n  karakteri ne  uym u ş  bir lakaptı r .  
Gerçekten o, çok hareketl i ,  yerinde duramayan, kendin­
ce haksızl ık kab u l  ettiği şeylerle mücadelede yarut­
mayan bir  tiptir .  Bu ismi sonradan kabullendiğin i  bir 
mektubunda belirtmiştir. 24 

Kendi  hayat h i kayesinde,  kendisi  bize Rumel i 'deki 
Suavi'yi , adeta gezgin,  her zulüme müdahale eden, üst 
kademe memurlarının danıştığı ve onları her fırsatta en 
acı şekilde uyaran bir tip olarak çizer.  25 Ama şu var ki 
Suavi Fil ibe'de hangi görevlerle kalmışsa kalsın, Fi l ibe­
l i ler in kendis in i  çok sevdi kleri n i  v e  h içb i r  zaman 
yalnız bırakmadıkların ı  hayatının sonraki dönemlerinde 
de görüyoruz.  

(2 1 )  Osmanl ı larda devlet dairelerinde yazışmalardan sorumlu kimsele­
re veri l e n  ü n van . G ü n ü müzdeki " G e n e l  Sekreterl i k" Tah ri rat 
M üdürlüğüne karşı l ık  olarak kul lanı labi l i r. 

(22) Ulüm, nr. 1 5, s. 895. 
(23) Ulüm, nr. 7, s. 4 ı 9. 
(24) 
(25) Ulüm, nr. 15, s. 906. 

6 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Şehzade Camü'ndeld Vaazlan 

ı 866 yılında istanbul 'a dönen Suavi Efendi,  Şe h zade 
Cami i 'nde ders vermeye, vaazlar etmeye başlamıştır. 
Namık Kemal onun Şehzade Camii'ndeki vaazlannı takip 
etmiş ve bir dostuna yazdığı bir mektubunda Suavi 'ye 
hayran l ığı n ı  i fade etmişti r. Namı k Kemal ,  bugünkü 
Türkçe i le " Bu zat, irfanın doğurmuş olduğu yen i  bir ziy­
nettir .  Hafıza kuvveti , çabuk kavrama, hitabet, kalem 
gücü gibi bir çok özel i lği şahsında toplamış, daha yaşı 
otuz civarında iken İslami i l imierin hemen hemen her 
konusunda bi lgi sahibi  olmakla beraber Fransızca ve 
Rumca da öğre n miştir.  Şehzade Camii 'nde i kindiden 
sonra Bür'e 'n in  Kaside-i H emze' iye 's in i  ders veriyor. 
Dersi çok renkl i  ve yüksek tabakadan oldukça bol din­
leyicisi vardır.  Görmüş olsanız tariften daha üstün bulur­
sunuz. "26 demektedir. 

Ken d i s i ,  Ş e h z ade Cam i i ' n d e ki d e rs leri n e  Fuad 
Paşa'n ın da katıldığını  söylemektedir. 27 

Yukarıdaki ifadelerin sahib i  Namık Kemal i le  Suavi, 
henüz  çok yakın i l i şki içeris inde deği ld irler .  Namık  
Kemal,  Suavi adın ı  Fi l ibe telgraf memuru Rüştü Efen­
di 'nin bir mektubundan öğrenmiştir. Rüştü Efendi Tas­
v i r- i  Efkar gazetes i n i  çı karan N a m ı k  Ke m a l ' e  A l i  
Suavi 'nin eserlerinin b i r  l istesin i  göndermiş, yazma olan 
b u  eserleri n  bası l ması içi n yardımını  ve mal iyetleri 
sormuştur. Bunun üzerine Namık Kemal, kabarık sayıdaki 
bu eserlerin Dası lmasın ın  old u kça yüklü bir maliyeti 
olduğu n u ,  bütün eserlerin in  bası lması için yen i  b ir  

(26) Metnin orij inal i  i ç i n  Bkz . F .A. TanseL Namık Kemal ' in  Hususi  
Mektupları , Ci l t :  ı ,  Ankara, ı 967,  s .  75 .  

(27) Ulüm, nr. ı 5, s .  906. 
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şirket kurulması gerektiğini  bel irten bir cevap yazar. 28 

Nam ı k  Ke mal ,  Rüştü Efe n d i ' n i n  Tasv i r- i  Efkar 'da 
yayınlanması için gönderdiği , Suavi'ye ait  "Ehemmiyet-i 
H ı fz-ı Mal" is imli  kitapçığı Tasvi r-i Efkar'da tefrika ha­
l inde yayın lamıştır. 29 

Yazarın kendisi, Rumeli 'den istanbul'a döndüğü zaman 
eserlerinin sayısının I 27 olduğunu,  bunların çoğunun el 
yazması ve küçük kitapçıklar olduğunu belirtir. (.30) Bu 
ı 27 kitap veya kitapçıktan birkaç tanesi günümüze kadar 
u laşabi lmiştir.  Bazıların ın  is imlerini  ve muhtevaların ı  
bi ldirdiği halde, çoğun un adını b i le  bi ldirmeyen Suavi 
aleyh inde olan kimseler tarafından "şarlatan" olmakla 
suçlanmıştır. O "Suavi" lakabını  1 865'te aldığına göre ve 
1 866 'da istanbul 'a döndüğüne göre bu 1 27 eserin çoğunu 
Al i  Efe n d i  veya H ac ı  Al i Efe n d i  i ke n  yazmışt ır .  
Dolayısıyla yazma olan eserlerin in ortaya çıkarı lamamış 
o l m a s ı n d a  ç e ş itl i  s e b e p l e r l e  b e ra b e r  bu ı s ı m  
değişikl iğinin de yol açmış olabileceğini  tahmin ediyo­
ruz. 

Gazeteciliğe Başlaması 

Ali Suavi gazetecil iğe 1 867 yı l ı  Ocak ayında ç ıkan 
Muhbir gazetesi i le adım atmıştır. Onun Şehzade Camii 'n­
deki dersleri ,  vaazları İstanbul 'da yan kılar uyandırmış 
olmal ı .  Suavi Efendi sıradan bir hoca gibi konuşmuyor, 
cami derslerinde bile siyasi konulara geçişler yapıyor3 1 , 
cami cemaatına onların pek alışmadığı ama hoşlandığı 

(28) F .A. Tanset Namık Kemal'in  t1ususi Mektupları, Ankara I 9_67 ,  Ci lt :  
ı,  s . .32. Tansel mektubun tarih in i  yanlış vermiş, Prof. Dr. O. Faruk 
Akün bu yani ışiiğı d üzeıtmiştir (Namık Kemal ' in  Mektupları, ıst .  
ı 972,  s.  ı 9-20). 

(29) Tasvir-i Efkar 5 Cemaziyelevvel I 282 (26 Eylül I 865),  2.3 Cema­
ziyelevvel 1 282 ( 1 4  Ekim 1 865) .  

(.30) Ulüm. nr. 1 5, s .  892-893. 
(.3 1 )  'Ali Suavi" Hadisat-ı Hukukiye, C üz: I I, Eylül 1 92.3, s. I 44-145. 
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bi r tondan hitap ediyord u .  H itap ettiği tabakanın di l ini  
iy i  bi len Suavi Efendi.  bu insanların nabzını iyi tutuyor­
du.  Tam bu sırada bir gazete çıkarmaya karar veren Fi l ip 
Efendi32 gazetesini satabiirnek için popüler bir isme ih­
tiyaç duyuyordu . İşte bu isim Ali Suavi idi .  Fi l ip  Efen­
di 'nin kendisine yaptırdığı tekl ifi kabul eder ve ı Ocak 
1867  tarih inden iti baren Fi l ip'in gazetesi Muh bir'de yaz­
maya başlar. 

Muhbir gazetesinde bir taraftan herkesin anlayabile­
ceği bir di l le yazarken ,  diğer taraftan da sade dilin savu­
nuculuğun u  yapıyord u .  Yazılarında, başta eğitim olmak 
üzere o günkü Osmanlı toplumunun sosyal sıkıntılarını  
işleyen Suavi, zaman zaman da hükümeti tenkit etmekten 
geri durmuyordu.  

Bu günlerde Osmanlı idaresine karşı muhalefet sesini  
açıktan yükseltmiş şahıs Mustafa Fazı l  Paşa'dır. Mısır Va­
l isi İsmail Paşa'nın kardeşi olan M .  Fazı l  Paşa Osmanlı 
bürokrasis in in  çeşitl i  kademelerinde görev yaptı ktan 
sonra padişah sultan Abdulaziz tarafından açıklanmayan 
bir sebeple yu rt dışına sürü lmüştür.  ı 866 şu batında 
ül keyi terkeden Paşa, Paris 'e  yerleşmiş ve S u ltan ' a  
yazdığı b i r  mektupta idareyi alabildiğine tenkit etmiş, 
padişahın etrafındaki i nsanlara hakaretler etmiştir .  Hal 
böyle iken Muhbir 3 ı.  sayısında M ustafa Fazıl Paşa'n ın  
Gi rit 'teki M üs lüman lar iç in  yaptığı parasal bağış ları 
övgüyle b irinci  sayfada yayınlanmıştır .  Muhbir'i n  yir­
minci sayısında ise Paşa'n ın  Belçika gazetesi Nord'a 
yazdığı bir mektu bun tercümesini yayınlamıştır. Paşa bu 
mektubunda Jön Türk diye bir grup gençten söz ediyor 

(32) Filip, aslen Ermeni olan D iyarbakır'l ı bir ai leye mensuptur. Gaze­
teci l iğe Ceride-i Havadis gazetesinde h izmetl i  olarak başlayan 
Fi l ip  Efendi ,  doğru dürüst okuma yazması bile o lmadığı halde 
yedi sekiz tane Osman l ı  gazete ve dergis in in  sah ib i  qlmuştur. 
l'ilip için Bkz. Ebuzziya Tevfi k, Salname·i Hadika 1 2 90, lst.aııtıut,  
IB73, s.  74, 77, 78, 83. 
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ve kendisini de onlardan biri i lan ediyordu.  Bütün bun­
lara i lave Suavi, Muhbir 'in .3 1 .  sayısında, Belgrad Kale­
si 'n in Sırbistan'a terkedilmesini  çok sert bir di l le tenkit 
ediyor ve hükümetten hesap soruyordu .  Bunun üzerine 
Muhbir hükümet tarafından kapatı l ır; Ali Suavi ise Kasta­
monu'ya sürgüne gönderi l ir. 

O n u n  M u h bir gazetesine yazdığı yazı lar  Namık 
K e m a l 33  ve  Rüzm1me-i Ceride-i Havadis gazetesin i  
yayıniayan Çörçil34 tarafından da övülmüştür. 

Kastamonu'ya Süriilmesi 

Kastamon u'ya s ü rü l meden önce kendis i  zabtiye 
müdürlüğüne (Emniyet Müdürlüğü) götürülmüş ve geçici 
olarak seyahete gönderi leceği b i ld iri lmiştir.  Ancak o 
niçin sürüldüğünü,  kim tarafından nereye sürüldüğünü 
ısrarla sormuşsa da kendisine veri len cevap "Hasbe' I­
icab" (durum dolayısıyla) olmuştur.35 

Suavi, 1 86 7  yılı  Martı 'n ın .3. haftasında Kastamonu'ya 
varmıştır. Orada kaldığı iki ay içerisinde oradaki talebe­
Iere is lami i l imler  okutmuş, ke ndis in in  bi ld ird iğine 
göre üç tane de kitap veya kitapçık yazmıştır.36 

Suavi, daha istanbul 'da Muhbir'de yazarken M ustafa 
Fazı l  Paşa kendisi i le  i rti bat kurmak istemiş ancak o 
buna yanaşmamıştır. 37 Onun Kastamon u'ya sürülmesini 
fırsat bi len M. Fazıl Paşa, adamları vasıtasıyla kendisini 
Paris'e davet etmiştir. Ali Suavi gi bi  her sınıftan insan 
ile i l işki leri olan , başında sarığı ile medresei i iert el in­
de kalemi i le basını  temsil eden bir insana Paşa'nın  ih-

(.33) F.A. Tansel, Nam ık Kemal ' in  Hususi  Mektupları ,  Cilt: ı ,  ist. 1 96 7 ,  
s .  75. 

(34) Rüzmime-i Ceride-i Havadis nr. 583, 29 Kanün-i San i (Ocak) 1 867. 
(35) Ulüm , nr. 1 5, s. 9 1 1 -9 1 2 . 
(.36) Ulüm, nr. 15, s. 9 1 5. 
(37) Ulüm, nr. 1 5, s. 9 1 0. 
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tiyacı vardır. Paşa onun Kastamonu'ya sürgününden 
dolayı olan küskünlüğünden yararlanarak onu Paris'e 
davet edince Suavi bir süre tereddüt etmiş ama sonunda 
Paris'e kaçmaya karar vermiştir. Çünkü kendisi istanbul'a 
dönse bile hükümetin çıkardığı son derece kısıtlayıcı 
basın kanunu sayesinde ülke meselelerini rahatlıkla ya­
zamayacağını anlamıştır. 

Avrupa'ya Kaçması 

Kastamonu'dan Mustafa Fazıl Paşa'nın görevlendirdiği 
bir adam yardımıyla kaçıp İstanbul'a gelen Suavi Efendi, 
2 2  Mayıs ı 8 6  7 tarihinde bir Fransız gemisiyle 
İstanbul'dan ayrılır. Kendisini Kastamonu'dan alıp 
istanbul'a getiren Yorgi Stefanlis isimli bir Rumdur.38 

Ayrıca Suavi Efendi'nin Kastamonu'dan geldikten 
sonra Paris'e kaçmasına o sırada İstanbul'da bulunan ve 
daha sonra Avrupa'da kurulacak Jön Türk (Yeni Os­
manlılar) cemiyetinde görev alacak Avusturyalı sosyalist 
doktor Simon Deutch da yardım etmiştir.39 

Suavi, İtalya'nın Mesina limanında kendisini bek­
leyen Namık Kemal ve Ziya Bey ile birleşerek yoluna 
devam eder. Adı geçen şahıslar da Mustafa Fazıl Paşa 
tarafından Avrupa'ya çağırılmışlardır. Namık Kemal tayin 
edildiği Erzurum Vali Muavinliği'ne, Ziya Bey ise Kıbrıs 
Mutasarrıflığı'na (Valilik ve kaymakamlık arasında idari 
bir rütbe) gitmeyerek Mustafa Fazıl Paşa'nın davetine 
uymuşlardır. Paris'e gitmek üzere istanbul'dan kaçan bu 
üç Osmanlı aydını 30 Mayıs 1 867 tarihinde Paris'e vara­
rak doğruca Mustafa Fazıl Paşa'nın konağına gitmişlerdir. 

(38) Ulüm, nr. ı s. s. 9 2 7 .  
(39) Ulüm, nr. ı 5, s. 925. 
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Paşa, kendilerini karşılamış ve "benim servetim size de 
kafidir aman çalışalım, artık ne olacaksa olsun. Elbette 
bir şey yapalım.'.40 diyerek maddi endişelerden kurtul­
malarını sağlamıştır. 

Öte yandan Mustafa Fazıl Paşa'nın desteğinde olduk­
ları kuvvetle muhtemel olan "Meslek" isimli bir cemiye­
tin mensupları 1 867 yılı haziran başlarında hükümete 
karşı kanlı bir darbe teşebbüsüne hazırlanırken ortaya 
çıkarılmış, cemiyetin üyelerinden bir kısmı yaka­
lanırken elebaşıları olan Mehmed, Nuri ve Reşad Beyler 
Avrupa'ya kaçmışlardır: 41 Yeni Osmanlılar Cemiyeti'nin 
çekirdeğini oluşturan bu cemiyet için bazı yazarlar 
değişik isimler ileri sürmüşlerse de bu isimler adı 
geçen cemiyetin özelliklerini dile getirmek için bu ce­
miyet üyelerinin veya başkalarının yakıştırdığı sıfat 
veya parolalardır. Cemiyet için "İttifak-ı Hamiyet''42, 
'Cemiyet-i İnkılabiye..43, "Hürriyet ve Hamiyet",44 "İade­
i Hukuk"45 gibi isimler kullanılmıştır. Ancak yukarıda 
belirttiğimiz gibi cemiyetin Osmanlı Devlet Arşivi bel­
gelerine göre adı 'Meslek"tir. 

Adı geçen cemiyetin ortaya çıkarılmasından sonra bu 
cemiyetle irtibatlı olan Agah Efendi ve Hüseyin Vasfi 
Paşa da Avrupa'ya kaçmışlardır. Böylece Türk Tarihi'ne 
"Yeni Osmanlılar" olarak geçen cemiyetin Avrupa'daki 
başta Mustafa Fazıl Paşa, Ali Suavi, Namık KemaL Ziya 
Bey (Paşa) Mehmed Bey, Nuri Bey, Reşad Bey, Agah 
(40) Ulüm, nr. ı 5, s. 932. 
(4 1 )  Kaya Bi lgegi l ,  Tü rkiye'de Bazı Yeni Osmanl ı tarla Yeni Osmanl ı  Ta· 

raftarlarının Bir M i l let M eclisi Kurma Teşebbüsü, Erzurum, ı 97 4 ,  
s .  36940 ı .  

(42) Mithal Cemal Kuntay, Namık Kemal. . .  Cilt ı .  1 944, ist . s. 1 8, Şerif 
Mardin, The Genesis of Young Ottoman Thought ı 962, Princepton 
s. I O, 2 ı, 23 . . . , Davison, Roderic H. Reform in The Otoman Empire 
ı8561878, Princepton 1963, s. 1 89, 202, 207, 209. 

(43) Ebuzziya Tevfik, yeni Tasvir-i Efkar, 20 Hzr. ı 909.  
(44) Ulüm, nr. 18, s. 1 093. 
(45) inkılab G;ızetesi. nr. 3,  28 Euril (Nisan ) ı 870.  
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Efendi ve Hüseyin Vasfi Paşa'dan oluşan kadrosu tamam­
lanmıştır. 

İngiltere'nin İstanbul Büyükelçiliği tercümanlarından 
Mister Pisani ve İngiltere İstanbul Büyükelçisi Lord 
Lyons adı geçen cemiyetin ortaya çıkarılması ile ilgili 
raporlarında, dönemin Dışişleri Bakanı Fuad Paşa'nın 
komplocuların Mustafa Fazıl Paşa'nın adamı olduklarını 
söylediğini bildirmişlerdir. 46 

Mustafa t'azıl Paşa'nın kendisi, Mısır Valiliği'ne geti­
rilme hakkını sultan Abdülaziz'in bir fermanı ile yitir­
miştir. Mısır'ın idaresi bu fermanla Paşa'nın ağabeyi 
İsmail Paşa'nın çocuklarına babadan oğula şeklinde 
geçecektir. Ancak Mısır Valisi İsmail Paşa, kardeşi Mus­
tafa Fazıl Paşa'ya bu hakkını yitirdiği için çok büyük bir 
miktarda para ödemiştir. Fazıl Paşa bu muazzam miktarda­
ki servetini gerek ağabeyinden intikam almak, gerekse 
kendisinin yurt dışına sürülmesine sebep olan Osmanlı 
idaresine muhalefet etmek yolunda harcamaya hazırdır. 
Nitekim Avrupa'ya çağırdığı yeni Osmanlılara Avrupa'da 
rahat yaşayabildikleri miktarlarda maaş bağlamış, bunun 
dışında etrafına topladığı bir lığın ihtilalci, gazeteci 
vs. yi parasıyla doyurmuştur.4 Hemen hemen hepsi 
genç, heyecanlı olan Yeni Osmanlılar'a Mustafa Fazıl 
Paşa, şahsi hırslarını, intikam duygularını belirtıneden 
muhatap olmuş, onlarla konuşurken Osmanlı Devleti'nin 
içerisinde bulunduğu çöküşten kurtarılması, bunun için 
gerekli reformların yapılması ve herşeyden önce bir mil­
let meclisinin kurulmasının gereğinden söz etmiştir. 

1 867 haziran ayında Avrupa seyahatine çıkan Sultan 
Abdulaziz'in Paris'e varmasından önce Fransız polisi, 
Yeni Osmanlılar'ın, padişahın Paris'te bulunduğu süre 

(46) Publ ic  Record Office (i ngi l i z  Devlet Arşivi )  F. O: ı95/88 7 .  No . 
1 45 ve F.O. 78/ 1 96 1 .  No: 245. 

(47) Ebuzziya Tevfi k, Yen i  Osmanl ı lar Tari hi .  Cilt: ı. ist. 1973 (Haz. 
Ziyad Ebuzziya) s. 1 35. 
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içerisinde, Paris'i terketmelerini istemiştir. Ali SuavL 
Namık KemaL Ziya Bey ve Agah Efendi 18 67 temmuz 
ayının başlarında Paris'ten ayrılarak Londra'ya 
gitmişlerdir. Bu sırada Mustafa Fazıl Paşa'nın kendisi ise 
Sultan'ı karşılamış, Avrupa'daki seyahatı boyunca kendi­
sine eşlik etmiş, istanbul'a dönebilmek için Sultan'ın ye­
niden gönlünü kazanmaya çalışmıştır. ingiltere'nin 
istanbul Büyükelçisi Henry Elliot'a göre İngiltere Ve·· 
liahtı, Galler Prensi'nin aracılığı ile Sultan, Mustafa Fazıl 
Paşa'yı affetmiş ve istanbul'a gelmesine izin vermiştir. 48 

Sultan Abdulaziz'in yurda dönüşünden sonra, Mustafa 
Fazıl Paşa elindeki muhalefet gücünü elinde tutmak için 
Almanya'nın Frankfurt şehrine yakın Baden Baden kasa­
basında resmen Yeni Osmanlılar cemiyetini kurmuş ve 
cemiyetin 13 maddelik tüzüğünü toplantıya katılantarla 
beraber kararlaştırmışlardır. 

Son derece basit olan tüzük Avrupa'daki çeşitli gaze­
telerde yayınlanmıştır. 49 Bu tüzüğe göre kurulan "Jeune 
Turquie" cemiyetinin başkanı Mustafa Fazıl Paşa'dır. 
İdare heyetinde ise Ziya Bey, Namık Kemal, Agah Efen­
di, Simon Deutch ve Polonyalı ihtilalci milliyetçi Wla­
dyslaw Plater görev almışlardır. Tüzüğe göre, kurulan 
Yeni Osmanlılar Cemiyeti, öncelikle Mustafa Fazıl 
paşa'nın Sultan'a Avrupa'dan yazıp gönderdiği mektupta­
ki50 reformların gerçekleştirilmesi için çalışacaktır. 

(48) P.R.O. F.O 78/207c, nr. :3 1 3. 
(49) Le Temps, ı Hazi ran ı 8 7 6 ,  Le Memorial D iplomatique, nr. 25,  

1 876, S: 40:3,  Diptornatic Review, July 1 876, s. 1 59, 1 60.  
(50) Al i  Suavi ,  zamanında ses getiren söz konusu mektu bun M .  Fazıl 

Paşa tarafın dan değil,  aslen ulahl ı  olup Fransa'da TabJettes d 'un  
Spectatuer gazetesini  yayın iayan Mr .  Gregory Ganesco tarafından 
yaz ı ldığ ın ı  idd ia  etmişt ir .  ( U i ü m ,  nr. 1 8  " Fazı l iyye" s .  ı ı ı 9 ). 
Suavi 'den Başka, Nord gazetesi de mektu bun kötü şöh reti i le  
tan ınan b i r  gazeteci tarafı ndan yazı ld ığı n ı  bel irtmişt ir  (Levent 
Herald, Apri l  1 6, 1 867 ,  s: ı ) . Son olarak David Urquhart' ın  gazetesi 
Diplomatic Review da Paşa'n ın  Su ltan'a gönderdiği mektu bun Mr. 
Ganesco tarafından yazıldığına işaret etmiştir (July ı 876, s. ı 59) .  
Mustafa Fazıl  Paşa'nın Su ltan'a yaze!ıgı mektu bun tam metni  iç in  
Bkz.  Yeni  Türk Eçlebiyatı Antolojisi ,  ıst. 1 978 ,  s .  ı .J  ı ( Hazırlayan: 
Meh met Kaplan, Inci  Enginün,  Birol Emi l ) .  
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Tüzügün ı .  maddesinin 6 .  fıkrasında Osmanlı Hristiyan­
ları'nın baskıdan kurtarılmasından söz edilmektedir ki, bu, 
Paşa'nın Avrupalıların desteğini kazanmak için kullandığı 
bir kozdu. Çünkü böyle bir baskının olmadığını, aksine 
Osmanlı Hıristiyanları'nın Müslümanlara göre daha im­
tiyazlı olduklarını tüzükte görevli görünen Namık Kemal 
ve Ziya Paşa'nın birçok yazısı ortaya koymaktadır. 

Tüzüğe göre teşkilatın merkezi Paris ve Londra'dır. 
Teşkilat Osmanlı Devleti için bir anayasa ve ordusunun 
ıslahı için yeni bir program hazırlayacaktır. Osmanlı 
devleti ile ilgili işleri Namık Kemal, Ziya Bey ve Agah 
Efendi yürütecektir. Avrupa'daki propaganda ve 
teşkilatıanınayı ise Deutch ve rtater yüklenmişlerdir. 
Teşkilatın mali işleri için Mustafa Fazı! Paşa yılda 
.300.000 Frank para ödeyecektir. 

Teşkilatın kuruluşunda da görev dağıtımında da Ali 
Suavi'nin adının geçmemesi dikkate değer bir noktadır. 
Mustafa Fazı! Paşa ve tüzükte adı geçen şahıslar 
sözkonusu tüzük üzerinde çalışırken Ali Suavi Londra'da, 
Mustafa Fazı! Paşa'nın sağladığı imkanlarla bir gazete 
çıkarma hazırlığındadır. Nitekim Yeni Osmanlılar Ce­
miyeti'nin tüzüğü .30 Ağustos ı 867 tarihinde Mustafa 
Fazıl Paşa tarafından onaylanırken Ali Suavi bir gün 
sonra .31 Ağustos 1 86 7 tarihinde Londra'da Muhbirin ilk 
sayısını yayınlar. 

Londra Hayab 

Ancak Suavi Efendi, gazetesinin ilk sayısından itiba­
ren ne Paşa'nın sözünü ettiği Hristiyanlara yapılan 
baskıdan ne Paşa'nın mektubundaki reformlardan söz et­
memiştir. Hatta Muhbir'i "Bir Cemiyet-i islamiye"nin 
(İslami Cemiyetin) çıkardığından söz ederek Paşa'nın 
etrafındaki Hristiyanları büyük bir ihtimalle rahatsız 
etmiştir. Suavi gazetesine bir meydan okuma ile başlar. 
"Muhbir, doğru söylemek yasak olmayan bir memleket 
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bulur yine çıkar."51 Bu meydan okuma şüphesiz ki Ali 
Paşa idaresine karşıdır. 

Ali Suavi, Muhbir1n çıkış amacını da iki noktada top­
luyordu: 

ı- Şark ahalisinin (Osmanlıların) eğitim ve medeniyet­
te ileri gitmelerini sağlayacak olan yeni fikirleri ser­
betçe yazmak 

2- Şarklılar (müslümanlar) hakkında Avrupalıların 
yanlış anlamlarını düzeltmek. 

Yeni Osmanlılar Tarihi'nin yazarı Ebuzziya'ya göre de 
Suavi daha çıkardışı gazetesinin ilk sayısıyla şimşekleri 
üzerine çekmiştir.5 Mustafa Fazıl Paşa ve diğer Yeni Os­
ınanlılar Avrupa'da beraber geçirdikleri ilk iki ay 
içerisinde Ali Suavi'nin boyun eğmeyen, bildiklerinden 
taviz vermeyen hatta bir parça başına buyruk yapısını 
anlamış olacaklar ki .30 Ağustos ı 867 tarihinde kurduk­
ları cemiyette kendisine resmen bir görev verme­
mişlerdir. Hatta gazetelerde yayınianınayıp saklı tutulan 
tüzüğün 9 .  maddesini Ali Suavi daha sonra "kanlı yaşlı" 
diyerek Paşa'nın aleyhinde kullanmıştır. 53 

Mustafa Fazıl paşa, ı 8 6 7  eylül ayında istanbul'a 
döndü54 Onun istanbul'a dönmüş olması başlangıçta Yeni 
Osmanlılar'ı idarede bazı olumlu değişikliklerin 
yapılacağı ümidine düşürdü. Ancak zaman geçtikçe bu 
ümit endişeye dönüştü. Paşa idare ile arasını yapmaya 
çalışırken Avrupa'daki Yeni Osmanlılar, hükümeti en sert 
şekilde tenkit ediyorlardı. Ali Suavi, gazetesi Muhbir'd e  
Osmanlı Devleti'nin içerisinde bulunduğu durumun se­
beplerini ve çarelerini bütün detayları ile ortaya koy­
maya çalışıyordu. Ancak arkadaşları ile aralarında gerek 
meselelere bakış açıları, gerek Avrupa'daki yaşayışları 
ve gerekse de karakterlerinden kaynaklanan 
anlaşmazlıklardan dolayı Ali SuavL gittikçe arka­
daşlarından uzaklaşmıştır. Mustafa Fazıl Paşa'nın kendi­
lerine ihanet edip hükümetle anlaşma yolları aradığını 

(5 1 )  Le Mukh bir, nr. ı ,  3 ı  Aout (Ağustos) ı 867,  s. I. 
(52) Ebuzziya Tevfik,  yeni  Osmanl ı lar Tarih i  Ci ıt I. İst.  1 9 73 ,  11az. 

Ziyad Ebüzziya, s. 245. 
(53) Ulüm, nr. ı 8  "fazı l iyye" s.  ı ı 26 .  
(54) The Levent 11erald,  2 1  September 1867. 
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ilk sezen Suavi olmuş ve bunu arkadaşlarına bildir­
miştir.55 

Ali Suavi'yi Mustafa Fazı! Paşa ve arkadaşlarından 
uzaklaştıran bir diğer faktör David Urquhart'tır.56 Suavi 
daha Muhbir'in .3. sayısından itibaren Urquhart'tan söz 

(55) F .A.  Tanseı.  Namık Kemal ' in  H ususi M ektupları, Cilt: ı. Ankara, 
ı 967, s. 1 65. 

(56) David Urq u hart, i ngi l i _z D i plomat. m i l letvek i l i  yazar ve fi k i r  
adamı. ı 805 yılında I ngi l tere 'de Cromarty'de  dünyaya geld i .  
Babasının ölümü üzerine annesi tarafından ısviçre'ye götürü ldü .  
Cenevre'de Fransız askeri okulunda okudu.  \YOiwich Tophanesin· 
d e  silah tekniği öğrendikten sonra Oxford Universitesi 'nden de 
dersler a ld ı .  Urq u hart, genç yaşta Osmanlı Devleti 'n i  ve Türkleri 
tan ıdı. ı 83 ı yıl ında i ngi l iz elçisi Sir Stratfor Caning ile beraber 
Elçi l ik görevl isi  olarak lstanbul 'a geld i .  ı 834te M ısır  idaresi i le 
olan an laşmaz l ı kta Osman l ı  i dares i n i  destekle d i .  Zamanın 
i ngi l tere D ışişleri  Bakanı Lord Pal mersto n ,  kendisin O.!!manl ı  
h ü kümet ine sınır d ışı  ett ird i .  ı 836 yıl ında bu sefer  I ng i l i z  
E lç i l iği ' n e  gene l  sekreter olarak tay i n  edi ld i .  Bir yı l  sonra 
ü lkesi ne geri dönen Urq u hart daha önce birkaç kere yayınma 
başlayıp b ıraktığı Portfol io  isi m l i  gazetesi n i  ç ıkarınağa devam 
ett i .  Bu gazetede Lord Palmerston 'u  Türkiye ile i lgi l i  kon ularda 
oldukça sert d i l le  eleştird i .  ı 84 7 y ı l ında M u hafazakar part iden 
mi l letveki l i  seçi len Urq u hart ı 852 yı l ına kadar süren mi l letve­
ki l l iği esnasınd a  Türkiye ' n i n  m e n faı:ıt ıeri n i  sav u n d u .  Kır ım 
savaşında Türkiye 'n in  müttefikleri o lan I ngiltere ve Fransa'nın Os­
manlı idaresine Isiahat Ferman ı 'n ı  kabu l  ettirmeleri n i  eleştird i .  
ı855 yıl ında kurduğu Free Press isiml i  gazete 1 866 yılında Diplo­
matic Review adını aldı. ı 855'te kurduğu foreign Affairs Com mit­
tee isiml i  ( Dış iş ler Komitesi)  cemiyetlerin sayısı ı 8 7 6'da 2 ı 'e 
u laşt ı .  Bu cemiyetler Türk dostu pol i t ikaları ve yayınları i l e  
tanınmaktadır. Urquhart, bu komitelerin fikir babasıdır. . 
Kendisi ı 864 yı lından iti baren,  rahatsızl ığından dolayı ısviçre'de 
oturmaktadı r, ancak zaman zaman ingiltere'ye gel ip  gitmektedir. 

· ı8"76 yı l ının son u nda rahatsızl ığı iyice artmış ı 87 7 'de Napol i 'de 
vefat etmiştir. Cenazesi oturı:Juğu ısviçre'n in  Montreux şehrinde 
toprağa veri lmiştir. Urquhart Ingi l iz tarih inde "Döneminin en ün lü  
Türk dostu· olarak yerini  aldı .  
Urquhart, Avru pa'n ın  m ü dahalelerine boyu n eğmemeleri için 
sürekl i  o larak Sultan Abdülmecid,  Reşid Paşa, Su ltan Abdülaziz 
ve Fuad Paşa'ya mektuplar yazmış ve Avrupa'nın emelleri kon usun­
da onları uyarmıştır. 
ı - Turkey and it's Recources, London, 1 833 
2- England, France, Russia and Turkey, London, ı 834 
3- The Spirit of The East, London ı 838 
4- The Mysteıy of Dan u be, London, ı 85; 
5- The Occupation of The Crimea, London ı 854 
6- The Turkish Bath, London, ı 865 
7- Materials for A True Histoıy of Lord Palmesston, London. 1 866 
On u n  Türkiye i le i lg i l i  o l arak yazdığı kitaplardan belli­
başl ı larıd ı r. 
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etmeye başlamıştır. Urqu hart,  Avrupalı lara temizl iği 
öğretmek amacıyla yaptırdığı Türk hamamını ,  Sultan 
Abdülaziz Londra'ya geldiği zaman, Roma Büyükelçisi 
Rüstem Paşa vasıtasıyla Türk heyetin in emrine vermiştir. 
Suavi, Urquahrt' ın  Rüstem paşa'ya konu i le i lgi l i  yazdığı 
mekt u b u  yayın l amış ve kendis inden övgü i le  söz 
etmiştir .  

Urq uhart'ı n Rüstem Paşa'ya yazdığı kon u  i le  i lgi l i  
mektubun i lk  cümlesi şöyledir: 

" İ im-i taharet ve nezafette (temizl i k  i lminde)  kem­
paye (pek nasi bi olmayan) ve belki ulüm-ı riyaziyeden 
(matematik i lmi) maada (başka) bi-vaye (nasipsiz) olan 
Frengistan ahal isine ta'rif-i taharet (temizliği öğretmek) 
meramıyla Londra'da bina etmiş olduğum Türk hamamını 
maiyet-i şahanedeki (sultanla beraber olan heyet) zevat-ı 
kirama (saygıdeğer şahıslara) İkarnetleri müddetince terk 
etmiş olduğumu haber vermenizi niyaz ederim. "57 

Urquhart, gere k  eserlerinde gerekse makalelerinde, 
fazi leti n ,  ruh u n  insanca yaşayışın Doğu 'da olduğu n u ,  
Batı 'n ın  i s e  menfaatçı ,  sömürücü ve ruhsuz olduğunu 
vurguluyordu. O, Osmanlının ortaya koyduğu medeniyete 
h ay r a n  k a l m ı ş  v e  b u n u n  h i ç b i r  ş e k i l d e  
yozlaştırı lmamasını  savunmuştur. Urgu harr'a göre Os­
manl ın ın reform ihtiyacı yoktu .  Sıkıntı kanunda deği l 
onları uygul ayan devlet  adamlarında i d i .  Ona göre 
Batı l ı lar Osmanl ın ın  içişlerine burun larını sokmazlarsa 
ve Osmanlı  idaresi Batıyı takl i tten vazgeçip kendisi  
olursa Osmanlı Devleti 'n in sıkıntısı kalmazdı .  Zaten daha 
I 833'te yazdığı "Türkiye ve Kaynakları " isimli eserinde, 
Türkiye ' n i n  kendis ine yetecek kapasitesi olan nadir  
ülkelerden biri olduğunu ifade etmiştir. Öte yandan Ur­
quhart, Osmanlı  Devleti ' nde t1ristiyan ların ezi ldiği id­

(57) Le Mukhbir.  nr . .3, ı4 Septembre (Eylül )  1867, s . .3. 
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diasına ömrünün sonuna kadar karşı çıkmış ve bu konuy­
la i lgili sayısız makaleler, mektuplar yayınlanmıştır. 

Ayn ı  Urq u h art ,  M u stafa Faz ı l  Paşa ' n ı n  can 
düşmanlarındandır. Ona göre "Mustafa Fazı l Paşa, anormal 
derecede servete sahip, fakat her türlü  anlayış kabil iye­
tİnden mahrum ve Türk karakterinden asla nasi bi ol­
mayan,  sah ip old uğu serveti , Paris 'te, Avrupa'nın her 
türlü ahlaksızlığına bulaşarak harcayan bir adam"58dır .  
Paşa'nın Sultan Abdülaziz 'e yazdığı mektubu da sert bir 
d i l le  ten kit eder ve mektupta i leri sürülen reformları 
gülünç bulur. 

S u avi Efe n d i ,  M ustafa Faz ı l  Paşa' n ı n  parasıyla 
çı kardığı gazetede, onu şiddetle e leştiren Urquhart'tan 
3 .  sayıdaki hamam meselesinin dışında isim vermeden 
söz eder. Hatta Muhbir'in 34. sayısında Urquhart' ın evin­
de gerçekleşmiş bir  görüşme bütün teferruatıyla veril­
diği halde Urq u h art ' ı n  adı veri lme miştir .  5 9  B u ndan 
dolayıdır  ki  Urq u hart ' ı tanımayan Ebuzziya, S uavi 'yi 
hayali şahıslar üretmekle suçlamıştır.60 

Suavi, Muhbir gazetesindeki yazılannda Osmanlı Dev­
leti için mutlaka bir  parlamento'nun gereklil iğini  vurgu­
lamış ve b u n u  is lami " meşveret"  kavramı i le  izah 
etmiştir. Fakat zamanla o,  Osmanlı Devleti 'nin yapısının 
parlamenter b ir  s isteme müsait olmadığı noktasına 
gelmiştir .  B ize göre onun bu çizgiye gelmesinde aynı  
görüşleri savunan David Urquhart ve onun etrafındaki in­
sanların büyük çapta tesiri olmuştur. 

Suavi Efendi,  gün geçtikçe kendisi ve diğer Yeni  Os­
manlılar' ın  M ustafa Fazıl  Paşa tarafından ku llanıldığın ı  

(58) Diplomatic Review, April 3, ı 867, s.  53. 
(59) Le Mukhbir, nr. 34, ı 3  Mai (Mayıs) 1868, s.  2-3. 
(60) Ebuzz iya Tevfi k, Ye n i  Osmanl ı lar Tari h i ,  C i lt :  1, İst. 197.3 

(yayın I ayan : Ziya d Ebuzziya) S. 1 7 2- ı 7 3 .  
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anlamıştır. N ele hele Paşa'ya ı 869 yılı  24 temmuzun da 
bir Devlet Bakanlığı veri lmesinden sonra, Avrupa'daki 
Yeni Osmanlı lar'a susmaları için emir vermiştir. Bu da M .  
Fazıl Paşa'nın iddialarında ve davasında pek d e  samimi 
olmadığın ın bir göstergesidir. Zaten Suavi başından iti­
baren Paşa 'nın düşündüğü anlamda bir "Yeni Osmanl ı "  
z i h n iyet ine sah ip  deği ld ir .  Suavi 'ye göre Yen i  Os­
manlı lar, M üslüman Osmanl ı  toplumunun ayaklar altına 
a l ınmış onuru n u  kurtarmaya çal ışan,  keyfi idare i le  
mücadele eden,  takl itçi değiL istifadeci o lan Osmanl ı  
gençleri veya aydınlarıdır.  

ı 86 7 yı l ında Londra'da bir  İngi l iz  kadınla evlenen 
yazar, Urq uhart' ı n  etrafındaki bir yığın insanla dost 
olmuştur. Öyle ki Muhbir gazetesi 'n in 3 7 .  sayısından iti­
baren İngi l izce özetleri yayınlanmış,  38. sayısından iti­
baren gazetenin Fransızca "Le M ukhbir" şekl inde yazılan 
başl ığı  İ ngi l i zce o lara k  "The M u kh b i r" ş e kl i n de 
değiştiri lmiştir. Buna sebep de özellikle Foreing Afairs 
Committee üyelerin in  talepleri olmal ıdır. Zaten Muh­
bir 'in 36,  37 , 38 .  sayı larında istek üzerine gazeten in  
İ ngi l izce özetlerin in yayınlanacağı ilan edi lmiştir.  

G ere k Babıa l i  h ü kümeti n i n  Muh bir 'in İstan b u l ' a  
İ ngi l i z  postası kanalıyla soku l maması i ç i n  İ ngi ltere 
h ü kümetine yaptığı başvuru sonucu Muhbir 'i n  gere kl i  
yerlere ulaştırı lmasında karşı laşı lan zorl u klar, gerek 
Hürriyet gazetesi 'n in  çıkması üzerine Suavi 'nin el inden 
gazete n i n  baskı s ı n d a  ku l l a n ı lan  harf  kal ı p ları n ı n  
alınması Muhbir1n çıkmasını  iyice zorlaştırmış ve gaze­
te I 868 Kasımında 50. sayısında kapanmıştır. 

Suavi'n in Londra'daki en yakın dostları ndan birisi de 
samimi Türk dostu Butler Johnstone'dur. 61 Muhbir1n 34. 
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sayısında Suavi 'n in adın ı  vermeden kendisi i le  yaptığı 
görüşmeyi yayınladığı i ki nci şahıs, zengin asilzade But-

(6 ı )  pavid Urq u hart' ı n  yakı n dostu H . A. M u n ro Butler Johnstone,  
lskoçyalı  bir asilzade olarak ı 8.3 7 "dı:; Edin burg'da dünyaya geld i .  
Lisans ve master egitimin i  Oxford Universi tesi 'nde tamamlayan 
Johnstone, 1 862- ı 87 8  yı l ları arasında İngil iz Avam Kamarası 'nda 
( House of Common) Muhafazakar P!lrti 'den Canterbury mil letvekil i  
olarak bulundu. ı 7 Ekim 1 908'de I ngiltere'de vefat etti  (Stenton, 
M ichael .  Who 5 Who of British Members ol Parl iament vol . ı .  
1 8.32- 1 885, London 1 976, s. 59). 
Johnstone, Foreign Affairs Committee' lerin faal bir üyesi ,  Urqu­
hart ' ın fikirlerin in  parlamentodaki sözcüsü durumundadır. M i l let­
veki l l iği esnasında birçok kon uda Türkleri ve Türkiye'yi savun­
muştur (Hansard's Parl iamentary Debates, 1 8  June 1 875,  s .  2 1 5-
2 1 9/July 6 1 875,  s. ı 055- 1 057/February 8, 1 876,  s. ı o7- ı 09/May 
5, 1 876,  s. 1 27- 1 29/March 2.3.  1 87 7 ,  s. 4.36-44.3/April 1 .3, 1 87 7 ,  s.  
ı ı 5.3- ı  1 59).  
Joh nstone 1 8 7 6  yıl ında l ibera l  Part i 'n in  başkanı  G ladstone 'n in  
Bulgar isyanı  dolayısıyla Türkler aleyh inde yazdığı Bu lgarian Ho­
rors (Bu lgar Dehşeti)  adlı kitapçıgına,  onun idd iaları n ı  çürüten 
bir kitapçık yayınlayarak cevap vermiştir (Bu lgarian Harrors and 
The Question of the East London, ı 876).  
The Turks; Their Charakter, manners and institutions (Türkler, 
onların karakteri ,  Terbiyesi ve M ü esseseler i )  is iml i  eseri n d e ,  
Türklerin dünyanın  en medeni v e  a d i l  mi l leti  olduğu n u  vurgu­
luyordu.  
1 87 5  yı l ında yayın ladığı The Eastern Question (Şark Meselesi)  
isimli kitabında da Osmanlı  Devleti 'n in  toprak bütünlüğünün mut­
laka korunmasını savunmuştur. 
Johnstone de Mustafa Fazı !  Paşa'n ı n  aleyh inde yazı lar yazmıştır. 
O'na göre Osmanl ı  Devleti 'n in  Avrupai bir ınkılaba i htiyacı yoktu .  
Ancak İslami esaslara bağl ı kalarak kendisini  yeni lernesi gerek­
tiğin i  savunuyordu (Diploınatic Review July, ı 876,  s. ı 60 ) .  
Johnstone ı 87 6  yı l ında Ingi ltere'deki 2 ı  Foreign Affairs Comm it­
�ee'n in  imzaladığı bir m ektı.ıbu Su ltan Abdulaziz'e sı.ınmak üzere 
lstanbul 'a  gelmiş ancak I ngi l iz  e lç is i  mektubu I ngi l iz  pol i t i ­
kasının aleyh inde bulduğu için kendisin in  Sultan·a u laşması iç in 
yardımcı olmamış, dolayısıyla Johnstone söz konusu mektu bu sul­
tan·a ulaştıramadan Londra'ya geri dönmüştür (Public Record Offi­
ce F.O. :  78/2454, no. 56). 
Johnstone, mektubu Sultan'a ulaştıramayınca, bu sırada Paris'te 
oturan dostu Al i  Suavi Efendi ,  ayn ı  zamanda kendi görüşleri n i  
yansıtan b u  uzun mektu bu Türkçe'ye tercüme ederek kitapçık ola­
rak yay ın lam ışt ı r. Eserleri  böl ü m ü n d e  bu kitapçı ktan söz 
edeceğiz .  . 
Johnstone'nin lstan bul 'a ikinci gelişi Suavi 'n in yurda dönüşünden 
sonradır.  1 87 6  yı l ı  aralığında tekrar İstan bul 'a gelen bu İ ngi l iz  
M i l l i tveki l i  Al i  Suav i 'n in  misafiri o lmuştur. Osman l ı ları Rusya 
karşısında cesu r olmaya, kendisine güvenıneye çağıran Joh nstone 
Osmanl ı-Rus savaşın ın patlamasından sonra da kendi şahsi serve­
tiyle Osman l ı  ordusu na si lah terpin etmiş, Osmanl ı  ordusuna 
çeşitl i  konularda yardımcı olacak I ngil iz Savaş uzmanlarına para 
ödeyerek istanbu l'a gelmelerin i  sağlamıştır (P. R .O.  F .O.  78/2 5 7 2 ) .  
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ler Johnstone'dir. (62) 

Suavi 'n in Londra'da edindiği diğer bir dostu Charles 
W e l ls ' t i r .  63 Wells, Muhbir 'de Suavi 'n in  dışında imzası 
olan tek yazardır .  Urq u h art' ı n  çevresindeki  İ ngi l i z  
aydınlardan olan Wells ' in  Muhbir 'in  1 6 . sayısında Os­
manlı 'nın dış müdahaleleri red etmesi gerektiği , Osmanlı 
ülkesinde dini baskının olmadığına dair yazısı, bir Hris­
tiyanın yazdığına inanılınayacak kadar Müslüman ve Türk 
taraftarı bir yazıd ır .  Yazar' ın Muh bir 'in 20 . sayısında 
"Terk-i Lisan"  başl ığıyla yayınlanan yazısında yazıda,  
Türkçe'nin bütün imparatorluğun ortak yazı ve resmi di l i  
olamamış olmasının sakıncaları üzerinde durulmuştur. 

Muh bir 'i n 47 . sayısı hemen hemen Wells ' i n  G i rit 
isyanı üzerine yazdığı iki yazıya tahsis edilmiştir. Wells 
yazılarında İ ngi l iz  kamuoyu nun isyancı eşkiyaları des­
teklernemesi gerektiğini ,  adada barışın sağlanması için 
Batı l ı  ü lkelerin kışkırtma faaliyetleri nden vazgeçmeleri 
gerektiğin i  vurgulamıştır .  

(62) Le Mukhbir, nr. 34 I 3 Mai  (Mayıs) I 868,  s.  3 .  
(63) Charles Wel ls ı 839 yı l ında I ngiltere 'de doğd u .  Master eğitimin  

Qxo n ,  doktoras ı n ı  Leibz ig  Un iversite ler inde  yapt ı .  Çeşi t l i  
Universitelerde öğretim üyeliği yapan Wells, ı 860 y ı l ında King's 
Collage 'n in  Türkçe bölü mü n de Türk Dili öğretim üyesi iken bu 
kon udaki . çal ışmalard ı n dan dolayı ödül a ld ı .  1 87 0-74 y ı l ları 
arasında . lstan bul 'a  M ekteb-i Bahriye-i Şahane'de (Deniz H arp 
O k u l u )  I ng i l i zce  öğre t i m  üyel iğ i  yapan W e l l s ,  ü l ke s i n e  
döndükten sonra Türkleri öven yazılar yazdı .  1 89 2- 1 9  ı 6 yı l ları 
arasında King's Cpl lage'deki profesörlüğü n ü  de sürdüren Wel ls 
ö lünceye kadar Ingi ltere Dışiş leri Bakanl ığ ı 'nda Doğu D i l leri  
Tercümanı olarak çal ıştı . 5 Ekim ı 9 ı 7 'de Londra'da vefat etti (Who 
W as Who in UK 1 9  ı 6- ı 928,  Bowen, Herald,  British Contributions 
to Turkish Studies, London 1 945) .  

22 

Wells ' in  makaleleriden başka, Tü rk Di l i  ve Edebiyatı üzeri n e  
yazdığı şu eserleri vardır: 
A practical Grammar of The Turkish Language, London, 1 880 
The Literature of The Turks, London, ı 89 ı 
Mehmed, The Kurd and other Tales from Eastren Sources, London, 
ı 865 
Wel ls ' in ayrıca Türkçe, Tedbir- i  M ü lk" isi ml i  iktisatla i lgi l i  b ir  
eseri daha vardır  k i  1 860 'ta yayınlanmıştır. 
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Charles Wel ls ,  ı 880 yı l ında geniş leterek yen iden 
bastığı  Red h o use Sözlügü n ü n  gi riş inde dostu Al i 
Suavi 'den övgüyle söz ederken64 Türk Edebiyatı isimli 
kitabında da Suavi 'nin kendisine yazdığı bir mektubun 
fotoğrafı n ı  ve ingil izcesini yayınlamıştır. 6 5 

SuavL bu dostları sayesinde Londra'da, G i rit isyanı 
münase betiyle yoğun lobi  faal iyetleri gösteren Rum­
ların faal iyetlerine karş ı l ık  bir  Türk lobis in in  kurul­
masına tebebbüs etmiş ve Mu h birin ı 4.  sayısında bu lo­
biye i lgi d uyanlara yönelik bir de i lan yayınlamıştır. 66 

Suavi, her ne kadar Osmanlı hükümetini İcraatlarından 
dolayı ten kit etmişse de h içbir  zaman ü l kesini  ya­
bancı lara şikayet yoluna gitmediği gibi ,  mi l l i  menfaat­
ler karşısında ü lkesini her vasıtaya baş vurarak savun­
muştur. 

Onun Londra'da yayın ladığı Muhbir gazetesi,  yasakla­
ma, takip ve her türlü  engele rağmen yurt içerisinde i lgi 
gördüğü gibi ,  yurt dışında da i lgi görmüştür. ingi l iz  ga­
zeteler inden Publ ic  Opin ion M u h b ir'de yayın lanan 
b i rç o k  y a z ı y ı  t e rc ü m e  e d e r e k  s ü t u n l a r ı n d a  
yayın lamışt ır .  6 7 üstel ik b u  yazı ları n  özünü zedeleme­
miş, aksine Suavi'n in yazılarında kullandığı ayet ve ha­
disleri arap harfleriyle vermiştir. 

Paris Hayab 

Suavi Efendi ,  ı 869 yıl ı  temm u z  ayından it i baren 
Paris'te U/üm gazetesini yayınlamaya başlar. Ulüm gaze­
tes i ,  asl ında adı gazete, kendisi dergi olan bir  yayın 

(64) Charles Wells,  Redhouseıs Dictionaıy, London 1 880, s.  V I I I .  
(65) Charles Wel ls ,  The Literature of The Turks, London, 1 89 1 ,  s. 26.3·· 

265. 
(66) Le Mukhbir, nr. 1 4, 28 Novembre (Kasım)  ı 867 , s. 4 
(67) Public Opinion,  7 Sept. 1 86 7 ,  ( 5 October ı 867 ,  28 Dece m ber 

1 86 7 ,  22  February 1 868, 7 March 1 868,  7 April 1 868, .:50 May 
ı 868, 20 June ı 868. 
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organı  id i . U 1 ü m ,  S u avi ' n i n  ke n d i  e l  yazısı  i l e  
yayın lanıyor, dağıtırnda kolayl ık  olsun diye d e  e badı e l  
büyükl üğünde tutuluyordu. Baskısı l itografya denen sis­
temle  taşbasması olarak yapı l mıştır .  İ l k  20 sayısı 
böylece yayınlanan U/üm, 2 ı sayıdan itibaren 25. sayıda 
kapanışına kadar matbu olarak çıkmıştır. 

Yazar, U/üm gazetesinin reklamını Hürriyet gazetesi 
vasıtasıyla yapmıştır.  Mustafa Fazı l  Paşa 'nın emri i le ,  
Londra'da yayınlanan Hürriyet gazetesinin kapatı lması 
istenmiştir. Namık Kemal, Paşa'nın emrine uymuş ve ga­
zete i le i lgisin in kalmadığını  i lan etmiştir. Hürriyet ga­
zetesi 6 4 .  sayıdan it ibaren Ziya Bey' in  kontrolü nde 
çıkmıştır. Öteden beri Namık Kemal 'den ziyade Ziya 
Bey' le daha iyi geçinen Ali Suavi, bundan sonra Ziya 
Bey' le daha yakın bir işbirliğine girmiştir. Hürriyet ga­
zetesinin 7 0 .  sayısı arasında Suavi'n in el yazısı i le U/üm 
gazetesini  tanıtan bir el i lanı dağıtılırken 85. sayıda da 
Ulüm 'u tanıtan bir i lan yayınlanmış,  Hürriyet 'in Lond­
ra'daki bürosu aynı zamanda U/üm 'un da irtibat bürosu 
olarak i lan edilmiştir. 

Ziya Bey'in bazı mektupları ve Suavi'nin bir mektubu 
bize ken d is i n i n  I 869 yıl ı  n isan ayı ndan it i baren 
Mısır'dan para desteği aldığını  göstermektedir. 68 Zaten 
Z iya Bey d e  M u stafa Faz ı l  Paşa' n ı n  İ stan b u l ' l a  
anlaşmasıdan beri kendisinden para desteği almayıp, 
Mısır Hi di vi İsmail Paşa'dan destek görmüştür. 69 

Suavi 'n in  Mıs ır  devlet adamlarından Riyaz Paşa'ya 
yazdığı sözkonusu mektu pta, Credit  Lyonnais Ban­
kasından kendisi  iç in gönderi len 3 250 Frank parayı 

(68) British Library, India  office Library an Records or: ı 2 ı 30 20 
Mayıs ı 869 tarih l i  mektup. 

(69) Kaya Bi lgegi l ,  Ziya Paşa ü zerinde Bir Araştırma Ankara, 1 9 7 9  • .  s. 
1 43,  1 82- 1 84.  Ebuzziya Tevfik, Yen i  Osmanlılar Tarih i .  Cilt: l l ,  ıst. 
1 974 .  s. ı 7-2 ı ( Hazırlayan: Ziyad Ebu zziya) . 
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aldığını  ifade etmektedir. Mektuba göre kendisine nisan 
1 869 'dan iti baren para ödenıneye başlamıştır. Ayrıca 
Ul üm 'un 1 8 . sayısında Ali  Paşa aleyhinde yazdığı bir  
yazıdan dolayı  özür d i l iyor, asl ında veri len tal imat 
üzerine yazmaması gerekirken "b i r  şeydir oldu geçti"  
diyor, yazın ın ciddi değil de komik olmasını  da mazaret 
olarak kullanıyordu.  

M ısır, Ziya Bey'e de Suavi'ye de konuşmalarından çok 
susmaları için para vermiştir. Çünkü Mustafa Fazı l  Paşa, 
istan bul 'da kul isin merkezindedir.  Mısır yönetimi kendi 
aleyhlerine M. Fazı! Paşa 'nın lehine bir durumun ortaya 
çıkmaması için kendi destekledikleri şahısların Babıali  
hükümeti aleyhinde yazmaması gerekiyordu .  

Ul ü m  gazetes i ,  daha çok ansiklopedik b ir  yayın  
organıdır: Tarih ,  Coğrafya, d ini  i l imler, felsefe,  pedagoji ,  
sosyoloji ,  h u ku k, siyaset, Fen bil imleri (Matematik, jeo­
loj i ,  ki mya, madenci l i k, Fi z i k, Astronomi ,  Biyol oj i )  
Ulüm 'da yer veri len i l i m  dal larıdır .  Tabi i  k i  bunların 
hiçbirisi  kuru bi lgi olarak veri lmiyor, Suavi 'n in  tahl i l  
ve yorumları i le  birleşiyord u .  

Gerçekten zaman zaman bazı çatmalar varsa d a  U/üm 
gazetesinde,  Muhbir'de old uğu gi b i ,  h ü kümete karşı 
yoğun bir muhalefetle karşı laşmıyoruz.  Ancak Ulüm 'd a  
Suavi, Mustafa Fazı !  Paşa'nın,  kendisine göre ihanetine 
rağmen, ona bağl ı lığını devam ettiren arkadaşlarına karşı 
suçlayıcı yazılar yazmıştır. 69 

Yeni Osmanlı lardan Reşad Bey, Suavi 'nin aleyhinde 1 6  
Eyl ül  1 869'da "Reddiye " ,  8 Ocak 1 87 0 'te "Suavi'ye Ta­
ziye" isimli broşürleri yayınlamış, o da bunlara Ulüm 'd a  
cevaplar vermiştir. 70 

Kani paşazade Rif'at Bey' in Ziya Bey' le Al i Suavi 'n in  

(70) Ulüm, nr. 1 0 , " istan bul 'da sahhaf esnafından b i r  zat tarafı ndan 
mektup" s. 6 1 2-6 I 5. 
Ulüm, nr. 13 "Aleyhimizde Bulunan Mahkumlar Fukarasr' , s .  800-
807. 
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aleyhinde ı Ocak I 870 tarihinde Paris'te yayınladığı ki­
tapcığa. Suavi müstakil bir mektupla karşı l ık vermiş ve 
bu mektubu Paris'te yayınlamıştır. 7 ı 

Ulüm 'da ayrıca Suavi'nin bizzat M ustafa Fazı! Paşa'nın 
aleyhinde yazdığı yazılar vardır. O ,  bu yazılarıyla hem 
kendi lerini  yarı yolda bırakan Fazı l  Paşa'dan int ikam 
al ıyor hem de büyü k bir iht imal le M ıs ır  yöneti mini  
memnun ediyordu. 

Ulüm, 20 . sayıdan itibaren matbu olarak çıktığı gibi .  
Suavi gazete i le birl ikte bir de ansiklopedi yayın lamaya 
başlar. Karnusu 'l-U/üm ve 'I-Ma 'arif (Eğitim ve İ l imler An­
siklopedis i )  is iml i  bu ansi klopedi Türkiye'deki i lk  re­
s i m l i  ans i kl o p e d i  d e n e m e s i d i r .  A l fa b e t i k  o l arak 
yayınlanan ansiklopedi de U/üm gibi  1 870 Alman-Fransız 
savaşının çıkması üzerine yarıda kalır. Almanlar' ın Paris' i  
işgal etmesi üzerine bütün posta akışı durd uğu için 
Suavi.  Paris 'ten ayrılarak Fransa'n ın  Lyon şehrine gider 
Orada "Muvakkaten U/üm Müşterilerine "  isimli bir dergi 
ç ıkarır .  73 Bu dergiyi yine el  yazısı ile yazmakta ve l itog­
rafya ile basmaktadır. Ancak Lyon'da da rahat edememiş 
olacak ki derginin 2 .  sayısını çıkardıktan sonra Lyon'dan 
ayrılarak bu sefer Marsi lya'ya gider. 74 

Suavi, Mu vakkaten 'de yeniden siyasi ve sosyal tenkit­
lere yönel i r .  B u rada,  M ustafa Fazı l  Paşa' n ın  isteği 
üzerine ffürriyet 'i bırakan ve hükümetin daveti üzerine 
yurda dönen Namık Kemal'ı da açıkça olmasa da dolayl ı 
yollardan ihanetle suçlar. 7 5 

(7 ı )  Fransa'da Paris şehrinde Misarıreten M ukim Elhac Ali Suavi Efen­
d i  Tarafından Yine Paris'de Kan ipaşazade Ahmed Rif at Bey'e 
Yazılan Mektubun Sureti, Paris, ı 870.  

(72) U lüm,  nr. ı .3 , "Yayalar· s .  n ı -7 7 5 .  
U l ü m ,  nr .  ı 4 , "H üvelhükm', s.  8.36-84 1 .  
Ulüm, nr. 1 8, ' Fazıliyye" ,  s .  ı ı ı 9- ı ı 28.  

(7.3) Muvakkaten Ulüm Müşteri lerine nr. ı . .30 Eylül  ı 870 ,  s. 4 .  
(74) M u vakkaten U l ü m  M üşteri lerine n r  . .3 ,  ı 5 Teşrin-i evvel ( Ekim) 

ı 870, s . .39. 
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Ayrıca b u  dergide .  Suavi,  Fransız lar ın Al manlar 
karşısında yeni lgiye uğraması üzerine, toplumları ayakta 
tutan manevi ve ahlaki değerlerin zayıflamasının nelere 
mal olabileceği üzerinde durmuştur. 76 

Alman işgal in in  kalkması üzerine Suavi,  ı 8 7  ı yıl ı  
başında Paris'e döner ve Mu vakkaten de 1 0 . sayısında 
kapanır .  Büyü k bir ihtimalle Mısır'dan destek alamadığı 
için Uliım gazetesini de devam ettiremez. Çünkü Suavi, 
her şeye rağmen inandıkların ı ,  b i ld ikler ini  yazan in­
sand ı .  M ustafa Fazı !  Paşa'dan maaş aldığı zamanlar. 
Paşa'nın istediği şeyleri yazmadığı gib i .  para desteğinde 
bulunuyor diye M ısır ' ın kon uşma yasağı na da karakter 
olarak uyamazdı .  N itekim o, bu yasakları delmiş, Muvak­
katen 'de istan bul  h ü kümetin in  öze l l i kle  Ali  Paşa 'n ın  
aleyh i n de sert yazı lar yazmışt ır .  Hal bu ki Ziya Bey, 
Mıs ı r' ı n  isteği üzerine  Cenevre 'de sessiz  sakin otur­
muştur. Ziya Bey' in Londra'dan ayrı lmasına, Hürriyet ga­
zetesinin matbaasına İngi l iz  Pol isinin el koymasına da 
Su avi ' n in  H ürriye t 'in 7 8 .  sayısında yazdığı b ir  yazı 
sebep olmuştur. 77 Sözkonusu yazıda Osmanlı maliyesinin 
içerisinde bulunduğu çıkmazdan Ali Paşa sorumlu tutul­
muş, bunun ötesinde zalim ilan edilerek İslami ölçülere 
göre katl ine  fetva veri lmişt ir .  Ali  Paşa ' n ı n  Lon d ra 
e lç i l iği kanal ıy la açtığı dava ü zer ine Ziya Bey ve 
yardımcısı Arif tutuklanmış. Mısır valisi İsmail Paşa 'n ın  
gönderdiği para i le kefalet ödeyerek serbest kalan Ziya 
Bey Londra'yı terketmiştir. Cenevre'de old uğu zamanlar 
Suavi i le Ziya Bey' in yakınl ıkları devam etmiş ve mek­
tuplaşmışlardır.  78 

(75) Muvakkaten Ulüm Müşteri lerine. " İstanbul 'dan Mektup" 9 Teşrin··i 
Sani (Kasım) ı 870, s. 8 ı -88. 

(76) Muvakkaten Ulüm Müşteri lerine, "Kemalin Zevali "  30 Eyl ü l  ı 8 7 0 ,  
s .  6- ı 6. 

(77) Hürriyet n_r. 78 ,  20 Decem bre (Aral ık)  ı 869 . ( 78)  Kaya B i lgegi L 
Ziya Paşa Uzerinde Bir Araştırma. Ankara ı 979 ,  s. 353-374 .  
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Sadrazam Ali Paşa'nın 6 .9 .  ı 87 ı 'de vefatından sonra, 
Su ltan Abdülaziz ' in 42. doğum yıldön ümü dolayısıyla 
genel  af i lan edi lmişti r. Diğer Yeni  Osmanl ı ların geri 
dön üşüne izin veri ldiği halde, Suavi'n in ı 87 ı Aralığında 
geri dön üş için yaptığı başvuru Paris Elçil iği kanalıyla 
İstan bul 'a  b i ld iri lmiş fakat istan bul 'dan gelen telgraf 
emrinde Suavi ' n i n  İstan bul 'a  dönüşüne iz in veri lme­
mişt ir .  Ancak isterse istan b u l ' u n  dış ında bir  ye re 
dönebi leceği bi ldiri lmiştir. 79 Bunun üzerine ı 876 son­
baharındaki dön üşüne kadar Paris 'te kalmaya devam 
etmiştir. ı 87 1 - ı 876 yıl ları arasında tespit edebildiğimiz 
kadarıyla l 7 tane tel if, 2 tane tercüme ve üç tane de 
başka yazariara ait  eseri i lavelerle yayınlamıştır. 

Tel if  eserlerinden beş tanesi Fransızca, biri İngi l izce 
geriye kalanlar da Türkçe'dir. Bu arada yazarın adından 
söz ettiği fakat bulamadığımız bir yığın eseri var ki bun­
ların l istesin i  eserlerin i  tan ıtırken vereceğiz.  

S u avi ' n i n  Lon d ra ' daki  gön ü l  dostu Urq u hart ' I a  
i l işki leri Paris 'te olduğu yı l larda daha da sıklaşmıştır.  
Kendisi , bu sırada Montrö'de oturan Urquhart' ın evin in  
devamlı  misafi rlerindendir. O n u n  H ersek ve Bulgar 
isyanları üzerine yazdığı "Question of The Day" is iml i  
ingi l izce Kitapta, Eugene Poujade adına Fransızca olarak 
yayın ladığı n ı  söylediği a o ve yine Bu lgar meselesini  
kon u alan toplam beş kitap Urquhart' ın  evinde , kendisi­
nin ve eşinin yardımlarıyla hazırlanmıştır. O, bunu Urqu­
hart' ın  vefatı üzerine Basiret gazetesine yazdığı son de­
rece hüzünlü  bir yazıda itiraf etmiştir. 8 ı 

Paris yı l larında yakın temasta bu lund uğu bir  diğer 
şahıs büyük Fransız sosyal oğu Frederic Le Play'dir .  

(79) Ebuzziya Tevfik, Y .  Osmanlı lar Tarih i .  Cilt :  l l l ,  İsl. 1 974 (Buradaki 
bilgi ve belgeler eseri n yayın layıcısı Z iyad Ebuzziya'ya aittir) s .  
393-395. 

(80) Vakit gazetesi .  No. 333, 30 Eylül  1 876.  
(8 1 )  Basiret nr. 2 ı  1 4 , 23 Cemaziyelevvel 1 294 (4 Haziran 1 87 7 )  
(82) Diplomatic Review, 3 April 867 , s. 57 v e  ayn ı  gazete 4 October 

1 87 l , s. 1 6. 
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Suavi i le  Le Play arasındaki i l i şki n i n ,  e n  azından 
başlangıçta, Urq u hart tarafından kurulduğu kuvvetle 
muhtemeldir. Çünkü Urquhart Le Play için, "Avrupa'da fa­
zi letine  inanı l ır  nadir insanlardan bir i "82 demektedir .  
Suavi 'n in  yurda dönmeden önce Vakit gazetes inde 
yayınlanan bir  yazısında Le Play' le çok yakın dostluğu 
olduğu anlaşılmaktadır. 83 

Urq u hart' ın  Fore i fn Affairs Committee ' leri i le  Le 
Play' ın  Counter Revol ution (anti iht i lalcı )  parolası i le  
kurulmuş Onion cemiyeti A l i  Suavi'n in  bir parça da olsa 
ihti lalc i  fikirlerinden sıyrı lmasında etki l i  o lmuş lardır .  
O, 1 87 6  yılında yurda dönerken Tam bir muhafazakardır. 
Buradaki muhafazakarlığı siyasi anlamda kullan ıyoruz .  
Dini  ve ahlaki anlamda Suavi, zaten muhafazakardır .  
Hatta o Le Play' ın Counter-Revolution felsefesini "Sem u 
Ta'at"84 olarak tercüme emiş ve Osmanlı ları sem u taatçı 
olmaya davet etmiştir. 85 

Özel l ikle  1 8 7 5'te Bu lgaristan 'da ç ıkan isyanın Os­
manl ı  ordusunca bastırılması üzerine ,  başta i ngilte re 
başbakanlarından, o zaman muhalefette olan, Liberal Par­
t i n i n  başka n ı  G l adstone v e  taraftar ları kon uyu 
M ü s l ü m a n l a r ı n ,  T ü rk l e r i n  H r i s t i ya n l a ra k a r ş ı  
başlattı kları b i r  kat l iam olarak Avrupa kam u oyuna 
sunmuşlardır.  Bu fikir özel l ikle mutaassıp Hristiyan lar 
arasında taraftar bulmuştur. Osmanl ı  Devleti aleyh inde 
kampanyalar açıl ırken,  Bulgarlara da yardım kampanya­
ları başlatı lmıştır .  İ şte böyle b ir  ortamda Al i Suavi 
gerçekleri ortaya koymak için ingiltere 'de Diptornatic 
Review, Morning Post gazetelerine,  Fransa'da Le Memo-

(8.3) Vakit Gazetesi nr . .347, ı 6  Teşrin-i evvel ( Ekim 1 876) .  
(84-85) Bu isimler Kur'an-ı Kerim'deki bir ayetten al ınmıştır. "Kalu 

Semi'na ve ate'na = mürninler derler ki işittik ve itaat ettik. 
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rial Diplomatique gazetesine İtalya'da Le Rome gazatele­
rine yazılar yazmıştır. 86 

Suavi bu faaliyetlerini  Avrupa'daki dostlarının yardımı 
i le s ü rd ü rm üştür .  Fore ign Affa i rs Comm ittee ' ler in  
İ ngi ltere 'de Türkler  lehine yürüttü kle ri faal iyetlerle 
Suavi'nin faal iyetleri aynı amaca hizmet ediyordu.  

Onun bu faal iyetleri Sultan Abdülhamid' in de hoşuna 
gi tmişt ir .  N ite kim 1 8 7 6  son baharında ü l keye geri 
dönmek için yaptığı başvu ruyu kabul  etmiş8 7 ayrıca 
Londra'ya yapacağı bir propaganda seyahatinin masraf­
ların ın  karşı lanması için de Paris Elçi l iğine emir veril­
miştir. 88 

Yazar' ın  Sultan Abdülhamid'e arz ettiği dönüş izni i le 
i lgi l i  di lekçe, dönüşünden sonra Sadakat gazetesinde 
yayı nlanmıştır . 89 Kendisin in  yurt dışında yaptığı propa­
ganda faaliyetleri Sultan tarafından çok beğeniimiş ola­
cak ki ken d i s i  daha İ stan b u l ' a  ge lmeden S u l tan 
tarafından propaganda amaçlı olarak kurulan Cemiyet-i 
Mütercimin'e (Tercüme Kurulu)  tayin etmiştir. Ancak ce­
miyet üye l e ri ke n d i s i  i l e  hesabı  o lan Ye n i  Os­
manlı lar'dan oluştuğu için, başta Namık KemaL Suavi i le 
ayn ı  cemiyette çal ışamayacakların ı  söylemiş,  b u n u n  
üzerine Sultan bu cemiyeti b i r  daha toplanmamak üzere 
dağıtmıştır. 90 

(86) 

(87) 

(88) 

(89) 
(90) 

(9 1 ) 

30 

Bu yazıları n  .tefeJruatı iç in  Bkz. H üseyin Çel ik, Ali Suavi Hayatı 
ve Eserleri ' ,  ıst. Unv. Sos. Bil. Enst. ( Doctora Tezi )  ı 99 ı .  
Dönüşüne izin veren Padişah i radesi iç in Bkz. Baykal,  Bekir Sıtkı 
" 1 8 7 7-78 ve Bununla İ lgi l i  Meselelere ait Vesikalar· Tarih Vesika­
ları Cilt: l l ,  nr. 8, s. 1 48 .  
Ebuzziya Tevfik, Yeni  Osmanl ı lar Tarih i ,  C i l t :  3 ,  İst. ı 974 (Haz: 
Ziyad Ebüzziya) s . .3 9 7 .  
Sadakat nr. 7 5 ,  4 Şubat 1 87 7 .  
Nazım Paşa, "B ir  Devrin Tarih i "  Cumhuriyet gazetesi .  22-25 Şu bat 
1 9.32. 
Vakit, nr . .365, 4 Teşrin-i Sani (Kasım) 1 876.  
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istanbul'a Dönüşü 

S u av i  3 Kas ı m  1 8 7 6  y ı l ı n d a  i stan b u l ' a  geri  
dönmüştür.9 ı Gelir gelmez Sultan Abdülhamid tarafından 
Saraya a l ınmış ,  kendis ine şehzadelerin hocal ığı ve 
Saray' ın kitapçıbaşı l ığı görevi veri lmiştir. 9 2  

Suavi, Avrupa'dan dönmeden önce zaman zaman Vakit 

gazetesine yazıp gönderdiği makalelerin i93 döndükten 
sonra da devam ettirmiştir. Başta Vakit gazetesi olmak 
üzere Basiret, Sadakat Müsa vat ve Ümran gazeteleri 
o n u n  Avrupa d ö n ü ş ü  yazı  yazdığı  gazete l e rd i r .  
Yazıların ın  çoğu pol it ik kon ularla i lgi l idir .  Avrupa v e  
Rusya'nın Osmanlı  devletine karşı siyasi oyunlarına dik­
kat çeken ve çözümler öneren yazıları94 i le beraber Sul­
tan Abdülhamid'in yurt dışına sürdüğü Midhat Paşa aley­
h inde yazdığı yazı lar da bu dönemde yazdığı makaleler 
arasında önemli yer işgal ederler.95 

Galatasaray Sultanisi Müdürlüğü 

Suavi, Sultan Abdülhamid' in Şifahi emri i le  ı Şu bat 
1 87 7  tarihinde, yani  Avrupa'dan döndükten üç ay sonra, 
Galatasaray Sultanisi 'ne96 müdür tayin edilir. Ataması ile 

(92) Ruzname-i Ceride- i  H avadis, nr .  3225, 9 Teşrin-i-san i- i  Efrengi 
(Kasım) 1 876). 

(93) Vakit nr. 30 1 .  1 6  Ağustos 1 876 .  nr. 323.  1 9  Ağustos 1 87 6  nr 347 
1 6- T- evvel (Ekim 1 876)  

(94) Vakit, nr .  382, 22  Teşrin-i-sani (Kasım) 1 876,  nr. 389,  28 Teşrin-i 
san i 1 876, nr. 445, 24 KanOn-i-sani (Ocak) 1 87 7 ,  nr. 433, 1 2  Kanun­
i sani (Ocak) 1 87 7 ,  nr. 453 ı şubat 1 87 7 ,  nr. 45 1 ,  30 Kanun-ı san i  
(Ocak) 1 87 7 ,  Sadakat gazetesi, nr .  63 12  KanOn-i san i 1 87 7 .  

(95) Sadakat nr. 68, 27 Kanun-ı sani (Ocak) 1 87 7 ,  Vakit nr. 460, 8 Şubat 
1 87 7 ,  nr. 462, 1 0  Şubat 1 877 ,  Vakit nr. 463, l l  Şubat 1 87 7 ,  nr. 467 
16 Şubat 1 87 7 .  

(96) BugOnkO Galatarasay Lisesi .  
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ilgi l i  padişah iradesi ise 29 Muharrem ı 294 ( ı  3 Şu bat 
ı 87 7 )  tarihinde çıkmıştır. Padişah'a yapılan atama tekli­
fi nde S u avi ' n i n  Fransızca'yı iyi b i lmesi  ve Avrupa 
tarzındaki eğitim kurumların ı  yakından tanıması atama 
gerekçesi olarak sunulmuştur. 97 Atama teklifi 1 2  Şu bat 
I 8 7 7 'de Sultan'a arz edilmiş ve I 3 Şubat I 8 7 7  tarihinde 
onay alınmıştır. Aynı gün kü gazetelerde de Ali Suavi 'nin 
Galatasaray Sultanisi 'ne müdür olarak atandığı haber ola­
rak veri lmiştir. 98 

Daha Londra'da Muhbir gazetesini çıkarırken Suavi, 
sadece Fransızca eğitim yapacak ve adeta Fransız  
elçil iğinin kontrolünde olan Galatasaray gibi  bir okulun 
açı lmasına karşı ç ıkmıştı r . 99 Aynı tepkiyi onun yakın 
dostu Charles Wells de göstermiştir. Hatta Wells daha da 
i leri gidere k  "Bir Türk çocuğunu koca imameli  (sarıkl ı )  
hocaların el inden a l ıp  da keçi sakall ı  Fransızlara tesl im 
etmek ne  faideyi müntic olur (netice verir) . " ı oo demiştir. 

Suavi'n in müdürlüğünün daha ilk günlerinde, gazete­
lerde onun okulda köklü bir ısiahat yapacağı haberleri 
yer almıştır. ı o ı  

Ancak Suavi i le  aynı tarihte Ma'arif Nazırl ığına (Mi l l i  
Eğitim Bakanlığı )  tayin edi len Münif  Paşa i le Suavi'n in  
gerek düşünce yapı ları gerekse karakterleri h iç mi hiç 
biribirine uymaz. M ünif Paşa daha çok Batıcı ,  laik, l i be­
ral bir düşüneeye sahipken;  Suavi'nin milli .  İslami tarafı 
h e p  ağı r basmakta, Batı ' n ı n  Fen ve te knoloj i s i n i n  
dışındaki ürünlerine son derece şüpheci ve seçmeci ola-

(97) Başbakanl ık Devlet Arşivi,  irade no: 605 1 .3. 
(98) Vakit, nr. 465, ı .3  Şubat 1 87 7 .  
(99) Le Mukh bir, nr. 3 ı ,  20 Mai (Mayıs) ı 868) .  
( 1 00) Hürriyet nr. 1.3, 2 ı Eylül  ı 868 . 
( I O I ) Vakit. nr. 4 7 7 ,  25 Şubat ı 87 7 .  
( 1 02) Salname ı 294, s .  278-284. 
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rak yaklaşmaktadır. 
Galatasaray Su ltan isi  o zaman bugü nkü statüde 

değildir.  Okul ,  bir Üniversite kampüsü görünümündedir. 
Su ltani 'n in  dışında okulun b ü nyesi nde üç tane daha 
yüksek okul vardır. Bunlar Edebiyat. H u kuk i le Turfık u 
Me'abir (yol lar, geçitler) mekteplerdir .  

Suavi Efendi 'nin eski müdür Sava Paşa'dan devraldığı 
okulda toplam 70 öğretmen ı O idari personel ve 689 
öğrenci vardır. Kaç haderne old uğun u  tespit edemedik. 
S ultani kısmındaki 43 öğretmenden 3 ı tanesi gayr-i 
müslim ve yabancı, 1 2  tanesi ise müslim veya Türk'tür. ı oı 

Suavi ı 4  Şaban ı 294 ( 1  ı Ağustos 1 87 7 )  tarihinde Sul­
tan Abdülhamid'e okuila ilgi l i  sunduğu bir  raporda, oku­
lun adeta Bulgar, Rus, Ermeni  ve Bulgar öğrenci lerin 
ç iftl iği hal in e  getiri ld iği n i ,  parasız yatı l ı  kontenjan­
ların ın Türk askerlerine kurşun sıkan Bulgar gençlerine 
kul landırı ldığı n ı ,  öğretme n lerden b i rçoğu n u n  d i plo­
masının bile olmadığı, birçok öğretmenin şunun bunun 
hatırı iç in oku la a l ındığın ı  arz  etmiştir .  Raporu nda, 
ücretlerin i  vermeyenlerden,  özel l ikle Bulgarların ,  h İya­
netleri sebebiyle okuldan atı ld ıkları n ı  bütün " Moskof­
lar" ın okuldan çıkarıldığını  ifade eden Suavi, raporunun 
sonunda Ma'ari f Nezaretin i  ( M . E. B . )  pad işaha şi kayet 
eder. Rapora göre , kendisinin yazı l ı  ve ş ifahi  h iç  bir 
başvurusuna cevap verilmemiş, yapacağı ıslahatla da i l ­
gi l e n i l memişt ir .  Ancak ke ndis i  önce Al l a h ' a  sonra 
p a d i ş a h a  g ü v e n e re k  d ü ş ü n d ü ğ ü  ı s l a h a t l a r ı  
ge rçe kleştirmiştir.  ı 0.3 

Onun Galatarasay'a müdür olması i le okulun alafranga 

( 1 03) Başbakanl ık Devlet Arşivi,  Yı ldız Esas Evrakı , Kısım 1 4 . Zarf: 26,  
Evrak: 1 274. 

( 1 04) Vakit, nr. 676, 1 2  Eylül  ı 87 7 .  
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olan saatı bi le alaturkaya çevri lmiştir. ı o4 Bazı fen ders­
lerin in haftal ı k  saat. sayıları arttırı l ı rken,  Roma, Bizans 
tarih i  gi bi bazı dersler kaldırı lmış,  Türkçe,  Arapça ve 
Farçsa derslerine müfredatta ağırlık  veri lmiş, bir önceki 
programda o lmayan Akaid ( İ s lami  inanç)  ders i  
konmuştur. ı os 

O, oku l  müd ürlüğünden ayrıl ı rken okuldaki gayr-i 
müslim ve yabancı öğretmen sayısı ile müslim ve Türk 
öğretmen sayısı I S 'er olarak eşit sayıdadır. ı o6 

O n u n  okuldaki icraatın ı  ve yen i  düzenlemeler ini  
Vakit, Basiret, Müsa vat ve Ümran gazeteleri destekle­
miştir. Basiret gazetesinin yayınladığı bir yazı okuila i l­
gi l i  onun Sultan'a sunduğu rapordaki aynı problemleri 
ortaya koymaktadır. ı 01 

Suavi okul müdürlüğü yanında, aynı zamanda gerek ga­
zetelerdeki makale le riyle ,  gerekse içeris inde b u l u n u­
d uğu siyasi ve sosyal cemiyetle rdeki faal iyetle ri i l e  
fi i l i  polit ikanın içeris indedir .  

B i r  ya n d a n  o k u l d a  b i l i m s e l  k o n fe ra n s l a r  
d ü z e n l e r k e n  1 0 8 öte yandan Osmanl ı -Rus savaşı  
münasebetiyle aç-susuz istanbul 'a doluşmuş Rumeli  mu­
hacirleri i le i lgi lenmekte, onlara yardım toplamakta, 1 09 
M acar-Osmanl ı  dostl u k  faal iyetleri n i  idare etmekte­
dir. ı ı o 

Gazetelerde doğrudan Osmanl ı-Rus savaşını  kon u 
alan 1 1 1  Osmanlı  devletine karşı tutumlarından dolayı Av-

( 1 05) Vakit. nr. 684, 20 Eylül  ı 877 ,  Salname ı 295, s.  250. 
( 1 06) Salname, ı 295, s. 250. 
( 1 07) Basiret, nr. 2.3.39, ı 7 Şewaı ı 294 (25 Ekim ı 87 7 ) .  
( 1 08) Vakit. n r .  686, 2 ı Eylül  ı 8 7 6 .  
( 1 09) Ruzname-i Ceride-i Havadis, n r  . .35 ı 7 27 Ramazan ı 2 9 4  (5 Ekim 

ı 877) ,  Vakit nr. 644, ı ı Ağustos ı 87 7 .  
( 1  ı 0 )  Basiret n r .  2 ı ı .3 'Nu tk-ı Suavi" 2 2  Cemaziyel evvel ı 2 9 4  (4 Hazr. 

ı 877) ,  Vakit nr. 549, ı o Mayıs ı 87 7 .  
( 1  ı 1 )  Vakit nr. 474, 22 Şubat ı 87 7 ,  nr. 6 ı 9, ı 7 Temmuz ı 877 ,  nr. 6 1 7 , ı 7 

Tmz. ı 877,  nr. 6.30, 28 Tmz. ı 87 7 ,  nr. 6.37, 4 Ağustos 1 87 7 .  
( l ı 2) Vakit, n r .  684. 20 Eylül l 87 7 .  
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r u p a l ı l a r' ı n  ö ze l l i kl e  d e  İ ngi l te re ' n i n  a leyh i n d e  
yazı lar 1 1 2 yazan Suavi Efendi 'nin bütün yaptıkları bun­
lardan da i baret deği ldi .  O, evinde misafir  olan Türk 
dostu ingi l iz  mi l letveki l i  Butler Johnstone ile Ami rat 
Selweyn, Mr. Adams, St. Clair ve onlar gibi  düşünen bir 
y ı ğ ı n  Türk ve M ü s l ü manla  b e ra b e r  Osmanl ı -Rus 
savaşında Osmanlı cephesi için maddi ve manevi destek 
sağlama peşi ndedirler.  Bu insanlar David Urq uhart' ın  
yıllarca söylediği şeye inanıyorlardı :  Osmanlı ,  Rusya'dan 
d a h a  g ü ç l ü  id i ,  b ü t ü n  mesele  ken d i n e  güve n i p  
güvenmemesinde idi . Suavi v e  dostları bu güvenin  
peşinde idi ler. 1 1 3 

O, bugünlerde de her zaman olduğu gibi coşkun ve 
kabına sığmayan bir insandır. 

Ancak i ng i l tere aleyh i n d e  yazdığı  b i r  yazı 1 1 4 
i stan b u l ' d a ki İ ngi l i z  e lç is i n i  h a re kete geçir i r .  O ,  
i ngiltere aleyh inde yazmakla kalmamış,  cami lerdeki 
vaazlarıyla da şiddetle İngi l iz politikasına çatmıştır. The 
Times gazetesi n i n  istanbul 'daki muhabiri gazetesine 
gönderdiği yazıda, Ali Suavi g ib i  üst  düzey bir  devlet 
memuru n u n  İ ngi lte re aleyhinde yazmasından sonra 
ingi l i z  e lç is in in geleneksel  İ ngi l iz  e lç i l ik  geleneğin in  
gereği olarak boş duramayacağını ifade eder. l 1 5 

G e rç e kten de i ngi l tere Elçisi  hemen Bab ıa l i 'ye 
dayanmış ve Suavi 'n in  görevden al ınmasını  istemiştir.  
Konu i le ilgili olarak Londra'ya yazdığı raporda Suavi 'nin 
Vakit 'te i ngi ltere aleyh ine  yazdığı  yazı lardan başka 
b i rç o k  c a m i d e  ett iği  vaazlarda da i ngi l t e re 'ye 
sal d ı rd ığ ı n ı  b i l d i re n  E lç i  H e n ry Layard , S u avi ' n i n  
istanbul sokaklarına M ü n i f  Paşa'n ın Rus ajanı v e  ateist 

( 1 1 .3) P. R. O . ,  F.O: 78/2 5 7 2  istan bul 'daki ingiliz Elçisi Henry Layard ' ın  
Londra'ya gönderdiği 26 Mayıs 1 87 7  tarihl i  rapor, No.  523.  

( 1 1 4) Vakit, nr .  684,  20 Eylül 1 87 7 .  
( l l S) The Times, l l  October (Ekim) 1 87 7 .  
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(d insiz)  olduğu n u  i lan eden afiş ler  astırdığı n ı  fı rsat 
bi l ip kon uyu Sadrazama (başbakan) açtığın ı  ve Sadra­
zam ' ı n  kendisini  hemen görevden alacağına dair söz 
verdiğini  söyler. ı 1 6 

Suavi ' n i n  al eyh inde o lan sadece H e n ry Layard 
deği ld i .  Yu karıda da bel irttiği miz  gi b i ,  b izzat Eğitim 
Bakanı  i le uzun yı l lar öncesine dayanan bir  kavgası 
vardır. Daha I 869'da U/üm gazetesinde Münif  Paşa'yı (o 
zaman Efendi ) "mürted"  (d inden dönen)  olarak i lan 
e d e n  1 1 7 Suavi,  onun la  beraber çal ı şmaya mahkum 
olmuştu . 

Onun Galatasaray'da yaptığı değişikliği Davison, oku­
l u n ,  İ stan bul 'un  İslami atmosferine taşın ması olarak 
değerlendirir 1 1 8 ki , doğrudur. Tabii ki bundan herkesten 
önce o ku l u  kendi  h imayesinde kabul  eden Fransız 
E l ç i l iği rah ats ız  o l acakt ı .  Fra n s ı z  öğretme n ie ri n  
çoğu n l u kla  görev yaptığı b u  okuldan Suavi,  Fransız  
öğretmen leri  yeters i z l i k  veya çeşit l i  s e b e p le rd e n  
dolayı okuldan atabi l iyord u .  Hatta bunlardan b i ri n i  
M ü n i f  Paşa 'n ın  desteğine rağmen okula, mahkemel ik 
olma pahasına, geri alınıyordu .  Çünkü o Sinove isimli bu 
Fransızın Ruslar narnma casusluk yaptığına inanıyordu .  
Bunu polis de onaylamıştır. t t 9 

Özetle ,  o, okuldaki icraatları i le Rusları, Fransızları , 
Bulgarları , Ermenileri ve kozmopolit yerl i M üslümanları 
karşısına almıştır. Zaten bu saydığımız unsurların kendi­
s in i  beğe n meyeceği n i ,  beğe n meler in i  de b e kleme-

( 1  ı 6 )  P .R.O. ,  F.O: (78/2590 From Layard to Lord Derby No: ı 290. 
( 1  ı 7) Ulüm m. 9, "Encümen-i Daniş-i Şarki" s.  533. 
( ı  ı 8) Roderic H. Davison,  Rerorm i n  The Ottoman Empire 1 856- ı 87 8 ,  

Princepton ı 963, s. 248. 
(1 ı 9) Rüzname-i Ce ri de-i Havad is, nr.  363 1 1 7 Serer ı 293 (20 Şubat 

1 878). 
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d iği n i  Vakit 'de ki b i r  yazısında b izzat kendis i  i fade 
etmiştir. 1 2 0  Bütün bunlar yetmiyormuş gibi bir de Sultan 
Abdülhamid üzerinde dahi çok kuvvetli n ü fuzu olan 
Ingil iz Elçisi şimdi onun görevden alınmasını istiyordu .  

İ ngiltere Dışişleri bakanı ,  Layard ' ın  Suavi i le  i lgi l i  
raporu n a  v e rd i ğ i  cevapta ,  o n u n  teşe b b ü s ü n ü  
onaylıyordu.  1 2 ı 

Galatasaray Sultanisi Müdürlüğü'nden Alınmasi 

Suavi 'n in  gerek okulda yaptığı ve b irçok çevre n i n  
hoşuna gitmeyen değişikl ikler, gerek Ma'arif Nezareti 
(Mi l l i  Eğitim Bakanlığı) ile çatışması ve gerekse açıkça 
İ ngiltere 'n in  aleyhinde yazı lar yazıp cami lerde vaazlar 
vermesi görevden al ınmasına sebep olm uştur. Ancak 
şüphe yok ki onun görevden al ınmasında aslan payı 
ingi ltere Büyükelçisi Henry Layard'a aittir. 

N itekim bir önceki raporunda Sadrazam'dan Suavi'n in 
görevden hemen al ınacağı sözü n ü  aldığı n ı  be l i rten 
Layard bu sefer ı 4 Aralık ı 8 7 7 tarih l i  raporunda ise 
onu n  görevden al ınmış olduğuna dair memnuniyeti n i  
d i le  getiriyor. Layard bununla da yetinmemiş onun Bom­
bay'a konsolos o larak atan masına da şiddetle tepki 
göstermiş ve engellemiştir. ı 22 

Sultan Abdulhamid' in Ali  Suavi'yi görevden al ırken 
hemen karar veremediği ,  uzun süre teredd ü t  ettiği 
şüphesizdir. Çünkü Suavi'n in  görevden alınması yerine 
Al i  Nizami Paşa'nın atanması i le ilgi l i  Sultan'a arz edilen 
26 Şevval 1 294 (5 Kasım ı 87 7 )  tarih l i  tekl i f  yazısına 

( 1 20) Vakit nr. 676, 1 2  Eylül 1 87 7 .  
( 1 2 1 )  P. R.O. F .O.  78/256.3 From Lord Derby to Layard No: 750.  
( 1 22) P .R .O .  F . O . : 7 8/2594 ( H e n ry Layard 'tan Dışişleri Bakanı Lord 

Derby'e) No: 1 48 1 .  
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ancak 3 Zi lh icce ı 294 (9 Aral ık I 8 7 7 )  tarih inde i rade 
çıkmıştır. Bu iki tarih arasında 34 günlük bir fark vardır. 
Bu da Sultan ' ın  Suavi'yi görevden hemen almak isteme­
diğini  göstermektedir .  Hal b u ki Sava Paşa 'n ın  yerine 
Suavi 'n in  tayin edi lmesi i le i lgi l i  teklif yazısı  i le  irade 
arasında sadece bir günlük fark vardır. 

Ali Nizami Paşa 'n ın  tayin i  ile ilgili yazıda Suavi 'n in 
görevden al ınma gerekçesi de d i le  getiri lmiştir.  Buna 
göre on un görevden al ınmasına se bep: Mi l l i  Eğitim Ba­
kanl ığı i le uyuşmazlığı ve Müdürl üğü esnasında yazdığı 
yazı lardır . 1 23 

Padişahın onayından 3 gün sonra gazetelerde Ali N iza­
mi Paşa'n ın  okul müdürlüğüne tayin edildiği i lan edil­
miştir. ı 24 

Suavi'nin okul müdürlüğünden alınmadan kısa bir süre 
ö n c e  m i l letv e ki l i  s e ç i l m e s i  g ü n d e m e  ge l m i şt i r .  
Adaylığı  i lan edi len Su avi ! 2 5  kendis in i  aday olarak 
göstereniere h itaben bir teşekkürname yayın lamıştır. 1 26 
Bu haberi Magosa'da sürgünde iken öğrenen Namık 
Kemal ,  yazdığı  b i r  mektupta Suavi ' n i n  m i l letveki l i  
seçilemeyeceğinin sebeplerini  sayarken en önemli se­
beplerden b i ri olarak onun ingi l iz  Elçi l iğini  aleyhine  
geçirmiş olmasın ı  gösterir. ı 2 7 Gerçekten de Suavi mil­
letveki l i  olarak meclise gi remez.  Meclise verdiği b i r  
di lekçe de neticesiz kalır . 1 2B  

işsiz ve Karanbk Günleri 

Al i  Su avi, Galatasaray Su ltanis i  M üd ü rl üğü ' n den 
al ındıktan sonra işsiz kal ı r. Osman l ı-Rus savaşı bütün 

( 1 2.3) Başbakanlık Devlet Arşivi,  Meclis-i Mahsus i rade N o :  267 2 .  
( 1 24) Vakit, No: 767 1 2  Kanün-ı evvel (Aral ık) 1 87 7 .  
( 1 25) Basiret, No: 226.3, 1 2  Zilka'de 1 294 ( 1 9  Kasım 1 87 7 ) .  
( 1 26) Vakit N o :  7 4 6 ,  22 Teşrin-i san i (Kasım) 1 87 7 .  
( 1 27) F.A. TanseL Namık Kemal ' in  H ususi Mektupları , Cilt :  I L  T.T.K.  An­

kara, ı 979, s. 90-9 1 .  
( 1 28) Basiret, nr. 2.34 1 ,  2.342, 24-25 Kanün-ı sani 1 29.3 (6-7 Şubat 1 878) .  
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hızıyla devam etmektedir. Onun görevden alın masından 
bir gün sonra 1 0  Aralık  1 87 7 'de Plevne düştü . Doğu cep­
hesinde Osmanlı ordulan zaten yen ilmiş, Kars, Ardahan 
ve Bayezid Ruslar tarafından işgal edi lmiştir.  Osmanl ı  
idaresinin ateşkes istemesi üzerine 3 ı Ocak ı 878 tari­
h inde Edirne m ü tarekesi i le  ateşkes sağlanmış ve 
ardından 3 Mart ı 878'de Osmanlı lar' ın tarih boyunca imza 
koyduğu en talihsiz antlaşmalardan biri olan Ayastafanos 
Muahedesi imzalanmıştır. Rus ordusu Yeşi lköy'de kamp 
kurmuştur. 

Suavi, Osmanl ı-Rus savaşı ile değil bir vatandaş, bir 
aydından da çok fazla i lgi lenmektedir.  ingi l iz  Elçis inin 
b i r  raporu nda Suavi, Butler Johnstone ve b u n ları n  
etrafı ndaki i nsanların Rusya'ya darbe vurulması iç in 
bütün dünya Müslümaniarına çağrıda bulunulması gerek­
tiği görüşünde olduklarını ,  bu amaçla Sultan Abdulha­
mid ' i  i kna etmeye çalıştıkların ı  b i ld irir .  ı ı g  Çünkü Rus 
Çarı Balkanlardaki H ristiyan ları da ordusuna katarak 
adeta bir Haçlı ordusu oluşturm uştur. Savaş dolayısıyla 
Balkan lar 'daki yüzbin lerce M üslüman Türk lstanb u l ' a  
göçrnek zorunda kal mıştır. Açlık,  sefalet yüre k  parala­
maktadır. Ayastafanos Muahedesi 'n in hükümleri o kadar 
ağırdır  ki , akıtı lan kanların boşuna gitmiş o lması b ir  
yana Osmanlı 'nın Balkanlar'daki varlığı adeta yok olmuş 
ve çok ağır bir tazminat ödenmek zorunda kalınmıştır. 

Ancak b ugün Bulgaristan ' ın  s ınırları içerisinde olan 
Kırcaali 'deki müsl ü man halk ateşkese rağmen si lahlarını  
bırakmamış, dağlara çıkarak Ruslara karşı mücadeleye 
devam etmişlerdir. Bu insanların başında Suavi 'n in çok 
yakın dostu aşırı bir Türk dostu olan Saint Clair vardır. 
Saint Cla ir ,  annesi  Polonyal ı ,  b a bası İ s koçyal ı  b i r  
azilzadedir. İngil iz ordusunda albaylığa kadar yükselmiş,  

( 1 29) P. R.O.  F. O.  78-257 2  (Layard'tan Lord Derby"e) No:  523. 
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Kırım savaşında yararl ı l ıklar göstermiş bir  su bay olan 
Saint  Cla ir, Kırım savaş ı ndan sonra Balkan lar 'da 
Müslümanlarla oturmuş ve onların Batı karşısındaki haklı 
davas ı n ı  deste klemiştir .  l 8 7 6 'd aki H e rsek isyan ı n ı  
bastırmak üzere Osmanl ı  h ü kümetince görevlendiri len 
Clair, Sultan Abdulhamid 'ten de iltifat görmüş ve Hersek 
isyanından sonra istan bul 'a yerleşmiştir. t 3o 

Clair' in  Kırcaal i 'de gösterdiği direnişi  Johnstone ve 
Suavi desteklemektedirler. 

Bu s ıral arda gazetelerde yazı ları n a  da rastl aya­
madığımız Suavi 'n in ,  b üyü k bir  i h timal l e  yazmasına 
engel  o l u n m uştur .  Ruznam e-i Ceride 'I-Ha va dis 'i n 
yayın layıcısı Çörçi l ' i n  i fadesine göre devlet gazeteler­
de yazmasına engel olmuştur. ı 3 ı 

Suavi, Galatasaray M üdürl üğü'nden al ındıktan sonra 
Üsküdar 'a taşın mıştır .  Burada b u ld uğu taraftarlarla 
"Üsküdar Cemiyeti" diye bir cemiyet kurmuştur. Bu ce­
miyetin esas amacı Kırcaali 'deki direnişi desteklemekte­
dir. Bunun için de Çırağan sarayında göz altında tutulan 
V. M u rad ' ı  oradan a l ıp  b u  d ire n i ş  gücü n ü n  baş ına 
geç i r m e k  i l k  etapta  ge rç e kl e şt i r i l m e k  i s te n e n  
amaçlardandır. ı 32 Bu cemiyetin faal elemanları , Arnavut 
Sal ih,  Hacı Mehmed, Molla Mustafa, Fi l ibel i  Ahmed Paşa 
ve damadı Hafız N uri , Uzuncaabad Lasköylü Hacı Meh­
met, Hafız Al i ,  Süleyman Asar Bey, Bağdatl ı Süleyman 
Bey, Üsküdarlı N u ri 'den oluşmaktadır . ı 33 Tabii ki reisie­
ri Ali  Suavi Efendi 'dir .  

( 1 30) Müsavat, nr .  1 06, 14  Mart ı 87 7 .  
( 1 .3 1 )  �üzn�me-i Ceride-i Havadis, nr  . .3709,  22  Mayıs ı 878.  . 
( 1 .32) ınal .  Ibnül  Emin M .  K, Son Ası r  Türk Şairleri . ı .  Cüz ı 9.30, ıst . s. 

5.3. 
( 1 .3.3) Başbakan l ık Devlet Arşiv i. Y ı ld ız  Esas Evrakı, Kıs ım:  ı 7 , Karton :  

.3.3, Zarf: 64 , Evrak: 9.30 . 
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Çırağan Hadisesi ve Öldürülmesi 

Uzun süreden beri suskun olan Suavi, ı 9 Mayıs ı 878 
tarihinde Basiret gazetesinde şu kısa yazıyı yayınlatır: 

" H e rkes ve hep evrak-ı havadis (gazete ler) hal -ı 
hazırın (mevcut durumun) tehl ikesinden bahsetmektedir­
Ier. Hakk-ı acizanemde mevcud olan emniyet-i amıneye 
mebni (kamunun şahsıma duyduğu güvene dayanarak) 
söyleyeceğim şeyi herkesin dinleyeceğine şüphem yok­
tur. 

M üşki lat-ı hazıra ( iç inde bu lunulan zorl uklar) pek 
büyüktür, lakin çaresi pek kolaydır. Yarın ki nüshan ızda 
(sayınızda) bu çareyi kısacık şerh (açıklama) ve beyan 
edeceğim.  Bugün bu mektubum, yarınki neşre enzar-ı 
umumiyeyi celb  (Kamunun dikkatini çekmek) içindir.  

Ali Suavi" ı 34 

Kamuoyu onun Basiret gazetesinde çözüm getiren 
yazısını  beklerlerken Çırağan Sarayı 'ndan gelen s i lah 
sesleri i le  irki l i r. 

ı 8 Cemaziyelevvel ı 295 (20 Mayıs 878)  tarihinde Ali 
Suavi daha önce organize ettiği birkaç yüz Balkan muha­
ci ri i le  Çırağan Sarayı 'n ı  basmış,  nöbetçi leri etkis iz  
ha le  getirerek Sultan M urad' ın oturduğu bölüme girmiş, 
o sırada giyil i  hazır  bekleyen Sultan Murad' ın kolundan 
tutarak "Sultan Murad çok yaşa" naralarıyla onu dışarıya 
çıkarmaya çal ışırken Beşiktaş Zabıta Amiri Hasan Paşa, 
emrindeki askerlerle olay yerine gelmiş,  muhacirlerin  
üzerine açılan ateş sonucu 23 muhacir ölmüş, I 5 ' i  yara­
lanmış ve bu arada Ali  Suavi, Hasan Paşa tarafından 
kafasına vurulan sopayla öldürülmüştür. Sağ kalan muha­
c i r l e r  a s ke r l e r  t a r a fı n d a n  k u ş a t ı l arak t u t u k-

( 1 34) Basiret No: 2444, 1 7  Cemaziyelevvel 1 295 ( 1 9  Mayıs 1 8 78) .  
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lanmışlardır. 1 35 
Çırağan Hadisesi 'nden sonra Su ltan Abdülhamid ' in 

emri i l e  kurulan bir  komisyon olayı enine boyuna 
soruşturmuş, hazırladığı raporu sultana sunmuştur. ı 36 

Bu arada Sultan Abdülhamid'e veri len jurnallerde ara­
larında dönemin başbakanı Sadık Paşa, Gazi Osman Paşa, 
Gazi Ahmed Muhtar Paşa, Ahmed Vefık Paşa gibi devlet 
adamlarının da olayı tertipleyenlere destek verdi kleri 
iddia edilmişse de yapılan araştırma ve soruşturmalar ne­
ticesinde ne askeri ne de idari yüksek kademelerden 
kimsenin olayla bağlantı l ı  olmadığı tesbit edilmiştir. l 37 

Çırağan hadisesinden sonra Saray'a yaranma yarışına 
giren Türkçe basın Ali Suavi'ye ağız dolusu küfürler ve 
hakaretler yağdırmışlardır. Ölümünden sonra kendisi i le 
i lgi l i  yığınla haksız iddia ve iftiraya yer veren gazetele­
rin basında Tercüman-ı Şark gazetesi gelir. 1 38 Yarı resmi 
Rüzmime-i Ceride-i ffa vadis, ı 39 Ali Suavi 'nin en çok yazı 
yazdığı ve kendisini  daha Avrupa'dan dönmeden ve 
döndükten sonra öve öve bitiremeyen Vakit gazetesi ı 40 , 
onun özel l ikle  G alatasaray'daki icraatını  destekleyen ,  
öven Basiret gazeteleri ı 4 ı d e  ölümünden sonra aleyhin­
de yazdıkları yazı larda kendisini en ağır ithamlarla itharn 
edip lanet okumuşlardır. 

Baz ı  yazarl a r  A l i  S u a vi ' n i n  b i r  İ ngi l i z  aj a n ı  

( 1 35) Başbakanl ık  Devlet Arşivi, Yı ldız Esas Evrakı, K :  ı 7 ,  Karton :  23,  
Zarf: 64,  Evrak: 930. 

( 1 36) Başbakanl ık Devlet Arvişi Y . E.E .  Kısım:  ı 7, Karton: 23, Zarf: 64, 
Evrak: 930. 

( l 37) a.g. evrak ve Baş. Dev. Arş. Y. E. E. Kısım: ı 7, Karton: 23, Zarf: 64, 
Evrak: 97 1 .  

( 1 38) Tercüman-ı Şark nr. 44, 4 7 ,  24 Mayıs 1 878, ı 7 Mayıs 1 878.  
( 1 39) Rüzm1me-i Ceride-i Havadis, nr. 3709, 37 1 0, 22-23 Mayıs 1 878.  
( 1 40) Vakit, nr .  927,  22 Mayıs 1 878. 
( 1 4 l ) Basiret nr. 2446, 244 7 , 9 ,  l O  Mayıs 1 294 (2 1 -22 Mayıs 1 87 8 )  Basi­

retin Sah ibi  ve Yazarı Ali Efendi l l .  Meşrutiyetten sonra yazdığı 
bir eserinde bu sefer Suavi'yi tekrar aşırı şekilde övmüştür. Bkz: 
i Stan bul'da Yarım Asırl ık  Vekayi ' i  Müh imme, 1 878,  ist., s.  58. 
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o ı d u ğ u  n u ı 4 2 ,  bazı ları İngi l i z  pol i t ikas ı n ı n  hayranı  
o l d  uğu ı 4 3 gi bi gerçekle bağdaşmayan fi kirler  i leri 
s ü rmüşl erdir .  Halb uki  İ ngi l i z  gizl i belgeler ine göre 
Suavi tam aksine İngi ltere 'nin ve on un Osmanlıya karşı 
uyguladığı polit i kan ı n  ş iddetle aleyh i n d ed i r . İ ngi l i z  
e lç is in in  Çı rağan Hadisesi  i l e  i lgi l i  o larak ü l kes ine 
gönderdiği gizli  raporlarda İngi ltere 'n in Çırağan Hadise­
si 'nin düzenlenmesinde uzaktan yakından ilgisi olmadığı 
an laşı lmaktadır .  Üste l ik  bu raporlarda Suavi, süre kli  
kötütenmiş ve böyle bir  olaya kalkıştığı için del i l ikle 
suçlanmıştır. ı 44 

Suavi 'nin suçlandığı bir diğer itham, onun Rus ajanı 
olduğudur. Bu iddianın sahibi o zamanki başbakan Sadık 
Paşa, Savunma Bakanı Damad Mahmud Paşa ve Namık 
K.emal'dir. 

Sadık Paşa ve Damad Mahmud Paşa'nın bu görüşte ol­
d u kl a rı n ı  İ ngi l i z  E lç is i  Layard ' ı n  bir raporu n d a n  
anlıyoruz.  Sadık Paşa, Layard'a Suavi 'nin Ruslardan des­
tek gördüğünü,  Damad Mahmud Paşa ise para aldığını 
söyl e mişlerdir. Ancak elçi bunlara i htimal vermiyor, 
Suavi ve adamlarının aşırı Rus düşmanl ıkianna dikkat 
çekerek bu görüşlerin doğru olamayacağını raporunda 
bel i rtiyor. ı 4 5 

Bize göre de bu iddialar, Rusya'nın ülkede kendisine 
yakın bir yönetim kurmak istediği tehl ikesini  gündeme 
geti rerek İ ngiltere 'n in  desteğin i  kazanmak için ortaya 
atılmış iddialardır. Suavi'nin Rus dostu hatta ajanı olması 

( 1 42) M ustafa. Müftüoğlu ,  Yakın Tarihimizde Siyasi C inayetler, Tanzimat 
Devlet, ıst. ı 987, s. 36 ı .  

( 1 43) Enver Z iya Karaı .  Osmanlı Tarih i .  Ci lt :  V I I I ,  T.T.K.  Basımevi,  Anka· 
ra, 1 983, s. 500. 

( 1 44) P.R.O. F. O:  4247/70 nr. 7 1  ı ,  F. O . :  78/2820 nr. 508, F. O . :  78/2789 
nr. 679, F.O. :  78/2789 nr.  680, F.O. :  78/2789 nr.  692, F.O. :  78/289 ı 
nr. ı ı o , F.O. : ı 95/ ı ı 68 nr.  656, F. O . :  7 8/2820 nr. 5 ı 3, F .O . :  78i 
2789 nr. 693, F.O. :  78/2790 nr. 732,  752,  94 1 .  

( 1 45) P. R.O. F.O. : 78/2790 nr. 732. 
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bizce de mümkün deği ldir. 
Hanımının İ ngi l iz  olması , süre kl i  olarak Suavi 'n in  

aleyhinde ku l lanı lmıştır. Bu kadının görevli  bir  casus 
old uğu vs. gibi iddialar  i l e ri sürü lm üştür .  İ ngi l i z  
Arşivinde elde ettiğimiz belgelere göre Suavi 'n in  eşi 
sıradan bir İngi l iz  vatandaşıdır .  Kendisinin vefat ettiği 
haberi İngiltere'ye ulaşınca hanımının ai lesi kızlarının 
hayatından endişe etmiş, Dışişleri Bakanl ığı kanal ıyla 
durumu öğreni lmek istenmiştir. Yapılan yazışmalardan 
anlaşıldığına göre Suvai'nin eşi Marie 1 4  Temmuz 1 878 
tarihinde İngiltere'ye gitmek üzere gemiyle İstan bul 'dan 
ayrı lmıştır. ı 46 

Çırağan Hadisesi 'nden sonra Padişahın içerisinde bu­
lunduğu evhamlı, ü rkek durumundan en iyi yararlanan 
İngi ltere olmuştur. Ali Suavi 'nin Çırağan 'a  düzenlediği 
baskın ın  askeri ve sivi l  uzantı ları n ı n ,  bağlantı ların ın  
kuruntusu i le  büyü k b ir  depresyon geçiren Sultana 
bugü nlerde en  yakın insanlardan b i ri İ ngi l i z  Elçis i  
Henry Layard olmuştur. Kendisinin her konuda destekle­
neceği garantisini  veren elçi ,  Sultana Kı brıs adasının 
İngiltere 'ye üs olarak terkedi lmesi şartıyla Savu nma 
işbirl iği antıaşması tekl if  etmiştir. Hasta, bitkin,  stresli 
bir  d u rumda olan Sultan İngi ltere 'n in  tekl i fin i  kabul  
etmiş ve Kı brıs İ ngiltere'ye bırakı lmıştır. ı 4 7 

S u ltan,  sonraları İ ngi ltere ' n i n  Kıbrıs karş ı l ığı nda 
va 'dett ikl e ri n i  yeri n e  geti rme d iği n i  görü nce olayın 
farkına varmış ancak fazla düşünülmeden yapılan bu hata 
tamir edilememiştir. Sultan Abdülhamid pişmanlığını her 
fırsatta dile getirmiş ı 48 ancak Kıbrıs kurtarılamamıştır. 

( 1 46) P. R.O .  F.O . :  ı 95/ ı ı 69, F.O. :  78/2893. 
( 1 47) P. R.O.  F. O . :  78/2789 nr. 693 . 
( 1 48) Başbakanl ık  Devlet Arşivi  Y. E. E. Kıs ım: 9 .  Zarf: 7 2 ,  Karton :  4 ,  

E.vral<.: ı 094.  Kısım:  ı 4 .  Zarf: 1 26, Karton: 7 ,  Evrak: ı 63. 
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Ölümünden Sonra Ali Suavi 

Ali  Suavi ' n i n  ö lümünden sonra bazı çevre lerce 
övüldüğüne, bazı çevrelerce de yeri ldiğine şahit oluyo­
ruz. 

Sultan Abdülhamid dönemi boyunca, resmi ve saraya 
yakın çevreler tarafından o hep lanetle anı lmıştır. Bu 
dönem devlet adamlarından Mahmud Celaletti n Paşa 
Suavi'ye ölümünden sonra çirkin iftiralarda bulunup ha­
karetler yağdırı rken ı 49 son resmi tarihçi Abdurahman 
Şeref Bey de kendisi  i le alay eder, hakkında küç ü k  
düşürücü sözler kullanır. ı 50 Suavi 'nin şiddetle aleyhinde 
bulunanlardan biri de Mahmud Kemal inal 'dır. İnal da 
onun şahsiyetin i  ve gördüğü işleri hep eleştirmiştir. l 5 1 

Öte yandan, Yeni  Osmanlı lar hareketi içerisinde Suavi 
i le  aralarında anlaşmazl ı klar, çekişmeler olan Namık 
Kemal ve onun hayranları da ölümünden sonra kendisini 
hiç de iyi anmamışlardır. Namık Kemal'ın kendisi ' 52 Yeni 
Osmanl ı lar Tarih i  dolayısıyla Ebuzziya Tevfik 1 53 , hatta 
daha önce hakkında son derece övücü sözler söylemiş, 
Paris'te kendisi i le sık sık görüşen her yön üyle kendisi­
n i  beğendiğini  söyleyen Abdülhak Hamid l 54 , Namık 
Kema l ' ı n  tes i riy le  o lmal ı ,  daha sonra a leyh i n d e  
yazmışlardır. 

Ali Suavi, Sultan Abdülhamid taraftarları için ne kadar 
kötü bir örne k  id iyse,  aleyhtariarı için de " Pi r- i  can-

( 1 49) Mahmut Celalettin Paşa, M ir' at-ı Hakikat, Ci lt: l l l ,  İstanbul ,  1 32 7 ,  
s .  1 38- 1 39. 

( 1 50) Abdurrahman ŞereL Tari h Murahebeleri, İstan bul ,  1 339,  s. 289-
29 1 .  

( 1 5 1 )  İ bnül  Emin M .  K .  inat Son Sadrazamlar, Cilt: l l ,  İstanbul,  1 982,  s. 
77 3 ve diğer. 

( 1 52) F.A. TanseL Namık Kemal ' in  H ususi Mektupları , Cilt :  l l ,  An kara 
1 979, s. 383. 326. 

( 1 53) Ebu zziya Tevfik, Yeni Osman l ı lar Tarih i  (Özel l ik le Cilt L l l ) ,  
1 973, 1 974,  istanbul (Haz: Z!yad Ebuzziya).  

( 1 54) Abdülhak Hamid, Mektuplar, Istanbul 1 335. s. 245. 
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feda-yı Hürriyet" (Canını  Hürriyet uğrunda verenlerin 
piri) id i .  Özel l ikle,  Su ltan Abdülhamid idaresine karşı 
yurt dışında faaliyetler gösteren Jön Türkler Ali Suavi'yi 
bayrak yapmışlardır.  Bu insanların yayınlarında Suavi 
kendisi  olmaktan çıkıp bir destan kahramanı hal ine 
geldi .  Suavi'nin şahsı ve Çırağan etrafında bir edebiyat 
ol uşturuldu .  Kimisi  ona şi irler yazıyor, kimisi  onun 
adına tiyatro eserleri yazıyor, kimisi de en güzel resim­
lerini basıyordu .  

Jön Türkler Suavi'nin ne olduğu, ne düşündüğünden 
çok, hedefleri olan Sultan Abdülhamid'e başkaldırırken 
can vermiş bir  şehit  ol ması i le  i lgi len iyorlard ı .  Jön 
Türkler onun mücadeleci ve baş eğmeyen tarafını kendi­
lerine reh ber kabul  ediyorlardı .  

Jön Türklerden Mizancı Murad Bey 1 55 Abdullah Cev­
det 1 56 Süleyman Midhat, l 57 Ahmed Kemal, ı sa , Derviş 
H üma, 1 59 Halil Halid ı 60 , Moralızade Vassaf1 6 L Saffet Ne­
z i h L  1 6 2 Tarsusizade m ü n i f 1 6 3 gi b i  yazarlar gere k 
doğrudan Suavi i le  i lgi l i  yazdıkları yazı , şi ir  ve piyes­
l e rd e  ge re kse ç e ş i t l i  yaz ı l a rı n d a  o n u  s ü re kl i  
övmüşlerdir. 

I l .  Meşrutiyet ve Cumhuriyet dönemlerinde devam 
eden Su ltan Abdülhamid düşmanlığı parelel inde Suavi 
yine hürriyetçi ,  isti bdat düşmanı vs. diye övülmüştür. 1 64 

( 1 55) Mizan, n r. 26, 28 Haziran ı 897 (Cenevre) .  
( ı 56) Abdullah Cevdet, Kahıiyat, Paris, 1 898, s. 85-87.  

Mizan, nr .  ı O, 3 Agustos 1 906, nr .  3 Şubat 1 905, s. l l . 
( 1 57) Süleyman Midhat, Al i  Suavi ( Piyes),  Cenevre 1 3 1 6  ( 1 898) .  
( 1 58) Dogrusöz, nr ı ,  Kahire ı 325.  

ictihad, nr .  ı O ,  13 Mart 1 896, s. 1 56.  
Donanma Mecmuası, nr .  86, 25 Mart 1 9 1 5, s.  38,  Mehtap, nr .  1 2, 27 
Eylül 1 327 ,  s. 1 52- 1 53. 

( 1 59) Derviş Hüma, Makber-i Ahrar, Cenevre 1 904.  
( 1 60) Hal i l  Hal id,  A Diaıy of a Turk, London, 1 903,  s.  1 88.  
( 1 6 1 )  Moralızade Vassaf. Sultan Murad, İst. 1 32 7  ( 1 9 1 1 ) .  
( 1 62) Saffet Nezih i .  Müsebbib (roman) 1 326,  istanbul .  
( l 63) Tarsusizade Münif, Zafer (Şi ir) 1 9 1 4, istanbul .  
( 1 64) Haftada Bir Gün (Cumhuriyet ga,zetesinin i lavesi )  nr. 1 2- 1 4 . 
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Ulus Gazetesi ,  22 Mayıs 1 942 ( lhsan Sungu 'nun Ankara Halkevin­
deki konuşması) .  
İsmail Hami Danişmend, Ali Suavi 'n in Türkçülügü , Ankara, 1 942.  
M ithad Cemal Kuntay, Sarıkil İ hti lalcı A l i  Suavi, istanbuL 1 946.  
Fal ih  Rıfkı Atay, Başveren lnkı lapçı, İstan bul ,  1 95 1 .  



Ancak gerçekte Suavi 'n in Çırağan 'da gerçekleştirdiği 
olay, ne sultan Abdülhamid ' in  M eclisi  kapatıp,  Anaya­
sayı rafa kaldırınasından ne de onun,  Jön Türklerin 
sözün ü  ettiği istibdadından kaynaklanmıştır, O, Urquhart 
ve etrafındaki insanların da tesiriyle Osmanlı  Devle­
ti 'nin Rusya'dan güçlü olduğuna inanıyordu .  Buna rağmen 
kendine  güve nsiz l iğin verd iği b ir  sonuçla Osmanl ı  
savaşı kaybetmiştir. Müslüman kan ı oluk gibi  akmıştır. 
Bununla beraber Sultan yine tamamen Osmanl ı  Devle­
ti ' n i n  aleyh inde olan ağır bir ateşkesi ve antlaşmayı 
kabul etmiştir .  

Mekteb-i Sultani müdürlüğünden aziedi ldikten sonra 
işsiz kalan , Sultan Abdulhamid'e olan inancını iyice yiti­
ren Suavi, devleti yabancı elçilerin idaresinden kurtar­
mak, belki de Sultan Murad'ın önderliğinde hem inandığı 
e ki b i  i kt i d ara g e ç i r m e k  h e m  d e  Kırcaal i ' d e k i 
mücadeleyi destekleyerek savaşı sürdürmek amacıyla 
böyle bir girişimde bulunmuştur. 
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ALİ SUAVİ HAKKINDA rm DEDİLBR 

Ziya Paşa 
"Suavi Efendi  hala Marsilya'dadır. U lüm gazetesine 

devam ediyor. Fakat mukteza-yı meşrebi  üzere biraz söz 
d i n l emiyor.  Geçen lerde eğlence iç in  bi rkaç gazel 
söylemiş  ve eğlens in  diye kendine  gönderm i şti m .  
Hemen gazeteye dercetmiş. Kendine bir mektup yazdım 
ve canımın s ıkı ld ığını söyledi m .  "Aman gazel ler  pek 
güzel olduğundan dayanamadı m "  diye cevap yazd ı ,  
Murad-ı acizanem şikayet olmayıp fakat bunlar mazür-ı 
al i leri oldukta şayet bendenizin de gazetede re 'y-i med­
hal i m  var gi b i  anlaş ı l ı rsa hakikat bu mi nval üzere 
olduğunu beyandır .  N e  ise zaval l ı  gücü yettiği kadar 
çalışıyor. Keşki öyle birkaç zat daha olsa" 

(Ziya Bey'den Türabi  Efendi 'ye Mektup'tan Kaya Bil ­
gegil ,  Ziya Paşa Üzerinde Bir Araştırma, Ankara 1 97 9  s.  
37 1 -373) 

Namık Kemal 
"Suavi h iç de senin tahminin gibi adam değildi . Bir 

çehre nümayişine aldanmışsın.  Hem kim ne derse desin 
iki sene arkadaşl ık ettim .  O adam öyle " biraz garazkar, 
biraz da mağlub-ı emel" deği l .  Dünyada misli görülmedik 
bir şarlatan idi . "  

(Abdülhak Hamid'e yazdığı mektuptan, Fevziye Abdul­
lah Tanset Namık Kemal ' ın H ususi Mektupları , Cilt: l l  
Ankara- 1 969 s .  383. )  

Abdülhak Haınid 
"Suavi i le pek çok görüşüyorum. Hal ini ,  fikrin i ,  iste­

diğimden, beğendiğimden ala buldum . Bizde ziyan edil­
mesi adet olan efazilden ve paymal-ı hakaret. edilen defi-
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nelerden biri de Su avi Efendi 'dir. " 
(Abdülhak Hamid, Mektuplar, İstanbul- 1 335 s. 245) 

Ebuzziya Tevfik 
"Al i  Suavi ne bir  kel ime İngi l izce söyleye bil iyordu 

ve ne de iki  kelime Fransızcayı bir  araya getirrneğe muk­
ted ir  id i . "  

( "Yeni Osmanlılar Tarihi "  Yeni Tasvir-i Efkar, nr. ı 2 3  ı 
Teşrin-i evvel ı 909) 

Mizanel Murad Bey 
"Bu softa yaşamasın ı  b i lmediyse ölmesi n i  şahane 

bildi .  Bu mil let-i mağdureye pek büyük bir ders-i amel 
gösterdi .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 

Tasviri de gösterir ki Ali Suavi zeki ve faal yaratılmış 
bir  insandır. " 

(Mizan nr. 26,  28 Haziran ı 897 (Cenevre) 

Abdurrahman şeref 
" İdaresizl iği i le  ve çok b i lmişl i k  iddiasıyla i ntizam 

ve tedrisatın altın ı  üstüne getirmiştir. Güya muall imesi 
sıfatıyla Avrupa'dan peşine taktığı bir  güzel kadın  i le 
mektepte beytutet etme (yatıp-kalkma) saygısızl ığında 
bulunduğu cihetle o yolda dahi ayrıca l isana gelmişti . 
M e ktep müdürl üğünde bekası min kül l i ' I -vücuh (her  
yönüyle) caiz olmadığından azi olund u . "  

(Tarih Musahebeleri ,  İst- ı 339, s. 286) 

Bursab Mehmet Tahir Bey 
"Zeka-yı revkalade ashabından bir zat" 
(Osmanlı Müell ifleri İst. I 334, s. 328) 
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Abdiirrahman Adil 
"Ali Suavi kuvvetli bir hafızaya mal ik  idi . .  . . . . . . . . . . . . .  Ali 

Suavi'deki zeka adeta cinnet derecesine vasıl olmuş idi"  
(Hadisat-ı Hukukiyye C üz; ı ı .  s .  ı 44- ı 459) 

David Urquhart (ingiliz diplomat-yazar) 
"Karakterinin sağlaml ığı ve yolsuz idareye olan muha­

lefeti nden dolayı sürgünde yaşamağa mecbur olduğu 
halde bir vatanperver kadar saltanata bağlı mümtaz bir 
Türk" 

(The Diplomatic Review, July (Temmuz) ı 87 6  nr: 24) 

Henry Layard ( ingilterenin istanbul Büyükelçisi 
1877- 1880) 

"Ali Suavi entrikacı ve kötü şöh retli olarak bi l inmek­
ted i r" 

(P .R .O.  FO: 7 8/layard'tan Lord Derby'ye) 

Charles WeUs (ingiliz Türkolog) 
"Ali  Suavi tan ınmış Türk bi lgin i  ve çok kabi l iyetli 

bir yazardır .  Kendis i  bir m üddet önce benim de 
yazılarımla desteklediğim, Londra'da yayınlanan M u h bir  
gazetesinin yazarı idi "  

(Redhouse's Dictionary, London- 1 880 s.  V I I I )  

ismail Hami Danişmend 
"Ali Suavi mazide yaşamış İstikbal adamlarındandır. 

Onun vücudu Tanzimatçılarla ruh u  bizimle muasırdır .  
1 839,  dan l 87 7 'ye kadar yalnız 38 sene yaşayabilen bu 
ateşten mahluk, teokrasi devrinde laiklik, mutlakiyet 
devrinde, Cumhuriyet ve Osmanl ı l ık  devrinde Türklük, 
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Türkçülük rüyaları görmüş bu rüyaların ı  tabire çalışmış 
ve nihayet yine bu rüyalar uğrunda şe h id olmuştur. " 

(Ali Suavi 'nin Türkçülüğü Ankara- ı 942 s. 59) 

Cemil Meriç 
"Suavi hasta bir adamdı;  tedirgin,  dengesiz, birden 

alevlenen bir mizaç" 
(Mağaradakiler, istanbul- 1 978, s. ı 35) 

Fatih Rıfkı Atay 
"A l i  S u av i  bu toprağı n ve h a l k ı n  bağrı n d a n  

kopmuştur. Halbuki bizim teceddüd hareketimiz aristok­
ratİ k bir  karakter gösterir. Saray ve devlet. imtiyazları 
arasında idi . . .  İnkılapçılar sürülseler, hatta boğulsalar da 
paşadırlar, vezirdirler.  Çoğu ya mutasarrıf ya vali veya 
büyükelçi olarak "melkup"tur. ( lakaplıdır) . Halbuki Garp 
i ht i la l leri tari h leri n d e  gördüğümüz örn e klere bizde 
bel ki de te k uyan fikir adamı Al i  Suavi id i .  Rütbesiz, 
s ırmasız  ve aç ö lmüştür .  Sokağa fı rlamıştır ,  h a l kı 
uyandırmıştır, ihtilal kanları içinde boğulmuştur. 

Mezarı yoktur gönüllerimizde bir yeri olmalıdır. " 
( Başveren İnkılapçı, istanbul- ı 95 1 s .  9, 64) 

Ahmet Hamdi Tanpmar 
"O halktandı ,  hal kın di l in i  ve bi lhassa hal k  mantığı 

ile konuşuyordu .  Refahın, görgünün, arkasında bütün bir 
sistem ve z ü m re n i n  ken dis in i  koruyacağın a  e m i n  
olmanın verdiği rahatl ı k  Suavi'de yoktu .  H i ç  b i r  yere 
dayanmadan erişmeğe mecburdu .  Onun için hareketleri 
daima mezbuhane (boğazlanmışcasına) olmuştur. " 

(XIX.  Asır Türk Edebiyatı Tarihi ,  İst . - ı 9 7 6  s. 234 ) 
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l l .  B ÖL Ü M 
ESERLERİ 

A. Kitap ve Kisaleleri 
Al i Suavi, b i r  yığın eserinden söz edi ldiği halde,  

eserlerinin çoğu el imize ulaşmamış bir yazardır.  Onun 
1 4  tanesi tel if, 3 'ü  başkalarına ait eserlerin i lavelerle  
yayını 4'ü de tercüme olmak üzere 2 ı tane eseri el imiz­
de mevcuttur. 

Bunların dışında, bizzat kendisin in veya başka kay­
nakların sözünü ettiği halde henüz bulunamayan 36 tane 
eseri daha vardır. 

Ehemmiyet-i Hıfz-1 Mal (istanbul- 1 865) 
Bu eser Suavi 'nin bi ldiğimiz en eski eserlerinden bi­

ris idir .  ı 865 yı l ında F i l ibe 'de yazı lmıştır .  1 65 Aynı  yıl 
Namık Kemal 'e  gönderi lmiş ve Tas vir-i �fkar'da tefrika 
e d i l mişt ir . 1 66 Namık Kemal bu eserden övgü i le  söz 
etmiştir. 1 67 

B u  e s e rde k u l l a n ı l a n  d i l  Suavi ' n i n  son radan 
yazılannda kullandığı sade dile göre daha ağırdır. 

Yazar, bu eserinde dünya ve ahiret gibi iki alemden 
söz ederek, dünya hayatın ın  mal ile mümkün olduğu, 
dolayısıyla çalışmak, üretmek gerektiği üzerinde durur. 
İslam dininin medeniyete, kalkınmaya verdiği önem ayet 
ve hadisler örn e k  veri lere k  ortaya kon muş,  " i badet 
ediyorum" bahanesiyle bir  insanın dünyasını  ihmal et­
mesinin İslam dinine uymadığı gerçeği vurgulanmıştır. 
Eserde israf etmenin,  her türlü malın, servetin kötüye 
kullanılmasının kötü sonuçlarına di kkat çekilmiştir. 

( l 65) Ulüm, nr. 7 ,  s .  37'7. 
( 1 66) Tasvir-i Efkar, 5 Cernaziyelevvel 1 282 (26 Eylül  1 865) ,  23 Cema­

ziyelevvel 1 282 ( 1 4  f:kim 1 865) . 
( 1 67) F .A.  Tanseı .  Namık Kemal ' in  H ususi Mektupları, Ci l t :  1 .  Ankara 

1 967, s. 32. 
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Bu eser, imam Gazali 'nin ihya-yı U/üm isimli eserinin 
i ktisatla i lgi l i  böl ümü esas a l ınarak yaz ı lmıştır .  Eser 
küçük bir iktisat çalışmasıdır. 

Santorin Kisalesi 
(filibe- 1 866) 
Bu kitapçık ı 866 'da Fi l i be 'de yazı lmıştır.  Aynı yı l  

R u z n a m e - i  C e r i d e - i  N a v a d i s  g a z e t e s i n d e  
yayın lan mıştır. ı 673 

Eserde ı 866 yı l ında Akdeniz 'deki Santorin Adası 
yakınında meydana gelen bir volkani k  patlama sonucu 
ortaya yeni  bir adacık çıkmasından hareket edilerek vol­
kanlar hakkında bi lgi veri lmektedir. 

Hukuku'ş-Şevari 
(istanbuı- 1 909) 
Türkçe olarak belediyeci l ik ,  şeh i r  düzeni  i le  i l igi l i  

yazılmış i lk  eserdir, deni lebi l ir .  Abdurrahman AdiL ese­
rin ı 865 yı l ında yaz ı ld ığın ı söylemektedir  . ı 68 Kendi  
sağl ığında kitaplaşmamış, bu çalışma vefatından çok 
sonra, Kolağası Ahmed Kamil  tarafından Sırat-ı Müstakim 
Kütüphanesinin 3 .  kitabı olarak bası lmıştır. Tek formal ık  
küçük b ir  kitapçıktır. 

Bu kitapçık da imam Gazali 'n in ihya-yı U/üm is iml i  
eserin ilgi l i  bölümü esas alınarak hazırlanmıştır. 

Kitapçı kta te mel  o larak İs lam d i n i n i n  temiz l iğe 
verdiği önem, kamu malına tecavüz edilmemesi gere k­
tiği gibi konular işlenmiştir. 

Defter-i Amal-I Ali Paşa 
(Paris- 1872-73?) 
An Paşa' n ın  6 . 9 .  ı 87 ı tarih inde vefatı ndan sonra 

yazı lmış olan bu eser genelde Al i  Paşa'nın İcraatını hedef 

( l 67a) Rüzname-1 Ceride-i Havadis, nr. 4 ı 7-420, 4-7 Haziran 1 866. 
( l 68) Abdu rrahman Ad i l ,  "Al i  Suavi"  Hadisat-ı Hukukiye , Cüz: ı ı ,  s.  

1 46. 
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almakla beraber, aslında Osmanlı bürokrasisi ve diploma­
sisinin çeyrek asırl ık günah defteridir. Kendisi 1 87 2  veya 
1 8  7 3 yı l ında bu eseri "Defter-i Amal-ı Ali  Paşa" adıyla 
yayın ladığı halde Kolağası Ahmed Kami l .  ayn ı  eseri 
1 909'da "Ali Paşa'nın Siyaseti" adıyla yeniden basmıştır. 

Eserde,  devletin bozulmuş bürokratik sistemi ,  dış 
müdahaleler, hukuk sistemi,  ü lkenin genel gidişi  i le i l ­
gi l i  konular tahl i l  edi lmiştir.  

Sağl ığında Ali Paşa'yı affetmeyen Suavi, öl ümünden 
sonra da peşini bırakmamıştır. 

Salnameler (Yılbklar) 
(Pariıi- 187 1, 1873) 
Ali Suavi ,  Paris ' te bu lunduğu yı l larda 1 8 7 1 - 1 87 3 

yı l ları arasında biri M ısır 'a ait  olmak üzere üç tane 
salname yayı n lamıştır .  İ l ki "Türkiye fi 1 28 8 "  olan 
s a l n am e n i n  i ki n c i s i  " T ü r kiye 1 2 9 0 "  başl ığı  i l e  
yayınlanmıştır. Yayınladığı üçüncü salname ise " M ısır Fi 
1 288"dir. 

Sal namel e rde Osman l ı  Devleti ' n i n  coğrafi ,  z i rai ,  
endüstriyel ve ticari açılardan tanıtımı yapılmış, uygula­
nan bazı pol it ikalar e leşti ri imiş  ve bazı istatisti klere 
yer veri lmiştir. 

Türkiye'de ilk şahsi salname Ali Suavi'ye aittir. Ebuz­
ziya Tevfi k sonraki yı l larda yay ı n l adığı  yı l l ı klarda 
Suavi 'nin salnamelerindeki planı uygulamıştır. 

İ statist i ki ve tanıt ıma dayal ı  b i lg i ler in  d ış ında 
özel l ikle 1 290 ( 1 8  7 3)  Türkiye Salnamesinde yıl ın tefer­
ruatlı bir takvimi i le  beraber Rumi, 11icri ve miladi tak­
viınierin birib irierine  nasıl çevri ldiklerine dair çok pra­
tik metodları iç ine alan bi lgi ler  veri lmiştir. 
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Hive f1 Muharrem 1 290 
(Paris- 1873) 
Bu eser 1 87 3  yılında Paris 'te yayınlanmıştır. Aynı yıl 

"Le Khiva en Mars 1 8 7 3"  adıyla Fransızca tercümesi de 
yayınlanmıştı r. 

Kendi iç problemleri i le ugraşırken,  Doğu 'daki Türk­
İs lam topl u l u kları n ı n  Rusya ve Ç in  karş ıs ı nda ki 
mücadelelerinde onlara gerekl i desteği saglayamamış 
Osmanlı  Devletin i  uyarmak amacı i le yazı lmış bu eser 
ayn ı zamanda Batı ü lkeler inin d i kkatlerini  Rusya 'n ın  
O rta Asya'daki  h ız l ı  yayı l mas ı n a  d i kkat çe kmesi 
bakımından önemli  rol oynamıştır. 

Eser bir giriş ve iki böl ümden meydana gelmiştir. 
G i riş ' te Çar Petro ' n u n  Rusya'ya H i n d istan ' ı n  yol u n u  
açmak için H ive Hanlığı v e  Ceyhun 'un  alınması gerek­
tiğin i  adeta vasiyet ettiğin i  ve bu vasiyet paralel inde 
Rusya'n ın her geçen gün bu topraklarda i leriediği di le  
getir i l m işt ir .  

B irinci  bölümde Rusya'n ı n  Hive 'ye yaptığı akınlar, 
R u s y a  ve İ n g i l t e re ' n i n  İ s l a m  t o p r a k l a r ı n ı  
sömürgeleştirme faal iyetleri iş lenmiştir. 

Üçüncü bölüm ise Hive Hanlığı 'n ın tanıtımına, tarihi­
ne ayrı lmıştı r. 

Nasır-ed-Din Chah D'Iran 
(Paris- 1873) 
Türk ası l l ı  İran Şahı Nasreddin Şah'ın Paris'e yapacağı 

seyahat üzerine yazı lmış tek formal ık Fransızca bir  
kitapçıktır. Eserin baskı tarihi  ı 87 3'tür. 

Yazar, Nasreddin Şah ' ı n ,  Sultan Abdülaziz ve Hidiv 
İsmail Paşa'dan sorıra Avru pa'yı ziyaret eden 3 .  Tü rk 
hükümdan oldugunu söyleyerek söze başlar. Kitapçı kta 
Nasreddin Şah' ın ülkesinin kal kınması için yaptığı ham-
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Ie ler, ü lkede sağlanan huzur  övülmüştür. Bu eserde 
üzerinde durulmaya değer en önemli  nokta, Nasreddin 
Şah ' ın  Avrupa'ya öğrenci göndermesi üzerine  yazarın 
yaptığı yorumlardır. İ ran 'dan Avrupa'ya giden öğrenciler 
sağlam bir dini eğitim görmedikleri için Avrupa'da mater­
yal ist olmuşlardır .  Ancak M ısır'dan,  kendi  kü ltürlerin i  
ve  dinlerini çok iyi bilen bazı gençler Avru pa'ya gel in­
ce b u radaki fe n l e ri öğren miş ler  ve  b o z u lmadan 
ülkelerine dönmüşlerdir. 

A Propas de L'Herzegovine 
(Paris- 1875) 
Suavi'n in bu isimle yazdığı üç kitaptan i lkidir. 1 87 3  

yı l ında Paris'te yayınlanmıştır. Eser Fransızca'dır. 
Bu eser iç in ,  Suavi 'n in  en profesyonelce yazı lmış  

eseri diyebi l i ri z .  Eserdeki iddiaların çoğu dipnottarla 
kaynak gösterilerek belgelenmiştir. 

Bu  eserin  adı her ne kadar Hersek üzerine yazı lmış 
bir kitap olduğunu gösteriyorsa da aslında muhtevasın ın  
tamamı Hersek' le  ilgi l i  değildir.  Yazar Hersek'te meyda­
na gelen ayaklanmadan yola  çıkarak genel o larak o 
günkü Osmanl ı  dış politikasin ın  bir değerlendirmesin i  
yapmıştır. 

96 sayfa olan eser dokuz bölüm ve bir  sonu çtan 
oluşmaktadır. Eserdeki bölüm başlıkları şunlardır: 

I - Şark Meselesi Diye bir Şey Var mıdır? 
2- M i l l iyetç i l i k  
3 - Panislavizm 
4-, Osmanlı lar-Din-Mi l l iyet 
5- İnsanl ık, Osmanl ı lara İstanbul 'u  Fethetmiş Olma­

larından Dolayı Neler Borçludur? 
6- İstan bul ve Rusya 
7- Osmanlı 'nın Avrupa'daki Topaklarında Nüfus 
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8- Osmanlı  Kuvveti-Rus Kuvveti 
9- Şark Meselesi İskenderiye'dedir 
Sonuç 
Eserin sonuç bölümünde Babıali 'ye seslenilmektedir. 

Babıali 'ye haysiyetl i ve vakarlı bir dış politika tavsiye 
edil ir. Ne zülmedecek ne de kendisine zulmettirecektir. 
Şayet Osmanl ı  kendi gücü ve avantaj ların ın  farkında 
olursa, hiçbir güç onu yenemez.  Dış  müdahalelerden 
sıyrı lmadıkça hiçbir şey yoluna girmeyecektir. 

A Propes de L'Herzegovine (D) 
(Paris-1876) 
Hersek üzerine yazarın yazdığı üçüncü kitaptır. ı 8 7 6  

yıl ında Paris'te yayınlanan bu eserde özel olarak Hersek 
isyanından söz edilmez. 36 sayfa olan kitapta altı  ayrı 
başl ık  altı nda Osmanl ı  Devleti 'n in  Rusya ve Avrupa i le  
olan i l işki leri kon u  edi lmiştir.  Son bölümde Osman 
G az i ' n i n  oğl u Orhan G azi 'ye b ı raktığı ve  Anayasa 
h ü kmünde olan prensipiere yer veri lmiştir .  Fransızca 
olan bu eserden daha önce hiç bir yerli ve yabancı kay­
nak söz etmemiştir. Eser tarafımızdan Fransa'da bulun­
muştur. 

Eserdeki Bölüm Başlıkları Şunlardır:  
ı - Himaye ve Garanti 
2- Ali Paşa'nın M uhtırası 
3- Sultan l l .  Selim'in Rus Politikası 
4- Lord Stratford Redeliffe ı 69 i le bir kaç söz 
5- Lord Derby'e ı ?o Bir Mektup (yazar tarafından) 
6- Osman Gazi 'n in  oğlu  Orhan'a bı raktığı Osmanl ı  

Anayasasının özü 

( l 69) S u l t a n  A b d ü l m e c i d  d ö n e m i n d e  İ n g i l t e re ' n i n  i s t a n b u l  
Büyükelç is i .  

( 1 70) İngiltere 'nin Lond Salisbury'den önceki Dışişleri Bakanı .  Esas ad ı  
Edward Henry Stan ley'dir. 
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Altıncı bölümde sözü edilen Anayasa aslında Osman 
Gazi'nin oğlu Orhan Gazi 'ye vasiyet ettiği prensiplerdir. 
Bu prensipler şunlardır: 

1 - İ slikarnet (Allah ' ın gösterdiği yoldan Hz. Peygam­
ber' in sünnetinden ayrılmama) 

2- İstişare ( Devlet işlerini al imlerle konuşup karar­
laştırmak, danışmak) 

.3- Hürmet ( Fakir, zengin hür  köle herkesin hakkına 
saygı duyma) 

4- İ mtiyaz-ı Fazi let-i M i l l iyet ( Devlete bağl ı bütün 
milletterin dinine saygı duyma) 

5- El Ta'z imü ' I-Emri l lahi  (Al lah ' ın  Emirlerine saygı 
göstermek, herşeyin üstünde tutmak) 

6- Vet Şefakat ala H u l kullah (AIIah ' ın  yarattıklarına 
karşı merhametli olmak) ' 7 ' 

A Propos de L'Herzegovine--M.ONTENEGKO (W) 
(Paris-1876) 
Hersek üzerine yazılmıŞ üçüncü kitaptır. Fransızca 

olan eser ı 8 7 6  yı l ında Paris'te yayınlanmıştır. 6.3 sayfa 
olan eserin baş tarafında Sultan V. Murad' ın bir resmi ve 
kendisine h itaben yazılmış bir bölüm vardır. 

Eser iki bölümden meydana gelmiştir. Birinci bölüm, 
Karadağ'ın konumu, tarih i ,  Osmanlı Devleti 'nin Karadağ'ı 
alması ve orada kurd uğu yönetime ayrı l ırke n ;  i kinci  
bölümde, Karadağ isyanının nasıl hazırlandığı ve kimle­
rin hangi amaçlarla bu isyanı çıkarttıkları üzerinde du­
rulmuştur. 

Karadağl ıların vahşi tutumlarına, Avrupa gazetelerin­
den yaptığı alıntıtarla örnekler veren yazar, esere ilave 
ettiği belgeler  kısmında da çeşitli resmi dokümantarla 

( 1 7 1 ) Bu böl ümdeki bi lg i ler  yazar tarafı ndan Ulüm. gazetesinde de 
·osman Gazi 'n i n  Mebadi- i  Siyaseti ve Eviad-ı I h lafına Vasiyeti'  
ba�lıgı alt ında yayınlanm ı�tır (ulüm, nr. 20,  s.  1 2.34- 1 23 7 ) .  
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Osmanlının haklı tez ve tutumunu savunmuştur. 
Eserin son derece dikkatle hazırlandığı ve geniş bir 

b i l g i  b i r i ki m i n i n  s o n u c u  o l d u ğ u  i l k  b a kı ş ta 
anlaşılmaktadır. 

Question of The Day. Tmk. of Christion? 
{l..ondon-1876) 
Bu eser ı 8 7 6  y ı l ında Lo ndra 'da yayı n lanmışt ır .  

ingilizce olan eserde Ali Suavi' nin imzası olmamakla be­
raber. kendisin in verdiği bilgi lere göre bu eserin  ken­
disi tarafından hazır landığı n ı  tesbit  ed iyoru z . 1 7 2 53 
sayfa olan eser. Mr. Gladstone'nun l 875 'te başlayan Bul­
gar isyan ı üzeri n e  isyana müdahale eden Osman l ı  
yönetimini katl iam yapmakla suçlayan eserine 1 73 cevap 
olarak yazı lmıştır. Kitabın kapağında. ingi l i zce olarak 
" M r. G ladstone ' rı u n  kitapçığı . görgü tanığı o lan bir  
ingi l iz ' in  şahitl iği i le  Bulgar dehşetin in gerçek h i kaye­
si"  ifadel�ri yer almaktadır. 

Eserde G l ad s to n e ' n u n  i d d i a l ar ı  ç ü r ü tü l m ey e  
çalışılmış. Osmanlı  idaresinin isyana müdahalesi destek­
lenmiştir. İ lk  ı 6 sayfada olayın ana hatları , Türk-Bulgar 
münasebetlerine değinilmiş; sonraki 37 sayfada ise olay­
lar esnasında bölgede olan İngi l iz  Su bay Saint Clair' in  
gözlemlerine yer verilmiştir. 

Tacıyr 
Ol 
Relation de Mobammed Bffendi 
(Parioi- 1872) 
Al i Suavi, l l l .  Ahmed' in  sadrazaını damad İ brah im 

Paşa 'nın ı 7 20'de Fransa'ya gönderdiği e lçi Yirmisekiz 

( 1 72) Vakit gazetesi ,  30 Eyl ül ı 876 ,  nr .  333, Vakit, nr .  66 ı 9 ,  ı 7 Tem m u z  
1 877. 

( 1 73) Wi l liam Ewart G ladstone, Bu lgarian Horrors and The Quest ion ol 
The Day, London 1 876. 
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Mehmed Çele bi 'nin "Sefaretname" isimli  eserini ı 8 7 2'de 
Paris'te bazı i lave ve dipnottarla yeniden yayın lamıştır. 
Eser, Fransızca ve Türkçe olarak basılmıştır. 

Eserde, Suavi tarafından Damad İ brahim Paşa dönemi 
i le i lgi l i  değerlendirmeler yapı lmış, Mehmed Efendi 'n in 
Sefaretname'sinde geçen ve Osmanlı harfleri i le yazılan 
özel isimlerin Fransızca'daki yazı l ışları esere l iste ha­
l inde ilave edilmiştir .  

Mehmed Efendi 'n in ,  Avrupa'nın özel l ikle Fen ve tek­
n o l oj i d e  i l e ri g i tm i ş  o l d u ğ u n a  d a i r  d i kkatl e r i ,  
gözlemleri Osmanl ı 'n ın  b u  konudaki geri kalmışl ığının 
i lk uyarıcı tesbit leri old uğu iç in  Suavi onun sefa­
retnamesin i  yen iden yayın lamanın  faydal ı  olduğuna 
inan mıştır. 

Le Tableau de seııes (Lugaz..ı Kabıs) 
(Paris- 1873) 
İ b n - i  M is k e v e y h  ı 7 4 ' i n  G iyotiyos ' tan  Ara pça 'ya 

tercüme ettiği "pinakis" ya da "Sebes' in Tablosu"  isimli  
eseri Su avi ,  Paris 'te ı 8 7  3 yı l ında i lavelerle ,  asl ı  i l e  
karşılaştırarak yeniden basmıştır. 

Eserin kendisi ve Suavi 'nin düştüğü dipnotlar Arapça 
olmakla beraber, eserin kapağı Fransızca'dır.  İ bn-i Mis­
keveyh adı geçen eseri "Cavidan-ı  H i red "  adı  i l e  
yayı n l a m ı şt ı r .  S u avi  b u  e s e ri İ s p anya Kra l iyet  
Kütü phanes i ' n d e  b u l m u ş ,  Y u n anca o l a n  as l ı  i l e  
karşı laştırmış v e  İ bn-i M iskeveyh ' in bazı yan lış anlama­
ların ı  dipnotlarla düzeltmiştir. 

Bu eser ahlak ile i lgi l id ir .  Su avi I 863 yı l ında bu 
eseri Türkçeye tercüme etmiştir. Aşağıda bu tercü meden 

( 1 74) Esas adı Abii Ali Ahmed Bin Muhammed Bin Ya' kup'tur. Hayatı 
hakkında fazla b i rşey b i l i n m em ektedir .  1 030 y ı l ında  .ve fat 
etmiştir. Kendisi ahlakçı,  tari hçi ve fi lozoftur (Ahmed Ateş, Islam 
Ansiklopedisi, Cilt  5/2 , ı 968, s. 775 ) .  
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söz edi lecektir. 

Takvimü't-Tevarih 
(Pai& I874) 
Katip Çele b i ' n i n  Takvimü ' t-Tevarih i s iml i  eserı n ı  

1 29 ı  ( 1 8 7 4 )  tarih inde Paris 'te el  yazısıyla taşbasması 
olarak i lavelerle yeniden yayınlamaya başlamıştır. 

Eserin giriş inde Katip Çele b i 'n in  adı geçen eseri 
hakkı nda bi lgi veri lmiştir .  Kati p Çele b i ' n i n  eseri n e  
Şeyh Mehmed Efendi ,  İ brah im M ütefferrika 'nın yaptığı 
i lavelerden sonra kendisinin de ı ı 46 ( 1  7 33) ile ı 266 
( 1 849)  tarihleri arasındaki olayları esere i lave ettiğin i  
söyleyen Suavi, b u  eseri tamamlayamamıştır. El imizde 
bu eserin  Su avi'ye ait sadece 4 7 sayfal ık  bir  bölümü 
vardır .  

Giyotiyos'un Ahlaka Aid Kisalesi'nin Tercümesi 
(İstanbul· 1867) 
Bu eser Sakrat' ın  öğrencisi olan Giyotiyos'un " Pina­

kis" is iml i  eseri n i n  tercümesidir .  Eser 1 863 yı l ında 
tercüme edilmiştir. Eser el yazması olarak kitap hal ine 
geti ri ldiği gi bi ,  Ruzname-i Ceride-i Havadis gazetesinde 
ayrıca tefrika edilmiştir. ı 7 5 

Eserin baş tarafında Suavi 'n in insanların terbiye edil­
mesi ve genel  ahlak kuralları i le i lgi l i  bir  mektubu 
vardır. 

G iyotiyos' u n  eseri sembolik imaj tarla dolu olan bir 
t a b l o  karş ı s ı n d a  yap ı l a n  yoru m l a r  v e  ka rş ı l ı kl ı  
ko n u ş m a l a rd a n  o l u ş m a ktad ı r .  B i l g e  b i r  ş a h ı s  
etrafındakilere tablodaki sı rları açıklamaktadır. 

Suavi 'nin bu tercümesi, kendi vefatından çok sonra 
hikmet mecmuasında da tefrika edilmiştir. 1 76 

( 1 75) Rüzname-i Ceride-i Havadis, nr. 583, 23 Ramazan ı 283 (29 Ocak 
1 867) .  s.  2332'den itibaren. 

( 1 76) Hikmet Mecmuası, nr. 64-74, 23 Haziran ı 327 ( 1 9 ı l ) , 1 Eylü l  1 327 
( 1 9 1  1 ). 
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Arabi ibare Usiilu'l Fikıh Tercümesi 
{Londra- 1868) 
Bu tercüme, El İşbahü' I -Nezair is iml i  eserin  birinci 

bölümünün tercümesidir. Tercümeden önce Suavi'ye ait 
bir giriş vardır. Sadece 9 sayfalık bir kitapçık olan bu 
tercüme, önce Londra'da yazarın çıkardığı Muhbir  gaze­
tesinde yayınlanmış 1 77 daha sonra ingi l izce-Türkçe bir 
kapakla ı 868 yı l ında Londra'da yayınlanmıştır. 

Bu kitapçığı yazmaktaki amaç, islam hukukunun çağın 
gerisinde olmadığı ve olmasının da mümkün olmayacağını 
ispat etmektir. Suavi bunu girişte açıkça bel irtir. (s : 2 )  
O'na göre İslam hukuku, değişen dünya şartlarına, değişik 
örf ve adetlere her zaman ve zemine uymakladır ve yeter­
l idir .  İslam h u kukunun çağdışı kaldığı nı  söyleyenleri 
Suavi, Allah 'a isyan etmiş olmakla yargı lar. (s: 2-3) 

David Urquhart'm New Castle Foreign Affairs Commit­
tee'nin Başkanı Mister Crawshay'e Osmanlı Dış Borçlan 
Ue hgili Olarak Yazdığı Mektubun Tercümesi 

(Pal& 1875) 

Urquhart' ın sözkonusu mektubunu Suavi ı ı Zi lka'de 
ı 292 ( 1  ı Kasım ı 875)  yı l ında Paris'te tercüme ederek 
kitapçı k  olarak yayın lanmıştır .  Kitapçığın kapağında 
"Letter, From M . D .  Urquhart to The New Castle Commit­
lee on the Subject of The Turkish De bt. Translated in  
Turkish ı ı December ı 875"  yazılıdır. 

Kitapçığın iç  sayfasında ise Osmanlı harfleri i le şu 
başlık yer almaktadır: 

" İ ngi l i z  h ü kemasından ( fi ki r  adamlarından)  vakıf-ı 
umür-ı alem (bütün dünyanın işlerinden haberl i  olan) ve 
hayırhah-ı ümem (herkesin iyi l iğini  isteyen)  David Urq u­
hart Efendi 'nin bu kere umür-ı Ecnebiye komitelerinden 

· (Dış  iş ler Komiteleri-Foreign Affairs Committee)  New 
Castle Cemiyetin in Reisi Mister Crawshay'e yazd ığı tah-

( 1 77) The Mukh bir, nr .  40-4 ı ,  June (Haziran 25,  ı 868, July (Temmuz) 2, 
ı 868. 
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ri nit-ı mesayih-ayatın ( N as ihatlerle  dolu  m e ktu b u n )  
ke n d i  kal e m iy le  o lan  İ ngi l izce  as l ı n d an Lisan- ı  
Osmaniye tercümesi" 

Sözkon usu mektupta Urquhart, Osmanl ı  Devleti 'n in  
1 838 yı l ından iti baren dışa bağımlı  e konomisinin bir  
özetin i  yapmakta ve 1 853 'te al ınmaya başlanan dış 
borçların devleti nası l  çıkınaza ve çöküşe götürdüğünü 
çok güzel bir şekilde tahl i l  eder. 

Urquhart . İ ngi l i z  h ü kümeti n i n  görevl is i  olarak i l k  
b o r c u  ke n d i s i  ı 8 3 6  yı l ı n d a ,  ı s rar la  O s m a n l ı  
yön etici leri ne kab u l  etti rmeye çal ışmıştır .  Ancak o 
zaman Akif Paşa kendisine, dine ve töreye aykırı olduğu 
için kabul edemeyeceklerin i  söylemiştir. Akif Paşa'n ın  
sonraki nesil lerin  boynuna binecek böyle bir borca gir­
mesinden kaçı n ması n a  karş ı l ı k, sonraki i dareci l e r  
içerisine girdikleri israf ve yolsuzluk yüzünden yatırım 
yapmak için değiL idarenin günlük işleyişini  sağlamak 
için hesapsız dış borç almışlardır. 

Urquhart, mektu bunda Osmanl ı  Devleti 'nin ekonomisi 
i le  i lgi l i  tahl i l  ve yorumlarda bulunduktan sonra New 
Castle Foreign Affairs Committee 'n in  Osmanl ı 'n ın  dış  
borçlarının en azından haksız  katianmatarla kabartı lmış 
faiz leri n i n  s i l inmesi  iç in  faal iyet göste rmes in i  i ste­
miştir. 

Bu mektubun İngil izcesi,  Suavi 'n in  tercümesinden 
s o n ra D i p t ornat ic  Rev i e w ' d e  i ki böl ü m  h a l i n d e  
yayınlanmıştır. 1 78 "These letters have been already pub­
l ished in Turkish "  notu konarak Suavi 'nin tercümesine 
atıfta bulunulmuştur. 1 79 

Suavi, Avrupa'dan döndükten sonra bu tercümeyi Sa­
dakat gazetesinde yayınlamıştır. 1 BO 

Suavi 'nin tercümesi i le mektu bun aslı karşılaştırı ldığı 
zaman, tercümenin mükemmel olduğu görülür. 

( l 78) Diplomatic Review, Januray 1 876, s. 7-25.  
( 1 79) Bu mektuplar hal ihazırda Türkçe olarak yayınlanmıştır. 
( I BO) Sadakat. nr. 73, 2 Şubat 1 877 . 

nr. 74, 3 Şubat. 1 87 7 .  
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Foreign Affairs Committee'lerin Sultan Abdulaziz'e 
Yazdıklan Bir Mektubun Tercümesi 
(Parh- 1876) 
Sözkonusu tercüme ı 876 yı l ının Ocak ayında Paris'te 

basılmıştır. Bu mektuptan , Butler Johnstorie'nin İstan bul 'a 
birinci gelişinden bahsederken söz etmiştik. Her ne kadar 
Foreign Affairs committee'ler tarafından imzalanmışsa da 
fikirler tamamen Urquhart'a aittir. Johnstone mektubu Sul­
tan 'a ulaştıramayınca İngi ltere'ye döndügünü ve Suavi 'nin 
mektubu Paris'te tercüme ederek kitapçık olarak bastığım 
da daha önce belirttik. 

Bu mektubun İngi l izce orijinalini bası lmış olarak bula­
madık. Ancak mektubun bir kopyası İngiltere büyükelçisi 
H e n ry E l l i o t  t a r a f ı n d a n  F o r e i g n  O ffi c e ' e  
gönderi lmiştir. ı 8 ı 

Suavi 'nin tercümesinin başl ığı şöyledir: 
" H u z u r- ı  Şevke t- M e v fü r-ı Pad işah iye (Şanı  Yüce 

Padişaha) İngiltere Umür-ı Ecnebiye Komiteleri Cani bin­
den (tarafından) Seksen Dört Buçuk Mi lyon Liralık Hakk-ı 
Duyün (borçların si l inmesi) Layihasını Kabul Niyazıyla Ar­
zuhal (Dilekçe)"  

Mektupta 2 ı Foreign Affairs Committee'nin temsilcile­
rinin imzaları vardır.  

Sultan'a son derecede saygıl ı  bir di l le h itab edilmiştir. 
Ö n ce l i kl e  Kom i te l e r, k u ru l u ş  amaçl arı n ı n  ken d i  
ülkelerindeki insanların Türklerle i lgili yanlış kanaatleri­
ni düzeltmek oldugunu belirterek söze başlamışlardır. 

Mektupta yer yer "üstadımız Urquhart bize öğretti ki , 
gösterdi ki" gibi ifadelerle karşı laşıyoruz .  Zaten mektu­
bun baş tarafındaki fikirler  Urquhart' ın bir önceki mektup­
taki fikirlerinin bir tekran mahiyetindedir. 

Komitelere göre , kendi ülkelerinde Osmanlı Devleti , 
dolayısıyla Türkler le  i lg i l i  d ü zeltmek istedikleri üç 

( l B  ı )  P .R .O .  F .O:  2454,  From El l iot to Lord Derby, nr.  56. Suavi ' n i n  
tercümesinde mektu bun asl ında olmayan bazı i laveler vardır. 

64 



büyük ve yanlış zan vardır: 
1 - Osmanl ı  Devleti  Rusya 'dan zaiftir .  Avru pal ı ların 

yardımı olmazsa Rusya'ya mukavemet edemez. 
2- Osmanlı Devleti ,  din ve inanç h ü rriyetine saygıl ı  

deği ldir .  Hristiyanlar işkence edi l iyor, dolayısıyla Avru­
pal ı din kardeşlerinin himayesine muhtaçtırlar. 

3- Devlet-i Osmaniyye Avrupa nizamatma takl it i le 
Kur'an-ı Kerim'i  Napolyon'un kanunlarıyla değişti rmeli .  

Komiteler bu üç yanlış zannı reddederek kendilerince 
doğru olan şu fikirleri i leri sürüyorlar: 

1 - Rusya asl ında Osmanlı 'dan daha zayıftır. Ancak Avru­
palı lara dost yüzü göstererek onları Osmanlı Devleti aley­
hinde kullanarak bulunduğu mevki ' i  koruyor. 

2- Osmanlı devleti din ve vicdan hürriyetine saygılıdır. 
O kadar saygı l ı d ı r  ki , Avrupa'da d i n i e re karşı en 
m üsamahakar olan İ ngi l izlerin kendi mezhebinden ol­
mayan (Katolikler) insanlara gösterdiği müsamahadan çok 
çok daha fazla müsamahakardır. 

3- Osmanlı Devleti 'nin selameti ancak Kur'an-ı Kerim'in 
hükümlerine bağlı kalmasındadır. (s. 2) 

Mektubun daha sonraki kısımlarında Osmanlı  Devle­
ti 'nin Rusya'ya karşı pozisyonu,  Osmanlı Devleti 'ne karşı 
Avrupalı Devletlerin tutumu ve dış borçlar ile bunlardan 
Osmanlı Devleti 'nin nasıl kurtulacağına dair görüşler i leri 
sürülmüştür. 

S u l t a n ' d a n ,  h i ç  k i m s e n i n  u y m a d ı ğ ı  P a r i s  
Antıaşmasından kendilerinin d e  çekilmeleri, yabancı se­
fi r ler in ü l kesin i n  iç iş ler ine m ü dahale etm e l e ri n i n  
önlenmesi istenir. 

Suavi'n in  tercüme ettiği mektup şu paragrafta sona 
eriyor :  

Zat-ı hakkan iyet-s imat-ı m ü l ü kanelerinden (Adalet 
örneği siz padişahtan)  hülasa-i niyaz-ı esdakaları (size 
sadık olan bizlerin özetle ricası) şudur ki,  memalik-i mah­
rusaların ı n i mareti  (Yüce ü l ken iz in  kal kınmas ı )  ve 
bilcümle Müslim ve gayr-ı müslim (müslüman olmayan) 
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teb'a-i şahenelerinin (vatandaşlarınızın) refah ve himaye­
sini  müte keffi l (garanti altına alan) bu l unan Kur'an-ı  
Azimü'ş-Şan (Şanı Yüce Kur'an-ı Kerim) ahkam-ı şerifesine 
(Yüce h ü kü m l e ri n e )  it imad buyuru p ,  Avrupal ı lar ın 
hürriyet-i ticaretine (ticaret hürriyetine)  mani ve tarh ve 
tevz-i ' i  tekalüfde (vergilerin toplanma ve harcamasında) sa­
d e l iğe m u h a l i f  o lan mec n ü n a n e  ( d e l i c es i n e )  · ve 
nı üteadiyane ( haksız)  n i zarniarın ı  memal i k- i  adl iye-i 
şahanelerine (adaletle idare edilen ü lkenize) idhale (so­
ku lmasına) müsaade verilmeye ve Devlet-i Aliye' lerinin 
iyi l iğine dair deyü tasn i "  (takl it) edil ip mahz-ı hatadan 
(sade hatadan ) i baret olan "Paris muahedesi" kaydından 
'bağından) saltanat-ı sen iyye lerinin halası (kurtarı lması) 
bir irade-i katiyye-i şahaneleriyle (kesin bir fermanınızla) 
i l::u: buyurula. " ı aı (s: 13) 

Suavi, kitapçığa, ayrıca David Urquhart' ın şeyhülislam'a 
yazdığı bir mektubu da tercüme ederek koymuştur. 

Urquhart, bu mektupta kendisi ve arkadaşlarının Os­
manl ının dış borçlarının faizlerini si ldirrnek için gayret 
gösteriyorken hatta İngi l iz  parlamentosu 'ndan bir karar 
çıkarmaya muvaffak olmuşken Babıal i 'nin yeni yeni senet­
ler basıp borçları arttırmasından dolayı teessüflerin i  bi l­
d i ri r .  

Urquhart, bunun önüne geçi lmesi gerektiğin i  bel irt­
tiği mektu bunda Şeyh ü l is lam'a devletin kurtarı lması 
hakkında görüşlerin i  bildirir.  

Bu mektubu Suavi, Avrupa'dan döndükten sonra Vakit 
gazetesinde ayrıca yayınlamıştır. ı 83 

( 1 82) Mektubun,  ingi l i zcesinde ise bu son paragraf aşağıdaki gibidir: 
"finally we beseech Your Majesty to restore your Empire to hap­
piness and prosperity by following those maxims of the Korarı 
which while protect te Christian Rayah,  do not permit the abuses 
and follow of Europe, but which enjoin l iberty of commerce and 
simpl icity of taxation and we further intreat that you r  majesty 
wi l l  declare yourself  l iberated from al l  the obl igation, which 
have been fou n damentally i mposed on Turkey by a compact 
which has never been observed when in her favor. the so cal led 
Treaty of Paris" .  

( 1 8.3) Vakit .  nr. 44.3, 22 Kanun-i san i 1 87 7 .  
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BizZAT SUAVİ VBYA BAŞKA KAYNAKLAR TARAFlN· 
DAN SÖZÜ BDİLDİÖİ HALDE KASTLAY AMADIÖIMIZ 
BŞBKLBKİ 

Eserin Ad1 E s e r i n  A d 1 n 1 n  
Geçtiği Kaynak 

1 - Nesayih-i Ebu Hanife Şerhi  
uıum, N :  1 5 , s. 894 
2- I raki 'n in Siyer-i Elfiyesi Ü z e r i n e  İ k i  C i l t  

Şerh Ulum N :  ı 5 ,  s .  
894. 

3- Şi bbaku ' I  UIUm 

4- Mektuplar 

Ulum N :  8, s. 43· 1 , N: 
1 5, s. 895. 
uıom N: 1 5, s. 893. 

5- Makamat Tarzında Yazılmış Kendi Hayat H i kayesi 
uıum, N :  ı 5, s .  893. 

6- Tarih-i Fars Ulum N: 8, s. 473.  
7 - Sahih- i  Buhari 'n in  Usul - ı  Cedide Üzere Tanzimi  

uıum N :  ı 5, s. 896. 
8- Fazi ve Hesabü't-Tamam ve't-Tefazül  Ulum N: 7, s. 

4 1 9. 
9- Mevzuatü' I-Uium Tercümesi Ulum N :  8, s. 440 . 
I 0 - Cevami ' - i İ l m ü ' r-Riyazi Tercü mesi  U l u m  N :  I 

birleşik O, s. 6 1 6 .  
ı I - Uhdi'nin Terci-i Bendi Ulum N :  8 ,  s. 473.  
1 2- Sen de Gemidesin UIUm N: 1 5, s. 9 1 4. 
1 3- Ahval-ı Hazırayı Tari f Eden M ünşiyane Bir risale 

uıum N:  1 5, s. 9 1 5. 
1 4- Müslümanl ık  Terakkiye Mani Deği ldir Le M u kh­

bir, N :  ı .  s.  3 
1 5- Kayde' I  Mevcud . Sayde'I-Mefkud Muhbir, N :  4 7-49-

52, s. 1 -2 
Le Mukhbir, N :  I ,  s. 1 
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ı 6- Ulema Ali Suavi , Tacryr Ou Relation de Moham­
med Efendi, Paris, ı 872,  s. 4 

Al i Suavi, Türkiye 1 290, Paris 1 873,  s. ı o2 .  
Bursal ı  Mehmed Tahir, Osmanlı  Müel l ifleri, lst. 1 334, 

s. 329 
Ali Suavi , Le Khiva, Paris, ı 873, Arka kapak 
1 7 - Atmanak (Politik ve İstatistik) -EI Münakkah Ulüm 

N: 8, s. 487-488 
1 8- Dört Yüz H ikmet Ali Suavi, Türkiye ı 290,  Paris ,  

ı 873, s .  1 02. 
ı 9- Dendere H ikayesi Ali Suavi, Türkiye ı 290, Paris, 

ı 873, s. 1 02.  
20- Maliyeye Dair  Yedi Cüz Eser Ulüm N :  1 2, s. 7 ı 4 .  
2 1 - Şerh-i Hadis-i M irac-El Hekim İ bn-i S ina  Ulüm N :  

l L  s .  652. 
22- Fransızları n  ( 1 8  70 Fransız-Alman Savaşında)  

Mağl u biyetlerinin Sebeplerine Dair  Bir Risale 
Muvakkaten Ulüm Müşterilerine N: 3,  s .  48. 
23- Harita-ı Kevaki b-i Seyyare Ulüm N :  5 ,  s. 278-2 7 9 .  
24- Heredot Tarihi Ulüm N :  2 3 ,  s. 1 340.  
25- Fenn-i Tanzim-i Defter Ulüm N :  8, s .  4 78-4 79.  
26- Preuve de L'Existence de Dieu (AIIah' ın Varlığının 

isbatı ) Al i  Suavi, Le Khiva, Paris, 1 87 3  (Arka kapak) 
2 7 - Tari k- i N ecat Kuntay, M ithat CemaL Sarıkt ı 

ihtilalci Ali Suavi, İst. 1 946,  s. 7 ı 
28- Tarih-i Etkar Memalik-i Mahrusa-i Şahaneye Duhül 

ve İntişarı Memnu' Bulunan Kütüp ve Resail-i Muzırran ın 
Esamisini  M abeyyi n Cedveldir  (Darü ' I -H i lafetü ' I  Al iye ) 
İst, I 3 ı 7, s. 92.  

29- Muhtasar İhya-yı Ulüm Tercümesi Ülken,  Hi lmi 
Ziya "Tanzimattan Sonra fi ki r hare ketleri "  Tanzimat L 
I 940 İst. s. 773 

Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müel l ifleri, İst. 1 334,  
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s. 329. 

30- Bu lgaristan M eselesi  Üzerine  Yazı l ıp  Poujade 
Adına Yayınlanan Fransızca Bir Eser 

Vakit Gazetesi, N: 333, 30 Eylül ı 876 

3 ı - Devlet ı ı 6.5 Mi lyon Borçtan Kurtul uyor Özege 
Seyfetti n 

Eski Harflerle Basılmış Türkçe Eserler Kataloğu Kayıt 
No: 39 ı 7  

32- M uharrerat- ı Nadire Unat, Fait Reşit, Gerçek 
Sel im "Tanzimat: Devri İçin Bir Bibl iografya" Tanzimat I .  
lst. ı 940, s .  979.  

33- Tarifatü ' I  Suavi Muhbir, N :  ı ,  2,  3 ,  4,  2 ı ,  22,  23 
(Tefrika) 

Yazann Telif veya Tercümeye Başladığı Halde Yanm 
Kalan Eserleri 

ı - M uhakemetü' I-Lugateyn Tercümesi Ulüm, N :  22 ,  
23, s. 1 305- 1 309 1 342- 1 346 

2- Yayialar (Piyes) Ulüm N: 1 3 , s. 78 1 -785 

Yazann Telif veya Tercümeye Niyetlendiği Eserler 
I - Keşşaf-ı ıstı lahat-ı Fünün Ulüm, N :  3, s. ı 65.  
2- Fetava-yı Alemgiriye Le Mukh bir, N :  2,  s .  4 
3- Asi atic Society ' lerin Faydal ı  Yayı n ları i l e  i lgi l i  

kılavuz Ulüm N :  9 ,  s .  537 .  

B. Süreli Yayınlar 
a) Kolleksiyonlan Elde Mevcut Olanlar 

1 ·  Muhbir Gazetesi {İstanbul) 
Sahibi  Fi l ip Efendi olan gazetenin i lk sayısı 25 şaban 
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ı 283 ( l  Ocak ı 867 ) 'te çıkmıştır. Her ne kadar bazı yazar­
lar Muhbir'deki bütün yazı ların Suavi'ye ait olduğunu 
söylemişlerse de ı 84 kendisi gazetenin ı .  sayısının tama­
men kendisi tarafından yazıldığını  arada bir de bendler 
yazdığım söyler 1 85 • 

M u h bir'in 3 2 .  sayıda h ü kü metçe b i r  ay süreyle 
kapatı ld ığı ve Suavi ' n i n  Kastamonu 'ya sürüldügü n ü  
yukanda söylemiştik. Gazete 3 3 .  sayıdan itibaren yorum 
ağır l ık l ı  yazı ları pek yayı n l amamıştır .  Bu devrede 
Suavi 'nin gazetede yazmadığı hemen hissedil iyor. Ancak 
4 7 ,  sayıdan itibaren bir seri yazısı yayınlanmıştır. 

Muhbirin son sayısı olan 55. sayı 22 Muharrem ı 254/ 
26 Mayıs ı 86 7  tarihl idir. 

Yazarın biyografisi ve fikirleri bölümlerinde çıkardığı 
gazetelerin muhtevası üzerinde durduğumuzdan burada 
bu konuya tekrar yer vermeyeceğiz .  

2- Muhbir {Londra) 
M ustafa Fazı l  Paşa'nın parasıyla Londra'da ç ıkarı lan 

Muhbir gazetesinin ilk sayısı 3 ı Ağustos ı 86 7 tarih l i  dir. 
Gazetede her ne kadar, Yen i  Osmanlı lardan, Suavi 'nin 
dışında kimsen i n  i mzası yoksa da Namık KemaL 
Kanipaşazade Rifat Bey ve Ziya Bey' in  de bazı yazılar 
yazdıklarını  tespit ediyoruz .  

Namık Kemal ' in  Suavi'ye yazdığı b i r  mektuptan 1 86 ı ı . 
sayıdaki ,  ' İ stan b u l 'd a n  2 8  Teşri n i evvel - i  F i rengi "  
başlıklı yazıyı Namık Kemal ' in yazdığım anl ıyoruz .  

( 1 84) Ebuzziya, Yeni Osmanl ı lar Tarih i ,  Ci lt :  ı ,  s. 4 5 ,  Ahmed Rasim, 
Şinasi ı 922,  s. 1 5. 

( l 85) Uiüm, nr. 1 5, s. 909-9 1 0, Le Mukhbir, nr. 5, 28 Septembre 1 867,  s. 
2. 

( l 86) Tansel Namık Kemal ' in H ususi Mektupları, Cil�.: ı, s. ı 38- ı 39 .  Bu 
yazın ın  tam metn i için Bkz .  Akü n ,  Prof. Dr. Omer f"aruk, Namık 
Kemal ' in Mektupları, ıst . ,  ı 972,  s.  2 ı ı -2 ı 3. 
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öte yandan Suavi 'n in  Kanipaşazade 'ye yazdığı b ir  
mektuptan da aşağıdaki yazı ların Kanipaşazade tarafından 
yazı ld ığı anlaşı l ıyor: 

N: 2 2 ,  6 February ı 868, Maliye ile ilgili bir yazı s . 2  
(Şeyh ülislamın aleyhinde) 

N: 2 2 ,  6 February I 868, " İstan bul  M u h abirimizden" 
baş l ık l ı  yazı  ( Paris Sefi ri C e m i l  Bey ve E lç i l i k  
Görevl i lerinin aleyhinde) s .  ı ı - 2,  3 

N :  26,  7 Mars 1 868, Sultan ve Fuad Paşa Aleyhinde bir 
yazı, s .  2-3 

N: 34, ı 3 Mai I 868, Mahsüsat (Şeyhülislam Hasan 
Efendi aleyhinde) s .  3-4. 

N :  36 ,  2 7  Mai ı 868, Dış borçları protesto i le  i lgi l i  
i lan, s .  ı 

N :  3 7 , 3 June ı 868,  Dış borçları protesto i le  i lgi l i  
i lan, s .  ı 

Ayrıca Muhbir'in 3 6 .  sayısında "Bir  zat tarafından" 
başlığı i le  yayınlanan Tebdil- i  veraset meselesin in  Ziya 
Bey tarafından yazı lmış o lması kuvvetle muhtemeldir.  
Çünkü sözkonusu,  yazı Ziya Bey' in  yayınladığı veraset 
m e ktupları i l e  gerek fi kren gerekse üs lup o larak 
aynıdır. ı 87 

Suavi Kanipaşazade'ye yazdığı mektupta, özel l ikle Ali 
Paşa ve Vükela aleyhinde yazı l ıp Muhbir'de yayınlanan 
bir çok yazının Kanipaşazade tarafından yazıldığını  iddia 
etmektedir. ı sa 

Gazetenin 5- ı 2 .  sayılarının Fransızca özetleri , 37-50.  
sayı l a rı n ı n  ise İ n gi l i zce ö z e t l e ri yayı n l an m ı ş t ı r .  
Fransızca özetler Kani paşazade Rif'at Bey tarafından 
yapılmıştı r. ı 89 

( 1 87) Le Mukhbir, nr. 36, ı 7 Mai ı 868, s. 3-4. 
( 1 88) Ali Su avi, Fransa'da Paris şehrinde m isafireten mu kim El hac Ali  

Suavi Efendi  tarafından yine Paris'te Kanipaşazade Ahmet Rifat 
Bey' e yazılan mektubun sureti ,  ı 5 Kanün-i sani, ı 870,  Paris, s. 2-3 

( 1 89) Aynı  mektup, s. 2 .  



Muhbirin son sayısı olan 50. sayı, 3 Kasım ı 868 tarih­
l i d i r .  

3·  Uliim Gazetesi 

Suavi 'n in ı 869 yıl ı  temmuzun da Paris 'te çıkarmaya 
başladığı Ulıim gazetesinin i lk  yirmi sayısı yazarının el  
yazısı  i le  l i tografya baskısıyla yayınlanmıştır.  2 ı -25 .  
sayıları matbu olan Ulıim asl ında adı  gazete , kendisi  
dergi olan bir periyodiktir. 

Al i Suavi'n in  gerçek fikri şahsiyetini  Ulıim 'da buluyo­
ruz .  Çünkü gazete tamamen kendi kontrolu altındadır. 

U l ü m ' u n  son sayıs ı  ( 2 5 .  say ı )  ı Eyl ü l  ı 8 7 0 'te 
çıkmıştır. Fransız Alman Savaşı 'n ın başlaması üzerine 
Suavi Paris' i  terk etmiş, dönüşte de Ulıim 'a devam etme­
miştir.  

4· M.uvakkaten Uliim Müşterilerine 

Alman-Fransız Savaşının başlaması üzerine evini  ve 
matbaasını  Paris 'te bırakan Suavi, posta h izmetlerin in 
devam ettiği b ir  yere gidip Ulıim 'u ç ıkarmaya devam 
etmek üzere şehri terketmiştir. Lyon'da M uvakkaten ' in  
i lk  i ki sayıs ını  Marsi lya'da da geri kalan sekiz sayısını  
ç ıkarmıştır.  

M uvakkaten,  Ulıim 'dan çok Muhbir havasındadır. Siya­
si haber, yorum ve tenkitler derginin tamamını doldur­
maktadır. 

Her sayısı ı forma olan M uvakkaten ' in  i lk  sayısı 30 
Eylül  ı 870,  son sayısı Kasım ı 870 tarihlerini taşır. 

5- Kamusu'I·Uliim Ve'I-M.a'arif 

M atbu olarak çıkmaya başlayan Ulıim 'un eki olarak 
çıkarı lan bu ansiklopedi . Osmanlı  sahasında, Batı l ı  tarz-
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da ve alfabetik i lk ansiklopedi teşe bbüsüdür. 
U/ üm 'un 2 1 -25  sayı lanyla beraber ancak 5 fasikül 

<,: ı karı l a b i l e n  b u  ansik lopedi  " Atabek" maddesinde 
!{almıştır. Ansiklopedinin dönemi içerisindeki diğer bir 
önemi resimli  olmasıdır.  Beş fasikülde toplam 9 tane 
resim vardır. 

Ansiklopedinin yayınlanan fasiküllerinde bazı önemli 
maddelere yer veri lmişken, yer yer çok önemsiz madde­
ler  de ansik lopediye a l ınmışt ır .  Ancak tek şah ıs  
tarafından çıkarı ldığı göz önünde bulundurulursa yazarın 
gayreti küçümsenemez. 

Ayrıca yazar, geçen fasiküllerde şu veya bu sebeple 
yer almamış,  önemli  maddelerin sonda zeyl o larak 
yayınlanacağını Ulum'un 24.  sayısında ilan etmiştir. ı go 

ı .  Fasi kü lde ,  a n s i kl o pe d i n i n  i l i m  ve ma' ar ifi n  
yayı lması açıs ından faydalan üzerinde durulmuş ve 
Şark'ta i lk defa Seyyid Şerif ve M u h ammed A' la-et­
Tehevani tarafı ndan ansiklopediye benzer alfabetik 
eserlerin yayınlandığı bi ldiri lmiştir .  

ı .  Fasi külde ayrıca,  Türkçeye a l ınacak ıstı lahlar  
üzerinde ısrarla d urulmuş ve bu konuda uyulması gere­
ken esaslar ortaya konmuştur. 

Asl ında bu ansiklopediye " l stı lah lugatı"  (Terimler 
Sözlüğü) da denilebil ir. Çünkü bu ansiklopedi,  tamamen 
is imler,  eserler, olaylar ansiklopedisi  deği ld i r. Özel  
isimler dışındaki maddelerde önce madde olarak alınan 
kelime veya terki bin sözlük manası daha sonra ıstı lah 
manası ve türevleri veri lmiştir. 

5 Fasikülde şahıs olarak Apakoğlu İsmaiL Abaza Meh­
med Paşa, Abaza Hasan, Abaza Paşa, Abağa Han, Abakhan 
Abbas, Atlı Beyzade maddelerine yer veri lmiştir. 

(ı 90) Ulüm, nr. 24, s. 1. 383. 
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b)  Yazarın Yayıniadağını veya Yayınlayacağam 
Söylediği Fakat Bulamadlğlnuz Gazeteler 

1 • Mehdi Gazetesi: 
U l u m ' u n  2 .3 .  sayıs ın daki b i r  i lan ı n  2 .  maddesi  

şöyledir: "Her kim 24 Frank verip U/üm gazetesine bir 
senelik müşteri olursa ona " Mehdi "  ismiyle çıkacak ga­
zetenin her nüshasından meccanen (parasız) veri l ir. Bu 
gazete idare-i devletten (devlet idaresinden) bahseder, 
haftal ıktır.  Bir yı lda 5 2 .  nüsha çı kar. Çıkacak Mehdi  
ancak U/üm gazetesi müşteri leri iç in  olduğundan para 
ile satılmaz ve nüshü nüsha iştira (satın alanlar) edenler 
ona sahip olamaz. " ı g ı 

Ulum'un 25 sayısı i le  kapanmış olmasından dolayı bu 
gazetenin de çıkmamış olması kuvvetle muhtemeldir. 

2· Babaali Gazetesi: 
Ulüm'un 2.3.  sayısındaki sözkonusu ilanın .3. maddesi 

ise şöyledir: 
"Her kim 24 Frank verir de Ulüm gazetesinden bir se­

nel iğine müşteri olursa " Babıal i "  ismiyle çıkacak gaze­
temizin her nüshası bad-ı heva ( bedava) veril ir .  Bu gaze­
te kitap şeklinde olup ayda bir kere çıkar. Bir ay içinde 
Babıali hafi (gizl i )  ve celi  (açık) ne yaptıysa onları hava­
dis olarak tarih gibi kayd eder ve tedkik ve muhakeme 
için bendler dahi yazar. Havadis ve vukuat' ın (olayların )  
kesret (çokluk) ve ki l letine (azl ığına) göre gah büyük 
olur, gah küçük. " ı 92 

3· La'netuUahi ala'z.zalimin 
Ulüm'un 1 2 . sayısında Suavi, "Londra'da bastırıp me­

malik-i Osmaniye'de neşr etmekte olduğum 'La'netullahi 
ala'z-Zalimin'  (Zal imlere lanet olsun)  nam gazetenin bi­
ri nci nüshasındaki b ir  meselenin sureti" şeklinde bir  
gir iş yaparak, h ak i m eyetin ancak Al lah 'a  mahsus 
olduğuna dair  b ir  yazı yayınlamıştır. ı 93 

( 1 9 ı ) Uiüm, nr. 23, s. ı 337.  
( 1 92) Ulüm,  nr. 23,  s. ı 337 . 
( 1 93) Ulüm, nr. ı 2, s. 722.  
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I I I .  B Ö L Ü M 

FİKİHLERİ 

Sosyal ve Siyasi Fikirleri 

Ali Suavi de d iğer Yeni Osmanlılar gibi sosyal ve siyasi 
fikirlerin in kaynağın ı  islam dininden alır .  O, siyasi bir 
rejim olarak monarşiyi kabul eder; ancak monarşi 'nin des­
potizm olarak anlaşı l ıp,  l iderlerin kendilerini kanunların 
üzerine görmelerine şiddetle karşı çıkar. 

Suavi'ye göre padişah, halife kim olursa olsun,  mutlak 
hakim yani her konuda dediği dedik ve sorumsuz olamaz. 
Devlet başkanını  ve hükümetleri sorumlu tutan kontrol 
mekanizmaları n ı n  varl ığın ı  savu nan yazar, Al lah 'tan 
başka hiç k imse n i n  m utlak hakim olamayacağı n ı  
söyler. ı 94 Bundan dolayıdır k i  O, "Ha lk  Hakimiyeti"  tabi­
rin e  de karşı ç ı kar, "El Hakimu H üval lah "  ( Haki m  
Allah'tır) makalesinde b u  tabiri tahl i l  eder v e  İslam dini­
ne göre hakimiyetin şeri'atte olduğunu ve şeri 'atın da 
Allah 'tan geldiğin i  vurgular. ı 95 

Siyasi rej im kon usundaki fi kirlerin i  islamiyet in i l k  
yı l larındaki uygulamalardan örnekler verere k  ortaya 
koyan yazar, keyfi idare ile İslam dininin taban tabana 
zıt olduğu , esasen müslüman bir toplumda meşveret 
(danışma) kavramının her seviyede uygulanması gerek­
tiğini  savunur. ı 96 

İstan bul  Muhbir 'deki yazı larında siyasi rej im konu­
sunda çok açık fikirler i leri sürmeyen, zaman zaman bir  
m i l let  mecl i s i n d e n  söz eden S uavi ı 9 7 Av rupa 'ya 

( 1 94) Ulüm, "Kudret-i Siyasiye Der Düvel-i islamiye" nr. ı 6, s.  998.  
( 1 95) Ulüm, 'El Hakimu Hüvellah " ,  nr. ı .  s.  1 8 . 
( ı 96) Le Mukh bir, "Emn'lz-ı Dahil iye" nr. 1 9 , l O  Janvier (Ocak) ı 868, s. 3.  
( 1 97) Muhbir, nr. ı 6, 9 Şewal 1 283, s .  3, nr .  23, 2 1  Şewal 1 283, s. ı ,  nr. 

28, 27 Şewal 1 283, s. 3.  
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kaçtıktan sonra özel l ikle Londra'da çıkardığı Muhbir ga­
zetesi n d e  Osman l ı  h ü kümeti n in  adalet l i  b i r  i dare 
sağlaması için bütün mil letin temsil  edi ldiği bir Parla­
mento fikrini  ısrarla i leri sürer. ı gs 

Su avi ,  i d a re n i n  keyfi o l m a m as ı ,  d a n ı ş m a  ve 
dayanışmaya dayalı olması ve idareci lerin yaptıklarından 
dolayı soru mlu  o lması  gere ktiği n e  dair  fi ki rler in i  
hayatının sonuna kadar devam ettirmekle beraber, I 869 
yı l ın ın temmuz ayından itibaren çıkardığı Ulüm gazete­
sinde Osmanlı Devleti 'n in oluşturd uğu dinler, mi l letler 
mozayiğini göz önünde bulundurarak modern anlamda bir 
parlamenter sistemin devletin derdine çare olamaya­
cağını  yazıyordu.  Yani bir anlamda o, Londra'da çıkardığı 
Muh bir gazetesinde i leri sürdüğü popüler demokrasi 
isteğinden vazgeçiyord u .  

Osmanl ı  tarihinde i lk  defa demokrasiyi siyasi b i r  sis­
tem olarak uzunca bir yazısına kon u  ederek inceleyen 
Suavi'dir. O, demokrasinin ideal bir rejim olduğuna inan­
maktadır, ancak Osmanlı Devleti 'n in  sınırlan içerisinde 
bulunan Avrupa'daki Sırplarla, Afrika'daki M ısır' ın Avru­
pa'daki Bulgar' la Afrika' daki Tunus'un vs . nin demokratik 
yol larla bir araya gelmeleri n i ,  gön ü l  birl iği etmelerin i  
hayali buluyord u . ı 99 

Ancak bütün bunlarla beraber o,  yine de bir mi l let 
mecl isinin varlığına taraftardır.  Yalnız onun düşündüğü 
bu meclis herkes tarafından seçilen ve herkesin girebil­
d iği bir meclis d eği l ,  islami idarenin öngördüğü "ehl-i 
hall  ve ' l-akd" yani b i len,  kal b urüstü insan ların seçtiği 
ve seçildiği bir meclis olacaktır .ıoo  

( 1 98) L e  Mukhbir, nr. 20 ,  ı 8 Janvier (Ocak ı 868, s .  ı - 2 ,  nr. 2 2 ,  6 Fevrier 
(Şu bat) 1 868, s .  1 -2,  4 .  nr. 27 , 1 4  Mars (Mart) ı 868, s .  2 ,  nr. 26, 7 
Mars (Mart) 1 868, s. 1 ·2,  nr. 36, 27 Mai (Mayıs) 1 868, s. 2 v.s. 

( 1 99) U iiim.  nr.  1 8 , "Demokrasi ,  H ü kümet-i Halk,  Müsavat" ,  s .  1 1 0 1 ·  
ı 1 02. 

(200) Ulüm. nr. 1 8  aynı makale, s. I I 05. 
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O, yurda dönmeden önce Paris 'ten Vakit gazetesine 
gönderdiği bir yazıda Batı 'da demokrasi adı altında biri­
b ir ine rakip ve muhal i f  olan parti ler in b ir ib ir leri n i  
yıpratmak için başka insanlara veya kendi cemiyetlerine 
zarar vermek pahasına her yola başvurduklarını  bel irtir 
ve b u n u n  ç irkin olduğu n u  söyler.  Ayn ı makalede 
Batı 'n ın  kapital ist yapıs ın ı  da ten ki d eden yazar2 0 ı , 
yurda dönmek üzere iken tam bir muhafazakardır. 

Suavi, Londra Muhbir'inde "N içinci"  diye bir kavram 
getirir. Bu demokrasi lerdeki kamuoyu ve muhalefetin 
karş ı l ığı i d i . M u h b i r ' i n  1 4 . sayı s ı n d a n  i t i baren 
yayın lan an b i r  d iz i ,  " n iç inci  mekt u b u " nda o ,  ü l ke 
insan ı n ı n  idare n i n  yaptığı yan l ış l ıklara seyirci ol ma­
masını ,  ne hesabına olursa olsun kendi meşru haklarıyla 
beraber, ü lkesinin de haysiyetine sah i b  çıkması gerek­
tiğin i  v u rgul uyord u .  N iç inc i  mektuplar ında Babıa l i  
h ü kümeti n i n  bütün b ir  İ Craatın ı n  tenki d  edi ld iği n i  
görüyoruz.  

Suavi, zal im olan idareci lere karşı halkın topyekün 
isyan etmesi gerektiğin in  ısrarl ı bir savun ucusudur .  
Hele hele Londra Muhbir1nde zalim, keyfi, haksız olarak 
nitelendirdiği Babıali  h ü kümetini zaman zaman açıkça 
tehdit eder.202 

Haksız,  zal im idareci lere karşı gerektiği zaman kuv­
vet kul lanı labi leceğine dair H z .  Ebu bekir, H z .  Ömer 
dönemindeki bazı  uygulamal ardan örn e kler  veren 
yazar03, zaman zaman o derece isyancı ve ihtilalcıdır ki , 
olup bitenler karşısında sesini çıkarmayanları miskinl ik­
le ,  "karı " olmakla itharn eder. 204 icraatın ı  beğenmediği 
Ali Paşa'ya ölüm fetvası veren205 , zal imin katl inin helal 

(20 l ) Vakit, nr. 323, 19 Eylü l  1 876.  
(202) Le M ukhbir, nr. 14  " ls lahat' 28 Novembre (Kasım) 1 86 7 ,  s.  1 .  nr .  

26,  7 Mars (Mart) 1 868, s. 2. 
(203) Le Mukhbir, nr. 1 4 , 28 Novembre 1 867, s. 3 .  
(204) Le  Mukhbir, nr .  1 7 ,  25 Decembre (Aralık) 1 867,  s.  4 .  
(205) Hürriyet, nr .  78,  20 Decembre (Aralık) J 869, s. 1 -2.  
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olduğuna dair hüküm veren Suavi206 işte bu isyancı, ihti­
lalcı Suavi'dir. 

Urquhart ve Le Play' in  tesiriyle ihtilalci tarafı büyük 
çapta törpülenen veya geçici de olsa şuur altına iti len 
Al i  SuavL kendisinin yurda dönmesine izin veren Sultan 
Abdülhamid' in haksızl ık yaptığına inandığı anda, şuur 
altı ndaki asi karakteri tekrar canlanmış ,  b e l ki d e  
başaramayacağın ı  bile bile,  etrafına topladığı bir  avuç 
insanla bir darbe, bir başkaldırma teşe bbüsünde bulun­
muştur. 

Sünni  İslam fıkh ın ın  da farz-ı kifaye olarak kabul  
ettiği zal ime başkaldırma, zulmü önleme kon ularında 
Suavi'n in  okuyuculardan başarıyla kaçırd ığı b ir  d iğer 
nokta vardır ki, o da bu görevin kim tarafından, nasıl ye­
rine getiri leceğidir .  Hz .  Peygamberin " insanlar zat imi  
gördü kleri vakit el lerini tutmazlarsa, zorla engellemez­
lers e ,  Al lah aza b ı n  ı o top l u m  i ç i n  gen e l l eşti ri r . " 
ş e kl i n d e ki h ad i s i n i ,  h e rke s i n  görd ü ğ ü  b ü t ü n  
kötülüklere anında müdahele etmesi gerektiği şeklinde 
yorumlarken207 İslami bir devlette mahkemelerin,  huku­
kun ,  pol isin infaz sisteminin ne işe yaradığından söz 
etmez .  Gerçekte S u avi Şii inancına ş iddet le karşı 
olduğu halde, devlete,  idareye başkaldırma konusundaki 
fikirlerinde daha çok Şii inancına yaklaşmaktadır. 

Laiklik 
Yeni  Osmanl ı lar arasında, yazı larında dini kon u  ve 

kavrarnlara en fazla yer veren yazar Al i Suavi'dir. 
O,  dinin Osmanlı topl umu için ifade ettiği mananın 

şuurundadır. Söylenenlerin aksi ne,  Suavi İslam dinini  
bütün hayata ve müesseselere hakim olması gereken bir 

(206) Uıüm, nr.9,  s. 552 . 
(207) Le Mukh bir, nr. ı 4, 28 Novembre ı 867, s. 3 .  
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faktör olarak kabul  eder. Bir yazısında "Şeriat d ü nya 
u m ü r u n a  ( i ş l e ri n e )  karı ş ı rsa d e v l e t  i ç i n  terakki 
(kal kınma) yoktur, sözünü işittik. H ristiyan şeriatı ve 
devleti üzerine bu  kalem söylense pek doğrudur.  Zira 
elyevm ( bugün) bi le Avrupa'da bulunan Tevrat ve İncil  
içinde ahkam-ı muamelat (dünya işleri i le lgil i  hükümler) 
yoktur. Fakat İslam şeriatı üzerine bu kelamı (sözü ) te­
fevvühten (ağza almaktan) garaz nedir?"  diyen Suavi, 
la ikl i k  kel imes in i  kul lanmamakla beraber  la ikl iğ in 
dayandığı prensipleri red eder. 208 Aynı fikirlerini "Arabi 
i bare Usül-ı Fıkıh Tercümesi" isimli  kitapçığında da di le 
getirmiştir.  209 

Onun bazı i fadelerine dayanan kimi yazarlar Suavi 'nin 
laikl ik tarafları olduğunu iddia etmişlerse de210 bizce bu 
doğru deği ld ir. Sözkonusu yazarları böyle bir  h ü kme 
götüren şey, Suavi 'nin h ükümet şeklinin Allah tarafından 
bel i rlen meyi p siyaset i lmi  tarafı ndan bel i r lendiğ in i  
söylemesidir .  Kald ı  ki bu  fi kir kendis ine ait  deği l ,  
Seyyid Şerif C ü rcani 'den a l ınmıştır . 2 1 ı Bu fikri açan 
yazar, Allah ' ın i nsanlara ülkeyi şu kadar vilayetlere, san­
caklara ayırmalarını ,  şöyle şöyle daireler kurmaların ı  vs. 
vs. erhretmediğin i  ancak esasları ,  temel prensipleri bil­
d irdiğini  insanların bunlara dayanı p  dünyevi işleri i le 
i lg i l i  d ü ze n l e m e l e ri yapmaları  gerektiği n i  söyl e r .  
Ancak, o n u n  kabul  ettiği esaslar d i n i  esaslardır, yani 
Kur'an-ı Kerim'dir. ı ı ı 

Hilafet 
N i lafetle i lgi l i  fi k ir leri n d e  çe l işk i ler  o lan yazar, 

Londra M u h b ir ' indeki bir yaz ıs ında padişah iç in  
" Ezcümle padişahımız kırk mi lyon nüfusun cismani ve 

(208) Le M u kh bir,  nr. 25,  "E l  Nazar Fi ' I --Mezal im" ,  29 Fevrier (Şu bat) 
1 868, s. 2. 

(209) Ali  Suavi, Arabi i bare Usül-ı Fıkıh Tercümesi,  Londra, ı 868, s .  2.  
(2 1 0) İ . H .  Danişmend, Ali Suavi 'nin Türkçülüğü, Ankara 1 942,  s .  23. 
(2 1 l )  Ulüm, nr. ı 'El Hakimu H üvellah" ,  s .  29.  
(2 1 2) Uiüm, nr. 1 7  "Yarım Fakih Din Yıkar'' s .  1 047- 1 048. 
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ruhani hakimidir"2 ı 3 derken yine Muhbir'deki bir başka 
yazısında İslam hal ifesin in  bu özel l iği üzerinde uzun 
uzadıya dururken,  2 ı 4 Ulüm'daki bir yazısında ise hal ife­
nin müslümanların sadece cismani, yani d ünyevi reisi  
olduğunu söylemektedir. Ona göre Halife,  Papa'nın Hris­
tiyanların ruhani l ideri o lduğu gi b i ,  M üs l ümanların 
ruhani l ideri deği ld ir. Hal ife dah i l ,  h iç  kimsenin H z .  
Peygamber' in veki l i  olamayacağını ,  o n u n  postunda otur­
ması gibi bir şeyin de İslam dinine göre yanlış olduğunu 
söyler. 2 ı s 

Osmanb Devleti'nin M:anevi Rahatsızbklan 
Suavi, yazı larında sık sık Osmanl ı  Devleti 'n in manevi 

rahatsızl ıklarından da söz etmiştir. Ona göre Devlet' in  
gerilemesin in  temel sebeplerinden biri d ine  karşı olan 
saygısızl ık ve ilgisizl ikdir.  Londra Muhbir'de başladığı 
" Emniz-ı Dahi l iye" ( Ül ke n i n  iç  rahats ız l ıkları ) başl ıkl ı  
yazı  seris inin giriş inde ' H ü kümet-ı İ slamiyenin ( Islami 
Devletin-Osmanl ı  Devleti 'n in )  zaiflaşmasın a  sebep ve 
göründüğü derecede hastalığına bais (sebep) maraz (has­
tal ık) nedir?" diye bir soru sorar ve cevabını  yine kendi­
s i  veri r:  " İcmale n  (özetle) cevap veririz ki d i nsizl i k­
tir. "2 ı 6 "Adem-i Tesahüb-i Din" (Dine Sahip çıkmamak) ' ın  
ü lkenin  iç inde bulunduğu sıkıntın ın  sebeplerinden biri 
olduğun u  söyleyen yazar, ü l kede alabildiğine devam 
eden misyonerl ik  faal iyetlerine d ikkat çeker. Misyoner­
l i k  faa l i ye t l e ri n i  " m e d e n iyet  n a m ı n a "  gi b i  b i r  
kandırmaca i le yürüten Batıl ı ların "2 ı 7 batıl olan dinleri­
n i  yaymak için bir yığın gayret içinde olmalarına karşı 
Müslümanların seyirci olmaların ı  Suavi sert b ir  d i l le  
eleşti ri r. 2 ı 8 

(2 1 3) Le Mukhbir, nr. 27 ,  1 4  Mart 1 868, s. 4. 
(2 1 4) Le Mukhbir, nr. 1 3, 2 1  Novembre 1 867,  s. I .  
(2 1 5) Ulüm, nr. 1 6, "Kudret-i Siyasiye Der Düvel-i İslamiye", s.  984-985. 
(2 1 6) Le Mukhbir, nr. 1 9, 1 0  Janvier (Ocak) 1 868, s. 3. 
(2 1 7) Le Mukh bir, nr. 2 0  "Adem-i Terahü b·i Din"  1 8  Janvier (Ocak) 1 868, 

s.  3.  
(2 1 8) Uiüm, nr.  22, s. 1 3 1 5. 
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S u avi 'ye göre O s m an l ı ' n ı n  I 8 6 0 ' 1 ı yı l l ardaki  
s ıkı ntılarından biri de alimterin yani ülkedeki medrese 
hocaları n ı n ,  d i n  bi lgi n leri n i n  bü rokratlar tarafından 
devre dışı bırakılmasıdır. 2 1 9 Ulema denen sınıf, Suavi'ye 
göre , susturulmakla yeti n i l memiş  vakıfların devlet­
leşt iri l m esiyle üste l i k  sefalete i t i lmiş lerd i r . ı ı o Bir 
yığın cahi l ,  yetersiz  kimsenin al im diye medreselerde 
görevlendiri lmesine yan i  ulema'yı Rusüm'a da tepki 
gösteren yazar Şura-yı Devlet (Danıştay) ' ın  kurulmasıyla 
ulema'nın hakkı olan kanun yapma yetkisinin ellerinden 
alındığını söyler. ı ı  ı 

Ali Suavi'nin en çok eleştird iği hastalıklardan biri de 
takl itçi l i ktir .  "Takl it "  başl ı kl ı  bir yazısında,  takl id in  
Osmanlı Devleti 'n in manevi yapısını tehdit eder  boyutla­
ra ulaştığın ı  ve buna da yüksek seviyedeki devlet adam­
larının öncülük ettiğin i  söyler: "Hazır olan vezirlerimiz 
Avrupa'yı takl it ettiklerinden beri  mil letimiz in  ahlak, 
adat (adetler) ve ayin (töre n )  ve rüsümu (merasimi )  
başkalaştı . Ş iar-ı M i l l iyet (dini  karakter) bütün bütün 
unututmaya yüz tuttu . "ııı 

" Meden iyet denen şey bizim Osmanlı memeil i kine  
( ü l kesine)  ters tarafından girmiş" d iyen Suavi,  Avru­
palıların kendi  d inlerine olan saygıların ı  örnek verd ik­
ten sonra "Bizde ise adab-ı diniye (dini usulleri )  ve adeit­
ı atikayı (eski adetleri) tahkir etmek (hor görmek) mede­
niyet addolu nuyor. Bu ne ters mana. " d iye tepkisini  dile 
getiriyor.  

Osmanl ı 'n ın özel l ikle istanbul 'da sergi lenen, kozmo­
polit hayatından örnekler veren yazar, sonuç olarak, 
"Hülasa-i ketarn (son söz olarak) şu takl id marazı (derdi ,  
hastalığı ) b iz i  b it i rmezden evvel bize anı  b it i rmek 

(2 1 9) L e  Mukhbir, n r .  9 ,  26 Octobre (Ekim) 1 86 7 ,  s . .3,  nr. 1 9 , ''Mevt-ı 
Ulema· (Aiimleri n  Ölümü, 1 0  Janvier (Ocak) 1 868, s . .3. 

(220) Le Mukh bir, nr. 96, 1 2  December (Aralık) 1 867 ,  s.  4. 
(22 1 )  Le Mukh bir, nr . .37 'Mühl ikat· .3 Juin (Haziran ) 1 868, s .  2. 
(222) Le Mukhbir, nr. 20 "Takl id" 1 8  Janvier (Ocak) 1 868, s . .3.  
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farzdır .  Şimdiye dek dinimizi ,  adetimizi ,  mi l l iyetimizi 
bu zatların artık ettikleri tecavüz (saldırma) yeter oldu,  
i l ia l l  a h .  "2 23 

1 9 . asırda rüşvet ve yolsuzluk, Tanzimat Fermanı met­
ninin içerisinde yer alacak kadar Osmanlı toplumunu ra­
hatsız eder hale gelmiştir.  Yani Osmanl ı lar' ın  Babıal i  
h ü kümetine karşı olan muhalefetlerinde rüşvet ve yol­
suzluk iddiaları önemli bir yer tutar. Suavi, Londra Muh­
bir'de s ü rekl i  ı 8 6 6  yı l ı nda meydana ge len büyük 
istanbul  yangınında zarar gören halka dağıtılmak üzere 
yine halktan toplanan büyük miktardaki yardım para­
ları n ı n  fe laketzedelere h ü kümetçe u l aştırı l madığı n ı ,  
çar-çur edildiğin i  iddia etmektedir. 2 24 

Üst kademe devlet memurlarının,  adını ihsan koyduk­
l ar ı  rüşvetl e r  a l m ad ı kça d e v l e t i n  i ş l e r i n i  b i l e  
görmediklerin i  iddia eden yazar, b i r  grup Avrupalı ban­
kerin bazı ticari ayrıcalıklar koparmak için istan bul 'a  
görevli göndererek 2 2  mi lyon Frank rüşvet dağıtt ıklarını  
müstakil makale konusu yapmıştır. 225 Sözkonusu rüşvet 
idd iası  Avru pa b as ı n ı n d a  da yer a lmıştır .  Rüşveti 
dağıtanlar kendi  aralarında anlaşmazlığa düşünce konu 
mahkemel ik  olmuş,  Paris ticaret mahkemesinde olay 
bütün açıklığı i le ortaya çıkmıştır. 226 

S u avi ,  i nsan ı n  i nsana ku l l u k  derecesinde saygı 
göstermesini  onaylamaz, bunu dalkavukluk olarak kabul 
eder.  "Ku lunuz " ,  " köleniz " ,  "hak-ı  payınız "  (ayağın ız ın  
tozu )  gib i  tab i rl e ri on aylamayan yazar, bütün 2 2 7 

padişah ları aşırı laflarla övmeye, onların ete kler in i  
öpmeye de karşı çıkar. 22a 

(22.3) Le Mukhbir, nr .  20 "Takl id" ı 8 Janvier 1 868, s . .3-4 .  
(224) Le Mukhbir. nr .  7,  ı 2 Octobre (Ekim) 1 86 7 ,  s. ı ,  nr. 1 0 , 2 Novemb-

re (Kasım) ı 867,  s. 2 .  
(225) Le Mukhbir, nr .  27 ,  ı 4 Mars (Mart) ı 868, s . .3 .  
(226) The Economist, 22 Fabruaıy (Şu bat) ı 868, s. 2 ı .3. 
(227) Le Mukhbir, nr. 22,  6 Fevrier (Şubat) ı 868, s .4 .  
(228) Ulüm, nr. ı 6 "Teşrifat ve Mülüka Tahiyyat" ,  s. 976-980. 
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Su ltan Abd ülmecid ' in  kuL köle gibi  bazı tabirleri 
resmi yazışmalardan çıkarmış olmasını  da yazar, son de­
rece olumlu bir karar olarak değerlendirir. 229 

Milliyetçilik-İslamcılik 
Yeni  Osmanl ı lar' ın  kullandıkları bir çok kavram gibi .  

m i l l iyetç i l ik  kavramı etrafında ku l landıkları "mi l let " ,  
" ü m met" ,  " kav im" ,  "nation" ,  " kavmiyet" , "c ins " ,  " race " 
gi bi kelimeler de çoğu zaman bugün bizim anladığımız 
manadan çok değişik manalar ifade ederler. 

Bunun en önemli sebebi.  bu kel imelerin Avrupa dil­
lerinde ku l lanı lan bazı ıstı lahiarın tercümesi olmaları 
veya Avrupa Di l lerindeki şeki l leri ile kullanı lmış olma­
larıd ır. Ayrıca zaten Arapça'da 'mi l let" kel imesin in  bir  
dinin mensupları anlamına geldiğini ve Osmanl ıca'da da 
XX. asra kadar bu  anlamıyla kullanıldığını bi l iyoruz .  

M i l let kel imesin in  XIX. asırda i fade ettiği anlamı 
bugün "ümmet" kel imesi karşılamaktadır. Halbuki Suavi, 
ümmeti ,  teb 'a ,  vatan daş karş ı l ığında kul lanmaktadı r. 
Gayr-ı müslimler Osmanl ı  ümmetinden idi ama İslam mil­
Ietinden deği l lerd i .  

B u  dönemde, kavramların net olduğu söylenemez.  
Bunun sebebi de yukarıda i fade ettiğimiz gi bi Yeni  Os­
manl ı lar' ı n  Batı l ı  kavramiara Arapça,  Farsça veya 
Türkçe'den karşı l ık bulma çabalarıdır.  

"Türk" kelimesini bile Suavi. zaman zaman müslüman 
karşıl ığında kul lanır. 

Suavi 'n in  yetiştiği dönemin devlet pol iti kası " Os­
manlıcı l ık" esasına dayanır. Her ne kadar Osmanl ı  Devle­
ti 'n in  kurucuları ve hanedan Türk id iyse de devlet, bir  
mil l i  devlet olmadığı gibi .  esasında bir imparatorlu k  da 
değildi . Osmanlı ların kendileri için son zamanlara kadar 
asla kul lanmadı kları bu " i mparatorl u k" yakıştırması 

(229) Uiüm, nr .  I l ,  s. 667.  
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Batı ' n ı n  o n a  taktığı b i r  i s i md i .  Devl et- i  Al iyye- i  
Osmaniye ' de Britanya i mparatorluğu 'nda olduğu gi bi 
hakim bir ı rkın d iğer milletleri yönetmesi veya onlar 
üzerinde maddi ve manevi hakimiyet kurması sözkonusu 
deği l d i .  D o l ayıs ıyla Osman l ı  d e v l e t i ,  bünye s i n d e  
barındırdığı bütün d i n  v e  ırk mensuplarını  "devlet" kav­
ramı etrafında bütünleştirmiştir. 

Bu yapı belli bir zamana kadar pürüzsüz veya çok az 
pürüzle gelmiş olmasına rağmen,  sürd ü rülememiştir .  
Büyük Fransız i hti lal i  i le yayılan ve XIX. asırda artan 
mi l l iyetçi l ik  hareketleri Osman l ı  devleti ' n i  de büyük 
çapta etki lemiştir.  Çeşitli güçlerin bu mil l iyetç i l ik  un­
suru n u  Osmanl ı 'ya karşı bir  si lah olarak kullanmaya 
başlamaları ile de iyice alevlenmiştir. 

Tanzimat Fermanı 'nda "Teb 'a-i Osmaniye" gibi b ir  
i fade kulan ı l mayı p ;  '"ahal i - i  is lam"  yan ı n d a  " M i l e l- i  
Saire"nin daha önce hukuk, can, ırz, mal  ve namusları em­
n iyet  a l t ı n d a  o l m ad ığı  ka b u l  e d i l i rces i n e ,  b u  
değerlerin in  emniyet altına alınacağı ifade edilmiştir. 

Is iahat Fermanı 'nda ise " M i lel- i  Saire "n in  yerin i  bu 
sefer " Memalik-i mahrusa-i şahanede bulunan Hristiyan, 
vesair teba'a-i gayr-ı müslime" i fadesi al ıyordu .  Yukarıda 
geçen mi l le t  kel imesi ,  mil let' in  çoğul u  olup "d inler" 
karş ı l ığı n d a  kul lan ı l mışt ır .  O halde X I X .  asrın 2 .  
yarıs ında Osman l ı  topl u m u  i ki mi l lete ayrı l ıyord u :  
Müslim ve Gayr-ı  M üslim . . .  

Tanzimat Fermanı 'n ı  ilan etmiş Osmanlı Devleti 'n in  
kimliği daha da ç ıkınaza girmiştir. B ir  taraftan devlet, 
Ş e r ' i  şe r ife bağl ı  v e  baştaki  h ü kümdar  b ü t ü n  
M üs l ü manların h a l i fesi  i ke n ,  diğer taraftan gayr- ı 
Müslimlerin her konuda eşitliği söz konusu olunca, dev­
let kendi etnik yapısın ı  ve hu kuki statüsünü izah etmek­
te zorluk çekiyordu .  İşte bu etapta "Osmanlıcı l ık" sun ' i  
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bir resmi ideoloj i  olarak yeşerdi .  Bir çok resmi ideolo­
j iye inanı lınadığı gibi ,  buna da ne müslümanlar ne de 
gayr-ı müslimler hiç bir zaman yürekten inanmadılar. 

Bu kaynak o kadar tutmuyordu ki , Tanzimat ve Isiahat 
fermaniarına rağmen,  ı .  Meşrutiyet' in  i lanını  Beyrut'ta 
Vali Paşa bir  Şeyh Efendi 'n in  d uası i le  i lan ederken ,  
Şeyh Efendi duaya başlarken "AIIah ' ım M üslümanların 
d ü şman ı o lan  kafi rler i  h e l a k  et" d iyere k  söze 
başlamıştır. 230 

Suavi de, diğer Osmanl ı  aydınları gibi yukarıda ifade 
etmeye çalıştığımız atmosferden şu veya bu şekilde et­
ki len miştir .  

Diğer Yeni  Osmanlılar hem Osmanl ıcıl ık  hem "ittihad-ı 
islam"ı savunurlarken, Suavi'de bu ikisi ile beraber bir 
de "Türklük" meselesi vardı .  

O ,  Osmanl ı  Devleti ' n i n  bütünl üğü nden söz ettiği 
zaman "Osmanlıcı " ,  "Şark Meselesi "  adı altında Avru­
pa'nın ve Rusya'nın M üslümanları ezme gayretleriyle mu­
hatab olduğu zaman ittihad-ı islamcı, kendisinin de men­
subu bu lunduğu Türk mi l letin in  değerleri ve varlığı 
inkar edildiği zaman da bu haksızlığın karşısında idi  ve 
Türk'ün ne olduğunu, kim olduğunu izah etme durumunda 
i d i .  

istan bul  Muh bir'inde "Türk" kel i mesine çok nadir  
rastlarız .  Londra Muhbir'inde ise Türk kel imesi bazen 
müslüman bazen de gerçek anlamında kullanılmıştır: 

Osmanlı devleti 'n in adı ilk olarak Londra Muhbir'inde 
"Türkistan" şekl inde geçmektedir. 23 1 Bunun sebeplerin­
den biri de Batı l ı ların o günlerde de Osman lı Devleti 'ne 
"Turkey" , "Turquie"  demiş olmalarıd ır. Yeni  Osman lı lar 
kendi lerine "Yeni  Osmanl ı "  derken ,  Fransızlar onlara 

(230) Roderic H .  Davison ,  Reform in the Ottoman Empire, 1 963,  New 
Jersey, s. 384. 

(23 l ) Le Mukhbir, nr. ı ,  3 1  Aoüt (Ağustos ) 1 86 7 ,  s .  3 .  
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"Jeune Turq u e " ,  i ngi l iz ler  ise "Young Tu rkey Party" 
d iyorlard ı .  B u n u n  tes i r iy le  o l m a l ı  ki ö z e l l i k l e  
H ü rriyet ' te zaman zaman Yen i  Osmanl ı lar  yeri ne  
"Türkistan ' ın  Erbab-ı Şebabı "  terki b in in  kul lanı ldığı n ı  
görüyoruz .  

Ayrıca Batı l ı lar da çok zaman , özel  kul lanışiarın 
dışında, "Türk" kel imesi i le  içinde Türkleri n de bulun­
d uğu Osmanlı  M üslümanları nı  kastediyorlard ı .  Çünkü 
800 yıl boyunca Batı yan i Haçl ı lar Türklerin  bayrak­
tarlığını  yaptığı İslam ord uları i le Türkler olarak muha­
tab olmuşlard ı .  Osmanlı Türkleri bu misyona kendilerini  
öyle kaptırmışlard ı  ki Türklüklerin i  adeta b ir  kenara 
bırakmışlard ı .  

Mücadelelerin i  Avrupa'da sürdüren Yeni  Osmanlı lar, 
özell ikle siyasi kon ulardaki fikirlerin i  ortaya koyarlark;en 
Batı l ı  kavrarnlara islami kıyafetler giydiriyorlard ı .  Young 
Turkey party yerine "Türkistan ' ın  Erbab-ı Sebabı" Turkey 
yerine Türkistan da bu tercüme gayretinin sonucu idi .  

Muhbir 'de ,  birkaç satır yukarıda Osmanlı  toprak­
larında gözü olan ve bir buçuk milyon nüfusa sahip olan 
Yunanlı ların 2 1 mi lyon Müslüman Osmanlı  için bir şey 
ifade etmediği söylenirken sadece üç satır altta " bi r  
arpa kadar yer  vermemek iç in  Türklerin b i hakkın 
müdafaa edeceklerin i  hatıriarına getirmiyorlar. " 232 deni­
l iyor.  B u radaki  "Tü rkler"  ke l imes i  i le 2 I m i lyon 
Müslümanın kastedildiği muhakkaktır. 

Yine aynı şekilde,  Osmanlı ü lkesinde M üslümanlarla 
H ristiyanlar  aras ında birb ir ine a l ış ı lmış l ık, yakı n l ı k  
olduğu konusu işienirken "Biz k i  Türkleriz,  bunca sene­
lerden beri H ristiyanlarla karışık ve menafi ' imiz (men­
faatlerimiz) birbirine merbüt ( bağl ı )  olarak . . .  "233 denil­
mekte d i r .  Üste l i k  kon u ,  i s lam H i lafet s iste m i n i n  

(232) Le Mukhbir, nr.  2 ,  7 Semtem bre (Eylül)  1 867,  s .  3 .  
(233) Le Mukhbir, nr. 1 3, 2 1  Novembre (Kasım) 1 867,  s .  2 .  
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Papalığa benzemediği konusudur. 
B ir  d iğer yazıda da "Türk" ezi len,  devletin yü künü 

çeken masum köylü tabaka karşıl ığında kullanı lmaktadır. 
Babıal i 'ye hitaben, "Tı rnakları ile toprak kazarak senin 
zevk ve sefana para yetiştiren Türkçağızların bir kerecik 
en in" i  hazin in i  ( h ü z ü n l ü  sızlanmaları n ı )  d in le "2 34 de­
niyor. 

Suavi, İ ngi l iz  parlamentosu 'nun çalışma sezon una 
başlaması münase betiyle hızlanan "Türk" aleyhtarı Rum 
lobisine karşı b ir  lobi kurulması iç in yaptığı çağrıda 
"Z ira Türkler,  eski Türkler deği ld ir. Türklerden öyle 
fırkalar (gruplar) zuhur etti ki (ortaya çıktı ) .  Rusya ve 
Yunan entrikalarına ve bunlara karşı koymayan idareye 
m u ka b e l e  ( karşı gel m e )  ve m ü sademe (çatışma)  
üzeredirler, " 235 d iyor. Burada "Türkler" kel imesi gerçek 
a n l a m ı d a  k u l l an ı l m ı ş  o l a b i leceği  g i b i  " O s m a n l ı  
M ü s l ü manlar ı "  karş ı l ı ğ ı n d a  k u l l an ı l m ı ş  o lduğu d a  
düşünü lebi l i r. 

Rus tehd id ine  karşı Osmanl ı  idares i n i n  tavi z kar 
tavrına karşı Suavi, "acaba bizim mil letimi zde vatanını  
ve dinini  ve evlat ve iyal ini  (çoluk çocuğunu)  ve men­
faatın ı  sever insan kalmadı mı .  Hani  vaktiyle cihanı  tit­
reten Türk milletL şimdi polisten korkup Moskofun esa­
retine razı mı olacak?"diyor. 

Aynı  yazıda bu i fadelerden bir kaç paragraf yukarıda 
"Ya rabü ' l-alemin,  yirmi otuz milyon nüfus-ı islamiye ki  
saltanat-ı Osmaniyye'nin bekası (devamı)  sayesinde d u­
ruyorlar. Ya bunların hali ne olacak?"236 deniyor. 

Suavi , Londra Muhbir'in in  ı .  sayısında "Türkistan "  
başl ığı altında Osmanlı Devleti 'ni  tanıtırken Türk ı rkın ın 
ev l i l i k  ve kaynaşmalar sonucu eridiğin i  iddia eder. 

(234) Le Mukhbir, nr. 1 4, 28 Novembre (Kasım) ı 867, s. 1.  
(235) Le Mukhbir, nr.  2 ı ,  27 Janvier (Ocak) 1 868, s. 3.  
(236) Le M ukhbir, nr. 2 ı ,  27 Janvier (Ocak) ı 868, s.  3 .  
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Üstel ik Türkleri , Tatar olarak kabul  eder. 'Türkler, yani 
Tatarlar sair  c ins lere karı ş ı p  kaybol m u ş  gi b i d i r . 
Çerkezler ve sair cinslerle  vuku bulan izdivaçtan (evli­
I ikten )  aşılanıp soy-sop başkalaşmıştır. Ecnası muhtelife 
(çeşitli ırklar) içinde Arap ve Rum ve Ermeni  ve Memle­
keteyn ahalisinde Roman ve Is lav bel l id ir . " 23 7 diyen 
Suavi, bir i ngi l iz  gazetesinin benzer bir iddiasına ise 
şiddetle tepki gösterir ve Muhbir'deki "Türk" makalesini  
yazar. 

M u h b i r ' i n  3 8 .  sayı s ı n d aki  Türk  makale s i n i n  
yazılmasına Londra'da yayınlanan haftal ık  Saturday Re­
view isimli gazetenin bir yazısı sebep olmuştur. Gazete, 
Anadolu 'da tahmin edi ld iği kadar Türk nüfusu bu lun­
madığı , Ertuğrul Gazi i le  Anadolu'ya gelen ailelerin de 
zamanla asimi le  olduğu iddiasında b u l u n m uştur. 2 3 8  
Suavi, aynı iddianın bazı Avrupalı tarihçiler tarafından 
da ortaya atı ldığını bel irt ir  ve b u nları çürütmek iç in 
"Türk" makalesin i  yazar. 239 

M a ka l e s i n d e  yazar,  Türk  tari h i n i n  b i r  özet i n i  
yaptıktan sonra, Osmanl ı  tabirinin Türk tarih i  içerisinde 
ne ifade ettiği konusuna geçer. 

Sözkonusu makalede Türklerin geçmişi hakkında veri­
len bilgiler temel olarak Heredot Tarih i 'ne ve Ebu' I-Gazi 
Bahadır Han' ın Şerere-i Terakime'sine dayandırılmıştır. 

Yazıya, "Türk, Türkmen, Moğol ,  Tatar, Özbek, Yakut 
hepsi bir fami lyadandır" diye söze başlanmış ve yazar bu 
kel i melerin  etimotoj i k  izah ın ı  yapmıştır .  Türkmen ' i n  
Türklerin is lamiyeti kab u l  etmesiyle "Türk" v e  " iman"  
ke l i m e l e ri n i n  b i rleş i p  kayn aşmas ı n d a n ;  M oğo l ' u n  
birleşik b i r  Türkçe kel ime olduğu,  M oğ' un saf. sade,  

(2.37) L e  Mukhbir, nr. I ,  Türkistan", .3 ı Aoüt (Ağustos) ı 8 6 7 ,  s . .3 .  
(2.38) Saturday Review, .30 May ı 868. 
(2.39) The Mukhbir, nr  . .38, "Türk" ı 2 June (Haziran) 1 868, s. ı .  
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sondaki ol 'un da gönül anlamına geldiği . Moğol 'un sade­
dil anlamına geldiği gibi izahlarda bulunmuştur. 

Suavi, Türkleri n soyun u  Özhan'a dayandırır :  Özhan, 
Oğuz Han, Goz Han hep birdir. Oğuz,  Uygur, Ur, Hungur 
(Macar) bu familyadandır (ailedendir) . İ brahim Aleyhisse­
lam'a muasır id i .  (çağdaş idi ) . 240 

Makalesinde N unlar i le i lgi l i  övücü sözlere yer veren 
Suavi, i leride bel irteceğiz ki  Hunlara "kan dökücü, bar­
bar" diyecektir. Şöyle diyor Hunlarla i lgil i  olarak: 

"M i lad-i İsa (Hz .  İsa'nın doğumundan) Aleyhisselamdan 
4.  asırda Avrupa'da bulunan ve istanbul  kral ın ı  haraca 
kesen ve Edirne ve Yanya taraflarına hücum eden "Huns" 
Türklerden dir. 

Eski Yunanilerio "Huns Ephtalites" dedikleri yani me­
deniyetlerine ve hüsn-i ahlakiarına mebni beyaz Nunlar 
diye tesmiye eyledikleri kavim Türklerdir. " 

Yazısın ın  devamında N avarin kaleleri n i  i nşa eden 
Avarlar' ın da Türk olduğunu ,  562 yı l ında Avrupa'ya kral 
Just inyen 'e  e l ç i  gön d e re n  devlet in  de Türklerden 
olduğunu söyleyen Suavi, bütün bunları 'Osman"ın kim 
olduğunu anlatmak ve Anadolu 'da Türk olmadığı tezini  
red etmek iç in yazdığım söyler. 

Tü rklerin Anadol u ' d a ki varlığı ve Osmanl ı  Hane­
dan ı n ı n  Türk tarih i  içeris indeki yeri i le  i lgi l i  olarak 
yazar şöyle diyor: 

"Türklerin Anadolu 'ya kerraren geçtikleri Heredot'tan 
anlaşı l ır  ve Acemistan ve Suriye ve Anadolu'da hüküm 
süren Selçuki Türkler Özhan nesl indendirler .  Ş imdi  
Türkistan padişahı Abdulaziz Han dahi  o familyadandır. 
Bu b i r  büyük fam i lyad ı r  ki İ b ra h i m  Aleyh issel a m  
asrın dan beri yani üç  b i n  i ki y ü z  seneden beri ru-yı 
arzda (yeryüzünde) saltanatı mal umdur. " 

(240) The Mukhbir, nr. 38, "Türk" ı 2 June ( Haziran) ı 868, s. ı .  
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Türk makelesin in  ikinci bölümü olan "Osman"2 4 1 

başlığı altında da Avrupalıların Osmanlılar hakkındaki 
yanlış iddialarına cevaplar veri lmiştir. 

Saturday Review'nun Osmanlılarla Selçukluların akra­
balı kları olmadığı iddiasına karşı Suavi, Selçuklu Sul­
tanı Alaaddin' in Osman Gazi 'ye Farsça olarak verdiği ima­
ret fermanını  gösterir .  Ona göre, Selçuklu Sultanıyla 
Anadol u 'ya gelen Türkmenler,  Osmanl ı ' n ın  ecdadıd ı r. 
Bunlar "Büyük Türkistan" (Orta Asya)dan h icretin 450.  
yı l ından iti baren ( 1  0 7  l - l  0 7 2 )  kitleler hal inde Anado­
l u 'ya göçmüşlerd ir .  Dolayısıyla Anado l u ' daki Türk 
nüfusunu Anadolu 'ya gel ip yerleşen ve Osmanlı devle­
ti 'n in özünü oluşturan birkaç yüz kişi l ik  aileden i baret 
görmek yanlıştır. 

"Osman" makalesinde Yazar' ın  üzerinde durduğu diğer 
bir konu da "Yeniçeri "  meselesidir .  Saturday Review, 
sözkonusu yaz ıs ında Yeniçeri ler in H ristiyanlarda n ,  
öze l l i kle  d e  Rumlardan teşki l  e d i ld iği n i .  tari h te 
Yeniçerilere verilecek bir i ftihar payı varsa onunla Rum­
ların övüne bileceklerin i  iddia etmiştir. 

Suavi , gazetenin idd iaların ın doğru olmadığı na dair 
açıklamalarından sonra ,  ayrıca Osmanl ı  askeri n i n  
yaln ızca Yeniçeri lerden oluştuğu şekl indeki yanl ış  ka­
naate cevap verir. Aynı makalenin ingi l izce özetinde ise 
Osmanl ı ordu teşkilatı nı  merak edenlerin l l .  Se l im 
dönemi kaptan-ı Deıyası Müezzinzade'nin kon u  i le  i lgil i  
eserini  okumaları tavsiye edilmiştir. 

"Vuku'  bulmuş (meydana gelmiş) olan eski büyük mu­
hare belerin haritaianna nazar olunsun, düşman ile kav­
gayı Türkler ederler ve Yeniçeriler ta geride padişah ı 
muhafazada bulunurlardı . "  diyen Suavi, Avrupa'ya korku 
salan l a rı n  yeniçeriler olmayıp bu korkunun daha eski 

124 ı ı The l'lukhbir, nr. 38, 'Osman· ı 2  June 1 868, s . ı -2 .  
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olduğu iddiasındad ır:  "Heyhat, bu  korku eski bir  şey 
o l u p  ta 4. asr-ı mi ladide Türkler ( H uns )  i stan b u l  
kral ından haraç aldılar v e  Avrupa'yı ğaret (yağma) etti­
ler . " 

Avru pal ı  Tarihçi  ve yazarlardan M i klovic h ,  Boye, 
Schuvartz ve Hammer' in  Türk Tarihi  üzerine yazdıkları 
bazı yanlışlıklara değinen Suavi, Hammer' in şahsında Av­
rupalı Türkologlara sert tenkitler yöneltir: 

"Hele  Hammer o derece cah il  idi  ki , Halil Paşa'nın 
Arapça söyled iği bazı  ketarnı Kur 'an zannederek tefsir 
etti . İşte Avrupa'ya Şark ahvalini (durumunu)  neşr eden­
lerin en alimini anlamalı . "242 

"Türk"  ve "Osman"  makale lerinden sonra,  Su avi 
yayın ladığı bir  değerlendirmede, herşeye rağmen Os­
manlı  Devleti ' nde ırkın esas olmadığın ı  ve insanların 
mensup olduklan ırkiara göre, sosyal mevki ve statülere 
kavuşmadıkları vurgulanır. 

Değerlendirmesine, Avrupalı ların şarkta olup  bitenle­
ri kendi memleketterindeki değerler sistemine göre mu­
kayese ettikleri gibi büyük bir yan lışl ığa temas ederek 
başlayan yazar, bu iki dünya arasındaki zihniyet farkın ı 
şöyle ifade eder. 

"Bi lmek lazımdır, şark ile garb beyninde bir mesele­
de büyük fark vardır .  Şöyle ki Avrupa'da cinsl ik  davası 
vardır .  Mesela şimdi İngi l iz  h ü kümetinde bir Fransız 
vezir  olamaz. Kezal ik  Cezayir Arabı Fransız imtiyazına 
nai l  olamaz . "  

İşte bu cinslik davası (ırkçıl ık davası ) Şark'ta yoktur. "  
Burada cinsl ik, ı rkç ı l ı k  karş ı l ığında kul lan ı lmışt ır .  

Ş ark ' tan amaç ise Osman l ı  D e v l e t i ' d i r . Yazar ,  
söylediklerin in isbatı olarak Osmanl ı  tarihinde önemli  
mevkilere getiri lmiş Hırvat Paşalardan , Mahmud Paşa, 

(242) The Mukhbir. nr.  3, 38, ·osman"' ı 2  .June 1 868, s. 2. 
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Siyavuş Paşa ve Rüstem Paşaları, (Rum) Mahmud Paşa, 
(Frenk) İ brahim Paşa, Arnavud Paşalardan Ferhad, Ayaz, 
Lütfü ve Sinan Paşaları gösterir. 

Suavi'ye göre Şark'ta Türklük  diye bir dava yok Tev­
hid davası vardır. Bu konudaki fikirlerin i  bütün olarak 
vermek meseleyi daha da aydınlatacaktır: 

"Türk devleti zuhur etti ama cinsl ik davasına iti bar 
etmeyip her cinsten bulduğu ehl iyetl i leri istihdam ey­
ledi .  (Çalıştırd ı ) .  

Evet, Şark'ta cinsl ik davasına bedel tevhid davası 
vardır. Yani Türklük hakim değildir, Müslümanlık hakim­
dir. Avrupa'da ise din hakim değiL cinsl ik  hakimdir. İşte 
Şark i le Garb ' ın farkı budur. Nafi le yere Avrupa kitapları 
ve gazete l e ri "Türk kalmad ı "  fi lan gi b i  bah isl e rle  
uğraşmasınlar. Zira Şark'ta "Türklük" davası yok. Kaldı  ki 
Garbın cinslik davası mı daha ziyade bekaya medardır 
(kalıcı l ığa sebeptir. ) Yoksa Şark' ın M üslümanl ık  davası 
mı? 

Bu meselenin muhakemesine gel ince elbette Şarkın 
hali daha iyidir. Zira mesela Fransız Fransızlık davasıyla 
otu z m i lyon kadardır .  Lakin Türkler müsl ü man l ı k  
d avas ıy la  i k i y ü z  m i lyo n d u r .  C i n s  m a h vo l a b i l i r ,  
müslümanlık mahvolmaz. Binaenaleyh hiçbir Türk mah­
volmayacaktı r. İşte mesele budur. Bahisimiz,  cins ve 
mil let meselesidir.  "24.3 

Burada Suavi 'nin Türk'ü de müslüman karşılığında kul­
landığı açıkça görülmektedir. O, kavmiyeti kabul etmek­
le kendisinin de mensu bu olduğu Türk ırkının faziletle­
rine sahip ç ıkınakla beraber kavm iyetçi l iğL ırkçı l ığı 
red eder. Gerçek şu ki SuavL hayatının sonuna kadar itti­
had-ı İslam davasını  bir siyasi ideoloj i  olarak müdafaa 
eder. Tü rkçülük o tarihte henüz ne kavram olarak ne de 

(243) The- Mukh bir, nr. 3, 38, ı 2 June ı 868, s. 2 .  
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m u h teva olarak mevcut deği l d i r . Ye n i  Osmanl ı lar  
arasında Türk ve Türklük kavramların ı  en çok kullanan 
Suavi olmakla beraber onun siyasi bir ideoloji olarak 
Türkçülük davasına sahip  çıktığına dair bir ipucu bi le 
yoktur. Ancak Türk kel imesinin bile olumsuz anlamlarda 
ku llanılabildiği bir zamanda onun "Türk" başl ıkl ı  maka­
leler yazdığım göz önüne alarak, onun bu konudaki gay­
retin i  görmezlikten gelemeyiz .  

Kendisini mücadeleden vazgeçmeye çağıran bir dos­
tuna yazdığı cevapta da Suavi davasını  açıkça beyan 
eder:  "Öyle bir  cemiyet iç inde bulunmakla i ftiharı mı  
i lan ederim ki , cemiyetin muradı (arzusu) dünyada mev­
cut olan bilcümle ikiyüz milyon Müslümanı birleştirmek 
cihetine masruftur (yöneliktir) "244 . 

Yazar, sözkonusu tahl i l inde ayrıca ümmet kavramın ı  
izah etmiştir. Meseleye gayr-ı müslimler d e  dahil ol unca 
Suavi bu sefer devletin resmi ideoloj isi "Osmanlıcı l ık" ı  
öne çıkarır. Gerçi burada da bütün ırk ve mezheplere ,  
ü l kenin çeşitl i  h izmetlerinde yer  veren ,  onlara tole­
ransın en iyisini gösteren Türklerin ı rkçı olmayan siyasi 
yapıları işlenmiştir ama yine de "Osmanl ı  Nation"u gi bi 
bir kavram pek de doğru olmayan bir tarzda müdafaa edil­
miştir. 

Suavi ' n i n  bu  kon u daki ,  yine Saturday Review'ya 
cevap olan fikirleri şöyledir:  

"Ama siyasete gelince, orada mesele ümmete (nation)a 
nakleder. Ümmet demek Webster, der ki :  ( "Memlekette 
sakin  o l m akla ,  yah ut  ke n d i  h ü kü mdarı n ı n  veya 
hükümetinin idaresi altında birleşmeye tecemmu etmiş 
(bir araya gelmiş) halk demektir. Velev ki ecnas-ı muhte­
l i feden mürekkep imiş (değiş ik  ırklardan oluşsa bi le)  
ümmettir. ) İşte siyasetçe memal ik-i ma' lume (Osman l ı  

(244) The Mukh bir, nr. 4 7 .  3 1  August 1 868. s .  2 .  
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ü l kesi )  sekenesine (oturan larına)  ümmet-i Osman iye 
ta 'bir  olun ur. Yoksa Saturday Review'nun "Osmanlı Na­
tion ' u  demek sah ih  (doğru)  deği ld ir . " dediği lakı rd ı 
ıst ı lah- ı s iyasete (s iyasi teri m e )  muvafı k ( uygu n )  
deği ldir. imdi h e r  ümmetin h ukuku, idare-i hakimesinin 
(hakim olan idaresinin) himayesi altındadır. Buna binaen 
Memal ik-i Osmaniye'de sakin hangi cinsten ve hangi 
mezhepten olursa olsun eski ve yeni memurlar ve vezir­
ler bile bulunur. "245 

Muhbir'deki "Osman" makalesinde temas edil ip tefer­
ruatına giri lmeyen bir  diğer kon u  da Türklerin i l im 
dü nyasına katkı larıdır .  Kon u i le  i lgi l i  şöyle deniyor: 
" Bazı Avru pa m u h arrir leri (yazarları ) Türk'de z u h u r  
ulemmayı (Türklerden olan alimleri) Arap uleması zanne­
diyorlar. Boye, lugatinde Türklerin ulüma ( i l imlere)  İsti­
dadı (kabi l iyeti ) ol madığını dava eder. Hal buki Avru­
palı lar zaman-ı cehalette (cahi l l ik  dönemlerinde)  iken 
Türklerin Nişabur'da Darü' l-fününları (Ün iversiteleri )  var 
idi . " 246 

Muhbir'de sadece birkaç cümle i le  değini l ip geçilen 
bu konuya Suavi Uliim 'un i lk sayısında yazdığı "Türk" 
makalesi"247 ile dönmüştür. 

N itekim bu makalenin ikinci cümlesi "Bu ehl-i nazar­
dan (gözlemci ) bazı meşahir (meşhurlar) Türkleri mesai-yi 
zihniyyeden (zihinsel çalışmalardan) ari (yoksun) yalnız 
bir kaba kahraman gi bi mütelaa ediyorlar. Bu mütalaanın 
yanl ış olduğunu göstermek isterim. "  

Makalenin sonunda da Boye'nin Muhbir'de yer verdiği 
iddiasını tekrar ettikten sonra red eder. 

Makales i n i n  g i riş i n d e  " Evvel  e m i rde (önce l i kl e )  

(245)T h e  Mukhbir, nr. 38, ı 2  June ı 868, s .  2 .  
(246) The Mukh bir, nr. 3 8 ,  'Osman" ı 2 June ı 868, s .  ı ·2. 
C247l Ulu m, nr. ı .  "Türk" , s .  ı- ı 7 .  
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Türk'ü icmalen (kısaca) tarif edeyim" diyen Suavi, yine 
Heredot eksenli  olmak üzere Türklerin soyundan, uzak 
ve yakın boylarından söz eder. Bu açıklamalar M u h ­
bir'deki Türk makalesi i l e  paralel l ik arz eder. 

"Türk" makalesinin esas konusu ve amacı bu kısa 
açıklamal ardan sonra gel i r . "Türklerin Mesai-yi Z ih ­
niyye leri "  alt başl ığı i le  sunulan bölümde,  Tü rkleri n 
müslüman olduktan sonra i l im dünyasına, maddi ve mane­
vi  alanlarda getirdikleri  yen i l ikler ve katkı lar i n celen­
miştir. 

Yazıda, Türk bilginleri Osmanlı  sahası ve bu sahanın 
dışındakiler olarak ikiye ayrı lmıştır. Buna Doğu ve Batı 
sahaları da diyebi l iriz .  

Osmanlı sahası dışında Farabi, İbni  Sina, Ebu Mansur, 
Maturüdi ( İmamü'I-Muhaddisin )  Buhari, (Şeyhü ' I-Fukaha) 
Mergivani, Cevheri ,  İ shak, Kazvini ,  Uluğ Bey, İ l h ani 
gi b i  b i lgi n ierin  çal ışt ı kları a lanlar  ve bazı eserleri 
kısaca tanıtı lmıştır. Hemen hemen her bilgin in  adından 
sonra " . . .  dahi  Tü rk'dend ir" şekl inde bir i fade kul ­
lanı lmıştır .  "248 

Yazar ayrıca, Gazali, Tusi, Zemahşeri ,  Taftazani ve 
Cürcani gi bi  a l imierin Türk oldukların ı  i spat etmen i n  
zor olduğunu ancak bunların d a  Türk hükümdarların ın  
h imaye ve teşviki altında eser verdiklerin i  belirtir. 249 

Osmanl ı  sahasından ise, Şemsettin Fenari ,  Kadızade, 
Ali Kuşçu,  Hocazade, İ bni  Müeyyed,  M irim Çelebi ,  İ bni  
Kemal, Kınalızade , Şahabeddin Hafacı , Hacı Hal i fe,  Ge­
len bevi, Şeri f  Rıza, Ali Aydemir gibi  b i lgin lerden söz 
edi lmiştir. 250 

M a kalede,  Osman l ı  padişah ları n ı n  Fat ih 'ten beri 
Batı 'dan yaptı rd ıkları tercü meler ve Batı l ı ların kendi  

(248) Ulüm, nr. ı ,  "Türk" , s . .3-6 . 
(249) a.g.e, s. 6. 
(250) a.g.e, s .  6- ı ı .  
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di l lerine tercüme ettikleri Türkçe kitaplara da yer veren 
Suavi, ede biyat sahasında ise "Türk'te bir  asırda n ice 
Shakespeare' ler bulunur" iddiasının da sahi bidir.25 1 

Bu arada Türklerin ne kadar "şehri (medeni) ve edip ve 
nazik" oldukları konusu Mösyo Galand' ın kitabın a havale 
edi lmişti r. 252 

Su avi Tü rkl eri n cami ler inde d e  eği t im öğretim 
yapı ld ığın ı ,  bunları n ki l iseler gi bi Al lah'a ş irk (ortak) 
koşulan yerler olmadıklarını  hem ibadethane hem okul 
fonksiyonu icra ettiklerini  söyler: "Asar-ı Osmaniyan (Os­
manlı eserleri ) olarak istanbul 'da dokuz yüz kadar cami 
vard ı r  ki bun lar ki l ise gibi  İ b n u l lah (Ai lah ' ın  oğlu )  
va'zına mevküf olmayıp (ait olmayıp)  bedava ulüm ( i l im­
ler) tedris (ders verme) ve tederrüsüne (ders almaya) mef­
tuhtur (açıktır) . "253 

Yazar Lamartine'nin Türkler için "Politikadan bi-haber 
(habersiz) , fakat insan ve şarkın bir büyük m i i ieti "  
ş e kl i n de ki değerl e n d i rmesine i t i raz eder:  "Türkl e r  
büyük mil let oldukları gibi  h e m  d e  ehl-i  s iyasettirler 
(siyasetten anlarlar) . "  der ve buna da altı asırl ık  Osmanlı  
hanedanını  örnek gösterir. 

Suavi,  makalesi n i  üç madde i le  özetleyerek bit ir­
miştir . .3 .  maddede şarktaki i l imierin ve Arapça yazılmış 
bütün eserlerin Avrupal ı larca Araplara mal edilmesinin 
yanl ış l ığına değin i l i r  ve bu eserler  iç in  "Türklerin ve 
b i l -cümle ( b ü t ü n )  e h l- i  şarkın d ı r  ( m ü s l ü manları d ı r) "  
hükmüne varılmıştı r. Ona göre Arap'ta "haki (rivayetçi ,  
nakleden) zuhur etti ancak al im nadirdir" Bunun sebeple­
rini  öğrenmek isteyenlere de Suavi, İ bn-i Haldun'un Mu­
kaddime'si i le Keşfü 'z-Zünun 'un mukaddimesini  okuma-

(25 l ) a.g.e, s. 9 .  
(252) a.g.e, s. 9 .  
(253) a.g.e,  s. ı 4 .  
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ların ı  tavsiye eder. 254 
Başka bir makalesinde ise Suavi Arapça'nın sadece 

Arapların di l i  olmayıp İslam lisanı olduğunu dolayısıyla 
Türklerin eserlerin i  Arapça yaı:mış olmalarının garipsen­
memesi gerektiğin i  söyler.  Arapça 'n ın  İslam birl iğin i  
sağlama gibi b i r  fonksiyona sah ip bulunduğunu;  Arapça, 
Türkçe, Osmanhca tartışmasının tefrika yaratacağı konu­
sundaki endişelerin i  bel irtir:  

"Yine tekrar ederim ki şu ! isan Arap l isanı olmayıp, 
İslam lisanıdır.  Şu  ulüm ( i l imler) Arap ulümu olmayıp 
İslam ulümudur. Be birader şu Arapçadır bu Türkçedir, 
bu  da Osmanhcadır gibi  bahisleri islamı kavmiyet ve 
cinsiyet davasına d üşürmek isteyenler ç ıkard ı .  Biz de 
pol it ika imiş  zan n ıyla tervic ettik (a ldık, önem ver­
dik) .ıss 

"Sakın zannolunmasın ki fil-asl (aslında) Arabi olan şu 
l isanın amme-i i s lama ( b üt ü n  M üs l ü man lara) ! i san 
olmasına Kur'an ' ın  Arabi o l u.şu ve adem-i tercümesi 
(tercüme edilmemesi) cebr etmiştir (zorlamıştır) . İşte bu 
da böyle deği ld ir. Zira imam-ı Azam Ebu Hanife deği l 
midir  ki Arab olmayanlar iç in Kur'an-ı  kendi  l isanına 
tercüme i le namazda bu tercümeyi okumaya fetva verdi .  
Halbuki İmam-ı M üşarünileyh mezhebi üzre gelen ulema 
fetvayı ma'mülün-bih tutmayıp (uygulamayıp) hatta nice 
müfti ler şu  Arabi 'yi b i lcümle islama umum Iisanı ve 
ulüm Iisanı yapmaya çalışan sır ve hikmet Kur'an ve din 
kaziyyesi (meselesi)  olmayıp,  e lbette başka bir şeydir. 
Bu  şey ise İs lam akvam ( kavimler) ve ecnası n dan 
( ırklarından)  kavmiyyet ve cinsiyyet ve ihti laf-ı efkar 
( fik ir  ayrı l ığı )  fi tneleri n i  kald ırıp ,  cümlesini  kel i me-i 
v a h i d eye ( V a h d e t  ke l i m e s i n d e )  c e m '  ey l e m e k  

(254) a.g.e, s .  ı 6. 
(255) Ulüm, n r. 3 ,  " Lisan ve Hatt-ı Türki" ,  s.  ı 26. 
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(b irleştirmek) fikridir .  Başka bir şey değildir.  Vakıa Ma­
rekeş'den Pekin'e l•, adar gitmiş olsan her yerde hutbeleri 
bir l isanda buldugu n gibi ,  her cinsi dahi asl-ı mes'elede 
(temel meselelerde) bir hayal üzre bulursun.  

Ama diyecekmişsiniz ki  Avru pa'n ın  politika-fürüşları 
(politi ka satıcıları ) bizi bu babda (konuda) dahi tağlid 
edip (yanıltıp) İslam'dan her kavmin kendi l isanına bak­
mayarak bu vechile Arapça'ya düşmeleri siyaseten (poli­
tikaca) haklarında muzırdır (zararlıdır) "  d iyorlar. 

Fesü bhanallah . . .  Bizde bu lakırdıyı söyleyenler kim­
lerdir? Onlar, şunlar değil midir ki, şu Arapça'nın islama 
münasebetini  latince 'n in eski Fransızlara nisbeti (oranı )  
mikdannca b i r  şey z u ' m  ettiler (zannetti ler) Aya (acaba) 
bunca ecnas-ı m uhte l i feyi (değiş ik  ı rkları ) nokta-yı 
vah ideye cem'eden (aynı noktaya toplayan ) Kel ime-i  
Vahideyi ( bir kelimesini) ittihaz (almak, kabul etmek) Ci­
hangirlerin, sahipkıranların,  papaların bunca kantarla ka­
zanamadıklan bir tedbir ve siyaseten iksir gibi mütala'a 
ol u n maktan n iç in  gaflet o l u n u r? İ kiyü z  e l l i  mi lyon 
n ü fus-ı islamiyyen i n  bir s ınaat-ı l isaniyye (dil sanatı ) 
cami 'asıyla edeb ve mazmun ve hayal ve fikir ve akide 
( inanç) ve ahlakların ı  bir müştak-ı mu'ayyeneden ( belirli 
bir kökten )  alarak birleşmeleri şu  kavmiyyet . ve cin­
siyyet davasıyla şöyle küçük küçük parçalara müteferrik 
ve perişan olanların usülünden daha ala değil midir? 

Şu bahis malum olduysa, artık bizden · ed eb ve inşa ve 
i l im suat edenlere bizim İslam ve i l im lisanında olan 
asarımız ı  (eserlerimiz i )  i b raz ederiz (gösteri riz) . Zira 
bun ları biz yazd ık .  Ama bizi  Arap zannederler  imiş .  
Müslüman zannetseler hata etmemiş olurlar. "256 

Suavi, "Türk" makalesini yazmakla hakkı teslim etmiş 
ol uyord u .  Kuvvetle muhtemeldir ki onun bu makaleyi 

(256) Ulüm, nr. 3, "Lisan ve Hatt-ı Türki' , s. 1 26·· 1 27 .  
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yazmasında Türklerin aleyhinde yazanlar kadar, Türklerin 
İslam dini çizgisinde kurmuş oldukları medeniyete hay­
ran l ıklarını  gizleyemeyen Ubici n i ,  Galand,  Lamart ine,  
Walmy, Waillant, Poujade, Johstone, Wells ve Urquhart' ın 
Iehteki hakperest yazıları da tesirl i  olmuştur. 

Şüphesit ki Suavi, bir tarih uzmanı deği ldi .  Bize göre, 
onun Türk Tarihi üzerine, Heredot ve kendi çağdaşı olan 
oryantal istlerden,  öze l l ikle ,  Arth ur Lumley Davids ve 
Bai l ly'e ,  İ bn-i haldun ve diğer şark kaynaklarına dayana­
ra k verdiği b i lg i ler in ne derece doğru ve öneml i  
olduğu ndan çok onun bu bi lgi ler etrafında yaptığı yo­
rumlar önemlidir. 

Ulüm'da "Türk" makalesi dışında Türk ırkı ve Tarih i  
i l e  i lgi l i  m ü staki l  makale  yoktur .  Ancak Mesele- i  
M ütefferrika başlığı altında bir kaç satırda o günkü Türk 
devletleri , daha doğrusu Türklerin idare ettiği devletler 
sıralanmıştır. 257 • 

Hive fi Muharrem ı 290, isimli eserde de Suavi'yi Orta 
Asya'ya çeken hakim d uygu n u n  mi l l iyetç i l ikten çok 
islam kardeşl iği olduğunu da belirtel im. 

Yazarın ,  A propos de L 'Herzeqovine seris in in  ı .  
kitabında da siyasi birl ik  için "Osmanl ı  Nation" u  (mil le­
ti ) i leri sürülmüştür. '' 258 

Adı geçen kitaptaki "d in-mi l l iyet" başl ıkl ı  bölümde 
Türlerle ilgi l i ,  Muhbir ve Ulüm'deki "Türk, makaleleriy­
le çel işen fikirler i leri sürülmüştür. Kitapta Türklerin 
Hazar Denizi 'n in kuzeyinde oturan Sariler'den geldikleri,  
bunların Anadolu 'ya gelmeden de zengin ve medeni ol­
dukları belirti lt1 ikten sonra " Onlar h iç  bir  zaman kendi­
lerin in  gayr-ı medeni  anlamına gelen "Tu rks" adıyla 
anıtmalanna tahammül etmediler. Bu onlar için en büyük 
hakarett i .  Bu halk Anadolu 'ya geld ikten ve Bursa Os­

(257) Uiüm, nr. 1 9 . s .  1 1 92 .  
(258) A Propose de L'Herzegovine ( 1 ) ,  1 875,  Paris s.  2 1 .  
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ınanlılar tarafından hükümet merkezi olduktan sonra ken­
dilerine mil l i  ad olarak Osmanlı dediler. İstanbul 'un fet­
hinden sonra, barbartarla ilgilerin i  kesrnek için kendi le­
rine has bir şive ( idiome) yarattı lar . .  Bu şiveye bugün 
Osmanlı l isanı deniyor. Osmanlıların Türk kökenli  olduk­
larını inkar edecek değil iz ancak bunları , Osmanlı  tarih­
Ierinde Türk ismine niçin hakaret edi ld iğin i  ve Os­
manl ı ların bugün kendi lerine niçin Türk demedi klerini  
izah etmek için yazıyoruz . "259 

Yukarıdaki ifadelerden birkaç satır sonra Suavi, Os­
man l ı n ı n  ırk gerçeği n i n  en iyi Wai l lant tarafından 
anlaşı ld ığı n ı ,  ad ı  geçenin  H u ngur ve N u nlar' ı n  Türk 
olmayıp Macar oldukları, Macarların ise halihazırda Os­
manlılarla medeni olma noktasında beraber oldukları yo­
lundaki görüşlerine katı l ır .  

Halbuki ayn ı Suavi, Muhbir'deki Türk makalesinde 
Nunların ısrarla Türk olduklarını  iddia ettiğini  gördük.  
Yazar, propaganda amaçlı  bu kitabında bütün gayretiyle 
"Türk" adının Avrupalı larda çağrıştı rd ığı barbar imaj ın ı  
silme, en azından Osmanlıları bu yaftadan kurtarma gay­
retinde görünüyor. 

Yine aynı eserde Suavi, "Biz İslam birl iği ile meşgul 
olal ım. islamlarda ne ırkçı l ık meselesi ne de başka türlü 
tefrika vardır. Bir müslümana Türk, Bulgar yahut Arnavut 
demek ona ağır surette hakaret etmek demektir. "2 6 0  

d iyor. 
Suavi 'n in ölümünden önce mil l iyet ve mil l iyetçi l ikle  

ilgi l i  en son fikirleri, Galatasaray'daki bir nutkunda or­
taya konmuştur.  Sözkonusu n utuk, Macaristan 'a  gid ip  
ge len Osman l ı -Macaristan Dostluk  Heyetin in  şerefine 

(259) A Propose d e  L'Herzegovine ( 1 ) ,  1 87 5 ,  Paris s. 34. 
(260) a.g.e . ,  s. 29. 
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mil letvekil leri tarafından Galatasaray Sultanisi 'nde veri­
len bir yemek esnasında irad edilmiştir. Yemekte millet­
veki l leri ve devlet büyükleri vardır .  Bu sırada okulun 
müdürü olan Suavi, yemekten sonra topluluğa Osmanlı ,  
Macar münasebetleri ve tarihi geçmişleri üzerine bir  
konuşma yapmıştır. 

Bu konuşmada i leri sürülen fikirler de Muhbir ve 
U lum'daki "Türk" makaleleriyle çel işmektedir .  M u h ­
bir'deki "Türk" makalesinde "Hungur" dediği Macarların 
da Öz Han soyundan Türk old uğunu söylerken"26 1  yine 
Ulum'daki "Türk" makalesinde " Macarlar" dahi Osmanlılar 
gib i  Uygur'dandır. 262 derken, buradaki nutkunda ise söze 
"Hungarian-Engeruslar, Macarlar değildir .  H ungarianlar o 
kavimdir ki Farisiler bunlara "Hunhor" tesmiye eylediler 
( ismin i  verd iler) . 

Bakınız bir  kere Macarlara ne güzeller, veehelerinde 
(yüzlerinde) öyle huhar ve ifrit siması var mı? 

Macarlar H ungarian değildir.  
Engeruslar o kıtada ancak Ati l la'n ın  halaketine dek 

yan i  kırk altı  yı l  h ü kmetti ler.  O tarihte Cifi d  kavmi 
kalktı memleketlerin i  el lerinden ald ı . " 

Buradaki açıklamalara göre , Macarların Macaristan 'a  
gel işi  Engerus'tan yani Ati l la 'dan 436 y ı l  sonradır .  Os­
manlı ların  M acarlarla münasebeti sadece ayn ı vatandan 
gelmiş  olmaları da  deği ld i r, Osman Gaz i ' n i n  ceddi  
Süleyman Şah kan dökücü Cengiz 'den kaçarken O rta 
Asya'da Macarların orada kalmış ve M üslüman olmuş 
kısmını da beraberinde getirmiştir. Hal  böyle i ken Ma­
carlara niçin "Engerus-ı hünhar" densi n .  "Macarlara N u n-

(26 ı )  The Mukhbir, nr . .38, 1 2  June (Haziran) 1 868, s. ı .  
(262) Ulüm, nr. ı ,  s. 2 .  

1 0 1  



garian demek bize Türk denmiş gibi  de deği ld ir. "2 6 3 
diyen yazar bu sefer Osmanltiara geçer. 

"Avrupalı lar bize Türk diyorlar biz de onlardan alarak 
söylüyoruz,  h i ç  düşünmüyoru z . "  cümlesinden sonra 
Suavi, Muhbir'deki Türk makalesinde Osman Gazi 'n in  
Anadol u'daki diğer Türkleri de kendisine katarak Os­
manlı Devleti 'n i  kurd uğunu söylemişken,  burada şöyle 
diyor: "Osman Gazi öyle göçebe gi bi birkaç yüz çadırla 
kıtalar feth etti deği l .  

Çoktan yerleşmiş İslam devletleri yıkı l ırken enkazın ı 
başına topladı.  Türk deği l ,  İslam devleti oldu . "  

Suavi , n utku n u n  b ir  yerinde "Türk' kel imesi iç in 
ş u n ları söy lemekte d i r :  "Türk ke l i m e s i  gere k Çin 
lisanında köpek manasma olsun,  gerek ism-i şahıs (kişi 
adı) olsun yahud ism-i nehir (nehir adı) olsun ne olursa 
olsun;  bize lazım şudur kL Al-i Osman' ın  ecdadı daha 
Asya'da i ken bile kendi lerine "Türk" tabirin i  kabul  et­
mezlerdi .  Işte bundan gelir ki "Türk" dedikleri, bizim ta­
rihimizde "Etnik" kel imesi yazı ldıkça "Etnik-ı napak" ve 
"Etrak-ı bi idrak" zemlerini (yergilerin i )  görüyoruz.  

AI-i Osman, ecdadı cengizHerden kaçarken "Utruku't­
Turke kema tere kukum"264 mealinde ehadisi  şerifeye 
isnad eyledikleri kadime-i Osmanide okunmaktadır. 

(26.3) Suavi 'n in n utku i lk defa Basiret gazetesinin 2 ı Mayıs ı 29.3 tarihl i  
sayısında ' N u tk-ı Suavi "  başl ıgı i le  yayın lanmıştır. Ancak 2.3 
Mayıs 1 29.3 tarihl i  sayıda önceki yayında dizgi hataları oldugu 
bi ld iri lerek b u  sayıda nutkun metni  yeniden yayınlanmıştır. 
Yukarıdaki cümle i lk  yayında 'Macarlara H ungaria demek bize 
Türk deniş gibidir' şeklindedir. 
2 1  Mayıs tarihl i  sayıda olmayıp da 2.3 Mayıs tarihl i  sayıda yeralan 
bir diger görüş de, Molla Cami'nin Osman Gazi nesiinin Şerefa'dan 
(Seyyit) oldugu şekl indeki iddiasıdır. 
Basiret, nr. 2 ı ı ı ,  "Nutk·ı Suavi, 2 ı Mayıs ı 29.3 (20 Cemaziyel ev· 
vet 1 294). 
Basiret, nr. 2 ı ı .3, "Nutk·ı Suavi , 2.3 Mayıs ı 29.3 (22 Cemaziyel ev· 
vet ı 294). 

(264) 'Sizi terkettikleri gibi siz de Türkleri Terkedin'  anlamında olan 
bu Arapça ibare sahih  hadis kitaplarında olmayan, büyük bir ihti· 
malle, uydurma bir hadistir. 
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Onun için bundan gel ir  ki b ugün sana bana birisi 
Türk dese adeta barbar, vahşi demek gibi tahkir hisse­
diyoruz . " 

N utkun sonunda mesele yine Macaristan'a getiri lmiş 
M acaristan 'a  " H ungaria"  denmesin i n  t ıpkı Anadolu 'ya 
"Rum ili" denmesine benzediği , bu ismin orada, Macar­
lardan önce hakim olan Engerus (Hunlar) tan geldiği 
iddia edi lmiştir. 

Suavi nutuğunu şu cümlelerle bitirmiştir: 
" İşte ben size isbat ettim ki barbar H ungarian yok, 

barbar Türk yok. Medeni Macar, Medeni Osmanlı . . .  i ki 
kardeş var. "265 

S u avi 'yi  b i r  bütün olarak ele almayıp ,  ya o n u n  
Ulıim 'daki 'Türk" makalesine yahut  Türk Di l i  i le  i lgi l i  
bazı görüşlerine veyahut onun Orta Asya'daki Türklerle 
i lgi lendiği n i  gösteren H ive is iml i  eserine  dayanarak 
onun tam manasıyla bir  Türkçü olduğuna hükmeden o 
kadar çok Türk yazar var ki burada bunlardan sadece 
bazıların ın ismini vermekle yetineceğiz .  266 

Türk yazarların eserlerinden yararlanan bazı yabancı 
yazarlar da Suavi'n in  Türkçü olduğunu yazmışlardır. 267 

Türk Dili ve Edebiyab Üzerine Düşünceleri 

Türk Dili 
Suavi 'nin Türk Dil i  üzerine görüşlerini ,  yazarın bu ko­

n u daki  fi kri ge l i ş i m  veya deği ş i m i n i  b e l i rl e m e k  
amacıyla kronoloj ik  olarak vermeyi uygun buluyoruz.  

(265) Basiret, n r. 2 1  ı ı ""Nutk·ı Suavi"" 2 1  Mayıs 1 29� (Rumi) .  
(266) Abdurrahman Adil ,  Bursalı Mehmed Tahir,  ı .  Hami Danişmend, 

İsmail Hakkı Uzunçarşıl ı ,  İhsan Sungu, Ali Canib, Behçet N_ecati­
gil. Fati h  Rıfkı Atay, Cemal Kutay, Ercüment Kuran, Süheyl Unver, 
Agah Sırrı Levent, Fahrettin Kırzıoğlu ,  Fethi Gözler ve daha b ir  
yığın isim. 

(267) · The Encyclopedia of Islam, Vol: l l ,  s. 473.  
- Mitler, Louis, Ottoman Turkish Writers, Vol :  ı 5, New York 1 989, 
s. 29-.30. 
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a) Dilde Sadelik Meselesi 
istanbul Muhbir'in i lk sayısında gazetenin yayın poli­

tikasından söz edi l i rken kul lanı lacak d i l le  i lgi l i  şöyle 
deniyor: 

"Tasrihi  caiz (açıkça yazılması uygun) olan her şeyi 
Asitane ( İstanbul) 'de kullanılan adi ! isan ile yani herke­
sin anlayabileceği i bare i le yazacaktır . "26B 

G e rç i  h e rke s i n  an laya b i l e ceği d i l d e n  yazmak 
düşüncesi Suavi i le  doğmuş bir  düşünce deği l .  Daha 
1 860 ' ta Şinasi Tercüman-ı Ahval ' i n  m u kaddimesinde 
"Umum h a l kı n  kolayl ı kla anlayabi leceği merte bede,  
işbu gazeteyi kaleme almak mültezem (gerekl i )  olduğu 
dahi makam münasebeti i le şimdiden ihtar olunur, "269 
diyordu .  Bu teşebbüs Şinasi i le başlayan "Gazete di l i "  
d ir .  Ancak şunu da kabul  etmek gerekir ki  ne Şinasi, ne 
"Şiir ve İnşa" makalesinin sahi bi Ziya Paşa, ne de birçok 
vesile ile Osmanl ı  I isanının ıslahından söz eden Namık 
Kemal,  Al i  Suavi gibi kon uşma dil ine yakın bir yazı di l i  
i le yazmışlardır. 

Suavi, İstanbul  Muhbir'deki yazılarından itibaren son 
derece kısa ve Türkçe sentaksına tam uygun bir Türkçe 
ile yazmaya başladı . Gazetenin 28. sayısında ise di lde 
sadeleştirme meselesi  somut örneklere indirgenmiştir. 
Yabancı di lde yayın lanan gazeteleri okuyamayan ve 
dolayısıyla o l u p  b i tenden h a be ri o lmayan ha lk ın  
ayd ı nlatı l ması iç in ,  Türkçe çıkan gazetelere e lb i rl iği 
ile sade yazma çağrısında bulunulmuştur: 

" M esele "şarap" d iyecek yerde "ab-ı  ateş-ren k" de­
meyel im,  d üzce "şarap" diyel im.  Vesselam. Muradımız 
mesele  anlatmak i ken niçin ha lkı b ir  de ibare için 

(268) Muhbir, nr .  ı ,  "Mukaddime" 25 Şa'ban ı 293 ( 1  Ocak ı 867 ) .  
(269) Y e n i  T ü r k  Edeb iyatı Antoloj i s i .  C i l t  1 ·  ı 9 7  4 ,  İst .  s .  5 ı ı 

(Hazırlayan :  Mehmed Kaplan, İ nci Enginün,  Birol Emil ) .  
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düşündürel im.  Gazeteleri avam l isanı olan Türkçe i le 
yazal ım. "270 

Muhbir'in  3 7 . sayısında, gazetenin yayın politikasın ı  
beğenen, öven bir okuyucu mektu bu yayınlanmıştır. 27 ı 

B u  s ı rada S u avi Kastamon u ' d a  s ü rg ü n d e d i r .  Bu  
t e ş e k k ü rn a m e n i n  ke n d i s i  t a ra fı n d a n  gazeteye 
gönderi lmiş olması kuvvetle muhtemeldir.  Çünkü bura­
daki fikirler ve üslup tamamen kendisine aittir. 

Teşekkü rnarnede Muhbir'in ed itörl üğü ne h i taben 
"Tuttuğunuz meslek vatan ımızın l isan-ı mi ll iyesidir. Her­
kese kol ay l ık la  tefh im- i  e fkar ( fi ki rl e ri a n l atma)  
açtığından asıl burası teşekküre şayandır. " deniyor. 

Teşekkürname dolayısıyla yapı lan değerlendirmede 
ise, halkın cahil  kalmasının sebebi olarak, gazete ve ki­
taplardaki yazı ları n  bir şeyi doğrudan aniatma yoluna 
gitmeyip sanat oyunlarına başvurmalan gösteri l ir .  

Çiftçiler için yazılan bir ziraat kitabı örnek veri lerek 
"ne  o lur" "talkih "  yerine "aşı "  "yazı lsa" den ir .  Yazıda,  
akşam yerine ahşam, yoksa yerine yohsa yazılmasına da 
karşı ç ıkı l ı r. Gazetelerin ancak elbirliği i le  halkın  d i l i  
i le eğitimin kalkı nmasına büyük çapta katkıda bulunabi­
lecekleri vurgulanır .  

Muhbir 'de başlatılan sade di l  hareketi i le  ilgi l i  ola­
rak Suavi üç yıl sonra Ulüm'da şunları yazıyord u :  

" B u  işe parmak sokmaktan asıl muradım vatanımız ga­
zetelerinin köhne inşa' larını  (nesir yazılarını )  ve mutad-ı 
kad i m  (a l ış ı l age lmiş )  ü z re bi -ma' n a  (anlamsız )  s i ­
tayişlerin i  (övgülerin i )  bozmak id i .  Hem lisanı bozdu m  
h e m  de memlekete hürriyet-i aklarn (yazma h ü rriyeti ) 
soktum. "272 

(270) Muhbir, nr. 28, 27 Şevval ı 283. 
(27 l ) Muhbir, nr. 37, 29 Zi lh icce 1 283.  
(272) Ulüm, nr .  1 5, s. 909.  
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Londra'da yayınlanan Muhbir'in ülkeye sokulmasının 
yasaklanması üzerine Suavi, zararlı fikirler neşreden Rus 
ve Rum gazetelerin in  ü lkeye serbestçe sokulduğu n u  
söyler v e  sorar: " B u  halde ümmet v e  devlete nasihat va­
zifesin i  tahammül eden (üstlenen)  Muhbir gazetesinin 
kabahati nedir .  Evet kabahatı h erkesin  anlayacağı 
Tü rkçe i l e  yazı l ı ş ı  ve h ususan yazan m u harri ri n 
(yazarının)  müslümanlıgıdır. "273 

U/üm 'da, yayın lanacağı i lan edi len " Fenn-i Tanzim- i  
Defter" isimli eser münasebetiyle Suavi, Batıdaki i l imie­
rin Türkçeye tercüme edilmesi gerektiğinden söz ediyor 
ve şöyle devam ediyor: 

"Bizim vaMiyle Türkçe yazmak demekten muradımız 
kaba kel imeler  ve gün görmed i k  Iafız lar kul lanmak 
demek olmayıp ancak Mir  Al i  Ş i r  gibi  eski Türklerin 
Üslu b-ı i nşası (düzyazısı )  üzere yazmak manasma id i .  
Eski Türklerin Uslub-ı inşası, kelamı kısa kısa kesrnek 
yan i  müpteda (özne) i le  haber (yü klem) beyninde (ara­
larında) zarüret olmadıkça rasietmemek (ayırmamak) tari­
ki (yolu)  idi .  Bu tcirik ile yazılan meram pek açık ifade ve 
istifade olunur. Bununla beraber manası açık kelimeleri 
kullanmak dahi lazımdır. "274 

Di lde sadel ik taraftarı olan Suavi, h iç bir zaman tas­
fiyeci olmamıştır. O herhangi b ir  d i l in  diger di l lerden 
ke l ime almas ın ı  tab i i  hatta gerekli  b u lur .  Arapça, 
İ ngi l i zce ve Fransızca 'n ın  yapı l arın ı  örnek gösteren 
yazar, saf dil olmadığı görüşünde ısrar eder. Hatta o 
Türkçe'ye Arapça'dan kelime girmesini Türkçe adına bir 
şeref kabul eder: 

" Fa kat iç inde e l faz-ı Arabiye (Arapça sözler) dahi  
duhf.ıl  (dahil olma) bahsine gel ince bu duhf.ıl ona ziynet-

(273) The Mukhbir, nr. 38, ı 2  June ı 868, s. 2 .  
(274) Ulüm, nr, 8 .  s. 479.  
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tir, belki şereftir. Çünkü Iugat-ı arabiye, hep lugatların 
eşrefi (en şerefl isi )  ve etba'ı (diğer di l lerin ona uyduğu) 
siga (kip)  ve üslupça ebde'dir. (en bedi 'ti r) . Bunu kimse 
inkar edemez. Meğer ki cahil ve muannid ( inatçı) ola. "275 

Bu arada aynı yazıda, ihtiyaçtan kaynaklanması halin­
de Batı dillerinden de Türkçe'ye kelime girebi leceği ve 
bunun da mahsurlu olmadığı ifade edilmiştir. 

Ancak Suavi, kelime alımlarında seçmeci bir tavırdan 
yanadır: "Mesela Arabi'den al im ve katip, luğatlarını  alıp 
sigaları gibi zaptetmişiz. Amma cem'inde (çoğulunda) ke­
tebe ve küttab ve ulema demeye mecbur değil iz .  "Al im­
ler, katipler" diyeb i l i ri z .  Dünyada her  l isanın tabiatı 
dahi böyle bizim l isan gibidir. •2 7 6 

Suavi'n in  bu sözlerinde kırk küsur yıl  sonra Sela­
n i k'te Genç Kalemler M ecmuası i le  başlatı lan "Yen i  
l isan" hareketin in  varmak istediği nokta, Suavi 'n in var­
mak istediği noktadan pek ötede değildi .  27 7  

Suavi'n i n  çağdışı  o lan  ve  d i l in  sadeleşmesi gerek­
t iği n d e n  söz e d e n  yazarlardan e n  b ü y ü k  farkı , 
söylediklerini büyük çapta uygulamasıdır. Gerçekten de 
onun gerek iki Muhbir'de ve gerekse Ulüm 'daki di l i  bazı 
kelime ve terki pierin dışında günümüz Türkçesine çok 
yakındır .  Yazılarından yaptığımız al ı ntılar bunu yeteri 
kadar göstermektedir. 

Bize göre, onun sade bir dil  i le yazmayı tercih etme­
s i ,  süslü bir d i l  kul lanamadığından deği ldir .  Çünkü,  
Ehemmiyet-i H ıfz-ı Mal  ve H u ku ku 'ş-Şevari is iml i  risale­
Ieri i le Riyaz Paşa'ya yazdığı mektuplardaki dil  son dere­
ce ağır ve süslü bir di ldir. Bu da onun istediği zaman, 

(275) Muhbir, nr. 1 0, 25 Ramazan ı 283, s. 2 .  
(276) U l ü m ,  n r. 3 ' Lisan ve H att-ı Türki' s .  ı 23 ,  D i l ler in kel i m e  

al ışverişi için bknz. ayn ı sayı, s. ı 2 0 - ı 24.  
(277) Genç Kalemler ve Yeni Lisan Hareketi için Bkz.  H üseyin Çel ik, 

'Genç Kalemler  Mecmuas ın ın  Sistematik Tetkiki"  Yüzüncü Y ı l  
Üniv. Sos . B i l .  Enst. 1 98 7  ( Basılmış Yüksek Lisans Tezi ) .  
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kl as i k  Osman l ıca 'yı  d a  rah atl ı kla  k u l l a n a b i d iği n i  
göstermektedir.  

Aynı sade dil le yazmaya, Avrupa'dan döndükten sonra 
Basiret, Vakit, imran, Sadakat ve M üsavat gazetelerinde­
ki makaleleri i le devam etmiştir.  

b)  Yazı ve İmianın lslahı-Aifabe Değişikliği 
TanseL Suavi 'nin de Arap alfabesinin değiştiri l ip  ye­

r i n e  Latin a l fa b e s i n i n  a l ı n m as ı n ı  tekl i f  ett iği n i  
söyleme ktedir278 . Onun hiç bir  yazısında Arap alfabesi­
nin terkedilerek yerine latin alfabesinin alınması gerek­
tiğine dair bir ifadeye rastlamıyoruz.  

Arap harfl i Türk hattı iç in  istanbul  Muhbir 'de :  " M il­
let-i İslamiye 'n in  i lerietmiş olduğ ta' l i k  ve nesih gibi 
hatları görenler  san 'at-ı insani (kul sanatı ) olduğuna 
ta'accüb ederler (hayret ederler) . "2 79 d iye başlayan bir  
methiye vardır.  

Yazının ıslahı i le  i l igi l i  olarak istanbul  Muhbir'de şu 
görüşlere yer verilmiştir :  " Eğer imlamız,  ç.apraşıkl ı ktan 
kurtulmak ihtimali yoktur, derseniz,  yine bu usülümüzü 
bozmayarak, işaret gibi yen i  bir iş daha çıkarmayarak şu 
e l imizde b u l u n a n ı  ıs lah mümkündür .  Haydi ıs taha 
çal ışal ım ve bunun için bahis açal ım.  Nihayet bir yere 
baş bağlayalım. "ıao 

Londra Muhbir'de bu kon u i le ilgi l i  olarak kaleme 
al ınan m üstakil yazıda, o güne kadar, alfabe değişikliği 
dah i l ,  yazın ın ıslahı ile ilgi l i  öne sürü lmüş dört görüş 

(278) r.A. Tansel,  "Arap Harflerin i n  Islah ı ve Değiştiri lmesi  Hakkında 
I lk  Teşebbüsler ve Neticeleri"  ( 1 862- ı 884) ,  Belleten XVI I ,  ı 95.3, 
s. 2.30-.3 1 .  

(279) Muhbir, nr. 2 ,  27 Şa'ban ı 29.3 ( 1 867) ,  s. 2 .  
Tanseı .  "Londra M u h bir' i n  kol leksiyo n u n u  görmediğini  an cak 
Suavi 'n in adı geçen gazeten in  48. sayısında böyle bir teki i fte bu­
l u nduğu nu söyler. M u h bir' i n  48. sayısı e l imizde mevcut değil 
ancak 4 7. sayıda " Hattımızın Islah ı "  başlıkl ı  bir yazı vardır. Bura­
da ise Suavi, aksine bu fikre şiddetle karşı çı kar. Muhbir, nr. 2 ,  
27 Şa'ban ı 28.3, s. 2 .  

(280) Muhbir, nr. 2 8 ,  2 7  Şevval ı 28.3, s. 2.  
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tahl i l  edi lmiştir.  
Yazar, dördüncü görüş olan alfabenin aynen muhafa­

zası,  ancak okumada kolaylık sağlayacak bazı vokallerin 
i lavesi ve okumaya yen i  başlayacaklar iç in metin lerin 
harekeli  veri lmesi şıkkım tercih eder. 

Suavi,  ıslah ederken geçmiş ile olan köprü lerin 
yıkılınaması kon usunda şu uyarıda bulunur: " Ma'ahaza 
(böyle iken) biz hattımızı ısiaha kalktığımız vakitte öyle 
ma'ruf (b i l inen)  yolda ıslah etmeliyiz ki o yen i  hatta 
i l i ş e n l e r  n ice y ü z  senelerd e n  beri yazı lmış  veya 
basılmış kitaplanmızı okumaktan mahrum olmamal ı . "  28 1 

Ayn ı  fikrin i  U lfım'da Türk D i l i  ve yazısı üzerine  
yazdığı old ukça geniş  muhteval ı yazısında da tekrar 
eder. Ona göre alfabenin muhafaza edi lmesi "vaci bü ' l­
h ıfz "  (mutlaka korumal ı )d ır. Hatta alfabe değişikliğin i n  
lafı bi le edilmemelidir. Arap harfl i Türk yazısın ın ,  Latin 
harfli Avrupa yazılarına göre daha hızlı yazıldığı, ayakta, 
oturarak yaz ı l a b i l d iğL daha az yer kapladığı gi b i  
üstünlüklerinden söz eder. 2a2 

Suavi'ye göre alfabenin korunmasını  gerektiren bir 
diğer ve çok önemli bir sebep de yazının M üslümanlar 
arasındaki birl iği sağlamasıdır . 2B3 Ancak o, burada da 
harflerin korunmasının,  ısiaha ihtiyaç olmadığı anlamına 
ge lmediğini  söyler ve ıslahın nası l olması gere ktiği 
üzerinde durur. 284 

c) Din İle Dil Münasebeti 
Suavi, Imam Ebu Hanife'nin her milletin namazda su­

releri kendi  d i l lerindeki tercümeleriyle okuyabi lecek­
lerine dair b ir  fetvasına rağmen kendi mezhe bindeki 
imamların bi le bu fetvayı, İslam kavimleri arasında bir-

(28 l ) The Mukhbir, nr 4 7 ,  3 1  August 1 868, s. ı .  
(282) Ulum, nr .  4, "Lisan ve Hatt-ı Türki", s .  2 1 7 -2 1 8. 
(283) a.g.e. ,  s. 2 1 4. 
(284) a.g.m. ,  s. 2 ı 8-228. 
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l ik sağlamak için uygulamadıklarını  beyan eder ve bu 
birliğin olması gerektiğine kendisi  de i nanır. zas Onun 
bu konudaki görüşlerini  yukarıda aktardık.  

O,  bir kimsenin dinini  öğrenmek için i l le de Arapça 
yazılmış eserler okumak zorunda olmadığını ,  Türkçede 
de en az Arapçadaki kadar muhtevalı ve güzel tefsirler 
yazı ldığın ı  ve yazılabi leceğin i  iddia eder. 

"Zemane H u tbesi " başl ı kl ı  yazıs ı n d a ,  h ut b e n i n  
amacı nın cematı çeşitli kon ularda bi lgi lendirme, emir 
ve yasakları bildirme, zaman ve zeminin durumuna göre 
mürninleri aydınlatma olduğu halde, onun musiki makam­
larıyla süslendiri l ip  cemaate sunulmasına karşı ç ıkan 
Suavi, böylesine ciddi bir konuyu mizahi bir üslupla ele 
almıştır. 

Yazıda, Hz. Peygamber ve Dört hal ife döneminde 
yaşamış, hutbe d inlemiş bir sahabi hayalen Ayasofya ca­
mi ine get iri l i r. H utbeyi o kuyacak H oca Efendi  süslü 
cübbesi ve imamesiyle huşu iç inde diz çöken cemaate 
h utbesini  Arapça olarak i rad eder.  N amazdan sonra 
sahabi İmam Efendi 'ye okudukların ın  manasını  sorar. 
Hoca Efendi  "Arabani"den başlayıp "Aceme" geçtiğin i  
oradan da " lsfahan"a  geçtiğin i  söyler .  Sahabi  b u  
söylenenlerden hiç bir şey anlamaz, sorusunu tekrarlar. 
Bu sefer Hoca Efendi onu musiki makamlarını  bilme­
diğinden cehaletle suçlar. Sahabi 'n in  H oca'ya h utbeyi 
okurken neler hissettiğini  sorması üzerine de, o düm tek 
tutturduğunu,  manayı düşünüp makamları karıştırıp rezi l  
olmak istemediğini  söyler .  Üste l i k  H oca Efe n d i ' n i n  
okuduğu h utbe kimbil ir  hangi tarihten kalma b i  hutbe­
dir ve ezberlenmiştir. 

Sahabi mülakat son unda, Arapça olarak, "Bu adamlar 
din lerini  eğlence şekl ine çevirmişler" der. 

(285) Ulum, nr. 3, " Lisan ve Hatt·ı Türki " ,  s. ı 28· 1 29.  
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Bu konuda h akem olarak b ir  sahabin in  seçi lmiş 
olması da Suavi'n in pek çok konuda olduğu gibi,  ölçüyü 
asr-ı saadette yaşanan İslamiyetten alma temayülü i le 
açıklanabi l i r . 

Bu yazıdan anlaşı l ıyor ki o, hutbenin hitap edilen ce­
maatın dil inden olmasını istemekte ve dinin tören, mera­
sim havasından çıkanlarak hayata mal edilmesini savun­
maktadır. 

d)  Türkçenin Üstünlükleri 
"Lisan ve Hatt-ı Türki" makalesinde Suavi Türkçe 'nin 

b i rçok yön l e riy le d iğer d i l l e rd e n  üstün o ld uğuna 
inandığını ifade eder. 

"Türkçe l i san sair l isanlar üzerinde vücfıh-ı  adide 
( b i rçok yön üyle )  i l e  terc ih  o l u nmak meseles inden 
ta'accüp etmemelidir (hayret etmemelidir) "  diyen yazar, 
Türkçeyi fonetik,  morfoloj i k, etimotoj i k  ve sentaks 
özel l ikleri ile Batı di l leri i le Arapça ve Farsça ile mu­
kayese etmiştir. 

O ' n u n  Türkçede d iğer d i l lere göre üstün bulduğu 
özel l i kleri mealen şöyle özetleyebi l i riz .  

1 - Türkçenin  e klemeli  bir  d i l  olmasından dolayı b ir  
kısa kel ime i le  çok mana ifade edi lebi ldiği ve bir ses 
veya hece i lavesi ile mananın çok daha genişleti lebilme 
özel l iğin in  olması . 

M a kalede öze l l i kl e  İ ngi l izce i l e  Tü rkçe ' n i n  bu  
öze l l i kleri  karş ı laştırı lmıştır .  Örne kler  Arth u r  Lumley 
Davids' in Türkçe Grammer286 kitabından alınmıştır. 

" S e viş t i rm e m e k " ke l i m e s i n i n  verdiğ i  a n l a m ı  
İ ngi l i z ce ' d e  a n c a k  o n  ke l i me i l e  te m i n  etm e k  
mümkündür: to cause that we do not love one another 

(286) Arthur Lu m tey Davids, A Grammer of the Turkish Language, Lon· 
don, 1 832. 
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m u t u a lly . Sadece b i r  e sesın ı n  i l avesi  i l e  yani  
"seviştirememek " kelimesi ise ingi l izcede on iki kel ime 
i le karşı lanabil ir :  to cause that it be impossible for us 
to love anather mutually.287 

2- Türkçenin zengin ve kuvvetli vurgu sistemi di le 
tatlı bir ahenk vermektedir. 

3- Türkçenin gramerinin fazla kompleks olmaması 
öğrenmede kolaylıklar sağlamaktadır. Bu kolayl ıklar ise 
şunlardır: 

- Arapça ve Fransızcadaki gibi harf-ı tarif yoktur. 
- Türkçede çokluklar çokluk e ki i le yapıl ır. Fransızca 

ve Arapça'da çokluk yapma yol ları çoktur ve kaidesizdir. 
- Türkçede erkekl ik  ve diş i l ik  için özel kullanışlar 

yoktur. 
- Bütün mastarlar rnek, mak ekieri i le yapılır. 
Hele yazar, Türkçenin Farsçaya karşı üstünlüğüne Al i  

Ş i r  N evai ' n i n  M u hakametü ' I -Lugateyn is iml i  eseri n i  
örnek vermekle yetinmez, daha önce belirttiğimiz gibi ,  
bu eseri Ulüm'u n  2 2 .  sayısından itibaren sadeleştirerek 
yayınlamaya başlar, ancak tamamlayamaz.  

e)  Resmi Dil Meselesi 
Suavi 'n i n  resmi d i l  i l e  i lg i l i  fikir lerine  daha çok 

Londra Muhbir'de rastlıyoruz .  
Girit'teki isyandan sonra Ada'ya giden Al i  Paşa, orası 

için bir reform planı uygulamaya koymuştur. Bu plana 
göre, Ada'da resmi m uameleler hem Türkçe hem de 
Rumca yapı lacaktır. Bu uygulama Muhbir'deki bir yazıda 
tepkiyle karşılanır, başka eyaJetlerde olmayan bu uygu­
lama yanlış bulunur. 2aa 

Türkçen i n  ü l kede tek resmi d i l  olması gerektiği 
hakkında Charl e s  Wel ls ' in  yazdığı "Terk-i Lisan"2 8 9  

(287) Ulüm, n r  . .3 ,  " Lisan ve Hatt-ı Türki" ,  s .  1 1 7 .  
(288) Le Mukhbir, nr. 1 8, 2 Janvier 1 868, s . .3 .  
(289) Le Mukhbir, nr. 20, 1 8  Janvier 1 868, s .  4 .  

l 1 2  



başlıklı makaleyi ise Suavi "Emraz-ı Dahi l iye" serisinde 
yayın l amışt ır .  Yan i  ü l ke n i n  i ç e ri s i n d e  b u l u n d uğu 
sıkıntın ın  sebepleri olan yedi  büyük faktörden biris i ,  
herkesin üzerinde anlaştığı , yazarın i fadesiyle ,  " ! isan-ı 
umumi"nin olmamasıdır. Ortak bir d i l in  olmaması üç 
büyük problem doğurmaktadır. Birincisi eğitimdeki ko­
Iaylıktan mahrumiyet, i kincisi hükümet işlerinde zorluk, 
üçüncüsü aralarında ortak bir  d i l  olmayan kavimlerin 
kaynaşmasındaki zorluk. 

Sözü Wells 'e bırakmadan önce bu  açıklamalara yer 
veren Suavi gazetesinde yayınlamakla da Wells ' in fikir­
lerine katı ldığını  bel irtmiş oluyord u .  

Wells,  makalesinde b i r  ü lkede resmi b i r  d i l i n  hangi 
faydaları temin ettiğin i  ve Osmanl ı 'n ın herkesçe kabul  
edi l ip  kullanılan resmi bir di le sahip olmamasının nele­
re mal olduğunu örnekler vererek izah eder. 

Wel ls ,  Osmanl ı  Devleti ' n i n  vatandaşları n a  Türkçe 
öğretmemekle birl iği sağlayamadığına, birçok dış tem­
s i l c i l i kl e ri n d e  ko n s o l o s  ve b üy ü k e l ç i  o l a r a k  
görevlendird iği kimselerin  Türkçe b i lmediğine işaretle 
bizzat devletin kendi di l ine önem vermediğini söyler. 

Wells 'e göre; Osmanl ı  yönetimi,  Türkçe bi lmeyeni  dış 
temsi lc i l iklerde görevlendirmemeli  ve ayn ı zamanda 
dışarıdan kendi  ü lkelerine gelen sefaret mensupların ın  
Türkçe b i lmeleri n i  şart koşmalıdır .  Türkçe b i l meyen 
Fransız, İngi l iz  vs. Batı l ı  sefirler ancak yarım yamalak 
yabancı dil bilen gayr-ı müsl imlerle i l işki kuruyorlar. 
Türkçe bi lmedikleri için Türkleri tan ıyamayan ancak 
gayr-ı müsl imlerden aldıkları yalan yanl ış  b i lg i lerle  
ü lkelerine döndükleri vakit i leri geri konuşuyorlar. 

Umumi bir di l in olması ve bu dili bimeyenlerin  bazı 
avantajlardan mahrum olması durumunda ülkede resmi 
d i l in  yaygın laşacağı görüşünde olan Wells,  ü l kesin i n  

1 1 3  



konu ile ilgili tecrü belerinden örnekler verir. 290 
M u h b ir 'i n  2 2 .  sayı sında ise "vakıa her  ye rde 

elçilerimiz Osmanlı  h ü kümetinin h u ku kunu deği l ,  l isan-ı 
resmis in i  b i le  b i lme z . "  den ir  ki bu s ı rada Lond ra 
büyükelçimiz aslen Rum olan Musurus Paşa'dır. 

f) lstılahlar (Terimler) Meselesi 
Suavi'n in yazı hayatına başladığı i lk zamanlardan iti­

baren ıst ı lahlar kon usu üzer inde önemle d u rduğu 
görül ür. 

İstanbul Muhbir'de tefrika edi l ip ancak yarım kalan 
"Ta 'ri fatü ' I -Suavi" siyasi ıstılahlar sözlüğüdür. 

Bu konunun devletçe ele al ınıp yoluna konması için 
"Daire-i İ lmiyye"ye tavsiyelerde bulunan yazar, konunun 
önemini  ve yapılması gereken şeyi şöyle di le getiriyor: 

" Kitaplar tercüme ettiri lmek ü zere "Daire-i İ lmiyye" 
(Bi l im Kurumu )  tertip olunup. i ki bin kese senevi tahsis 
edi lmiş .  

Bu Daire-i i lmiyye ricaline ( i l im kurumu yetkil i leri­
ne) acizane ihtar ederiz ki tel if  edecekleri birinci kitap 
"ıstılahat-ı u iO.m" olsu n .  Ve evvel be evvel bu kitap tab' 
olunup- her m ütercim (tercüman) bundan hariç ıstılahat 
kullanamasın .  Zira ulümu ancak ıstılahat zapt eder. Fakat 
şu ıstı lahat kitabı ,  İ slam meslek-i  u tumuna muvafı k  
olmalı (uygu n  olmalı ) �  Yani Avrupalıların ıstılahatı olan 
M itoloj i k  ta' b irat-ı büt-perestiyi (putperestl iği) memle­
kete sokmamaya d ikkat b uyurmal ı .  Bunun tariki ise 
bizde mevcud ıstı lahat-ı uiO.mu ( i lmi  terimleri ) istimal 
etmeli  (kul lanmalı ) .  Bulunamayan ta' birat (tabirler) için 
bu müsta'mellerden (kul lanı lanlardan ) terkip kabi ldir  
(oluşturma mümkündür) .29 ı 

O ,  terimleri n ,  yaşayan di lden ayrı olarak i lmin d i l i  

(290) Le Mukhbir, nr. 20 ,  "Terk-i Lisan" ı 8 Janvier ı 868, s. 4 .  
(29 1 )  Ulüm, nr. 7 ,  s .  4 1  1 -4 1 2. 
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olduğunun şuurundadır. Ulıim 'un 3 .  sayısında tan ıttığı 
" Keşşaf-ı ıstı lahat-ı Fünün"  isimli  eser dolayısıyla "Ma­
Iumdur ki müdevven (kitap haline gelmiş) olan her i lmin 
kendine mahsus ıstılahatı vardır .  İşte ekseriya erbab-ı 
mütalaa'yı ( inceleyici leri)  feh m  (anlama) ve idrakten 
(kavramadan) mahrum kılan bu ıstı laha cehalettir . "292 der 
ve Avrupa'da i l im öğrenmedeki kolayl ıklardan birinin de 
bolca ıstı lah kitaplarının olmasına bağlar. Onun Keşşaf-ı 
ıstı lahat-ı Ulümu tercümeye teşebbüs etmesi de bizdeki 
bu eksikliğin gideri lmesine yönel iktir.  

Suavi'n in  terimlerle ilgi l i  en net görüşleri Kamüsu' I ­
Uiüm ve'l-Ma'ari f  i le  i lgi l i  i landa yer amıştır: 

Ansi klopedis ine alacağı terimier in hangi ölçülere 
göre al ınacağına dair görüşlerini  açıklarken,  fenlerle i l ­
gi l i  terimieri n  tercüme edi lemeyeceğin i  veya yen i  te­
rimler üretme yoluna gidilemeyeceğin i ,  diğer d i l lerde 
ortak olarak kul lanı lan terimierin aynen al ınacağın ı  
söyler.  

Ona göre fen bi l imlerinde kullanılan terimler "Yunan­
ca, ya Fransızca ya İngi l izce olmaktan çıkmış i l im lisanı ,  
um um un lisanı olmuştur. ·  örnek olarak oksijen e oksijen 
d iyeceğin i  b e l i rten  S u avi ,  b u n u n  yerin e  " um m ü ' l­
h umüza" veya "hava-i hayati" demeyeceğin i  " ıstı lah tev­
l idi (terim üretmek) gibi abese iştigal (boşuna uğraşma)­
etmeyeceğin i  söyleyerek öze l l i kl e  fen b i l i mleri n d e  
ortak b i r  terminoloj i  fikrini  savunur. 293 

Türk Edebiyatı Üzerine Görüşleri 
Suavi 'nin kendisine ait edebi bir eseri yoktur. Onun 

yazı larında sanat ve süse rastlanmaz. Üslubu oldukça 
yavan ve nettir. O'nda esas olan şey meramını okuyucuya 

(292) Uiüm, nr. 2 ı ,  "Lisan-ı Kamüsu'l . . .  . . . . . . . . . . . .  , s. ı 27.3. 
(29.3) Ulüm, nr. 2 1 ,  s. 1 27 7 .  
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aktarmaktır. Ancak zaman zaman cemaatı coşturan bir  
vaiz edasıyla konuştuğu da görülür. Bu durumda fikirle 
his beraber yürümektedir.  

M u h bir 'd e  bazı  parçalar var kL M ü ftüoğl u ' n u n  
Çağlayanlar'daki ruh halini  andırmaktadır. Bunlar onun 
y e r i n e  gö re h i s s i  b i r  d i l  k u l l a n a b i l d i ğ i n i  
göstermektedir. Örnek olması için b u  parçalardan birini  
aşağıya al ıyoruz :  

"Ey mil let bakınız  şu deniz  kenarlarındaki memleket­
Ierimize nedir o minare kırıkları , nedir o cami ve mektep 
parçaları , nedir  o eski b iç im Türk konakları , asa n .  
Bakınız oralarda biz oturuyormuşuz. Cralar bizim imiş.  
Şimdi oralarda şapkalı lar, süslü konaklar yapmışlar, biz 
içeri lere doğru çekilmişiz ve hala çekilmekteyiz .  

Daha öte yan ı  ne kald ı ,  b iz  böyle m ü l k ü m ü z ü ,  
malımızı elden ç ıkararak içenlere doğru çekile çekile 
altı yüz evvelki Türklerin geldikleri yerlere mi gidel im.  
Vah biçere arslan Osmanlı vah . Dişin tımağın yerinde 
olup,  gösterdiğin kadar i htiyar değil  i ke n  ya n iç in  
kulağını  ve  bumunu farelere yediriyorsun . 

Seni m uhafazaya kafi ve etrafı aviarnaya muktedir  
bunca şirpençe (aslan pençel i )  yetiştirmişsin, farelerden 
kurtarsın diye kedi  zuhüruna (ortaya çıkmasını )  mı mun­
tazır buluyorsun ( bekl iyorsun ) .  

A h  vatanımi  b e n i  doğurd un,  hem bana beşik oldun 
hem daye (anne) . Besiedin büyüttün .  Bunca seneler aba 
u ecdadım (atalarım)  gibi  beni dahi sırtında taşıdın . 

Kurusun o ayaklar ki senin h izmetinde rencide ol­
maya. Çürüsün o kollar ki seni sıkı sıkı kucaklamaya. 

Ah anam babam beşiğim, dayem, mürekkebim. Memle­
ketim, kör olsun o gözler ki sana ihanet nazarı i le baka. 
Kurusun o dil ler ki seni yağmaya va'd ede . Ah Mahfaza-i 
dima'ı ecdadım (ecdadımın kanlarının saklandığı yer) . . .  
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ah . . .  Makbere-i ecsad-ı eslafım (geçmiş nesillerimin ce­
sedlerinin makberi ) ,  toprağım.  

Yok olsun o akı llar k i  senin h u kukunu anlamaya, kör 
olsun o gözler ki sana çektiğim şu ahiarı okuyup da 
ağlamaya. "294 

Suavi de "mey ü mahbüb ( içki ve sevgi l i ) "  türü ede­
biyattan hoşlanmaz. Namık Kemal ' in  tabiata aykırı ve 
hayatın gerçekleri i le  i lgisi olmadığın ı  iddia ettiği Eski 
Türk Edebiyatı hakkında Suavi de olumlu düşünmez.  
istan bul  Muh bir'de hayali b i r  medrese mazun u n a  
söylettiği sözler o n u n  edebiyata da d i n i  v e  ahlaki b ir  
yaklaşımla baktığın ı  gösterir: 

" Daha fenası var orasını  söylemeyecektim ama artık 
halk ne derse desin bakmayacağım söyleyeceğim. 

Şu ki okuduğum bir  takım divanlardan ve e byat 
( beyitler) ve eş'ardan (şiirlerden)  ve mesellerden hayalat 
(hayaller) ve evhamdan (vehimler) başka ne be l leyebi l­
dim. 

Su-i ahlaktan (kötü ahlaktan ) ve işret (içki) ve aşk gi bi 
şehavattan ve nefsani telezzüzattan (zevk almadan) gayrı 
bunlardan ne kazandım. En fenası şurası deği l mi ki bir­
takım bekri (sarhoş) , mahbüb,  dost ve zenpare (zampara) 
heri flerin çapkın l ık  lalurtı ların ı  güya i l im ve zerafet ve 
ma'rifetmiş ilikadıyla okudum. Yazıklar olsun ki bir daha 
ele geçmeyecek aziz ömrümü telef ve sarf ettim. "295 

Suavi,  tasavvu fa karşı old uğu iç in  tasavvuf ede­
biyatma da i ltifat ettiğini  zannetmiyoruz.  "Ehemmiyet-i 
H ı fz-ı  M a l "  r isales inde S uavi ,  te kke ve zaviye l e re 
çalışmadan kapanınayı tembell ik ve islamiyete aykı rı bir 
davran ı ş  o l ara k  değerl e n d i ri rke n 2 9 6  U lü m'da ise 
d e rv i ş l iği ru h b a n l ı k  olarak kab u l  eder .  S ü ri ' n i n  

(294) Le Mukhbir, nr. ı 7 ,  2 5  Decembre ı 867,  s .  4 .  
(295) Muhbir, nr. 8 ,  2 ı Ramazan ı 283, s .  2.  
(296) Tasvir·i Efkar, nr. 338, 23 Cemaziyel evvel ı 282 ( I  4 Ekim 1 965) 
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Gül istan ' ında tekke ve zaviyelerin islama Hristiyan lar­
dan geçtiğin i  nakleden Suavi kendisi  de bu görüşe 
katı l ı r . 297  

Böyle ol masa b i le ,  Suavi ' n in  s ü kunet  ve halvet 
üzeri ne ku ru l u  tasavvuf ede biyatından hoşlan ması , 
mizacı gereği , çok zord u r. Çünkü kendi  hayatı nda 
sükünet yoktur. O, en muhafazakar olduğu zamanlar bile 
yapısından kaynaklanan bir galeyan içindedir. 

Onun istediği edebiyat, idealizmin emrindeki ede­
biyattır. Buna tezli veya sosyal muhtevalı edebiyat da 
d iye b i l i r i z . 

U/üm 'da "Her Müsl ümanın virdi (tekrarı ) farz olan Kasi­
d e "  baş l ığ ı  i l e  yayı n l an a n  Yahya e i - K u rt ü b i ' n i n  
Müslümanların gafleti sonucu yıkılan Endülüs'e bir nevi 
mersiye olan kasidesinin metninden önce Suavi'nin kaside 
ile i lgi l i  bir değerlendirmesi vardır.  Burada mil lete h ita­
ben :  

"Ey mil let hala sakiname mi okuyalım.  Daha nice bir 
Şehrengiz i le tarab edel im. (Zevk alalım) 

Gel in iz  Kadise-i Yahya'yı v ird edelim (tekrar ede­
l im)298 diyor. 

Yukarıdaki fi kir terin sah i b i  Suavi d iğer taraftan :  
"Türklerin, edebiyat bahsine gelince, işte bu  babda on­
larla aşık atışmaya h i ç  b ir  mi l let in  mecali  yoktur .  
İngi l tere b ir  Shakespeare ' i  n ice kurunda (asırlarda)  
yetiştirirken Türk'de bir karnda nice Shakespeare' ler bu­
Iunur. "299 sözlerinin de sahi bidir. Ancak o bu Shakespea­
re ' lerin  kimler olduğunu açıklamaz. 

" Eş'ar-ı Türk" makalesinde ise istan bul 'da ası rlarca 
Fars şairlerine iti bar edi l ip  "herrıcinsimiz"  dediği Türk 
(297) Ulum nr.  ı 7 .  "Ru h baniyet- Riyazet." s .  ı 062- ı 063 
(298) Uıüm, nr. ı 2, s .  684-585. 
(299) Ulüm, nr. ı ,  s. 9. 

1 1 8 



şairlerine iti bar edi lmediğinden yakınır. Bununla bera­
ber  Fars şairler in i  çok geride b ı rakan bazı Türk 
şairlerin in  yetiştiğini  söyler. Ancak d ikkate değer olan 
şey, büyük Türk şairleri olarak verdiği şairlerin hepsi 
Doğu Türkçesi sahasında eser veren şairlerdir. Yazıda şu 
şairlere yer veri lmiştir: Sekkaki, Haydar, Atayi, M u kimi, 
Yakini ,  Emiri ,  Gadayi , Su ltan Babür, Su ltan Bahadır, 
Nevai ve Mevlana Lütfi .  Daha sonra Lütfi ve Nevai 'den 
bazı örnekler verilmiştir. 300 

Ancak " Eş'ar-ı  Türk" yazısı Namık Kemal ' in  Ali Paşa 
aleyhindeki dörtlügünün yayınlanması için bir bahane 
olduğu intibaını vermektedir. Çünkü yazının sonunda "ki 
ayrıca ders edilmeye şayan üsl u b-ı nazım (şi ir  usl u b u )  
Türklerindir. " denip Namık Kemal ' in sahiplenmediği 

"Ali acaba ahire ermez mi zamanın" 

diye başlayan dörtlüğü yayınlanmıştır. 3o ı 

1iyatro 

Suavi, Ulüm 'da yen i  Osmanl ı ların macerasını  kon u  
alan "Yayalar" adında b i r  piyes yazacağım ilan ederken 
bir de dipnot düşmüştür. Dipnotta şunlar yazıl ıdır:  "Avru­
palıların tiyatroları bizim şark ! isan ve adat (adetler) ve 
ahlakına münasip olmayıp ancak Çin tiyatroları bizce 
m uvafık ( uygun )  ve münasip olacağına dair gelecek 
nüshada bir bend yazarız . "302 

Ancak vadedilen bend yazılmamıştır. Avrupa tiyatro­
suna hayran olan Reşad ve Nuri Beylerin o tiyatro senin 
bu  tiyatro ben im dolaşmalarından sonra Suavi ' n i n  
Reşad'a verdiği ünvan "Tiyatro Sürtüğü"dür. 303 

(.300) Ulüm, nr. 20, "Eş'ar-ı Türk" s.  1 243- 1 245. 
(.30 1 )  Ulüm, nr. 20.  " Eş'ar-ı Türk" s .  1 246. 
(.302) Uiüm, nr. 1 3, s.  78 1 -782. 
(.303) Ulüm, nr.  1 4, s. 802. 
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Namık Kemal' in de Batı tiyatrosuna hayran olduğunu 
b i l iyoruz .  304 Bütün bunlar Suavi i le Avrupa'daki arka­
daşlannın bir çok konuda ayrı dünyalarda yaşadıkların ı  
göstermektedir. 

EÖİTİMLE İLGİLİ FiKiRLERİ 
İ stan bul  Muh bir'i n i n  m u kaddimeden sonraki i l k  

yazısı , " Ma'arif" başl ıkl ıdır .  Adı geçen gazetede Ma' arif 
başlığı altında yayınlanan yazılar gazetenin .3 2 .  sayıda ı 

ay süre ile kapatıl ıp Suavi'nin Kastamonu 'ya sürülmesine 
kadar  ge n e l l i kl e  gazete n i n  başmakal e l e ri o l arak 
yayın lanmıştır .  

Bu yazıların Suavi tarafından yazı ld ığı muhakkaktı r. 
Sözkonusu yazılar gazetenin .32 .  sayısından sonra kesil­
miştir. Ne zaman ki Suavi'n in Kayde' I -Mevcud, sayde' I ­
Mefkud isimli eserinden bir bölüm Kastamonu'dan geti­
ri l e re k  gazeteye kon m u şsa " M a' ar if" başl ığı  te krar 
görülmeye başlamıştır. Ayrıca sözkonusu yazı lardaki d i l  
ve fikirterin Suavi'ye a i t  olduğunu anlamak pek de zor 
deği ldir .  

Asl ında istan bul 'da yayınlanan Muhbir'de yer alan 
yazılar arasında en kayda değer olanları "Maarif' başlığı 
altında yayın lanan yazılardır. Bunlar arasında da medre­
selerin bozulması ve ıslahı konusunu ele alan yazı lar 
özel bir öneme haizdir. 

Suavi'n in  yazı larında eğitim çok büyük bir yer tutar. 
Gerek yazdığı süreli  yayınlarda gerekse kitaplarında bu 
önemli konuya hep değini lmiştir. 

Medreseterin Bozulması ve Islahı 
Muhbir'in ı .  sayısındaki ma'arif yazısında, saadet için 

(304) F .A.  Tanset Namık Kemal ' i n  H ususi  M ektupları , Ci l t :  ı ,  s .  ı ı 9 ,  
1 59. 
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medeniyelin gerekli olduğu, medeniyet için çal ışmanın 
ve usülüne göre çalışma için ise i lmin yani eğitimin ge­
rekl i old uğu kon usu işlenmiştir.  305 2 .  sayıda, geçmiş 
asırlarda eğitim vasıtalarının azlığına ve i l im tahsil et­
menin  zorl uklarına rağmen Homeros gi bi şairterin İ bni 
Sina gibi  i l im adamlarının yetiştiği bel irt i lmiştir. 306 3 . 
sayıda ,  ge çmiş  asır tar la kıyas l a n m ayacak eği t i m  
vasıtalarının artmasına rağmen İ bni  sina gi bi  al imierin 
neden yetiş m ediği sorusu gündeme getirilmiştir. 307 

Yazar, 3 .  sayıdaki sorusuna 4 .  sayıda cevap verir. Bu 
cevapta "Ta' l im San'atı "n ın eksi kliğinden söz edi l ir  ki, 
bu gün ümüzdeki Modern Eğitim Bil imi 'nin ta kendisidir. 
O'na göre, " İnsan yine o insandır, i l im vahiddir (tektir) 
ama ta' l im san'attır. " yazıda bundan sonraki fikirler bu 
esas etrafında örülmüştür. 

" H a l ka o kuyu n u z  d iye teşvi k ediyoru z .  Ama ' n e  
okuyalım,  nasıl okuyalım, neler okuyalım' diye b i r  sual 
etmiş olsalar buna kafi ve şafı (şifa veren) bir cevap vere­
miyoruz.  Çünkü, usül-ı medrese üzere okuyunuz demiş 
olsak bu türlü okumak ile tahsi l en aşağı on beş seneye te­
vakkuf ediyor (karşı l ık gel ir) . Bu müddet ise elbette her­
kesin gözüne çok görünür. " diyen Suavi, bu sürede tahsil 
edilen i lmin dört beş senede tahsi l  edi le bileceğin i  ve 
onbeş yıl l ık eğitime rağmen geçmişte olduğu gibi büyük 
alimierin yetişmemesini eğitim metoduna bağlar: 

Demek olur ki bizi i l imden mahrum koyan sebepterin 
başlıcası tal im (ders verme) ve taal lüm (ders alma) 
usülünde vuku bu lan kusurdur.  İşte bu aciz şu  itikad­
dayım. '308 

Yazar, bu fikrinde yalnız olmadığını  geçmişte bir çok 

(.305) Muh bir, nr. ı ,  "Ma'arir, 25 Şa'ban ı 283, s .  2-3. 
(306) Muhbir, nr. 2,  "Ma'arir, 2 7  Şa'ban ı 283, s.  ı -2 .  
(.307) Muhbir, nr. 3,  'Ma'arir,  Şa'ban seıh (son gün: 29) ı 283,  s. ı -2 .  
(308) Muhbir, nr .  4 ,  "Ma'arir, 3 Ramazan ı 283, s. ı .  
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alimin aynı yaraya parmak bastığım söyler. Gazetenin 
daha sonraki sayı larında Medrese i le  i lgi l i  tenkitler 
Saçaklızade 'n in "Tertib ü 'J- Uiıim " is imli  eserinin mukad­
dimesindeki fikirler etrafında döner. 

Saçaklızade'nin mukaddimesinde üzerinde durulan ve 
Suavi 'nin de katıldığı temel mesele, geçmişte medrese­
lerde temel b i l imlerin okulu ld uğu ve bunlarl a i lgi l i  
esas metinler tal im edilirken daha sonra bunların yerle­
rini  lüzumsuz bir  yığın teferruata, şerh ve haşiyelere 
terk ettiğidir .  Saçakl ızade 'ye göre şerh ve haşiyelerin 
artması eğitimi daha da zorlaştırmış  ve haliyle süreyi 
uzatmıştır. Bunun için de en . kolayından bir  yolla bir 
çok faydalı i l im ya tamamen ya yarı yarıya ya da önemli 
bir oranda terk edilmiştir . .309 

Suavi'ye göre, şerh ve haşiyelerin ayıklanıp esas i l im­
lerin tahsi l  edi lmesi hal inde 1 5 yı l l ık  süre 4 yıla bi le 
i n d i r i l e b i l i r .  

Ten kit edilen b i r  diğer konu d a  medreselerde uygula­
nan müfredattır. Katip, tüccar, asker şu veya bu sanat 
dalın ı  seçecek birinin ·emsile" den başlayıp, "Kadı M i r" 
de icazet alıncaya kadar medreseye devam etmesinin ge­
rekli olmadığı ifade edilmiştir. 3 ı o 

Muhbir'in bir sonraki sayısında Suavi, "Manavzade"  
lakabıyla hayali bir  medrese mezununu konuşturur. Bu 
medrese mezunu,  beş yaşından beri tahsil  ettiği i l imte­
rin kendis ine bazı d in i  bi lgi ler vermenin  dışında bir  
faydası olmadığın ı  söylemektedir.  Medreseden çıkacak 
herkes hoca olmayacağına göre, bir sanat veya maharete 
sahip olamayan mezun,  bunca yıl herbirinden sathi ola­
rak öğrendiği i l imlerle uğraşıp  ömrünü telef ettiğine 
esef eder. neticede babasın ın  manav d ü kkanına da 
dönemez. Suavi, bu hayali veya gerçek medrese mezunu 

(309) Muhbir, n r .  5 ,  " Ma'arif' , 9 Ramazan 1 283, s.  ı .  
(3 1 0) Muh bir, nr. 7 ,  · ·Ma'arir , 1 8  Ramazan 1 283, s. 1 ·2 .  
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i le  yaptığı sorulu  cevaplı konuşmadan sonra ikisi de 
eğit i min  ne  o lduğu , ne  iç in  yapı ld ığı n ı n  b i l i n me­
dİğİnden şikayet ederler. Suavi, tahsil  yapan kimselerin 
baba mesleğini  i lmiyle birleştirip ,  "daha d üzgün bir  
yolda yürütmek hususunu hatırına bi le  getirmediğinden" 
yakınır ve mevcut zihniyeti şöyle tarif eder: 

" Keza l i k  m a ' ar i f  b i rtakı m mar i fet l e r  ki o n l arı 
öğrenmek sanat icrası ve imal için olmayıp hazine-i dev­
Ietten (devlet hazinesinden) boş yere maaşa nail olmak 
iç indir  iti kad olunursa ( inanı l ı rsa) terakki ( kalkınma) 
mümkün olmaz. ".3 1 1  

Suavi, bu görüşleri i le üretime dönük bir eğitim poli­
ti kasın ı n  gerekl i l iğinden söz ederke n ,  daha sonraki 
yazılarında da hep üzerinde duracağı gibi ,  mühim bir ra­
hatsızl ığa parmak basıyordu .  Böylece o, prens Sabahat­
tin ' in  yıl lar sonra ortaya attığı "Teşebbüsi Şahsi"  fikrin i  
i lk  defa etraflıca e l e  alan kişi olacaktır. 

Muhbir'deki "Arabiye" başlıklı  yazıda, on üç ayrı i l im 
olarak sunulan Arapça'nın asl ında Fransızların bütün di l  
kaidelerin i  "Gramer" adı altında birleştirmeleri gibi tek 
kitap ve i l im halinde birleştiri lmesi gerektiği , böylece 
yıllarca şerh , bab ve haşiyelerle ömür tüketmenin önüne 
geçi lebi leceği görüşü i leri sürülm üştür. Yazar, yazının 
sonunda, bütün zorluklara rağmen gençlere bir an önce 
Arapçayı öğrenip kütüphanelerdeki faydalı eserleri "her­
kesin anlayacağı Türkçe i le  tercüme edip neşredeniz . "  
çağrısında bulunur . .3 1 ı 

Medresede geçen süren in çoğu,  yazarın yukarıda 
sözünü ettiği on üç i l im (gramer) i le  geçtiği gözönüne 
alınırsa Suavi 'nin günümüzde uygulanan hızl ı  d i l  öğretim 
metodlarının peşinde olduğu an laşı lır.  

Suavi'ye göre medreseterin iyice bozul masına sebep 

(3 1 ı ı Muh bir, nr. 8 ,  'Ma'arir' , 2 1  Ramazan 1 283, s. 3 .  
(3 ı 2) Muh bir, nr. 29,  "Arabiye" ,  18 Şevval ı 283, s. 3 .  
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olan bir  diğer faktör " Beşik Uleması"  (Uiema ailelerin­
den oldukları için müderris tayin edi lenler)dir .  Londra 
Muh bir'deki " Mevt-i ulema" başl ıkl ı  yazısında bu uygu­
laman ı n  medreseyi dolayısıyla i l im hayat ın ı  mahvet­
tiği ni  i leri sürer: 

" Ehi l  ve erbabına itibar etmeyerek ve Ceheleyi ve ta-· 
raftariarı n ı  tari k iç ine sokarak i l m- i  fı kıh ve ecdel i  
(tartışmayı ) öldüren ve  bunca hazineler dolusu kitapları 
mu'attal ( boş) kılan ve bunca medreseleri yalnız nasara, 
yensür'e hasr edip harap eden . . .  vükela-yı devlet (bakan­
lar) için artık hiç bir i htiraz edecek (sığını lacak) nokta 
kalmadı . "3 ı 3 

Vakı fların çoğuna,  devletin el koymasın ı  da Suavi, 
medreseterin ve ulemanın maddi olarak çökertilmesi ola­
rak değerlendirir.  Medresenin özet bir tarih i  i le  başlayan 
ve Osmanl ı 'n ın bütün eğitim sistemini  tahl i l  eden bir  
yazısında3 ı 4 Mukrizi'ye dayanarak i lk düzenli  medresenin 
Türkler tarafından Nişabur'da kurulduğunu söyler. Aynı  
yazıda, 1 86 7  yı l ı  Osmanl ı  Devleti 'n in  eğitim bütçesinin 
genel bütçe içerisinde aldığı payın 252'de bir  olması na 
karşı l ık bazı Avrupa devletlerinin eğitime ayırdıkiarı di l i ­
min çok daha büyük olduğuna dikkat çekilerek eğitime bu 
derece az önem veren yöneticiler ve politikalar kınanır. 
Yazarın i fade ettiğin e  göre ayn ı tari hte Belç ika 'n ın  
eğitime ayırdığı pay bütçesinin dörtte biridir.  

Suavi eğitimdeki bu  korkunç geri kalmışl ı k  için i ki 
tekl if  önerir. Devlet, Ermeni ve Rumiara müsaade ettiği 
gi bi ,  M üslümanlara kendi  okulunu yapma, işletme izn i 
verecek vayahut özel olarak ma'arif vergisi koyup, maarif 
bütçesini  sefafetten kurtaracaktır. 3 1 5 

(3 ı 3) Le M ukh bir, nr. 1 9  " Mevt-i Ulema" ı o Fevrier (Şubat) ı 868, s . 4 .  
(3 1 4) Le M u l�hbir, n r .  22,  22 Fevrier (Şubat) ı 868,  s. ı ·2 .  
(3 1 5) Le M u kh bir, nr. 22,  22 Fevrier (Şubat) 1 868, s .  2.  
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U/üm gazetesinde politik konuların dışındaki makale­
lerin büyük çoğunluğu ya doğrudan veya dolayısıyla 
eğit imle i lg i l id ir .  Ul ü m ' u n  7 .  sayıs ında yayı nlanan 
"Ma '  ari f-i umı1miye" başlıklı  yazıda Suavi,  hem ı 869 

yıl ına kadar olan eğitim faal iyetlerin in  bir  tarihçesini  
yazmış hem de alt  başlıklar altında Osmanlı  eğitiminin 
temel meselelerine değinmiştir.  Ancak bu  yazıda da 
aslan payı yine medreseye aittir. 3 1 6 

Bu makalede, istanbul ve Londra Muhbir'de medrese­
lerle i lgi l i  olarak ortaya konan eksikl ikler, yan l ış l ıklar 
maddeler halinde sıralanmış ve yine maddeler halinde 
çözümler öneri lmiştir. 3 ı 7 

Görülen yanl ış l ık ve noksanlıklara yu karıda temas 
ettik.  Burada Suavi'n in  medreseler, dolayısıyla ülkenin 
genel olarak yüksek öğretimi iç in öne sürdüğü ıslahatın 
esaslarını mealen sıralamakla yetineceğiz .  

ı - Meşihat dairesi (şeyh ül islaml ık) ,  mülazıml ıktan 
Meşihat'a kadar olan i lmiyye kadrolarına yetecek kadar 
elemanı yetiştirme k  üzere irade ile (padişah oluruyla) 
k u r u l m u ş  m e d re s e l e r i  b ı ra k ı p ,  d i ğ e r l e r i n i ,  
Müslü manlardan , " M e kati b-i H ususiye" açmak isteyen 
şahıs veya cemaatlere devretmelidir. Bu sayede hem "il­
miyye" sın ı fı korunmuş olur, hem de ahaliye bir çok 
hazır okul temin edilmiş olur. 

2- Vakfİyelerinde özel l ikle tıp, mühendisl ik vs . i l im­
lere tahsis edi lmesi  açıkça bel i rt i len medreselerin 
(Süleymaniye,  Şehzade medreseleri gi b i )  belirtilen dal­
larda fen okuHan n a  dön ü şt ü rü l m e k  üzere ahal iye 
bırakı lmas ı .  

3 - Medreseler kadernelere ayrıl malı v e  birinci kade­
mede, Türkçe de kabul edilmel i ,  geometri , coğrafya, ast-

(3 ı 6) Uiüm,  nr. 7 "Ma'arif- i  Umümiye " ,  s. 390-4 1 5 . 
(3 1 7) Ulüm, nr. 7 aynı mak. ,  s. 396. 
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ronomi, Tarih ve faydalı diğer fenler okutulmalıdır. 
4- İkinci kademede, Arapça zaten okutulacak, bu arada 

f'arsça da okutulmalıdır.  Bu kadernede ayrıca meşihatın 
ara eleman ihtiyacını karşılayacak şahıslara yönel ik bir 
eğitim veri lmel id ir. 

5- Üçüncü kademede, devlet kanunlarının fıkha uygu­
lanması , kelam i lmi ve felsefeyi tetkik eden incel ikler 
olmal ı .  Çünkü Avrupa i l imleri iyi veri lmediği takdirde 
girdiği yerde dini manadaki inkarcılığa sebep oluyor. Bu 
tehl ikenin önüne ancak bu konuların incelenip cevap­
landırı lması ile geçi le bi l i r. 

6- Meşihat Dairesi  de bir  tercüme ve te l i f  kuru lu  
kurup gerekl i  kitapları tercüme, ilave veya yeniden tel if  
etti rm e l i .  

7 - M eşihat Dairesi ,  medreselerde o kutulacak kitap­
ların basılacağı bir matbaa kurmalı .  

8- Kurulacak bir  yazar kadrosu ,  be l i rl i  sürelerde 
çıkacak bir ulema gazetesi çıkartmal ı . 3 ı 8 

Diğer taraftan Sarıkl ı-Fesli kavgasının esassız ve yer­
s i z  o l d uğu ka n a at i n d e  o l a n  S u a v i ,  " M a ' ar if i - i  
Um ümiye"nin kurulmasından sonra eğitimi "Usül-ı Atika" 
ve " Us ü l- ı  c.ed ide "  d iye ayrı l m ası n ı  yan l ı ş  b u l u r. 
Gerekçe olarak da, İ slam dinin in H ristiyan l ık  gi bi fen 
i l i m l e ri ne  karş ı o l mayı p b i l a kis  teşv i k  etmes i n i  
gösterir. Kendisi Fi l ibe'de iken geometri . tabiat bi lgisi ,  
astronomi ve matemati k öğrettiğini  ve medreselerden 
akın akın tale beler in dersin i  d i n l emeye ge ld ikleri n i  
söyler. Ayrıca Derviş Paşa'n ın  İstan bul 'da verdiği fen 
derslerine medresei i ierin gösterd ikleri aşırı i lginin de 
medreseiiierin Fen i l imlerine karşı olmadıklarının birer 
göstergesi olduğunu bel irtir. 3 1 9 

(3 1 8) Uiüm, nr. 7 ,  " Ma'arif-i Umümiye" ,  s. 4 1 4-4 1 5 . 
(3 1 9) Uiüm, nr. 7, aynı mak. , s. 4 1 2-4 1 3. 
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Prof Akyüz, istan bul Muhbir'inin ı .  sayısında on beş 
i lkokula bedava gazete verileceği ve daha çok okula ga­
zete vermek için hayırsever vatandaşların bağışlarının 
kabul  edileceği şekl indeki haberi , "Al i  Suavi okula ga­
zeteyi sokmakla medreseye karşı da eyleme girişmiş 
o l u y o rd u . " 3 2 0 şekl inde yoru mlarken yi ne bir d iğer 
yazısında Suavi için " Medreseyi toplumun i leri gitmesi­
ne en büyük engel görüyordu . "32 1 demektedir. 

Prof. Akyüz'ün yorumlarına katı lmak mümkün değildir. 
Suavi 'n in medrese i le i lgil i  d üşüncelerini yukarıda ver­
meye çal ıştığımız  i ç i n  burada b u  iddiaların yan l ış  
olduğunu ispatlamaya çalışmayacağız .  Ancak şunu belirt­
mel iyiz ki , b i r  m ü essesenin  iş leyiş inde birtakım ak­
saklıklar, eksikl ikler görüp o müessesenin ıslah ını  iste­
mekl e ,  o müesseseye karşı eyleme gi rişrnek veya 
varlığı n ı ,  kalkın maya engel görmek tamamen başka 
şeylerdir. Bu mantıkla hareket edildiği zaman, günümüz 
Ün i versite l e ri n d e ki bazı  aksakl ı klar ı  veya o n lar ın 
m ü fredatları n ı  ten kit eden kimseleri n ,  ü n i ve rsiteye 
karşı eyleme girişmiş, onun varlığın ı  kalkınmaya engel 
gören şahıslar olarak damgalanması gerekir ki bu mantık 
kendi içerisinde bile yan l ıştı r. 

Diğer Okullar 
Suavi, medreselerle beraber diğer okulların mesele­

leri i le  de i lg i lenmiştir .  Ona göre " M a'ari fin  me bdei 
( başlangıcı )  sıbyan mektepleridir .  Eğer bunlar yol una 
girerse, ol vakt herkes ma'arifin ne demek olduğunu ve 
ne i ç i n  tah s i l  o l u n acağı n ı ,  i bt ida- i  n e ş ' et i n d e n  
(başından) anlamaya başlar. "322 

(320) Prof Dr.  Yahya Akyüz,  "Okula Gazete Sokan Öğretmen Ali  
Suavi ı Efendi"  Belleten ı 978, Sayı: ı 67 '· s .  439 . 

(32 ı )  Prof. Dr. Yahya Akyüz,  Türkiye "de Oğretmenlerin Top l u msal ·  
Değişmelere Etkileri ,  Ankara ı 978,  s .  49.  

(322) Muhbir, nr .  8, 2 ı Ramazan ı 283,  s. 2.  
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istanbul 'daki i lkokul ların sayısını  1 1 9 7  ( 1 782)  tarihl i  
resmi kaynaklara göre 1 255 olarak veren yazar, 1 26 7  
( 1 850) 'de  bu sayın ın  396 'ya düştüğü n ü  bi ldir ir .  B u  
düşüşün sebebi ise ona göre, yananın yapılmadığı, harap 
olana bakı lınadığı ve bazıların ın da değiş ik amaçlarla 
kullanı lmasıdır.  Bu gidişi hayra yormayan Suavi. devleti 
aradaki açığa kapatmaya çağırır. 323 

" M a'arif- i  Umu miye" baş l ıkl ı  yazıs ında Rüşdiyeler,  
İ dadiye l e r  M e kte b-i Tı b biye , Harbiye ve M e kteb- i  
Ma'ari fler hakkında da görüşlerini açıklayan yazar, bu 
okulların kuruluşunu,  varlığını  bazı  endişelerle beraber 
onaylar. Yazısında bu okulların ders kitabı ,  hoca temini ,  
müfredat gibi meseleleri üzerinde durur. 324 

H ristiyanların cemat olarak kurup işlettikleri okul­
ların devletin kontrolünde olmadıkları görüşünde olan 
Suavi, ü lkeye zararlı olacak fikirterin sözkonusu okul lar­
da yeşerti ldiğine dair endişelerin i  belirtir. 32 5 

" İstan bul 'da H ristiyan M e ktepleri "  başl ı kl ı  yazısında, 
Osmanlı  Hıristiyanlarının eski cehaletlerine nazaran, Av­
rupa fenlerine i lgi gösterip modern okul lar açmaların ı  
olumlu bir  gelişme olarak değerlendiren yazar, 1 283 
Şevvalinde ( 1 86 7 )  hazırlanmış bir istatistiğe dayanarak, 
istan b u l ' da H ristiyan lara ait 20 modern okul b u l un­
duğunu ve burada 3 1 30 öğrencinin bulunduğunu bildir­
miş ve bu okul ları n is im adres,  müfredat ve diğer 
özell iklerin i  gösteren bir  tablo yayınlanmıştır. 

Asl ı nda, yazıda ku l lanı lan i fade tarzı bu durumun 
M ü s l ü manlara i b ret  iç in  yaz ı ld ığı n ı  göstermektedir .  
Yazın ın  sonunda ima etmekten vazgeçerek doğrudan , 
devletin M üslüman ahaliye de kendi okulların ı  kuru p 
idare etme hakkını  vermesi gerektiğini söyler: 326 

(.32.3) Ulüm. nr. 7 ,  "Ma' arif-i Umümiye", s . .39 1 -40 ı .  
(.324) Ulüm, nr. 7 .  aynı mak. , s .  404-4 ı ı .  
(.325) Ulüm, nr. 7 ,  aynı mak. , s . .397 -.398. 
(.326) Ulüm, nr. 5 ,  s. 287-292 .  
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"Ermenilerde ulüm ve Ma'arif" başl ıkl ı  yazısında ise, 
Suavi, Ermeni lerin özel l ikle fen bi l imlerinde kaydettik­
Ieri mesafe ve I 866'da sadece İstanbul 'da 1 6  gazeteye 
sah i p  olmalarına di kkati çekere k  İstan bul 'da bütün 
Müslümanların 8 tane gazetesinin bulunmasına teessüf 
eder. Bu esef duygularını  yazısının sonunda şöyle dile 
geti riyor: 

"Yaz ı k  İ stan b u l ' u n  hey 'et- i  cem iyet i n e  ( b ü t ü n  
İstan bul lulara) k i  u l ü m  v e  ma'arifte dahi ittihad-ı milel  
ve akvam (din ve ırk birl iği ) olmayıp her kavim kendi 
l isanını ve tarik-i mahsusunu (özel yolunu)  tutmuş terak­
ki ed iyor ( i lerliyor) . El bette b i r  gün gelecek çalışan 
mil letlerden fakat biri i leriye geçecek. 

Şu yazdığım bendden İslam kardeşlerimin büyük ve 
mühim hisse alacaklarını me'mul ederim. ":527 

Fen Bilimleri 
Suavi, Avrupa'ya gitmeden önce Muhbir'de yazdığı 

bazı yazılarda fen bi l imlerinin "cüziyyat" ( ikinci derece­
den önemli) kabul edi lerek medreselerden kısmen veya 
tamamen kaldırı lmasına tepki göstermiştir.328 

Önce El-Cevaib gazetesinde yayın lanan daha sonra 
tercüme edi lerek Muhbir'de yayınlanan bir yazısında329 

Suavi, i l imleri bedene ve ruha h itap eden i l imler olarak 
ikiye ayırır. Sözkonusu yazıda, insanın maddi ihtiyaçları : 
Sağl ık, yeme-içme, barınma ve savunma olarak tespit 
edi lmiş;  bu ihtiyaçların  tıp, siyaset ve sanayi i l imleri 
sayesinde karşı lanabi leceği bel irti lmiştir. 

"Dinin nizamı , dünyanın nizamıyladır. "330 diyen Suavi, 
d in  i l imleri i le  fen i l imlerinin mutlaka beraber tahsil  

(327) Uiüm, nr. 22,  s. ı 3 ı 3. 
(328) Muhbir, nr. 8, 2 ı  Ramazan ı 283, s. 2 .  
(329) Muhbir, nr .  25, 23 Şevval ı 283, s. 1 -4 .  
(330) Mu h bir, n r. 25,  23 Şevval 1 283, s. 3.  
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edilmesi gerektiği inancı ndadır. 
i stanbul  Muhbir 'indeki " Lü z u m u  Olan i l imler" 3 3 1 

başlıklı  makalede, matematik, geometri coğrafya ve tarih 
gi bi i l imierin herkes tarafından bi l inmesi gerektiği vur­
gu lanmıştır. Ayn ı  yazıda bir devletin yaşaması için şu 
i l imiere ihtiyaç olduğu beyan edilmiştir: (Bugünkü isim­
leriyle )  Ekonomi,  h u kuk, harp i lmL Denizci l ik,  D iplo­
ması ,  metalurjL  Kimya, Tıp,  HidrografL Taşımacıl ık, Zi­
raat Biyoloj i ,  Matematik, Tercüme. 

U/ üm gazetesinde ise o tarihte Osmanlı  ü lkesinde 
belki de hiç b i l i nmeyen b i rçok i lmi ve teknoloj i k  
gel işmeye yer veri lmiştir. 

Ulum Gazetesinde Yer Alan Fen Bilimleri be İlgili 
Yanlar 

Yazının Başlığı Yayınlandığı 
Sayı 

Sayfa 

Kuvve-i Mıknatisiye (Mıknatıs Kuvveti ) 

i lm-i Hesap (Matematik) 

Kavakib-i Seyyare (Seyyar yıldızlar) 

Hesabü't-Tamam Ve't-Tefazül (Tam ve 
Kesirli sayı lar matematiği) 

Sıkiet-i Kürre-i Hava (Hava Basıncı) 

Tahte' l-Süle Hararet (Kann altında 
sıcakl ı k) 

i lm-i Tabaka-i Arz (Jeoloji )  

Hey'et (Astronomi) 

i lm-i Teşrih (Anatomi) 

Yeni  M ürekkeb 

Keşfiyat-ı Der Sal-ı Sabık (Geçen yı lki 

(33 l ) Muhbir, nr. 28, 27 Şevval 1 283, s. 2 .  

130 

2 4 1 -78 

4 1 83-226 

5 277-282 

7 4 1 6-4 1 9  

8 466 

8 467 

8 468 

8 470-47 1 

l l  654-662 

12 733-734 



bul uşlar) 

Seyyarat-ı Cedide (Yeni Gezegenler) 

Gökten Düşen Taş (Meteor) 

Şemste Su Buharı ve Girob'un Rasat 
(Gözlem) Dürbünü 

i lm-i Mekanik (Mekanik  i lmi)  

Bizar-Uzaktan Resim Alan 

Havada Araba (Teleferik) 

Süveyş Cedvel inde Elektrik Lambaları 

Telgraf Pi l lerin in  i kmali 

Neft i le gemi yürütme (Diesel Motor) 
Londra'da Murahhas Balon (Kontrollu 
Balon)  

Der Tarih-i Mevalid (Yaratıl ış Tarih i )  

Kamere Seyahat (Aya Seyahat) 

Fıkıhta Arzın Küreviyatı ( İslam'da 
Dünya'nın yuvarlaklığı ) 

13 

13 

13 

13 

13 

13 

13  

13 

14 

16  

16  

19  

21  

23 

745-746 

747 

748 

752 

754-760 

76 1 

762 

769 

82 1 

952 

953 

1 1 64-
l l 68 

1 279-
1 283 

1 339-
1 340 

İ s lam d i n i  i le  b i l i m i n  çat ışmadığı fi krinde o lan 
S u avi332 ,  b i l imi  d in  e aykırı zannederek red edenlere 
acır. Dünyada gazeteci liğin ülkelere göre durumunu izah 
eden "Jurnal" başl ıkl ı  yazısında söz Fas'a gel ince "Gafi l  
Fas, coğrafya akutmak isteyen hacayı beş sene müddetle 
içeri lere nefy etti (sürd ü ) . "  der. 333 

(332) Ulüm, nr.  7 ,  s. 4 1 2. 
(333) Ulüm, nr. 1 5  "Jurnal", s. 885. 
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EKONOMiK FİKİKLBRİ 

Terakki (Kalkınma) Fikri: 
Fen ilimleri ile manevi ilimierin bir arada okututması 

gerektiği düşüncesinde olan Al i Suavi, manevi 
değerlerden taviz veril meden kalkınmak gerektiğini , 
taviz veril mesi halinde devletin, maddeten güçlü olsa 
bile, yıkıma uğrayacağını söyler. Londra Muhbir'inde bu 
düşüncelerini topladığını söylediği "Müslümanlık Terak­
kiye Mani Değil dir" isimli bir risale yazdığım ve 
basılacağını ilan eder. .:5.:54 

Aynı gazetenin elimizde olmayan 30.  sayısından Pub­
lic Opinion gazetesi tarafından " Mohammedanism not Op­
posed to Civilization."335 ( Müslü manlık Medeniyete 
(kalkınmaya) Mani Değildir) başlığı ile tercü me edilip 
yayınlanan bir makalesinde Suavi, Allah'a inandığı, İslam 
dinine mensup olduğu için binlerce defa şükrettiğini 
söyleyerek başlar. Ardından daha 8 .  asırda İslam mede­
niyetinin ulaştığı seviye ile İ spanya'daki Tagus nehrin­
den Hindistan' ın Ganj nehrine kadar uzanan İslam fetih­
leri övülür. 

Yazar, Endülüs medeniyetini uzun uzadıya tanıttıktan 
sonra, İ slamiyetİn ilk asırlarından beri Müslümanların 
Kurtuba, Gırnata, Mısır, Şam, Bağdat, Basra, Isfahan ve 
Semerkant'ı sanat ve bilim merkezleri haline getirdikle­
rini ve Avrupa'ya bu konuda örnek olduklarını söyler. 
O'na göre, ilk defa Fransız dini l ider l l .  Sylvester 
Endülüs'e bilim öğrenmeye giderek Avrupa Hristiyan­
larına bilimin kapısını açmıştır . İ lk defa Endülüs'te 
kağıt modern tarzda üretilerek kitapların yayılması 
sağlan mış, dünyanın ilk üniversitesi de Endülüs 'te ku-

(334) Le M u kh bir,  nr.  ı "Türkistan" ,  3 ı  Aout (Ağustos) ı 86 7 ,  s .  4. 
(335) Publ ic Opi n ion nr.  23 ı ,  Apri l 1 8 , ı 867, s .  399-40 0 .  
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ru lmuş,  burada Logaritmi k Aritmetik dersleri okutul­
muştur .  Avru pa'ya pusula  ve barut ku l lan ı l masın ı  
öğretenler de Endülüs'teki M üslümanlardır. 

"Müsl ümanlar daha o günlerde modern tıbba ulaşma 
yol u n da i d i l e r .  O n l a r  b i r  ç o k  ü l ke i n s a n ı  i l e  
münasebetlerini  sürdürdükleri halde karakterlerini yitir­
meyerek aksine fethettikleri topraklarda insan lara sanat 
ve bi l im öğretti ler.  Onlar, ticaret ve üretimde öyle bir 
noktaya ulaşınışiardı ki insafl ı  Avrupalı lar, bulundukları 
sev iyeyi o n lara borç l u  o l d u kları n ı i t i raf ed iyorlar" 
diyen Suavi, Fransız Halk Eğitimi Bakanı i le bazı Fransız 
bil im adamların ın aynı konudaki iti rafların ı  nakleder. 

O,  M üslümanların bu durumlarına karşı aynı dönemde 
Avrupa'nın cehalet karanlığı içerisinde yüzdüğünü,  ipek 
ve ipek ürünleri , deri ve deri ürün leri i le  daha b irçok 
malı  almak için Kurtu ba'ya gitti klerin i  söyler. Ancak o 
da daha sonra değişen gerçeği it iraf eder. Avrupalı lar 
Endülüs'ten ve diğer M üslümanlardan öğrendiklerini  çok 
ı y ı  kav rayı p ge l i ş t i r m i ş l e r  ve  d e n ge g i t t i kçe 
Müslümanların aleyhinde değişmiştir. Sanat, ticaret ve 
üretim onların ellerine geçmiş ve bu avantajları kullana­
rak M üslümanlara hakim olmaya başlamışlardır. 

Yazısının devamında,  İslam aleminin başlangıçtaki 
temposunu sürdürmeyip geri lemesini sanat ve bi l imin 
terkedilmesi i le izah eden Suavi, sanat ve bi l imin terke­
dilme sebebini ise bir mantı k zinciri kurarak açı klar. Bu 
mantık zincirine göre : 

- Refah sanattan gel ir  (Burada sanat; sanayi , teknoloji  
anlamındadır) . 

- Sanat, bi l imle elde edi l i r. 
- Bil im, arama ve öğrenim ile elde edilir. 
- Öğrenme ve araştırma, güven ortamında olur. 
- Ümit ve güveni ,  iyi idare sağlar. 
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- Iyi idare, devletin adil olmasıyla olur. 
- Adalet; kanüna, şeriate bağlı kal ınarak sağlanır. 
- Kanuna saygı, yönetim mekanizmalarının kendi so-

rumluluklarını  bi lmesi demektir. 
- Yönetime sorumluluğunu hatırlatan şey ise halkın 

kendi meşru , haklarına sahip çıkmasıdır.336 

Ona göre , bu zincirin kopmasıyla Islam alemi geri 
kalmıştır. Öyle ki el lerindeki hammaddeyi Avrupaiiiara 
yok fiyatı na satarak on ların ü retti klerin i  b i rkaç katı 
fiyatta almak zorunda kalmışlardır. 

Suavi, makalesinin sonunda M üslümanların harniyet 
ve gayret duygularına seslenmektedir:  " Müslümanlar el­
birliği ile çalışıp eskiden sahip oldukları mevkiye tek­
rar gelmelidir.  "33 7 

Suavi, yazı l arında söz terakkiden açı ld ıkça,  H ris­
tiyanl ıgın terakkiye enge l ,  İ slamiyetin ise taraftar ve 
teşvikçi olduğu n u  bel irtir.  

Papa i le Islam hal ifesi arasında benzerlikler kuran 
bazı f'ransız gazetelerin in  İslam din in i  de kalkınmaya 
engel görmelerine karşı l ık  olarak " Işte bu haksızl ıktır. 
Zira bu i kisinin beyninde (arasında) terakkiye mümana'at 
(engelleme) ve istidatça (müsait olma açısından) çok fark 
vardır . . .  

Yahu !  terakki d e d iği n i z  nedir? B i r  kere ge l m i ş  
geçmiş M üsl ü man padişahlarına  bakal ım ve mi l let-i  
İslamiyenin su 'ud eylemiş (yü kselmiş)  oldugu eve-ı te­
rakkiye ( ka l kı n m a  d o ru kları n a )  n azar eyl eye l i m  
(bakalım) . . .  " d iyerek tarih boyunca Müslümanların mede-

(336) a.g.e. , s. 399 . 
(337) a.g.e . ,  s. 400. 

134 



niyete yaptıkları katkıları sıralar. Avrupa'da birçok kral 
imzasını  atmasını bile beceremezken,  okuma yazmanın 
papazlara has bir imtiyaz olduğu çağlarda Müslümanların 
tıp, hendese (geometri ) ,  tabiat bi l imleri gibi  müstakil 
medresele re sahip olduklarını  söyler. 338 

İngiltere'de te leferik icadını  kon u alan bir yazısının 
sonunda "Frenkler havada araba yapıyorlar. Ali Paşa'nın 
el inde görende öküz arabasi i le terakki i lan ediyor. "339 

diyen Suavi bir taraftan Ali Paşa'ya çatarken diğer taraf­
tan da fen ve teknolojiyi yakalamadan kalkınmanın ola­
mayacağı yol undaki fikrin i  tekrarlıyordu .  Gerçekten de 
daha o gün Doğu i le Batı arasındaki fark kağnı i le telefe­
rik arasındaki fark kadar büyüktü . 

Suavi matbaanın geç kabul  edil işini  hep tenkit eder­
ken,  diğer yandan gerek İstan b u l 'da gerekse M ısır'da 
bası lan çeşitl i  eserlerin tanıtım ı n ı  yapar ve bası lan 
kitap sayıs ın ı  kalkı n manı n  b i r  ö lçüsü olarak kabu l  
eder.340 

İslam aleminde fen bilimlerinin kısmen veya tamamen 
terkedi lmesinden sonra sanat ve ticaretin de yok 
olduğu, kaynakların kul lanı lmadığı ve tarımın da Hz.  
Adem usulünde yapı lmaya devam edildiği fikrinde olan 
Suavi, kalkınma model inde Avrupa'ya bağımlı  olmadan 
yana değildir .  Onun için Reşid Paşa'ya kadar başarı l ı  
yönetici lerin gayreti i le,  Reşid Paşa'dan sonra ise Avru­
pal ı ların  tesi riyle yü rütü l e n  ıs iahat program ları n ı n ,  
kalkınma hamlelerin in  i kis ine de karşıdır .  O n a  göre 
kalkınma mil letin içinden, topyekün olmalıdır:  

(338) Le Mukhbir, nr .  ı 3,  2 ı Septembre (Eylül)  ı 867 , s .  ı .  
(339) Ulüm, nr. 8, s. 458-460. 
(340) Ulüm, nr. 9, s. 530-534, 549. 

Ulüm, nr. ı 5, s. 873-875. 
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"Burada bir mühim söz i lave ederek hatm-ı makal ede­
lim (yazıyı bitire l im ) .  O şu ki Reşid Paşa'dan akdem 
(önce) icra olunagelen ısiahat başta olan Fazı !  zatların 
(fazi letli kişi lerin )  mücerret (sadece) hikmet ve fazilet­
leri sayesinde idi . Reşid Paşa'dan sonra bugüne dek 
vukua ge len ıs iahat Avrupa h ü kümetleri n i n  te 's ir- i  
nüfuzuyla (etki leriyle)  olmuş ve olmakta. Lakin bugünkü 
ümmet-i Osmaniye ne eskisi gi bi yalnız bir kafanın fazi­
letiyle ve ne de Avrupa'nın nüfuzuyla i lerlemek istemez. 
Ancak kendi hey'et-i mecmuasının (halkın ın )  kuvvetiyle 
dahilden (içten) terakki etmek istiyor. "34 ı 

Sanat ve Ticaretin Terkedilmesi 
Ulüm'un I 2 .  sayısındaki "Sanayi Der Memeilik-i Osma­

n iyye "342 makalesinde Osmanl ı  ü l kesinde sanatın ve 
üretici l iği n ,  yerin i  devlet memurl uğu ve tüketici l iğe 
terk etmesi çok güzel bir şekilde tespit. edilmiştir. 

Yazın ın  giriş inde,  b izzat peygamberlerin ve islam 
büyüklerinin hemen hepsinin birer sanat koluna mensup 
olmakla insanlığa örnek oldukları belirti lmiş, daha sonra 
insanların devlet kapı larına çöreklenip sanat. ve ticareti 
kenara ittikleri bir fotoğraf netl iği ile tasvir edilmiştir. 

" Memalik-Osmaniyye'de Ticaret" başl ıkl ı  yazısında da, 
Osmanlı  ü l kesinde özel l ikle  Müs lümanların ticarelle 
uğraşmadıkları, bu karlı kazanç yolunu ya yerl i Hristiyan 
ve Yahudilere kaptırdıkları ya da Avrupalı tüccarların el­
lerine terkettikleri iş lenmiştir.  

Devletin ticarette kendi vatandaşlarına getirdiği zor­
l u klarla, Avrupal ı lara getirdiği kolayl ı klara da temas 

(34 1 )  ittihad gazetesi, nr. ı ,  "Terakki", ı 5 Mayıs ı 869 (Paris ) .  
(342) Ulüm,  nr .  ı 2 ,  s. 7 27·732. 
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eden Suavi, Osmanlı devleti 'n in  İ ngi ltere ve fransa'ya 
ı 266 ( ı  849) yı i ında ihraç ettiği malların bir dökümünü 
yaparak, bu malların büyük bir kı

�
smının ham madde 

olduğu n u ,  orada iş lendikten sonra fahiş  fiyatlarla 
ülkeye döndüğünü göstermiştir. 

Aynı yazıda Gazali 'den sanat ve ticaret ile i lgi l i  b ir  
böl ü m ü  tercüme edip yayın iayan yazar, alt ına şu 
değerlendirmeyi i lave etmiştir: 

Süphanallah şimdi Avrupa'da sanayi ' i  tarif ve taksim 
eden kitaplar dahi tıpkı Gazali gibi  yazıyorlar. Şu kadar 
ki ben İ mam Gazali 'den tercüme ettiğim için "Suavi 
sekiz yüz yı l ık  eski şeyler yazıyor' diyeceklerdir .  Eğer 
Mösyo Louis Fiygyer böyle diyor d iye yazmış olsaydım 
'Suavi Ulüm deryasına dalmış" diyeceklerd i . "343 

ı 288 ( ı  8 7  I )  yıl ı  iç in hazırlayıp Paris ' te yayın ladığı 
Salname'de de Sanayi 'nin geri leme sebeplerin i :  Kendini  
yen i lememesi ,  yüksek el  emeğin in  mal iyete getirdiği 
yük ve ihracat vergisinin ağır olmasına bağlar. 344 Aynı 
salnamenin "Ticaret" bahsinde ise "Ticaret-i harkiye 
(dış ticaret) hemen bütün bütün eyadi-yi ecne biyede 
(yabancı el lerde) gibidir.  345 deniyor. 

ı 288 ve ı 2 9 0  salnamelerinde Suavi ,  o gü n kü 
Türkiye'nin zirai, ticari sanai vs. durumu i le i lgi l i  tefer­
ruatl ı istatistiki bi lgi ler vermiştir. 

(343) Ulüm. nr.  1 2, s. 742-743. 
(344) Türfiye fi 1 288, Pris, 1 87 1 .  s.  1 2 . 
(345) a.g.e .. s. 47 .  
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I V .  B Ö L Ü M 

ALİ SUA Vİ'Nm YAZILARDAN BAZI ÖRNEKLBK 

İli m 
Cevaib gazetenizin bir kaç nüshalarını mütalaa ettim 

ki , ahz u İsti fadesi (anlaşılması) pek kolay ibare-i beliga 
ile (açık ifade i le) ulüm ve maarifin (eğitimin ) fazilet ve 
faidesini  beyan edip l ügat-ı Arabiyyeyi (Arapçayı)  ve 
ona mübteni olan (dayanan) edebiyyeyi ' medh ediyor idi .  
Ol derece nafi (faydalı) gördüm ki , mütalaasından mahrum 
olanlar merh um olmaya ve müdavelesinden (elden ele 
gezdiri lmesinden)  teba' üd edenler (kaçınanlar) şefakat 
o l u nınağa sezadı r  (acınm ağa m üstahaktı r) . Ş u rası 
acai bdendir ki -hal buki acaib çok ya- istanbul 'da çok 
kişi ler bunca senelerdir  şu Arabi gazeteyi bi lmiyorlar. -
fesübhanal lah ! -

Yazık ol kimselere ki , u lüm-ı Arabiyye iddia ediyor­
lar. Ama, halbuki onlara kadılığa dair fetva veya diğerini  
mahçup edebilmek için mugalata (yanı ltma) ve cedel 
(mücadele) yahut avam-ı nası (cahi l  insanları ) aldatmak 
için tumturakl ı  seci (düzyazıdaki ses benzerl iği ) (akıcı ) 
ve kafiyeden başka bir i l im yok gibi  hayal i lka olunmuş 
(aşılanmış) . 

Hemen cümlemiz yanlış yola  sapmaktan ve aldatıcı 
d ü nya oy uncaklarıy la  a l d a n maktan ve b i r  şeyin 
kabuğuna kanaat edip de içindeki özüne agah olmamak­
tan Cenab-ı Hakk'a sığınalım.  

Bu türlü  hallerden gayret ve harniyet beni rahatsız et­
mekle , n iyet ettiğim bir  hayrı bir  mukaddime i le işte 
hazreti nize yazıp gönderdim. 

Mukaddime (başlangıç) budur: 

Kah bın gıdası ta'am olduğu gi bi  kal bin gıdası dahi 
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i l imdir.  Ve kalbin hayatı i l imledir. 
Bu sebepten i lmi olmayan herifin  kalbi  hastadır.  Ve 

heleiki muhakkaktır .  Laki n ke ndi  farkında deği ld ir .  
Çünkü korku geldiği anda, yaranın  acısını  unutturduğu 
gi bi  cehalet dahi on un h islerin i  i btal ettiğinden,  has­
talığını  anlayamaz. Sahih böyledir. 

Bu sebeptendir ki Fethu ' l-mavsıli  rahmetul lah "has­
taya yiyecek ve içecek ve i laç verilmezse ölmez mi?" 
diye müridanından (müritlerinden) suat etmiş, onlar dahi 
"evet helcik olur", dediklerinde, "kalb dahi böyledir.  Üç 
gün kadar i l im ve hikmet verilmezse helcik olur" ,  demiş. 
Bi hakk-ı Hüda (Allah hakkı için) pek doğru söylemiş. 

Daha i le ris i n i  söyleyince insan sai r hayvandan 
mümtaz olduğu bir  şey vardır  ki , mücerred onunla in­
sandır. 

Bu  ise şahs-ı insanın ( insan ı n  şahsi)  kuvvetiyle 
deği ld ir. Mesela deve daha kuvvetl id ir. Cesametiyle 
(büyükl üğüyle)  dahi değildir. Zira fil daha büyüktür. Eki 
ü şürbüyle (yiyip içmesiyle)  dahi değildir .  Çünkü öküz 
daha çok yer. Velhasıl insanın insan olması hiç bir şeyle 
değiL ancak i l imledir .  Belki yaratılması bi le mücerred 
i l im iç indir. Haki kat öyledir .  Bu sebeptendir  ki İ bni  
Mu barek rahmetullah Hazretinden " insan kimdir?" diye 
suat olunduğu vakit, "ulema" (alimler) der imiş. 

Bak ki,  i lmi olmayanları insandan saymamış, hele 
insanı  başka hayvandan ayırt edecek i l imden gayri bir 
şey yoktur. 

Fe kefa ( l i ) ' I-al im en yeküne insanen346 
Lakin kazanı lacak i l imler içinde memdüh (medhedil­

miş )  ve mezm ü m  (yeri lmiş )  o lanları n ı  b irb ir inden 
ayı rmak lazımdır .  Bundan muradımız  as l ı  yok yere 
ammenin memdüh veya mezmüm sayd ığı i l im demek 

(346) A l im iç in  şeref aranırsa insan olması kafidir. 
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deği ld i r. 
ihtimaldir ki , bir sait (soru soran)  zuhur edip diye ki , 

" i l im bir şeyi mahiyeti üzere bi lmektir. Bu ise i l im iken 
nasıl mezmiim olabil ir?" 

Evet, bu sual varid olur. (Sorulur) i l im dediğimiz,  ki 
bilmektir, bizzat mezmiim olamaz. Ancak insan hakkında 
bazı arızi (geçici)  sebep için zemme şayestesi vardır 
(müstahaktır) . Bu sebep arızi ise sah ibini veya gayrisini 
bir zarara götürmek, yah ut n ice seneler meşgul olanlara 
bir  faide-i mutebere (hatırı sayı l ı r  b ir  fayda) i fadesi 
şanından olmamak (taşımamak) gibi hallerdir. İşte burası 
da böyledir. 

Uliim-ı memdiihadan bazısı ruha ve bazısı merke b-i 
ruh (ruhun taşıyıcısı ) olan bedene müte'al l iktir (aittir) . 

Kısm-ı sa:ıiye nazaran ( ikinci kısımla i lgi l i )  deriz ki , 
her i l im ki ondan murad mesalih-i bedeniyyedir, ( bede­
nin selameti) içindir tıb gibi ,  elbette memdiihtur. 

Şimdi polit ika deni len s iyaset, yani idare-i mülk  ü 
mil let dahi böyledir. 

insan yalnız başl ı başına yaşamak mümkün olamaya­
cak surette yaratı ldığından, çünkü tahsil-i ta'am (rızı k 
elde etmek) için ziraat ve tabh (pişirme) ve bunların 
fürii'atını (dalların ı )  ve tahsil-i l i bas (giyinme) ve sükna 
(barınma)  için lazım gelen alat ve edevatı tedarikte 
müstaki l olamayacağından, e lbet ihti lat (karşıl ıkl ı  i l işki)  
ve İstianeye (yardımlaşmaya) muhtaçtır. Ve birçok insan 
bir mahalde toplanıp ihti lat ettiklerinden arzular muhte­
l i f  olmakla, herkes esbab-ı şehveti (nefis vasıtaların ı )  
kendi  tarafına çekmeye çal ışacağından , beyin lerinde 
(aralarında) münazaa (anlaşmazl ık) ve kıtal (öldürme) 
zuhur eder.  Öyleyse dahi l-i bedenden (vücudun içinden)  
ahiatın ( u nsurların)  tezadı iktizasıyla (gereği i le )  hasta­
lanıp,  h e l a k  h usule geld iği gi bi ,  bu kıta! i le dahi haric-i 
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bedenden helcik mukarrerdir (kaçını lmazdır)ya . Elbette , 
Demek oldu ki, kendisini helaktan muhafaza ile me'mur 
olan insan için ,  üç türlü  esbab-ı helcik (yok olma sebep­
leri )  vardır .  Peki bunları sayal ım:  ı ) Dahilden ahiat-ı 
mütenazi 'a ( içteki unsurların uyumsuzl uğu) ,  2) Hariçten 
t e n a fü s l e  ( ç e keme meyl e )  peyd a o l a n  m u kate l e  
(öldürmeler) , 3)  Mat'am (yeme yeri ) v e  melbes (giyecek) 
ve mesken iç in  i h tiyaç . Ş i m d i  b u n l arı n i l açları n ı  
söyleye l i m :  Bir inci  sebebin i ' t idal i  (ölçü l ü l üğü ) i lm-i 
tı b ve ikinci sebebin i ' t idal i i lm-i siyaset i le h ı fz ve 
üçüncü sebep ki , ihtiyaç idi, sanayi i le def olunur. Zan­
nederim ki şu üç ilmin lüzümunu isbat ettim.  

Şimdi sanayi ' i  ele alal ım:  Sanayi'-i Iazime (gerekli sa­
natlar) üç kısma münhasırdır .  ( ü ç  kısımla s ın ırl ıd ır) : 
Kısm-ı evvel  ( b i rinc i  kıs ım)  u s u l d ü r  ki , fı kdanıyla 
(yokluğu i le )  dünyanın  kıvamına halel gel ir  (dünyanın  
düzeni bozulur) .  Bu da dört nev'idir:  ı )  Ziraattir k i  ta' am 
içindir, 2) H iyaket ki (nesic,  tomak (dokumak) ) l i bas 
içindir, 3 )  Binadır ki mesken içindir, 4 )  Siyaset ki te' I i f-i 
ku l ü b  (kalben yakın l ık) ve ictima'ı  ( biraraya gelme) ve 
esbab-ı maişete (geçim vasıtalarına) teavün ve tenasür 
(yardımlaşma) içindir. 

Kısm-ı sani hactimedir ki, şu usü l-ı erba'ayı (dört kai­
deyi ) her  b i rine h i zmetle tehyi ' e  ve istihzar edecek 
(hazırlayacak) fen lerd ir. Mesela,  h idadet (demirc i l ik) 
gibi  ki ziraata alat ve edevat ihzarıyla (hazırlamasıyla) 
sai r sanatlara h izmet eder. Ve hallacl ık  (tathir-i kettan 
(pamuğu temizlemek) ) ve gazi (örme) san'atları gibi  ki 
hiyakete (teksti le) hizmet eyler. 

Kısm-ı salis, mükemmildir (tamamlayıcı)  ki , şu  usul-ı 
erba'ayı veya hactirneyi (yardımcıları )  ikmal eder (tamam­
lar) ve tezyin ile (süsleyerek) hüsn-i terbiete (kıvamına) 
koyar. Mesela, tahn (un öğütmek) ve hubz (ekmek yap-
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mak) gi bi ki ta'am için olan mezru 'atı (ekinleri )  i kmal 
eyler .  Ve kesaret (came-şuyi ki çamaşırc ı l ıktır)  ve 
h ıyatet (terzi l ik) misi l lu ki bunlar da l i bas için olan 
san'atlan itmam eder (tamamlar).  

işte şu aksam-ı selase (üç kısım)  bu alem-i süfl in in 
( d ü nyan ı n )  kıvam ı n a  n is bet le ,  b ir  şahsın c ü m l e  
vücuduna izafetle (göre) olan eczasına (cüzlerine) ben­
zer. Çünki ecza-yı beden (bedenin kısımları ) dahil üç 
türlüdür: ı )  Usuldür, kal b ve kebed (karaciğer) ve dimağ 
(beyin)  gibi ,  2) Hadimedir, mide ve uruk (barsaklar) ve 
a'sab (sinirler) gibi ,  3)  Mükemmiledir, tırnak ve kaş gibi .  

Bak ki, tırnak ve kaş ve erkek memesi gibi ihtiyaçtan 
faz la  olan ecza, abes olamayı n ca,  e f'al-i i lah iyyede 
(AIIah ' ın fi i l leri) dahi ziynetler (süsler) varmış.  işte me­
deniyetle husule gelen i htiyaçtan fazla ziynetler dah i ,  
mukteza-yı h i kmet-i bal iga-i samedaniyyedir  (AIIah ' ın  
h i kmetinin gereğidir) .  

Ş u  üç  kıs ım beyan o l u n a n  sanayi ' i n  en eşre fi 
(şerefl is i )  usul-i erba'adır. Zira hangi şeye ihtiyaç daha 
z iyade ise ,  o şey daha eşref ve makb u l d ü r. Bu 
şüphesizdir. Ve usul-i erba'anın en eşrefi te ' l if  ve ıslah 
için siyasettir. Bu sebeptendir  ki siyaset, yan i  idare-i 
hükümet için tasaddi edecek zat, birtakım fünun (fenler) 
ve maarifle (eğitimle)  istikmal-i nefs etmek (kendisini  
yetiştirmek) lazım gel ir  ki ,  sına'at-ı sairede (diğer sanat­
larda) onların o kadar iktizası (gereği ) yoktur.  Bu da 
böyledir. Madem ki  siyaset en nazik iştir, e lbette eh l-i 
s iyaset, en nazik insan olmak lazım gel ir  ve madem ki 
ehl-i siyaset en nazik insan ola, elbette kendinden aşağı 
olan insanlara reis olmağa selahiyeti vardır. İşte sebep 
budur, ki ehl-i siyaset olanlar sanayi'-i saire erbabına ta­
kaddü m  edip (önlerine geçip)  isti hdam ederler.  Hele 
burası pek düşünülecek iştir. 
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Bu takdiri mizle zahir oldu ki,  i lm-i tı b ve i lm-i fıkıh 
( ki s iyasett ir )  ve sanayi ' ( ki fü n f m d u r )  c ü m l e s i  
memdfıhtur. Lakırdıyı uzattık ama, elhamdülil lah şunların 
memdO.I olduklarını meydana çıkardık. Ya nasıl memdfıh 
olmasın? M aahaza halkın makasıdı (amaçları) din ve 
dünya kaziyelerinde (meselelerinde)  mecmu'dur  (top­
lanmıştır) . 

Kaldı ki d in in nizarnı dünyanın  nizamıyladır. Evet, 
buna hiç şüphe yoktur. (Ed'dünya mezra'atü ' I-ah ire )34 7  

deği l midir? Ve bu  vechi le  (açıdan ) J ü z u m  görünen 
nizam-ı dünya (dünya düzeni )  ise,  ancak insanların sa'y 
ve arnel leriyle (çal ışma ve iş leyişiyl e )  d ü rüst o lur .  
insanların a'mal-i h iref ü sanayi ' i  (meslek ve sanat işleri) 
ise y u karıda beyan ettiği miz  u s u l  ve hadime ve 
mükemmele aksamma (kısımlarına) dair olan işlerdir. 

işte bu sebeptendir ki, (el-i lmu i lmanı i lmu ' l-ebdan 
ve i lmu ' I-edyan)34B buyurulmuştur ki , i lm-i e bdan ( be­
denle i lgil i  i lmler)  bedene müteal l ik  (ait)  tı b ve sair 
fün u ndur.  Hele  şu hadisi  dahi pek güzel mevki ' i n e  
yerleştird im.  

Şu riayeti vaci b olan mesalih- i  bedeniyye yok mu? 
işte bunların tahsil  ve ikmal in i  teshil (kolaylaştırma) 
için mukaddema (önce) bir takım uiO.m ve fünun tedvin 
olunmuş (derli  toplu hale getirilmiş) ve yakın zamanlarda 
dahi tehzib kı l ınmıştır ( ıslah edilmiştir) 

Bunlar da hesap (matematik) ve hendese (geometri) ve 
h ikmet-i tab i iyye (tabiat b i lgis i )  gi bi  fenlerd ir. Aman 
bunlar ne güzel i l imlerdiri  Hele dünyayı ne acaib hale 
get irmiş lerd ir !  

Sakın h i kmet-i tabi iyyeden m u radım eski  yunan 
vesair akvamın kitaplarındaki faraziyat (teoriler) demek 

(347) Dünya ahiretin tarlasıdır .  
(348) (Gerçek) i l im ancak (şu) iki  i l imdir :  Beden ( i le  i lgi l i )  i l im ve d i rı­

ler ( i le i lg i l i )  i l im .  
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deği ld i r. Ancak maksadım,  ecsamın (cis imleri n )  ha­
vassından (özel l iklerinden) ve bazısının bazı ahira (son­
raki lere )  te 's i r inden ve terki b  ve tah l i l i n d e n  ve 
mevcüdatın (yaratıkların)  esbab-ı müsebbibatından ( icad 
edici sebeplerden) bahs eden i l imdir. 

H ikmet-i tabi iyyeyi bu vechi le  tarif etmeye mecbu­
riyet şunu ifade etmektedir kL bu zamanımızda fren kle­
rin beyninde tedris o lunan tabi iyye (b iyoloj i )  kütü b-i 
mütekaddiminde (öncekilerin kitaplarında) mezkür olan 
(sözü edi len)  h ikmet-i tabiyye deği ld ir .  Bütün bütün 
başka bir  hale girm iştir .  Hakikat b u racığına ten b i h  
lazım gel ir .  Z ira ç o k  kimseler b u  farktan gafi ld i rler.  
Hatta onları görüyorum ki,  bu gaflet sebebiyle şu asr-ı 
maarifte (eğitim çağında) mesela i lm-i hesaptan hala 
hülasa ve mesahadan (ölçmeden) el 'an (şimdi) Nuhbe ve 
h i kmetten Kadı Mir usul-i  atika (eski usul) üzre te ' l i f  
o lunmuş eski Rumların kütüb-i kadimesini okuyorlar. 

(Felyedhakü kalilen ve ' lyebkü kesiren)349 

- Mu ' terize ( iti razcıya)-

Buracı kta b ir  mes'eleciğim var. Artık göz yumup 
geçrneğe kadir olamayacağım .  Elbette söyleyeceğim .  O 
da şudur kL rıza-ı i lahiye (Allah ' ın  rızasına) nail  olmak 
için sa'y eden kimdir? El bette kalbdir, kal ıb  deği ldir. 

Kalbden muradım l isan-ı şer'i (şeriat l isanı )  üzre ruh­
tur. Fi ' l-misl (aynen öyle de) bedenin  tarik-i saadette 
(saadet yolunda) ruha nisbeti tarik-i hacda (hac yolunda) 
nakanın (devenin)  bedene nisbeti gibidir. 

Binaenaleyh , yaln ız  kal ıba aid olan t ıb ve fıkıh ve 
bunların emsali u lüma tevaggul eden (devamlı uğraşan) 
kimse nefsiyle mücahede (savaşına) ve kal bini  ahlak-ı 
hamide (güzel ahlak) ve hasail-i cemile ile (güzel h uylar-

(.349) Az güısün ler, çok ağlasın lar. 
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la) ıslah etmediği halde, deve tedarik edip tarik-i hacca 
sülük etmeyerek (yola çıkmayarak) yalnız oluna suyuna 
bakınakla vakit geçiren hacı gibidir. Ve bütün örnr-i azi­
zini (aziz ömrünü) mücadelat. u (mücadeleler) mübahesat-ı 
i lmiyyenin dekayikine ( i lmi  tartışmaların incel iklerine)  
gark eden ( boğan)  kimse, devesin i  teyzin edecek 
(süsleyecek) esbabın (sebeplerin )  de kayıkıyla ( incel ik­
leri i le) hatm-ı eyyam eden (gününü tamamlayan) humeka 
(ahmaklar) gibidir. 

Velhası l kal ıp  erenlerinin e hl-i  dile (gönül  eh l ine}  
nisbeti zikr olunan deve budalalarının bi l-fi ' i l  ( fi i l i  ola­
rak) veya bi 'n-n isbe (nisbeten) tarik-i hacca sülük eden 
huccac-ı zevi ' l - i btihaca (çok i htiyaçları olan hacılara) 
nisbeti gibidir .  Demek isterim ki , gönül uyandırmaktan 
gaflet etmemelidir. 

( Muhbir, nr. 25,  23 Şevval 1 283/27 Şubat 1 86 7 ) .  

Serbestlik 
Başı bir şeye bağlı demektir. lstılahta (terim olarak) 

bir memlekette hakim olan zat hiç bir kimseye, her ne 
kadar edna (alt sınıftan) ise de, zulm etmeyerek herkesi 
hukukta müsavat (eşitlik) üzre tutmak ve şeriat ve kanun 
mücibince (gereğince) hakkı ihkak edip (tesl im edip)  
herhalde kanu n u  hakim yapmak ve kendisi  icracı o l ­
maktır. Demek oldu ki serbaz (başıboş) olmayan frenkle­
ri o serbestl i k  dedi kleri s ı fat b ir  fena şey olmayıp ,  
şeriat-ı İslamiyyede ayn-ı adalet (adaletin kendisidir. ) ve  
sırf insaftan i barettir. Evet öyledir .  Hatta kitaplarında 
"Serbestl ik bais-i mamüriyettir" ( bayındırl ığa sebep)  ya­
zarlar. Bu bir büyük kelamdır. Kadrini bi lmelidir. Elbet­
te nerede adalet varsa orada marnu riyel olur .  Çünkü 
adalet olan memlekette herkes rahat edeceği nden 
hariçten pek çok insan ge l i p , çoğal ma larıyla sa 'y  
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(çalışma) ve amel (iş) dahi çoğalıp, memleket marnur olur. 
Zahir oldu ki , serbestl ik  (ki edna (alt tabaka) ve al'a 

(üst tabaka) herkesin başı kanuna bağlı olmak) pek ala 
şeydir ama Avrupa mil letlerinden her biri bunu tahsil 
için n ice yollar tutmuşlar ve her yolda ifrat veya tefrit­
ten (aşırı uçlardan) kurtulamamışlar. Avrupalılar isterler 
ki,  bu adalet aşağıdan yukarı gider kuvvetle icra olun­
sun.  Bunun için söz mil let meclislerine ve nihayet bi l ir  
bi lmezin ağzı na düşüp görü len  karış ıkl ı klar ol uyor.  
Yazık!  

Hal buki adalet yukardan aşağı bir kuvvetle gelmeli­
dir.  Çünkü adalet bir kocaman taş gibidir ki, yukardan 
bir tek kişin in dokunmasıyla düşebil ir. Aşağıdan yukarı 
atılması pek çok kuvvetiere muhtaçtır. Takriben üç bin 
sene evvel geçmiş olan Homeros bile (La hayre fi kesre­
t i ' r- r u e s a3 5 0  d e d iğ i n  Şehristani tercüme etmişt ir .  
Türkçesi "nerde çokluk, orda bokl u k" demektir. Adaletin 
yukardan aşağı gelmesi iş başında ehl iyetli bir memur 
bulunmakla olur.  Çünkü memur ehl iyetli olunca kendisi- · 
ni dahi kanuna sokup kanunu hıfz eder (korur) . İşte bu 
h ıfzla müsavat (eşitl i k) ve serbestl ik yani adalet daim 
olur. 

H akikat, serbestl i k  için b u  yol iyidir .  Çünkü b i r  
yerde ki, iş  başında b ir  tek ehl iyetli adam olsa, iş  yolu­
na girecek ola! 

Artık öyle yerde iş i  muhtel ifü ' l-agraz (çeşitli amaçl ı )  
n ice bin kişinin el ine verip örseletmek akıl karı mıdır? 
Ama bir  yerde ki ,  e h l iyetl i adam yok zannol unursa 
aransın, bulunsun .  Ve bulunmaz da ümit kesil irse, yahut 
halkta ehl iyetliye itaat kalmayıp, bedeviyet ve vahşiyet 
sıfatı olan serbazlığı ( başıboşluğu ) isterlerse, artık ne 

(350) Başkanların çokluğundan hayır gelmez. 
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çare , tabiatıyla söz ayağa d üşer. İşte korku lacak şey, 
gördünüz mü budur . . .  

(Muhbir, nr .  28, 27 Şevval 1 283/3 Mart 1 867)  

Gazete 
Bir devlet ve miletin ihyası (can landırı lması) gazete­

lerle olur. Çünkü herkes başkasına zarar vermeyecek 
re 'yin i  (görüşün ü)  ve malu matın ı  (b i lgisin i )  gazeteye 
yazıp bastıracağından, ulemanın (alimlerin)  malumatı ve 
bazı zevatın (şahısların )  ye niden muhteri ' atı (katları) 
herkese bi ldiri l i r. Ve muhtaç veya mazlümların hal leri 
i lan olunup, herkesin gayret ve ianesi (yardımı)  celb olu­
n ur. işte bu sebepten, gazetesi  çok olan memleketlerde 
bir  şey rnektüm (sakl ı )  tutulmaz. i l im kimseden diriğ 
olunmaz (esirgenmez) . Ve muhtaçlar oldukça pek zamret­
te kalmaz. 

Gazeteler devlet ve miletin umür-ı  dahi l iyyesini  ( iç 
iş lerin i )  ve mesal ih-i  vakı 'asın ı  (hal ihazırdaki iş lerin i )  
ve ecnebi ler in  n iyet ve adet  ve esrar (s ı rlar)  ve 
tedari klerin i  (hazırl ıkların ı )  yazıp neşr eder.  Bu cihetle 
vuku bulan (meydana gelen) ve zuhur edecek olan (or­
taya çıkacak olan) hallere herkes aşina olup (bi l ip) ,  ona 
göre hareket eder. 

G ü z e l  edebler  ve iyi ha l ler  ve devlet ve m i l let 
hakkı nda memurların icra ettikleri kanuna uygun hizmet­
ler basılır. Bundan herkes ders alır ve ferahlanır. 

Ve çirkin h uylar ve fena hal ler  ve devlet ve mil let  
hakkında edi len h ıyanetl i kler  takbih ( kötü leme) için 
beyan olunur. Herkes bundan teneffür eder (nefret eder) 
ve i bret alır.  Bir kimse başkasından zulüm görse, gaze­
teye bası l ıp,  zal imle mazlümun kıssası (hikayesi ) adalet 
ve insafa muhal if  bir iş  olduğu edna (alt tabaka) ve 
al 'anın (üst tabakanın)  kulağına erişir. Ve herkes zem 
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ede ede (kötülüye kötülüye) hükümet dahi d uyup zalimle 
mazlüm muhakemeye celb  o lunur. Ve bu vasıta i le 
davalan kanunca görülüp, hak yerini  bulur. 

H ü kü m e t i n  ten b i lı le ri ve  u l e m a  ( a l i m l e r) ve 
h ü kemanın (bi lgelerin )  nasihatları , herkese lazım olan 
satı l ık şeyler ve gösterilecek marifetler ve h ünerler ga­
zetelerle i ' lan olunur .  Bunda dahi  pek çok faydalar 
vardır .  

Ve şeriatın ve devletçe muteber olan kanunun huku­
kuna doku nmamak şartıyla pol it ikadan,  yani tedbir-i 
mülk (siyaset) ve idare-i hükümetten (hükümet idaresin­
den ) dahi bahsol unup,  h ü kümet ve mil lete hayırl ı ve 
nice mütalaalar ve re'yler (görüşler) ihtar kıl ınır. 

Hemşehrileri Anlıyor musunuz gazete ne güzel mek­
teptir! O mektepte ne güzel i l imler okunuyor! Ve orada 
okuyanlar nası l uyanıyor! Fakat şimdiye dek istanbul 'da 
vazifesini bi l ir  ve halimizi tanır  ve ahval-i alemi (alemin 
hal i n i )  anlar ve anladığın ı  anlatmak ister ve sağlam 
söyler bir gazeteye rast gelemediğimizden gazete kadri­
ni, haşa anlayamadığınız değiL laki n  size anlatan bulun­
madı .  Sakın her memleketin gazeteleri istanbul 'da ki ler 
gi b i  ol u r  sanmayı n ı z .  M e ' m u l d ü r  ( ü m i d  e d i l i r) ki  
istanbul 'dakiler dahi i lerler. 

Ey gazeteci ler, görüyorsunuz ki , çok kimseler  işe 
vakıf olmak (ne olup bittiğin i  öğrenmek) niyetiyle I isan 
öğre n i p  ecne b i  gazete l e ri n e  m ü racaat e d iyorlar .  
Şimdilerde Fransızca bi lenler  ve h iç  olmazsa Ermeni  
h u rü fatın ı  öğre n e n l e r  devlet ve m i l lete dair  neler  
öğren iyorlar! Sade Türkçe bilenlerin  o işlere mal umatı 
olamıyor. Bunun çaresi,  her yerde ne oluyorsa, doğruca 
yazıp herkese malumat verelim. 

Ey gazete muharrirleri ! Pekala bi l iyorsunuz ve biz de 
bil iyoruz ki , Osmanl ı lar umür-ı mül kiye ( idari işler) ve 
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umür-ı harkiye (dışişler) esrarına (sırlarına) vakıf olmaya 
( öğre n meye ) ça l ı ş ıyor.  Ve  b u n u n  i ç i n  gazete ler  
mütalaasına heves ediyorlar ve para harcıyorlar. Tutulan 
eski yollar daha ne vakte dek terk olunmasın? Haydi itti­
fak edel im.  Mesela "şarap" d iyecek yerde "ab-ı ateş­
reng" demeye l i m .  Düzce "şarap" deye l im vesselam . 
Muradımız mesele anlatmak i ke n ,  n iç in halkı bir  de 
ibare iç in  düşündürel im? Gazete leri İstan bul 'da avam 
lisanı olan Türkçe ile yazal ım.  

Eğer " imlamız çapraşıkl ıktan kurtulmak ihtimali yok­
tur" derseniz, yine bu usülümüzü bozmayarak, işaret gibi 
yeni  bir iş daha çıkarmayarak şu el imizde bulunanı ıslah 
mümkündür. Haydi ısiaha çalışalım ve bunun için bahis 
açalım.  Nihayet bir yere baş bağlayalım.  

(Muhbir, nr :  28, 27 Şevval 1 83/3 Mart 1 867 )  

Taklit 

Bu günkü za'fiyete (zayıflamaya) bir sebep dahi takl it­
tir. Şu takl it marazı (hastal ığı ) Osmanlı ların  anasır-ı mil­
l iyetin i  (dini unsurları n ı )  tebdi l  edecek dereceye dek 
tesir etti . "Ennasu a la  dini  mülükihim ve'l-mülük a la  d in i  
yeluku hum"35 1 kelamı (sözü) meşhurdur k i  teba'a (halk) 
daima metbuları n ı n  (devlet başkanların ın )  s i retler ine 
(ahlaklarına) ve metbu olan (kendilerine halkın bağlı bu­
lunduğu) padişahlar dahi vükelanın (bakan ların )  siretine 
iktida ederler (uyarlar) demektir. 

Hazır olan (şimdiki )  vezirlerimiz Avrupa'ya takl it ede­
linden beri mil letimizin ahlak ve adatı (adetleri) ve ayin 
(tören) ve rüsümu (merasımleri )  başkalaştı . Şiar-ı mil let 
(mil letin ayırdedici özel l ikleri )  bütün bütün un utulmaya 

(35 1 )  i nsanlar  re is ieri n i n  d i n i  ü z e r i n e ,  re is ter  veki l i e ri n i n  d i n i  
üzeredirler. 
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yüz tuttu . 
Malum ola ki bir kavim (mil let) diğerlerde gördüğü 

menfaatl ı bir şeyi kendine yakışır surette (tarzda) isti­
mal i le (kullanmakta) istifade etmek zararlı değildir. 

H isarn Hazreti,  Nevadır'de der ki Ebu Yusuf (r.a) hazre­
tinin ayağında demir çivi l i  nalın gördüm, bu bidat'atta 
(sonradan görü len şeyde)  beis (sakınca) görmüyor 
musun? dedim. Görmem dedi . Bu gi bi  nal ın ı papazlar 
giyiyor onlara müşabehet ( benzerl ik) lazım geldiği için 
süfyan Süri Hazreti bunu kerih (mekruh) görüyor, dedim.  
Buyurdu k i  Peygamber Aleyhisselatü ve's-selam hazreti 
tüylü nal ınlar giyerdi .  Halbuki bu türl ü  nal ınlar evvel 
papazların ayakkabı idi,  ne zararı var. 

Fetava-yı Alemgiriye 'de Ebu Yusuf Hazreti 'nden bu ri­
vayeti nakilden sonra der ki, imam-ı müşarünileyh (adı 
geçen imam) b u  rivayetle beyan eyledi ki , mesal ih- i  
i badı (halkın  meselelerin i )  mutazammin ( içine alan ) 
umürda (işlerde) başka milletiere müşabehet (benzeme) 
muzir değildir. O maküle (onun gibi)  nalınlar ise kavi ve 
muhkem (sağlam) olduğu için menfaatı mutazammindir 
(yararı vardır) , beis yoktur (zararı yoktur) . 

Sahih böyledir. " Men te:Şebbehe kavmen fe huve min­
h u m "352 hadis-i şerifi dahi bunu tasdik  eder. Meali  bir 
kavme benzemek kasd eden (bir  kavme benzerneye 
çal ışan) ve benzemek için tekel lüf eyleyen,  (çabalayan) 
onlardandır .  Zira bu  h adisdeki teşe b beh ( benzemek) 
yan i  tefe 'ü l  sigasının kipinin binası (yapısı ) iş 'ar eder ki 
( işaret eder ki) mücerred (sadece) benzemek kasdıyla 
olmayıp da o şeyin menfaatı kasdıyla müşabehat zarar 
vermez.  Devlet dahi  fert gi bidir .  Niteki m  meşveret 
danışma, (meşruti idare şekl i )  bahsinde Hazret-i Ömer 
(r.a) maliye terti bini  ve asker tanzimini Rum kral larında 

(352) Hangi mi l lete benzemek isterseniz on dansın ız .  
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mevcud olan usül üzere icra etti d iye rivayet etmiştik. 
Fakat her bir mi lletin dinine ve d ü nyasına m üteall ik  

(ait) bir takım şe'airi (ayırd edic i  özel l i kler,  prensipler) 
vardır  ki o mi l let d iğerlerinden onlarla tefrik o lunur  
(ayrı l ı r) ,  Eğer o alametleri terk ederse mi l l iyetin i  terk 
etmiş hükmündedir. Veya diğer kavmin şe'airine benze­
tip takl it eylerse o dahi onlardandır. 

Bu ise müsellemdir (Kabul edilmektedir) Çünkü zaru­
ret-i ma' lumdur ki (mutlaka bi l inmelidir  ki ) mesela bir 
Frenk'in Frenk milletinden olduğuna alamet, l isanı ,  kaya­
feti ve i krarı ( ifade tarzı)  ve ayin ve adetidir.  Eğer Frenk 
bu alametleri kaybederse mi l l iyet ini  kaybetmiş o lur, 
sonra d ünyadan Frenk kaybolur .  İşte Frenk mi l letin i  
batırmak, mahv etmek istemediğinden mesela I isanın ı  
muhafaza eder. Kıyafetinin usülünü vikaye eder (korur) . 
Sebep b u d u r  ki Fre n kler  e lbiseleri n i  türl ü ren klere 
türl ü biçimlere sokarak daima tebdil  ederler ise de ası l  
ve esasını  asla tağyir etmezler (değiştirmezler) Mesela 
el l i  türlü biçimde şapkaları vardır,  ama yine hepsi .bir  
ası l  üzere kurulmuş şapkalardır, başka şey değildir. 

Biz tevarih- i  ümemi (mi l let lerin tarih leri n i )  i b ret  
nazarıyla mütalaa ettiğimizde görürüz ki dünyada namları 
kalmayan m i l let ler bütün d iğer mi l let iere takl i t  i le  
mahv oldular. Takl i t  etmeyenler velev (hatta) devletin i  
dahi kaybetmiş olsa yine baki kaldı lar. Ezcümle (mesela) 
Yahudiler .3400 seneden beri hala eskisi gibi daimdirler. 
Vakıa (her ne kadar) devlet ve memleketleri kalmamış 
lakin d iğeriere takl it  etmeyip şe 'a irler ini  (adetleri n i )  
muhafaza ettiklerinden nerde olsa bell idirler. 

Evet Avrupa'da bu lunan Yah udi ler  takl i t  sebe biyle 
akibet (sonunda) mahvolsalar gerektir. 

Hası l ı  (netice olarak) bu takl it marazı Osmanlıya pek 
tesir etmiştir. Aya (acaba) biz kimlerdeniz ,  diyeceğiz .  
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Kendimizi  hangi kavimden sayacağız.  Osmanl ıyız der 
isek hani l isanımız ,  hani  kıyafeti m i z ,  hani aba u 
ecdadımızdan (dedelerimizden) kalan ayin ve rüsfımumuz 
(merasimlerimiz),  eyvah eyvah unutulmaya başladı .  İdare­
i devletimiz i  (devletimizin idaresin i )  e l lerine alanlar 
şe'airi kaybedeliden beri efradımız (fertlerimiz) dahi bo­
zulmaya başladı .  

Bir kere başımızda bulunanlara nazar-ı ibretle ( ibret 
gözüyle)  bakal ı m .  Bunların I isanı  Osman l ı  l isanına,  
kıyafeti Osmanl ı  kıyafetine, meşrebi  Osmanlı meşrebine 
benzer mi? Haşa itikadlan bile benzemez ve Osmanlıyız 
ve Türküz diye ikrar etmeye (söylemeye) bile muhabbet 
etmezler. 

B i r  de d ü şm a n  ayİ n e s i n d e n  ke n d i m i z i n a s ı l  
göre b i l iyoru z .  Ona i m ' an- ı  n azar e d e l i m  ( d ikkatle 
bakal ım) . Ezcümle (mesela) Londra'da İngi l izce bası lan 
Star gazetesi ağzıyla Yunaniler d iyorlar ki : 

" H a n i  o k i taplarda o k u d u ğu m u z  ve baz ıs ı n ı  
çocukl uğumuzda gördüğümüz Türkler? Onlar kalmadı .  
Şimdi Türk dediğimiz o takım kavim olmayıp bun lar 
başka şeylerdir. Bir kere l isanlarına, kıyafetlerine ve bi­
nalanna ve adetlerine dikkat olunsun. Bunlar yeni çıkma 
bir kav imdir .  Eski Türkler  camie giderd i  bu yen i  
çıkmaların  en  büyük vüzerasına (vezirlerine)  bakı ls ın;  
cami 'e ,  mescide gitt ikleri var mı? Eski  Türkler işreti 
( içki içmeyi ) haram it ikad ederlerd i .  ( haram olduğuna 
inanırlard ı )  Bir kere b u  yen i  çıkmaların en büyüklerine 
bakılsın arak ( içki )  mecl isinden hiç baş kaldırdıkları ve 
sarhoş olmadıkları var mı? 

Hasıl ı  bunlar yeni  türemiş bir takım acaibdir. Yoksa 
Avrupalı ların tarih lerde okudukları Türkler deği ldirler .  
İşte b u n lar d a h i l d e n  ken d i  ke ndi leri n i n  d in ler inL  
adetleri ni bozup mah v etmektedirler. Bunlara hariçten 
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tasallut olunmak ( bela olmak) ne m ucibdir (gerekmez) .  
H ususan şu arak (içki ) sarhoşluğu yok mu Türklerin  en 
büyük ad uvv-ı dahi l id ir  ki vücudların ı  ve ziynetlerin i  
mahv etmektedir. Fakat tahrir-i nüfus (nüfus sayımı) fen­
nini  ihmal ettiklerinden sene be sene (yı l yıl )  ne miktar 
nüfusları eksil iyor, bi lemezler. " 

Hatta istan bul 'da bir Rum meyhaneci dedi ki , "bütün 
YunanHer el birl iği i le itti fak edip Türklere zarar etmek 
isteseler, benim ettiğim zarar hizmetine muktedir  ola­
mazlar . " Mezkur  (adı  geçen )  d e m e k  ister ki ben 
istanbul 'da arak (içki) satıyorum.  Bu arak vasıtasıyla o 
miktar M üslüman katıediyorum ki bir büyük muharebe 
bu derece katle muktedir değildir. 

İşte bu yazılan lakırdı lar o gazeteden tercüme olun­
muştur. Vakıa (her ne kadar) bu kelamlar bizim aleyhi­
mizde söylendiği için hoşumuza gitmez ve tarafımızdan 
cerh olunur (red edil ir) lakin insaf ettiğimiz halde kusu­
rumuzu görebiliriz. Ve düşmanlarımızın bizden ne ümide 
düşmüş olduklarını anlarız.  

Yazık yazık, Osmanlı lar taklitte bir dereceye vardı lar 
ki Fransız kanunnamesinden dört lakırdı  tercüme edip 
işte bu kanun i le  amel ediniz d iye haber etti ler. Sanki 
altı yüz şu kadar seneden beri bu koca devlet ve mil let 
şeriatsız kanunsuz imiş de şimdiki vükela ( bakanlar) on­
lara şeriat (kanun)  yapmaya kalkışmış. 

H atta Avrupal ı lar  d iyorlar ki, Osman l ı  dev let i  
yaşamaz; zira şeriatsız h iç  b i r  devlet baki olamaz. Os­
manlı  hükümeti ise şeriatını  terk etmiş Fransız kanundan 
dört lakırd ı  tercümesiyle kı rk mi lyon n ü fusu idare 
etmek kabil midir (mümkün müdür) .  

B ir  kere gözümüzü açalım, sair ümmetiere bakıp ibret 
alal ım.  ingil izler komşuları olan Fransızların sikkelerine 
(paralarına) bile itimad etmezler. Ta'amları (yiyecekleri )  
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adab-ı eklieri (yemek yeme tarzları ) ve arabaları ve ara­
bacı ları, elhasıl (sonuç olarak) hiç bir  adat (adetleri )  ve 
rüsümları (merasimleri )  Fransızlara benzemez. 

Ve indierinde (onlara göre) Fransızlara ve sairlere 
benzemek kadar büyük kabahat yoktur.  Eski mi l let 
adatını  terk etmek kadar büyük günah yoktur. Bunlar 
eski kitaplara ve aşar-ı atıka (eski sanat eserlerine)  dik­
kat edip eski i ngi l iz adetleri kaldıkça ihya ederler (can­
landırırlar) . Vaktiyle böyle imişiz,  ş imdi niçin bozal ım 
diye kalkışırlar, eskisi gibi icra ederler. 

Medeniyet deni len şey bizim Osmanl ı  memeil ikine 
ters tarafından girmiş. En ziyade medeniyetli sayılan me­
sela Londra'da kil iseye gitmemek ve pazar günü dükkan 
açmak, yahut al ışveriş etmek veya d ikiş  d ikmek pek 
büyük günah sayı l ır ;  Ve en serbest İngi l iz ler, i rt ikab 
edemezler. (Sayılan işleri yapamazlar) . Bizde ise adab-ı 
diniye (dini  kurallara) ve adeit-ı atikayı tahkir (eski adet­
lere hakaret etmek) medeniyet addolunuyor, bu ne ters 
rnana! 

Hülasa-i kelam (uzun sözün kısası) şu takl it marazı 
bizi  bitirmezden evvel biz onu bitirmek farzdır (biz im 
onu bitirmemiz farzdır) Şimdiye dek dinimizi ,  adetimizi,  
mi l l iyetimizi  bozanların artık ettikleri tecavüz  (saldırı)  
yeter old u .  İ l lal lah . 

(Le Mukhbir, nr: 20, 1 8  Janvier (Ocak) 1 868 S. 3-4 

Müslümaniann Padişah Hakkında Zannı 

Müslümanlar padişahı bir kral gib i  it ikad etmezler 
(düşünmezler) . Kraldan çok büyük itikad ederler. Şöyle 
ki peygamber postunda oturuyor, peygamber veki l id ir, 
derler. Halife ,  imam, emirü ' I-mü'minin (müminlerin reisi) 
hami-i  din (dinin koruyucusu) tesmiye ederler (diye isim 
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verirler) . Padişah Müsl ümanların nazariarında o derece­
der ki Müslümanlığı padişah muhafaza ediyor bi l irler. Bu 
cihetle şimdi bizim padişahımız camilere gelse, minber­
Iere çıksa Müslümanları muharebeye davet etse ve bu 
daveti i lan eylese. deği l yalnız  tebası .  bütün dünyada 
Arabistan ve Türkistan ve H i ndistan ve Çin 'de hası l ı  
(özetle) şark'a (doğuda) ve  garbda (batıda) tahmin olunan 
iki yüz mi lyon Müslüman si lahlan ır, hepsi  padişahın 
başına toplanır. Çünkü kendi lerin i  cemaat ve padişahı 
imam bil irler. Padişah Londra'ya geldiği vakit. H intli bir 
M üslüman, imamü' I-Müsliminin (Müslümanların imanının)  
cemalini (yüzünü)  gördüm diye sevincinden ağlamıştı . 

Hıristiyanlann Padişah Hakkında Zannı 

Hıristiyan teba'a padişahı bir kral kadar itikad eder­
ler. Fakat kendi cinslerinden ( ırklarından) ve mezheple­
rinden (dinlerinden) olan bir kral kadar büyük kral itikad 
edemezler. 

(Sual) 
Müslaman padişahı acaba Müslüman mil letinin kendi 

hakkında müsellem olan (kabul edilen) zannından mı 
daha ziyade istifade eder; yoksa teba'a-i muhtel ifenin 
(diğer diniere mensup vatandaşlarının) zannından mı? 

(Su al) 
Padişah tarafından teba'a-i muhtelifeye (diğer Vatan­

daşlarına) müsavat (eşitlik) üzere muamele olunınayıp da 
Hıristiyanlara ziyade taıtif ve riayetler (gözetmeler) ol u­
nur ve mahsus (özel )  imtiyazlar (ayrı lacaklar) veri l i r  ve 
M üslü manlara hakaret ve zü lmedi l i rse ondan sonra 
M üslümanların padişah hakkında eski it ikadı kal ır  mı? 
Padişah hal ifedir, imamdır. Müslüman hamisidir (koruyu­
cusudur) derler mi? 
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(Su al) 
Müslümaların padişah hakkındaki itikadı ve zannı  bo­

zulduktan sonra bu padişah M üslümanları h imaye et­
miyor d iye J>el lendikten sonra, acaba H ı ristiyanların 
padişah hakkında bir kral derecesinde olan zan nı  
M üslüman padişahını  senedinde (dayanağında) i bkaya 
(daim kılmaya) kafi olabil ir mi? ve ba'dema (ardından) 
Müslüman devleti yaşayabil ir mi? 

(Su al) 
Padişah memurlarından biri353 H ıristayanlara ziyade 

riayet edip (uyup) M üslümanları tahkir ve zülmederse, 
M üslümanların padişah hakkında olan zannını  bozmuş 
olmaz mı? 

Ve padişahı h i lafet derecesinden tenzil  edip ( indirip) 
bir mütegal l ip  (d iktatör) kral mertebesine i n dirmiş 
olmaz mı? 

(Sual) 
Hi lafet ve Müslümanl ığı himaye esaslarını  hedm eden 

(yok eden) bir memur devletin ,  mi lletin, dinin hukukunu 
zayi etti, demek olmaz mı? 

(Su al) 
Devleti ve milleti ve dini  mahv eden bir memuru mah­

keme-i adalete (adalet mahkemesine) çekip kısas etmek 
(öldürmek) lazım gelmez mi? Böyle bir mahi (aylıkçı ) me­
murdan padişah hakkını istemez mL din hakkını istemez 
mi? 

(Su al) 
Eğer bu kısas icra olunınazsa hilafet ve millet, dünya 

ve ahirette mes'u l  tutulmaz mı? kıyamete kadar kitaplar­
da lanet olunmaz mı? 

(353) Metinde sözü edilen memur, dönemin Sadrazaını Al i  Paşa'dır. 
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(Sual) 
G i rit 'te bazı H ı ristiyan,  devlet in itaatinden ç ıkı p  

vatan sahibi  M üslüman sekenenin (oturanların )  malına, 
ırzına, canına h ıyanet ettiler. 

Bunun üzerine padişah tarafından Sadrazam memuren 
gönderi l d i .  (görevlendiri ld i )  Sadrazam Girit 'e geliyor 
d iye Müslümanlar işitince, biz M üslümanız dinimiz var 
bu topraklarda hükümetimiz var devletimiz var. Bu dini­
mizi bu hükümetimizi bu devletimizi muhafazaya memur 
Peygamber veki l i ,  emiri ' l-mü 'min in ,  imam-ı müsl imin,  
hami-i din-i mübin (yüce dinin koruyucusu) padişahımız 
var. İşte bize olan zulüm ve gadırlan (hainl ikleri )  ref ve 
izale etmek (ortadan kaldırmak) ve bizi himaye ve muha­
faza eylemek için sadrazamını gönderdi ,  zannetmediler 
mi? 

Bir de sadrazam Girit'e varıp da asi ve gaddar ve zalim 
H ıristiyanlara hediyeler i hsanlar, ianeler (yardımlar) tal­
tifler, riayetler edip gözetip n ihayet h ü kü metin hakkı 
olan tekl i fleri (vergi leri )  bağışlayıp,  devletin mi l letin 
hakkı olan hükümeti dahi ellerine teslim ettikten sonra ve 
buna mukabil  (karşı l ık) mağdur ve mazlum ve hi lafetten 
adalete muntazır ( bekleyen)  M üslümanlara hakaret ve zul­
medip hatta Müslüman, Hıristiyan kıyafetine girmedikçe 
ve Hıristiyan ların  arasına karışıp M üslümanl ığın ı  setr et­
medikçe (gizlemedi kçe) devletin vermiş olduğu ianeden 
(yardımdan) mahrum bırakıp ve beyan-ı hal (durumunu bil­
d i rmek iç in )  arzuhal  (d i lekçe)  tert ip eden (yaza n )  
mu'teberan-ı islama (ileri gelen Müslümanlara) işkenceler 
edip nihayet, ya Hıristiyan hükümetine esir olmak yahut 
mil letini  ve vatanını  terk edip hicret eylemekten başka, 
Müslüman iç in bir  çare bırakmadıktan sonra acaba 
Müslümanların padişah hakkında Halife ve Hami (koruyu­
cu) itikadı (inancı) kalır mı? 
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(Suat) 
G i rit  M üs lümanları hakkında bu iş ler in v u ku ' u n u  

(olduğunu) her yerdeki Müslümanlar işitmediler mi? 
M ü s l ü m a n l ı k  M ü s l ü ma n  h ü k ü m e t i  n azar ı n d a  

(hükümetçe) bir kabahat gibi medar-ı tahkir (hakaret se­
bebi) addolunduğunu anlamadılar mı? Herkesin padişah 
hakkında zannı bozulmadı mı? H ilafet mahvalmak dere­
cesine gelmedi mi? 

(Su al) 
M üslamanların rabıta-i kulüp (kalp bağları ) ve medar-ı 

ictima (bir araya gelmelerine sebep) olan hi lafetin ve hi­
maye ilikadını  mahv eden ve bu cihetle Müslüman dev­
Ietin i  imate eyleyen (öldüren) Sadrazam Al i  Paşa'dan biz­
zat padişah hakkın ı  istemeyecek mi? Al i  Paşa'yı b ir  
mahkemeye göndermeyecek mi? "Ben halifeyim benim 
medar-i h i lafetim (hal ife l iğime sebep,  dayanak) m uta' 
(itaat olunan) ve mündat (bağlı olunan) ve mahbüb (sevi­
l e n )  ve hami  ( koruyuc u )  o lmakl ığımdır .  Ben sen i  
teba'amın (vatandaşlarımın)  b i r  as i  s ınıfın ı  itaate cel b 
etmek (çağırmak) için Girit 'e memur ettim.  Sen bunca 
can, bunca mal telerten sonra d iğer sınıfı (Müslamanları) 
dahi  bana buğz ettird i n  (nefret etmeleri n i  sağlad ı n ) .  
Zulmün i l e  gücendird in .  Hi lafetime iman eden v e  devle­
timi tesir ve beka eyleyen milletimi bana asi ettin .  Hi la­
fetim h u ku kuna dokundun .  Esas devletimi yıktı n . "  diye 
dava etmeyecek midir? Padişah Ali Paşa'yı bi lmuhakeme 
(mahkeme ile) kısas ederek hi lafeti ,  mesul iyetten ve 
kıyamete kadar lanetten kurtarmayacak mı? 

(Suat) 
Ali Paşa kimlerdendir. Hangi sıfatlı hükümetin memu­

rudur. Yani Ali Paşa'nın hareket ve efali  hakikatte bizim 
hare kat ve efat irniz (fi i l lerimiz,  davran ışlarımız) demek 
deği l midir? Fransız müverrihleri ,  (tarihçi leri )  o cihan-
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girl ik  o kanaatsizl i k  öteden beri istiklal ef'al ine Büyük 
Napolyon 'un ef'al idir  nazarıyla (gözüyle)  mi bakıyorlar? 
Yoksa Fransız ef'a l id ir  itikadıyla mı nazar ediyorlar? 
Müverrih-i meşhur Teyr, tarihinin ahirinde (sonunda) "Ey 
Fransızlar, gel iniz şu Birinci Napolyon 'un ef'aline im'an-ı 
nazar ed in iz  ki ( d ikkatle bakı n ı z )  hakikatte b iz im 
ef'al imiz demektir" d iyor. 

Ey mil let fi lan memurumuz şöyle yaptı demek biz 
yaptık demek değil midir? 

(Sual) 
G irit M üslümanları vatanını  mecburen terk edecek. 

Girit 'te mal ve mülk  sahib i  olanlar Sah um' lular Belg­
rad' l ı lar gibi  Istan bul  ve diğer memleket sokaklarında 
dilenecek. Buna hangi yürek dayanacak? Bundan sonra 
hangi Müslüman, M üslümanı h imaye eden Halife var zan­
nedecek? İş bitecek, nokta-i içtima ( birleşilen nokta) 
hakkolunacak (si l inecek) Bu meseleyi dost ve düşman 
kitapları yazdığı vakit bu işi hangi h ükümet, hangi mil­
let yaptı diye yazacak. Şüphe yok İslam hükümeti yaptı , 
İs lam mi l leti yaptı d iyecek.  Bu c ihetle,  bu ef'a lden 
hami-i İ slam ( İslamın koruyucusu) olan h i lafet mesut  
olduğu gi bi mi l let  dahi  mes'u l  değil mi? 

(Sual) 
M i l let bu mes 'u liyetten ve kıyamete kadar teveccüh 

edecek (yönelecek) lanetten nasıl kurtulacak? 
(Suat) 
M i l let,  bu mes'u l iyetten ve şu lanetten kurtulmak 

için Ali Paşa'dan dava etmeyecek mi? Paşa'yı mahkemeye 
kaldırmayacak mı? H i lafetin,  mil letin,  dinin,  huku kunu 
takip etmeyecek mi?  Şer'an ve  nizamen (şeriat ve usul 
gereği ) Paşa'yı kısas eylemeyecek mi? 

(Le Mukhbir, nr:  2 7  1 4  Mars (Mart), 1 868 5.4) 
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Müslüınanbk. Kalkınmaya Engel Değildiı-354 

A l l ah ' ı m ,  b i z i  H z .  M u h a m m e d ' i n  d i n i  i l e  
şereflendirdiğin için sana şükürler olsun . B u  d in  saye­
sinde yarı çıplak bedeviler, seksen yıl içerisinde, 800 
yı lında, Roma İmparatorluğu'nu fethedecek kadar fetihle­
rini  genişletti ler.  Onların hakimiyeti Ispanya'n ın  Tagus 
nehirinden Hindistan ' ın Ganj nehrine kadar uzanıyordu .  
Bu mürninler Kurtuba, Gırnata, Mısır, Şam, Bağdat, Basra, 
lsfahan ve Semerkant'ı  i l im ve sanat merkezleri yaptılar 
ve buralardan dünyanın bir başından bir başına i l im 
yaydı lar.  

Fransız Papaz l l .  Sylvester, b u  mürninlerden i l im 
öğrenmek iç in  Endülüs'e gitti . Onlardan öğrendiği cebir, 
astronomi ve d iğer bi l imlerle H ı ristiyan Avrupa'ya bi l i ­
min kapısını açtı . l l .  Sylvester, oradan getirdiği kitaplar­
la bir kütüphane kurd u .  Onun yaptığı model yer küresi 
ve uzayı gösteren temsili resimler, şeki l ler  Avrupa'yı 
hayrette bıraktı . 

Ayn ı  b u  M üs l ü man lar,  ş u  anda d ü nyaya i l m i n  
yayılmasın ı ,  kitapların çokça bası lmasını mümkün kılan 
kağıdı icad etti ler.  Fethettikleri d iyarlar sayesinde öyle 
coğrafya kitapları yazdılar, öyle ü lkeleri tanıttı lar ki Av­
rupalı lar ismini  ve varlığın ı  bi le bi lmiyord u .  Bu ü lkeler 
M ü s l ü manların gem i leri n e� yaptıkları seferlere karşı 
koyamadılar. Onlar tarih i lmini  d ünyaya takdim ettiler. 
Dünyada i lk  defa,  kurdukları üniversitede cebir ve arit­
metik okuttular. Avrupa'ya pusula kullanmasını ve barutu 

(.354) B u  yazı Mu h b i r' i n  7 N isan ı 8 6 8  tari h l i  .3 0 .  say ıs ı n d a  
yayınlanmıştır . .30 sayı l ı  Muhbir' i  h içbir  yerde bulamadığımızdan 
bu yazıyı asl ı ndan veremiyoruz.  Bu yazı Londra'da yayı n lanan 
Public Opin ion gazetesi tarafından M u h bir'den al ınarak Ingi l izce 
olarak yay ı n l a n m ıştır .  Biz yazıyı Pub l ic  O p i n ion 'dan a larak 
tercüme ettik. Amacımız  yazarın bu kon udaki fikirlerini  aktar· 
maktır. 
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onlar öğretti ler. Onlar t ıp i lmin i  gel işti rerek modern 
tı bbı  kurdular. Girdikleri her ü lkeye kendi dinlerin i .  sa­
natların ı ,  i l imleri n i  ve di l leri n i  de takdim etti ler.  Bu 
Müslümanlar bütün ülkelerle i l işki lerini  sürdürmekle be­
raber, karakterlerinden taviz vermediler. Bu müminler, 
tarım, ticaret ve üretimde o kadar mükemmel bir seviyeye 
ulaştı lar ki başka hiç bir ülkenin onlarla ayn ı seviyede 
olması sözkonusu bile değildi .  Öyle ki şu andaki Fransız 
Eğitim Bakanı yazdığı tarih kitabında "Valenciennes (Fran­
sa'nın bir şehri) halkının Müslümanlardan öğrendiği ziraat 
örnek alınmalıdır. " demektedir. 

Durum böyle olunca, şimdiki nesl in ecdadının kabi­
l iyetin i ,  kültürü n ü  ve büyüklüğü n ü  un utmaları doğru 
mudur? Fransız Bil imler Akademisi üyelerinden bir tarih 
profesörü , tarih kitabında diyor ki : " M üs l ü ma n lar, 
öze l l ikle  Araplar o derece b iz im üstadlarımızdır  ki , 
bugün başkasına ait olduğunu zannederek okuduğumuz 
bir çok kitap gördüğümüz bir çok icad onlara aittir. " 

M ü s l ü m a n l a r  d ü n ya n ı n  fat i h l e r i ,  i n s a n l ı ğ ı n  
öğretmenleri iken Asya v e  Afrika'nın gözleri onların bil­
gi leri karşısında kamaşıyor i ken Avrupa'nın içerisinde 
bulunduğu durum ne idi .  

Tarih bize,  bu  tarihte Avrupalı ların karanlık ve ceha­
let içeris inde gömü l ü  old u kları n ı  anlatır.  Avrupalı lar, 
Gırnata'da M üslümanlar tarafından üreti len ipek ve ipek 
ürünlerin i  almaya gel irlerd i .  Kurtuba'dan atıarına eğer 
ve işlenmiş deri alı rlardı .  Bunları, nefret ettikleri İslam 
ülke lerine getirir on ların  bin bir zorlukla bir araya ge­
tirdikleri paralarma karşı l ık  satarlard ı .  Asya'dan , daha 
son ra ü l kelerinde öze l l i kle  aranan kıymetl i  şeyler  
alırlard ı .  Avrupalı ların sanatkarları gözlerin i  dört açtı lar. 
Müslümanlar ise ulaştıkları yüksek noktanın rahatl ığı ile 
sanatlarını  ihmal ettiler. Ta ki öyle bir hale düştüler ki 
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el ler indeki yünleri n i ,  ipekleri n i ,  pamu kları n ı  Avru­
palı lara yok fiyatına satıp· daha sonra onların bunlarla 
ürettikleri ürünleri elli kat fiyatına geri alır oldular. Bu 
demektir ki , M üslümanlar arasında bi l im ve sanat yok 
olunca refah da yok oldu. 

N için sanat ve bilim, dolayısıyla refah,  M üslümanları 
terketti . Biz bunun sebebini d üşünmek, bulmak zorun­
dayız.  Refah sanattan doğar, sanat bilimden doğar, bil im 
bi lgi b iri kiminden doğar, b i l im güven l i  b ir  ortamda 
olur, güven ancak iyi bir hükümet tarafından, adil  bir 
idare tarafından sağlanır. Adalet ise kanunlara saygıl ı  ol­
makla sağlanabi l i r .  Kan u nlara saygı l ı  o l u nması iç in  
yönetimin sorumlu tutulması ve  halkın kanuni hakianna 
sahip olması i le olabilir .  

Peki,  biz meşru haklarımızı koruyor muyuz? Şu andaki 
idaremiz İcraatından dolayı sorumlu mudur? Peki şeiata 
saygı diye bir  şey kalmış mıdır? Adalet nerede, adalet­
siz bir  idare yaşayabi l ir  mi? G üven d iye bir  şey var 
mıdır? Geleceğinden emin kimse var mıdır  ki canın ı  
d iş ine  takarak tahsi l  yapsın? Kimin b ir  şey ü retecek 
kadar b i ri ki m i ,  b i lgis i  vard ı r? Kim ken d i  i peği n L  
pamuğunu kendis i  iş ieyecek tekniğe sahiptir  kL b u  
sayede karın büyügün ü  elinde tutsun? Gelin e y  harniyet­
Ii d i ndaşlar, vazife mizde başarıs ız  olmayal ı m ,  gel i n  
dünyada var olmamızı sağlayacak iyi b i r  idarenin kurul­
ması için halkın meşru olan haklarını  koruyalım. 
(Public Opinion, nr . .3 1  April (Nisan) 1 8, 1 868 S: .399-400)  

TÜRK 

Türk, Türkmen,  Moğol , Tatar, Özbek, Yakut hepsi bir 
fami lyad andır .  H eredot tari h inde görü l e n  Tau ri q u e  
Türk' dür: 
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N icretin 350 tarih inde Dağ Nan i le 2000 fami lya 
M üslüman olmuşlar id i .  İptida onlara Türkmen (Türk 
iman) denildi .  Moğol Türkçe mürekkeb (birleşik) kel ime­
dir. Ahirindeki "Ol"  gönül ma'nasınadır ki Moğol Sade-di l  
demektir. Oğul ve Ertuğru l ve bunlar gi bi  kel imelerin 
ahirindeki ol Iahikaları hep bu kabildendir. Özbek (Öz­
bey) Türklerdir. Özhan, eviadına imaret eden ümeraya 
denir idi .  Öz Nan, Oğuz Nan ,  Goz Nan hep birdir.  Oğuz, 
Uygur, Ur, Nungur (Macar bu familyadandır) hep bir famil­
yadandır.  Türklerin bani-i medeniyeti işbu Öz Nan'dır .  
İ brahim Aleyhisselama muasır idi .  (Çağdaştı) 

Heredot'u n  Dejoces dediği Cemşid ile n ice muha­
beratı vardır. 

H eredot 'un z ikrettiği Leipoxain Arpoğuz Nan, Arpo­
xaı n ,  Koloğuz N an Koloxain isimlerin in  layihalan olan 
Oxain ,  Oğuz Nan'a benzer. Bir de Oğhouzly-Bey olduğu 
gib i  isimterin  i ptidalarına bulunan (Lipowetz) (Aparka) 
kol u  (Kolomna) şubelerin in Oğuz Nan'a n isbeti ( i lgisi)  
anlaşı l ı r. 

Heredot'un Yurk ( lurque)  d iye z ikrettiği kavim dahi  
Türklerdendir .  Ve (yeteas) dediği eviadı  Yafes'd i r  ki  
Türklerdir .  

Mi lad-ı İsa aleyhisselamdan (Nz.  İsa'nın doğumundan) 
sonra 4 .  asırda Avrupa'da bulunan ve İstanbul kral'ın ı  ha­
raca kesen ve Edirne ve Yanya taraflarına hücum eden 
Nuns Türklerdir.  

Eski Yunanilerin  Nuns Ephtalites dedikleri yan i me­
deniyetıerine ve h üsn-ı ahlakiarına mebni beyaz, temiz 
N u n lar d iye tesmiye eyle d ik leri ( i s i m l e n d i rd i kler i )  
kavim Türklerdir. Navarin Kal 'asını  b ina  eden Avar kavmi 
Türklerdendir. M i ladın 562 tarihinde Avrupa'ya Custin­
yen Krala sefir gönderen devlet Türklerden idi .  

Türklerin bani- i  medeniyeti (medeniyetin in  koruyu-
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cusu) olan Öz Han i tham-ı ilahi i le muvahhid olduğu (Tek 
tanrıya inandığı) ,  şecere-i Türki nam kitabda mezkürdur. 
Hammer dahi yazmıştır. 

Türklerin Anadolu 'ya defalarca geçtikleri Heredot'tan 
anlaşı l ır  ve Acemistan ve Suriye ve Anadolu'da hükümet 
süren Selçuki Türkler Özhan nesl indendirler .  Ş imdi  
Türklerin padişahı Abdülaziz Han dahi  o fami lyadandır.  
Bu  bir büyük fami lyad ı r  ki İ b rah im Aleyh isselam 
asrından beri yani üç bin i kiyüz seneden beri rüy-ı arzda 
(yeryüzünde) saltanatı malumdur. 

OSMAN 

Bazı Avrupa m üverrih leri (tari h çi leri ) derler kL 
Osman' ın babası Ertuğrul,  ( (Merd-i Sadık (sadık adam) de­
mektir) ) Anadolu'ya dört yüz hayme (çadır) i le gelmişti . 
Şimdiye dek bunlar dahi mahvoldu .  Türk kalmadı .  Halbu­
ki  tefe kkür  etmezler  ki Konya' da  h ü kümet eden 
Selçukilerin 2 2 3  sene müddetleri esnasında Anadolu 
Büyük Türkistan'a açık bir  hane hükmünde idi .  N ice bin­
lerce familyalar (aileler) nakl etmişlerdi .  Tarihler d ikkat­
Iice okununca h icretin dört yüz el l i  tarihinden bugüne 
gel inceye kadar sekiz yüz otuz beş seneden beri bütün 
Türkistan'dan Anadolu 'ya ve Avrupa'ya her gün gelmekte 
ve gittikçe çoğalmaktadırlar. Geçenlerde Rusya'dan pek 
çok Tatar geldi .  İşte şimdi Rusya Buhara'yı zapt etti . O 
taraflarda bulunan Türkler dahi memalik-i Osmaniye 'ye 
(Osmanlı ü lkesine) gelseler gerektir. 

Hasıl ı  (kısaca) : Osman Anadolu 'ya gelip Türk devletini 
tam i r  ve tevsi etmiştir  (geniş letmişti r) . Bu suretle 
Müslüman Türk devleti dendiği vakit Osman 'dan itibar 
etmeyip (başlatmayıp) ta Selçukilerin i btida-yı zuhurun-
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dan (Selçukluların Anadolu 'da görünmesinden) itibar et­
melidir. Londra'da basılan Saturday Review 30 mayıs ta­
rih l i  nüshasında, "Selçukiler başka idi ,  Osman i le o famil­
ya (ai le)  beyninde (aralarında) bir m ünasebeti kari be 
(ya k ın  i l i ş ki ,  akra b a l ı k) yokt u r " d e d i .  H a l b u ki 
mü nase bet pe k çoktur.  Zira Kutalmış Bin İsrai l  B in  
Selçuk Alp Arslan ( (Şedid (sert) ) arslan demektir) vaktin­
de Anad o l u 'ya ge l d iği vakit  b e raber inde getirdiği  
Türkmenler, Osman' ın ab u ecdadı idi (Dedeleri, nineleri 
idi ) .  Bu davayı ( iddiayı) bizzat Sultan Alaaddin Selçuki 
dahi tasdik eder. Şöyle ki:  Hicretin 688 ( 1 299)  tarihinde 
Sultan Alaaddin ,  Osman Gazi 'ye verd iği imaret Fer­
manında,  Farisi i bare i le  ( Farsça olarak) demişti ki 
"Osman Gazi, ezcümle bahadıran-ı asr ve peh levaniyan-i 
dehrest. Ve n isbet hukuk- ı  sabıka ba s i ls i le-i  al iye 
dared. Hemrah-ı ecdad azam-ı ma aba u ecdad u ez Turan 
ba-yaran ve ez İ ran be ahlat ve Azerbeycan amedend ila 
ahir. "355 

N u s usan . . .  . . .  . . . . .  . .  müverri h i n  (tari hçi ler) Osman 
Gazi 'yi Selçuk Si lsi lesine (ai lesine,  hanedanına)  idhal 
ederler (dahil  ederler) . Ezcümle (bu cümleden olarak) 
Ahmet Kazvini  Cihan-ara'da Osman G azi 'yi İ srail  b in  
Selçuk evladından addeder (sayar) ve  Şerefnarnede " Be­
ittifak agah ber afak nist al-i işan bi-silsi le-i Selaçukiye 
m ü ntehi  m işeved"  Buna göre dev let-i Osman iyye 
Selçükiye'den başka bir şey olmayıp ancak müceddedtir 
(yeni len miştir) . 

Bazı  Avrupa m ü verri h leri Tü rk 'te z u h u r  e d e n  
(yetişmiş) ulemayı (alimleri) Arap uleması zannediyorlar. 

(.355) Osman Gazi zamanın bahadırlarından ve pehl ivan larındandır. Eski 
hukuk gereğince büyü k bir ai leye mensuptur. Biz im yüce ata­
larımızla onun dedeleri Turan'dan (Orta Asya'dan) i ran'a, iran 'dan da 
Azerbaycan 'a ve Ah lat'a gelmişlerdir (Ve devam ediyor) . 
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Boye ' n i n  Arap d iye yazdığı İ bn- i  S i n a  ki Avrupa 
ulümunun ( i l imlerin in)  men ba-ı azimi (büyük kaynağı ) 
idi . Kezal i k  (bunun gi b i )  Farabi,  Zemahşeri ve d iğer 
Şark'ta görülen kitapların ekser müel l i flerin Türk ve 
bazısı Fars olduğunu bilmek isteyenler İ bn-i Haldun 'un 
Mukaddimesi 'nden Ulüm bahsini  mütalaa ederler. Boye 
I ugatı nda (söz lüğünde)  Tü rkler in  u l ü m a  ist idatları  
olmadığını  dava eder ( iddia eder) halbuki Avrupal ı lar 
zaman-ı cehalette (cah i l l ik  döneminde) i ken Türklerin 
Nişabur'da darü 'l-fünunları (üniversiteleri) vardı .  

Saturday Review der kL Su ltan Orhan,  b i raderi 
Alaaddin kanunuyla H ıristiyanlardan hums ( beşte bir) 
esir alarak Yeniçeri askerin i  tertip etti . Vaktiyle Avru­
pa'yı korkutan Yen içeri askeri n i n  aslı ve kan ı Rum 
olduğundan Rumlar fahr  etse (övünse) sezadır (yerinde­
dir) . Bunda ğalatlar (yanlışlar) vardır.  Birincis i ,  yeniçeri 
ocağını  tertip eden Sultan Orhan olduğu pek de sabit 
deği ldir. M icloch l ügatinde birinci  Sultan M u rad i hdas 
etti (kurd u )  dedi .  Şeref  Han dahi  tari h i nde der ki 

* 

İ kinci galat Alaaddin re 'yiyle (tekl i fi i le)  tertip olun­
du dediğidir. Zira müttefik aleyhdir (bu konuda herkes 
ayn ı  görüştedir)  ki Kara Hal i l  Paşa re'yiyle (tekl i fiyle )  
tertip o lundu.  Fakat Kara Hal i l  Paşa sebeb-i teş ki l i  için 
(kuruluş amacı)  şöyle böyle dedi,  diyen Shorach' ın ve 
Hammer' in  tercümeleri bütün yan lıştır. Hele Hammer o 
derece cahi l  id i  ki Hal i l  Paşa'n ın  Arapça söylediği bazı 
kelamı Kur'an zannederek tefsir etti .  İşte Avrupa'ya şark 
ahvalini  neşr edenlerin en al imini anlamal ı .  

M icloch dahi ' iptida Yeniçeriler H ıristiyandan on i ki 
bin kimse tertip olundu'  demesiyle galat etmiştir (yanlış 
demiştir) .  Hammer " bin kimse idi"  demiştir. Fakat bunun 
dediği bin kimse h umstan ( beşte birden) al ınan H ris-

* Çok sil ik oldugundan okunamadı .  
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Uyan değil id i .  Orhan vaktinde teşkil o lunan bir sınıf  
asker idi .  

Üçüncü galat vaktiyle Avrupa'yı korkutan Yeniçeri ler 
Rum idi .  demesidir. Heyhat bu korku eski bir şey olup ta 
dörd ü n c ü  asr-ı m i ladide Türkl e r  ( H u n s )  İ stan b u l  
kıralından haraç aldılar Avrupa'yı garet etti ler (yağma et­
ti ler) . 

Malumdur ki devlet-i Osmaniyye'nin eski terti bindeki 
asker yaln ız  Yeniçeri lerden ibaret deği ld i .  Ertuğrul ve 
Osman Gazi 'nin askerleri Türkmen süvarisi id i .  Sultan 
Orhan on alay piyade teşki l etti . Zabit leri on baş ı ,  
yüzbaşı,  b in başı id i .  M uahhiren (sonradan) bu piyade 
yirmi bin nefere kadar baliğ oldu (vardı ) .  

Y ine müşarünileyh (Orhan Gazi) Süvari 'den başka mu­
vazzaf i ki bin beşyüz süvari tertip etti ki bazı kere dört 
bine baliğ olur  id i .  Halbuki akıncı ızb (denizci)  ve sair 
sınıf askerler başka. Yeniçeri leri Müslümanlar evlat edi­
nip kendisine haris (koruyucu) ve muhafız asker addeyle­
d iğin i  müverrib (tarihçi )  G ibon dahi tasdik eder. Yuku­
bulmuş olan eski büyük muharebeler ( in )  haritaianna 
nazar o lunsun ( bakılsın )  düşman i le  kavgayı Türkler 
ederler, yen içeriler ta geride padişahı muhafazada bulu­
nurlar idi .  

. . .  

Avrupalılar Şarka dair bir hal keşfine tasadd i  ettikçe 
(karşılaştıkça) o hali her halde Garp hal ine kıyas ederek 
bahs edegeldiklerinden hala şarkı anlamadılar. 

Bilmek lazımdır. Şark i le Garp beyninde (arasında) bir 
mes'elede büyük fark vardır. Şöyle ki Avrupa'da Cinsl ik 
d a v a s ı  ( I rkç ı l ı k ) v a rd ı r .  M e s e l a  ş i m d i  i n gi l i z  
hükümetinde bir  Fransız vezir olamaz. Kezali k  (aynen 
onun gibi)  Cezayir Arabı Fransız imtiyazına nail olamaz. 

İşte bu cinslik davası Şark'ta yoktur. Tarihlere dikkat-
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le nazar olunsun mesela meşhur Mahmud Paşa Türk değil 
Hırvat idi .  Mahmud Paşa Rum idi .  Fatih 'e sadrazam oldu­
lar. İ brahim Paşa Frenk idi Sultan Selim'e sadrazam oldu. 
Ferhad Paşa ve Ayaz Paşa ve Lütfü Paşa ve Sinan Paşa Ar­
navud id i . Siyavuş Paşa ve Rüstem Paşa H ırvat ve 
d i ğe rleri . 

Türk devleti zuhur etti ama cinsl ik  davasına iti bar et­
meyip her cinsten bulduğu ehl iyetli leri istihdam eyledi 
(çal ıştırd ı ) . 

Evet Şark'ta c ins l ik  davasına bedel tevhid davası 
vardır. Yani Türklük hakim değildir. M üslümanl ık hakim­
dir. Avrupa'da ise din hakim değiL cinsl ik hakimdir. 

işte Şark i le Garbın farkı budur. Nafi le yere Avrupa 
kitapları ve gazeteleri "Türk kalmadı ,  fi lan gib i  bahslar­
la uğraşmasınlar. Zira Şark'ta "Türklü k" davası yok. Kaldı  
ki  Garb' ın cinsl ik  davası mı daha ziyade bekaya medardır 
(kalıcıdır) ,  yoksa Şarkın Müslümanlık davası mı? 

Bu meselenin muhakemesine gel ince elbette Şarkın 
hali daha iyidir.  Zira mesela Fransız fransızlık davasıyla 
otuz m i lyon kadard ır .  Laki n T ü rkler  M üs l ü m a n l ı k  
davasıyl a i ki y ü z  m i lyon d u r .  C i n s  mahvola b i l i r, 

_M üs lümanl ı k mahvolmaz.  Binaenaleyh h içbir  vakitte 
Türkler mahv olmayacaktır. işte mesele budur. Bahsimiz 
cins ve mil let meselesidir.  

Ama siyasete gelince orada mesele ümmete (nation) a 
nakleder. Ümmet demek, Webter der ki , (memlekette 
saki n o lmakla ,  ya h u d  ken d i  h ü kü m d a rı n ı n  veya 
h ü kümetin idaresi altında birleşmeye tecemmü etmiş 
(biraraya gelmiş) halk demektir. Velev ki (hatta) ecnas-ı 
muhtel ifeden (çeşit l i  ı rklardan )  mürekkep (meydana 
ge l m i ş )  i m i ş ,  ü mmetti r . ) İ şte s iyasetçe memal i k- i  
ma' lume sekenesine ümmet-i Osmaniyye ta' bir olunur. 
Yoksa Saturday Review'in 'Osmanlı Nation'u demek sahih 
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değildir' dediği lakı rdı ıstı lah-ı siyasete (siyasi termino­
loj iye) muvafı k  deği ldir .  i mdi her ümmetin h u kuku,  
idare-i hakimesin i n  (hakim olan idaresin in )  h imayesi 
altındadır. Buna binaen Memalik-i Osmaniyye'de sakin 
hangi cinsten ve hangi mezhepten olursa olsun eski ve 
yeni  memurlar ve vezirler bile bulunur. 

The Mukhbir, nr.38 June (Haziran) 1 869 s.  1 -2 

SANAi DEK MEMA.LİK-İ OSMAriİYE 
(Osmanb Ülkesinde Sanayi) 

İslam'da enfa' (hor görme) vardır, sanayi 'den taazzüz 
eder (tenezzül etmez) dedikleri laf sahih olamaz (doğru 
olamaz ) .  Zira İslam diyanetçe dahi sanayi ' i  makbul ve 
muazzez (aziz) tutar. Her büyük zatı bir sanatla kesb ede­
gelmiş itikad eyler ( inanır) H adis-i Şeri fte H z .  Adem 
çiftçi ve Nuh neccar (Marangoz) ve İbrahim nessac (do­
kumacı) Davud zırh yapardı .  Süleyman zenbil örerdi .  Ze­
keriya dülgerl ik ederdi (Salavatellahi aleyhim ecme'in­
AIIah' ın selamı hepsinin üzerine olsun) buyurulduktan 
sonra "b izzat peygam berimiz dahi deve gütmedi mi?"  
varid olmuştur. (söylenegelmiştir) İslam her sanatı bir  
büyük zata yan i d ince büyü k bir  azize isnad eder 
(dayandırır) . Ve dükkan kapısı üzerine cel i  (büyük) hat 
i le " El Kasib u  Habibul lah"  (kazananlar Allah ' ın  sevgil i  
kullarıdır) yazar. Ve hep kibar ( i leri gelenler) u lema 
(alimler) ve evl iya birer sanata müntesiptir (mensuptur) . 
Yahut bir sani ' in  (sanatkarın)  zürriyetinden (soyundan ) 
geldiği için müftehirdir ( i ftihar eder) ve hala herbirin in 
nam ve şam bir  sanata nisbetle (bağlanarak) bakidir. Me­
sela İmam H üccetü'I- İslam Gazali ve Şeyh Attar ve İmam 
helva'i ve hakeza, Bu nisbetlerden zah irdir  (açıktır) ki 
islamın büyüklerinden hiç biri sanayiden taazzüz etmedi 
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(geri durmadı) ve sanata nisbetle yad olunuşundan ar et­
medi (utanmadı ) .  Belki iftihar etti . 

Evet şimdi istanbul İslamında san'attan istinkaf (geri 
durma) görülüyor. Şu derecede ki pek fakir ve meskene­
te düşmüş (miskin hale gelmiş) birine nasihat olarak bir 
·sanat tarif edilse, o san'ata teşebbüsü kendisine münasip 
görmez, d ü zce ar eder. Bu ar mukteza-yı İslamiyetten 
( İslamın gereğinden) yahut bazılarının zu 'mu (zannı )  gibi 
minel-kadim (önceleri)  politi kaca hakimiyet icabından 
neş'et etmeyip (doğmayıp) yakın vakitte diğer sebepler­
den zuhura gelmiştir (meydana gelmiştir) Bu sebepterin 
halli  ise müşkilatta değildir (zor değildir) Şöyle ki Reşid 
Paşa idaresi ,  I stanb u l  ahalis in i  hazine-i devlete ağız 
açacak bir halete koymuştur. Hele o rütbeler o n işanlar 
(in) bezli (çokluğu) çok kimsenin sanayiden istinkafına 
b a i s  o l m u ş t u r  ( s e b e p  o l m u şt u r ) . H e ri fi n  b i r  
kapıcı başı l ık  ya bir diğer rütbe alınca yahut bir n işan 
takınca nefs in i  erbab-ı h ü kümetten (hükümet adam­
larından) addedip, eğer k.itabeti (yazısı) var ise bir daha 
pirinç  tüccarına yazıc ı l ık  etmeye ya arzuhalcı l ığa te­
nezzül etmez ve d ü lger ise sinesindeki nişan ile icra-yı 
san'attan ar eder, ve hakeza . . . .  

Hele o aklarn (kalemler) v e  mecalisin (meclislerin )  
kesreti (çokluğu) pek çok esnafı n  zürriyetin i  haderne-i 
hükümet etmiştir. Türk'te öteden beri "bir paşa bir maşa" 
darb-ı  mesel i  (atasözü)  ze banzed id i  (d i l lerde i di ) .  
Şimdiki Türkçe "paşa çok yaşa" demektedir. Ya ağalık  ya 
paşalık mesleği ma'azallah . . . .  (Allah korusun) .  

Merhumdan sonra Ali  Paşa idaresi , o yolda idareyi 
daha tevsi (genişletmiş) ve hazineye ağız açanları teksir 
eylemişti r (çoğaltmıştır) . Bundan yirmi otuz sene akdem 
(önce l " za leme (za l imleri n )  kapıs ına  ayak basmak 
g ü n a h t ı r " d i y e n  M ü s l ü m a n l a r ş i m d i  b e ş i kt e k i  
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çocuklarına "katip olur maşallah , paşa olur inşallah" diye 
dua etmekteler.  Art ık istan bul  ahlakı bir  reddeye te­
nezzül etmiştir ki ( inmiştir ki) ahatide erbab-ı hükümete 
(devlet adamlarına) takarrüpten (yakın olmaktan) başka 
e fkar ( f ik i r )  yokt u r .  Ç ü n kü b u  ta.ri k le  (yo l l a )  
geçinebi l irler.  Hani o batn-ı sabı kda (geçen nesi lde)  
sadrazarnlara dayatan Trabzonlu Hacı Ahmed Ağa gi bi 
otuz kırk gemi sahibi tüccarlar, hani o mezal ime itiraz 
ile kıyam eden (isyan eden) ,  daha doğrusu esnafın hukuk­
ı mahsusa (özel hukuku) ve imtiyazat-ı muhakkakası m  
(elde edilmiş hakların ı )  mezalimden vikayeye (almaya) 
müttefik  (bir araya gelmiş) olan esnaf kahyalan ve yiğit 
başı lan . 

Hatta b u  ten bih  ettiğimiz nazarla istan bul 'a  bakan 
öyle  görecektir ki idare-i meşruh a  (sözün ü ettiğimiz  
idare) eseri olarak İslamın hazineye ağız açtığından beri 
memleketçe muhtaç olunan sanayi ve esnafl ık Hıristiyan 
el ine geçmiş ise de çend (birkaç) seneden beri onlar 
için dahi hazineye medhal (kapı) açılıvermiş olduğundan 
şimdilerde bu açılan meskenet (miskinl ik) H ıristiyanlara 
dahi müstevli olmuştur ( İşgal etmiştir) . Onlar dahi erbab­
ı hükümete çatmak ve hazineden doyunmağa, ağız açmak 
mesleğine girmeye başlamışlardır.  İşte bu gidişten bir 
doğru hesap yaptığımız halde, bugün elde kalmış olan 
manavl ık, bakkal l ık dahi bir batın (nesil)  daha geçer 
geçmez ecnebiler el lerine geçecektir.  Zira yerl i ler hep 
Efe n d i .  Bey, Ağa olacak.  (Acib terakki ! ) = (Acai b 
Kalkınma) 

Avrupa masnuatın ı  (ürettiklerini )  alat vasıtasıyla ucuz 
ç ı kard ığ ından ve adetçe zerafet  başka b i ç i m l e re 
g ird iği n d e n  h u s u s a n  ( ö z e l l i kl e )  n a kl - ı  e ş y a d a  
(taş ımacı lkta) suh ulet (kolayl ık)  vesaitini (vasıtaları n ı )  
tedar�k eylediğİnden diğer kıtalara nis betle i lerledi ler. 
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Lakin Osmanlı lar acaba eski halinde mi kaldı? . . . .  
Malum ola ki 1 228 ( 1 8 1 3) tarih inde İşkodra'da, Tur­

n oy' da tül bent, sakankur (bir  çeşit ince tül )  tezgahları 
iki bin adet iken 1 257 ( l 84 1 ) 'de i kiyüzden ibaret kalmış 
ve şimdi ta'dada (sayı lmaya) layık olmayacak raddelerde 
tenezzül etmiştir (sayısı azalmıştır) . 

1 264 ( 1 84 7 )  Selanik İpek tezgahları 28 olduğu halde 
1 279 ( l 862) 'de 1 8  idi. 

Hani o Diyarbakır ve Bursa'nın kadife ve atlas ve ipek 
kumaşları . Şimdi bu memleketler otuz sene akdemki 
(önceki )  hası l at ları n ı n  ( ü reti m l e ri n i n )  onda b i r in i  
yapmıyorlar. 

Bağdad bir zaman merkez-i sanayi idi . (Sanayi merkezi 
i d i )  Basm ac ı l ı k ,  yazmac ı l ı k, d a b bakl ı k  ( d e ri c i l i k )  
çömlekçil ik, kuyumculukta v e  diğer bazı sanayide başka 
memleketlere faik idi (üstündü ) .  

H a n i  Haleb ' in kırk b i n i  mütecaviz (aşan)  tezgahtan, 
hani bu tezgahların çıkardığı bez ve kumaş ve zor-baft 
(altın sırmalı kumaş) ve sim-baft (gümüş sırmalı kumaş) 
ve engine (bir çeşit kumaş) fi sene 1 27 3  ( 1 856 senesin­
de) Halep tezgahları 55-60 adetten ibaret kalmıştı . 

İstanbul 'un sırmakeşli oyacıl ığı, kuyumculuğu mukad­
dema (önceleri )  dahi le  yetişir ( içerde yeterli o lur) ve 
Şark'a ve Garb ' ın  bazı kıtalarma nefais (güzel l i kler)  
ihrac ederdi .  

Üsküdar çatmaları ve  Bi lecik döşemeleri n e  ala 
(güzel )  idi .  Kıbrıs ' ın ipek boyası ve altın işi ve iğne 
işleri .  An kara sofu ,  Tokat basması ,  Selanik ve Bursa 
bürdenl iği (ci b in l ik) ve tü lü  ve havl uları ve hamam 
takı mları ve ku maşları , Derame çorapları , Samaku 
şeyyakları , İzmir ve Uşak ve Gördes ve Kula halı ve sec­
cade ve ki l imieri dahi le kafi olduktan başka harice dahi 
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çı kard ı .  
Bunlar bakı lmadığından, devletin inhisar lağv etmek 

(tekelc i l iği yok etmek) z u ' m uyla ( amacıyla )  n u fuz-ı  
sunna' ı (sanatkarların n ü füzunu)  mahv ettiğinden eski 
hallerinden keyfiyet (n itel ik) ve kemiyetçe (sayıca) çok 
tenezzül etti (azaldı ) .  

Öyle ise  "Avrupa terakki etmiş" kaziyyesi (meselesi)  
doğru olup,  " biz eski halde kalmışız" kaziyyesi doğru 
değildir. Yahu biz tenezzül ve teehhür eylemişiz (geriye 
gitmişiz) teehhür! 

(Uiüm gazetesi, nr: 1 2  1 5  Şevval 1 286 ( 1 8  Ocak 1 870)  
S :  727 - 732) 

YENİ OSMANLlLAR TARİHİ'l'IDEN 

. . . . . . . . . .  M uharremin on yedinci gecesi hava açık nur-ı 
kamer (ay ışığı ) boğazı gümüş varaklamış, kürekten su 
fış ı l tısı  kulağıma hazin h azin doku n ın aya başlad ı .  
Düşünmeye başladım ki "benim b u  yerde toprağım olsun, 
ben bu yerin en namuslutarı adadında (arasında) bulun­
mak iddiasında olayım, ya ben neden bu yerden mehcür 
ol uyorum (ayrı lıyorum) Acaba ömrüm vefa edip de ben 
bu yerleri bir daha görebilecek miyim? Haydi bakalım,  
taklibat-ı dehr  (dünyanın değişik halleri)  çoktur. 

Kastamonu'ya gönderilirken Anadolu 'da elsineye (dil­
lere)  düşürmek kaydıyla (şartıyla) söylemiş olduğum bazı 
eş 'ar  (ş i i r ler )  ki Bol u ' d a  · Türa bi ,  Serseri g ib i  saz 
aşı kları na tanzir etti rmiştim (benzerin i  söyletmiştim ) .  
Kayı kta onları okurdum. Aman ş u  beyitim o gece bana ne 
kadar hoş getirdi .  
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Çekerler tir-i cevri .356 sine-i gayretkeşe-357 lakin 
Bu yolda tir-i cevre sine gemıek kabramanhktır. 
Ağzıma gelen i  de vezne sokardım.  Azan-ı cümle 

(sözün kısası)  o gece kayıkta "olmaktadır" "olmaktadır' 
diye uzun birşeyler söyledim başı şöyledir: 

Dembedem terkib-i millet.358 tar u rııar359 olmaktadir 
Tir u mar ettikçe hain neşvedar olmaktadır • .360 
Şimdi millet bir nefes şad olmağa canlar verir 
Böyle bir demde ihanet belkarar olmaktadır. 361 

( İ la Ahir -devam ediyor-) 
Bunları söylemekten muradım ne seyahat-ı mecbu­

riyelerden (mecburi seyahatler-sürgünler) ne de o gece 
kayıkta titreşmeden hasılı (kısaca) hiç bir şeyden renci­
de-i hatır (küskün)  o lmayıp bi lakis halim ve fikrim i le 
mütelezziz idim. ( lezzet alıyordum) Sa'adet dedikleri de 
rahat-ı balden (gönül  rahatl ığından) ibaret değil mi? 

Elbette o gece Al i  Paşa' n ı n  kalb i nden Londra'da 
çıkacak M u hbir'in ruh u  ve üç sene sonra gelecek Ulüm 
gazetesinin n üfuz u  (tesiri )  selb- i  rahat etmişti . (rahatı 
kaçırmıştı ) 

(356) Cefa okunu. 
(357) Gayretl i  i nsanı n  sinesine. 
(358) M i l letin birl i k  bagıarı .  
(359) Dannadagın .  
(360) Sevin mektedir. 
(36 1 )  Devamlı olmaktadır. 
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AVRUYA'NIN VE AMERİKA'NIN NEŞR-i NASRANiYET 
CEMiYETLERi 

(Avrupa ve Amerika'nın Hıristiyanhğı Yayma Cemiyeı.. 
leri-Misyonerlik) 

Avrupa'nın her memlekette neşr-i nasraniyet cemiyet­
leri var. Yalnız Amerika'da tam ı 000 cemiyet var ki her 
c e m iyet m i lyon mi lyon İ n c i l  ve akaid- i  N essari  
(Hıristiyanlık inancı)  ve mevaiz (vaaz kitapları ) tab edip 
(basıp) dünyanın her tarafında neşr ediyorlar. 

Bu fi i le  en evvel mübaşeret eden (öncülük eden)  
ı 649 sal-ı miladide ( miladi yılda) İngiltere parlamentosu,  
yani  devleti id i .  ı 698 Londra'da neşr-ı akaid-i nasara 
(H ıristiyanl ık  inancını yayma) namıyla bir ve ı 7 0  ı Me­
mal ik- i  Saireye Neşr- i  İ nc i l  ( D iğer ü l ke lerde i n e i l i  
yayma) ünvanıyla diğer v e  ı 750 Fukaraya Neşr-i Uh1m-ı 
Nasraniyet ( Fakirlere H ırıstiyanl ık i lmini  yayma) ismiyle 
bir  başka ve ı 780 Cemiyet-i İnci l  ( İ nci l  Cemiyeti ) ve 
1 7 85 yine başka bir ve 1 7 92 b u  yolda bir Fransız ce­
miyeti teşkil olunmuş.  Fi ı 834 sal-ı miladi (miladi yı l )  
Hall  nam (Hall  isiml i )  mevkideki Cemiyet-i Nasraniyetin 
matbaas ı n da ç ı kan aded-i Tevrat : (Tevrat Sayıs ı ) 
2 . 7 54.350 ve aded-i İncil ( incil  sayısı )  2 .000 . 000 imiş.  
Memal ik-i saireye (diğer ülkelere)  neşr-i  İncil  ( İncil  yay­
mak) kasdıyla Londra'da mevcut cemiyet fi 1 804 tarih-i 
mi ladi bütün d ünyaya neşr-i  Nasraniyet (H ı ristiyanl ığı 
yaymak) maksadıyla b üyüyüp her tarafta şubeler, hatta 
bu cemiyet yedi bin şube açmış ve i la ı 855 (e kadar) 
yani e l l i  b ir  sene zarfında 2 8 . 0 00 . 000 kütü b-i d in iye-i 
Nasraniye (Hıristiyanl ığa ait dini  kitapları ) tab" ve neşr 
etmiş ( basıp yaymış) ve bunun için ı 00 .000. 000 Frank 
sarfeylemiş (harcamış) ve cemiyetin senevi (yı l l ık) vari­
datı (gel ir i )  3 milyon Franka baliğ olmuş (u laşmış) i la  
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1 850 (e kadar) M i ladi, Tevrat ve İnc i l ' i  ı 6 6  l i sana 
tercüme etmiş ve bu lisanlar üzere tab ve neşr eylemiş. 

Edinburg'daki Cemiyet-i Nasran iye dahi büyük şey 
olup mesaisi Londra cemiyetinden pek az deği l .  

Rusya 'n ın  Petersburg'da olan Cemiyet-i  Nasraniyesi 
şimdiye dek Tevrat ve İnci l ' i  3 1  l isanda tab' eylemiş ve 
bir milyon kadar nüsha neşr etmiş. 

Al manya'da mevcut cemiyetterin en büyüğü Ber­
l in 'deki Prusya Cemiyet-i Nasraniyesi 'd ir .  1 805 te 'sis 
(kurulmuş) ve 1 8 1 4  tedid ve te'yid olunmuş (yeni lenip 
kabul  edi lmiştir) Şimdiye kadar bir  mi lyon Tevrat ve 
yarım milyon İncil tab ve neşr etmiş, Almanya'da neşr-i 
Nasraniyet cemiyetleri hesapsızdır .  Hamburg ( 1 8  ı 7 ) ,  
Dresden ( 1 8 1 3) ,  N ürnberg ( 1 823)  Lübeck ve Schleswig 
( 1 836)  Frankfurt, Bremen, Stuttgart- M arburg ve diğer 
memeil i k  ve cemeihirde (ü lke ve cumhuriyetlerde) ce­
miyetler bu güne dek çok mesai göstermişler. İsviçre 
Cumhuriyetinde cemiyet-i Nasraniye Biel  şehrindedir.  
İsveç'te b u  yolda i ki cemiyet var. Danimarka'da bir .  
Paris'te 1 8 1 8  ve 1 833 tarihleriyle beda' etmiş (kurulmuş) 
iki cemiyet ma'ruf (bi l inir) .  

Amerika Memeil i k-i Müttefi kasında (ABD) 1 00 0  ce­
miyet olup, İngi l iz ve Alman ve Portugal ve Arap ve Os­
man l ı  l isan larında mi lyon mi lyon kütu b-ı d in iyelerin i  
(dini kitapların ı )  tab  ve neşr etmekteler. Ve dünyanın  
her tarafına papaslar ba's edip (gönderil ip)  türlü  vesait 
i le halkı Nasrani (Hıristiyan) yapmaya çalıştıkları malum.  
Hatta Fuad Paşa'nın sadarelinde (Başbakanlığı esnasında) 
istanbul 'da Protestanların vuku bulan (meydana gelen)  
tugyanları (taşkın l ıkları ) üzerine zuhür eden (meydana 
ge l e n )  ve kayi- i  resmiye (resmi o layl ar) c ü m l e n i n  
meşhüdu oldu (Herkesçe gözlendi ) .  

Bugün dünyada H ı ristiyan nüfusu 260 mi lyona baliğ 
olmuş (varmış) . Çünkü cemiyetler şimdiye dek Tevrat. ve 
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I ncil lerini 450 ve daha ziyade l isanlara tercüme birle 
( i l e )  tab ve neşr etti ler .  Amerika'yı bütün bütün 
Hıristiyan yaptılar. Afrika'da, H int'te çok nüfusu Nasrani 
yaptılar. Halbuki şimdi teshi l-i vesait ve (vasıtaların ko­
laylaştırması )  ihti lat ile (görüşme, karışma i le)  her yere 
burunların ı  soktular, çalışıyorlar. 

İ bret yah u i bret. H ıristiyanlar el lerinde gayr-ı makul 
( makul  o l maya n )  bir d i n l e ri var,  b u n u  te rv i c e  
(yüceltmeye) ne kadar çal ışıyorlar. 

İslam makul olan dinini  neşre dair hiç b
.
ir  sebebe 

teşe bbüs etmedi .  Zaruriyet-i diniyyeyi (mutlaka b i l in­
mesi gereken dini bilgileri) bi ldiren akaid kitaplarımız 
camilerde edebiyat tarzında müntehi  (mezun olmuş) tale­
beye mükafat ile tedris olunuyor (ders veril iyor) . 

(Uiüm, nr:22, I S Temmuz 1 870.  5. 1 3 1 3- 1 3 1 5) 

FRANSIZIN KA YYAKLIÖ:I* 

Fransız  gazeteleri üç senedir  Prusya aleyhi n de 
söylemedik lakırdı  bırakmadı lar. Prusya aleyhinde ilan-ı 
harbe (savaş ilanına) davetten geri durmadılar. Bunların 
nazarında Napolyon 'un e n  büyük kabahatı Prusya'ya 
şükut eylemesi idi. Nihayet bu kere ilan-ı harb oldu ki o 
gün mil let  mecl is inde "muhare be muhare be "  (savaş 
savaş) diye bağrışmaktan müzakereye vakit yoktu . 
Paris'te ahali sokaklarda bayraklar açıp "Berl in 'e gide­
l i m ,  Prusya'yı y ıkal ım"  diye bar bar bağrışt ıkları n ı  
gördüm.  Ve gazetelerinde bu m u harebenin  derece-i 
lüzumuna (gere kl i l ik derecesine) dair bahsları (konuları ) 
okudum. "Gare fatal" (ölüme di kkat) namında risaleleri 
mütalaa eyledim. 

Şimdi Prusyalı  galebe edip de (galip olup da) Napol-

• 1 87 0- 1 87 l  Fransız-Alman savaşı dolayısıyla_ 
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yon'u  esir alınca güya muharebeden hiç bir Fransız'ın ve 
bir gazetenin h aberi ve re 'yi (taraftarlığı) yokmuş gibi 
hep kabahat Napolyon'a yüklendi.  

Tenbih 

Şu muharebeden akdem (önce) Fransız bir mertebe-i 
ke m a l e  ( b i r  y ü ks e l m e  d e re ce s i n e )  e ri ş m işt i  ki 
İngil izden Arap ve Türk ve Acem ve Moskofa varınca her 
mil let Fransız nizamma ve usulüne takl id  birle ( i le )  
memleketlerini marnur ve zengin ve güzel etmek sev­
dasına d üştüler. İşte bunca milel in (mil letlerin )  takl ide 
heves ettiği Fransız  n i zarn ve idaresi  Fransız ların 
nazarında fena bir şey gibi görünerek yıkıldı . Bu nizarnı 
muharebe yıkınadı fakat Napolyon'un esaretiyle 4 Eylü l-ı 
Frengi Paris zorbaların ın devleti hadm edişleri (harap 
edişleri )  yıktı . Ne acep kavm imiş ki n izamın ırka' ettiği 
(sağladığı ) derece-i kemalin kadrin i  bilemediler. 

Bu nüshada ve gere k  birinci n üshada Fransızları n  
ahlaki ve b u  defa müşahade olunan harekatı aleyhine 
y a z d ı ğ ı m  m e s e l e l e r  g a y e t  h a l i s a n e o l a r a k  
hemşehrilerime nasihat içindir.  Şöyle k i  şimdi Fransız 
evrak-ı havadisi (gazetel e ri )  c u m h u riyet ve iştirak 
(katı l ım) ve i bahet (bir şeyi meşrulaştırma) namlarıyla 
a h la k- ı  ü m e m i  (ge n e l  a h l a kı )  i fsada ( b oz m aya)  
çalıştıklanndan biz im memlekete mücerred Fransızca 
(sadece kitaptan öğreni len)  okuyup da bu mezahi b  ve 
aranın  (gruplar ve görüşlerin )  hakikatını  (gerçeğin i )  bil­
meyenler aldanırlar, diye korkarım.  Bizim memleketimi­
zin mil let meclisinden başka usule ihtiyacı yoktur. 
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islam Askerliği ve Fransız Askerliği 

İ slam itikadı şudur ki , eğe r  menileket-i islamiyye 
üzerine düşman zuhur ederse, muharebe ve mukabele 
farz-ı kifayedir, yani  muharebe için beslenen fırka-i as­
keriye (askeri fırka) düşmana m u kabele eder, diğer 
müslümanlardan farz sakıt olur (üzerinden kalkar) ve eğer 
düşman memleket-i islamiyyeye bir hatve (adım) atacak 
olursa o halde muharebe farz-ı ayn (herkesin yapması ge­
reken farz) olur. Yani silah tutmaya muktedir olan (gücü 
yete n )  ne kadar M üslüman var ise h e rkesin üzerine 
farzdır ki si lahını  kapıp düşmana mukabele ede ( karşı 
koya) işte bizimki budur. Biz bunu hükm-i i lahi (Ai lah' ın 
emri)  ki farz bi l iriz .  

Mesel kitaplarında okudu k  ki, Fransızlarca böyle farz 
fi lan olmayıp "Amour de la Patery" var imiş yani h u bb-ı 
vatan (vatan sevgisi) şöyle ki Patery (vatan) diye bir n ida 
olunsa bütün Fransızlar ayaklanıp vatan-ı azizi hıfz eder­
lermiş. (korurlarmış) Ne ala, rakib olsun da ne nam ile 
olursa olsun .  Lakin bu kere Fransa'ya Prusya askeri girdi .  
Eski masal lar fehvasınca ( kavramınca) gerek memurin  
(memurlar) ve gerek gazeteler hubb-ı vatan (vatan sevgi­
si) diye iki aydır bağrıştı lar ve halkı vatan narnma davet 
ettiler. Hani Fransa ayaklanmadı. Paris muhasarasından 
beri ben Fransa'da i ki yüz elli fersah mesafe dolaştım.  
Gözüm i le  gördüm ki seyahate muktedir olan her Fransız 
kaçıyor. Yakinen bilmiş olunuz ki Fransa'dan çıkıp da 
yaşamaya serveti kafi olan bir Frenk kalmadı . 

Hernan (yi n e  d e )  İ s lam i t ikadı  zeval  b u l masın  
(yaşasın) .  

M uvakkaten Ulüm M üşteri lerine 
nr: 26 Teşrin-i evvel (Ekim) I 870 s.  26-29 
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TEKAKKİ 

Tarih-i Osmaniyye bize gösterir ki Devlet-i Osma­
niyye'nin Onbirinci kurün-ı h icrete (Hicretin ı ı .  asrına 
kadar) dek idaresi hakimiyet-mahkümiyet esası  üzre 
nebni (dayalı )  idi .  ı ı 02  ( ı  690) senesinde idi ki idarede 
birinci ısiahat icra olundu . Islahatın temelini  kuran zat 
Köprü tü-zade Fazı l  M ustafa Paşa id i .  Bu Faz ı l ' ı n  şu 
ıslahata teşebbüsüne bais olan (sebep olan) hal  mahkum­
ları bulundukları halet-i gayr-ı meşrü 'adan (meşru ol­
mayan durumlardan) halas eylemek (kurtarmak) idi. Bu 
ısiahat üç esas üzre bina kı l ınd ı .  Bi ' I-cümle te ba'anın 
(vatandaşların )  can ve namus ve mal emniyeti ,  tarh-ı 
tekalifi n  (vergi toplamanı n )  her sınıf üzerine müsavat 
(eşitlik) üzre icrası ,  askerlik  hizmetine da'ir. 

Is iahat namıyle yadettiğimiz  şu  n izarn adeta dine 
gelen ısiahat kabi l inden zannolunmamalıdır .  Hakikat-i 
halde bu bir büyük inkılab-ı hükümet (revolüsyon) ( inki­
Iap) id i . Bu i n ki lab ,  cumhür- ı  müverrih in  asarında 
( tari h ç i l e ri n  e s e rl e ri n d e )  N i zam- ı  cedid namıy la  
mezkürdur ( ifade edilmiştir) . Fakat bu ıslahatın bekasını 
muhafazada vezir-i müşarüni leyhi n  (adı geçen vezirin )  
hikmet ve  faziletinden başka b i r  kefi l  konamadı .  Çünkü 
Fazıl Paşa Iüzumu kadar vakit bulamadı .  

B ir  kurun sonra (bir  asır sonra) Sultan Selim-i salis ' in 
( l l l .  Sel im' i n )  i hyaya çal ıştığı " N izam-ı cedid" bahset­
tiğimiz ıshalat mevadd-i esasiyyesini (esas maddelerin i )  
tecdidden (yeni lemeden)  i baret idi . Fakat, kurduğun u  
ikmale (tamamlamaya) fırsat-ı tamme (tam fırsat) bula­
madı .  Ba'de (sonra) Sultan Mahmüd'dur ki bu Nizam-ı Ce­
didi ihya içün (canlandırmak için)  yalnız bir re' isin el in­
den gelebilmesi mümkün olanı sarfetti . Hası l ı  Fazı l ' ın  
rahm-i ma dere (anne karnına) düşürdüğü şu Nizarn ki  ı 53 
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yıl ağrısı çekildi sultan Abdülmecid merhümun eva'i l- i  
cülüsunda (tahta çıktığı i lk zamanlarda) doğdu.  Şöyle ki 
ı 255'de G ülhane'de kıra'et o lunan Hatt-ı H ümayün i le 
mevadd-ı esasiyye-i selase (üç esas madde) neşr ü işhad 
buyuruldu (yayınlandı ) .  

ı 2 7 2 'de ( 1 856) i ' lan olunan Isiahat Fermanı k i  o l  vakti 
m u ' av in  (yardımcı )  müttefik imiz  b u l u nan İ ngi l i z  ve 
Fran s ı z  dev let leri n i n  İ h taratı  ( uyarmas ı )  ü z e ri n e  
Hıristiyanlar hakkında Bab-ı ali 'n in  ı 2 Mart ı 8 5 4  olan 
va'd ve ta'ahhüdünü icradan i baret idi. İşte bu ferman 
dahi  eski  N i zam-ı  cedid ve Tanzi mat mevadd- ı  
esasiyyesinden (esas maddelerinden) emniyyet da' iresin i  
lafsilden (detaylandırmaktan) i baret idi .  

ı 27 7 cülüs-ı Hümayün'da halen padişahımız Abdülaziz 
Han ' ın hatt-ı humüyünu dahi "kaffe-i sekene-i Memalik-i 
mahrüsamızın (ü lkemizde oturan herkesin )  te'min-i can ü 
ı rz ü mal ları z ımnında (amacıyla) te'sis olunmuş olan 
kaffe-i kavanin-i esasiyye-i adl iyye ( b ütün esas adli ka­
nunlar) tarafımızdan tamamen te ' kid ü 'te'yid kı l ındığın ı  
(Kabul edildiğin i )  cümleye i ' lan ederim, i baresiyle Tan­
zimat' ı  tasdik eyledi .  

I 282 'de taksim-i idare-i memleket (ü lke idaresinin vi­
layetlere ayrı lması) tebdil olunup (değiştiri l ip)  mal ü m  
vi layet n izarnı kabul  olunarak taşralar ahal isine ıntihab 
(Seçme) hakkı veri ldi .  ı 285 Şüra-yı Devlet (Danıştay) ve 
Divanı- ı  a h kam-ı adl iyye (Yargıtay) mecl is leri teşki l  
kı l ı n d ı . Ş ü ra-yı Devlet h i n- i  küşadında (aç ı l ış ı  
esnasında) sadır olan (verilen) nutk-ı Hümayün (padişahın 
nutuku) saltanat-ı teşri ' i  (kan un yapma yetkisini )  Şura-yı 
Devlete ve saltanat-ı tenfiz i  ( infaz yetkis in i )  Divan-ı  
Ahkama tefri k ve havale eyled i .  Bu n utkun ba' z ı  
cümlesini iradımız (okumamız) fa'ideden hali değildir.  Ez 
an-cümle  (söz ün sonunda)  buyuru r k i  ( ç ü n kü bir  
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hükümetin vazifesi her bir ahvalde (durumda) ahalisinin 
hukuk-ı hürriyetini (hürriyet hakkını )  muhafaza emrinden 
i baret olup keza kaffe-i aciz ( bütün aciz) ve mazlüminin 
( mazl umları n )  merci i  (yeri ) ve zahiri (yardımcısı )  ve 
medar-ı İstinadı (dayanağı ) olan mahat ancak bab-ı 
ma 'deletd i r  (adalet kapıs ıd ır ) . Yoksa yal n ı z  b a b-ı  
h ü kümet deği ldir ve keza ( . . . . . .  ve Divan-ı ah karn-ı ad­
l iyye namıyla bir meclis-i müstaki l (ayrı bir meclis) daha 
icad o l u n ara k an ın la  dahi  h ü kü met-i  şer' iyye ve 
kan üniyyenin (kanun yapıcı i le )  h ü kümet-i icraiyyeden 
(icra makamından )  tefriki (ayrı lması ) esas vaz'edilmiştir. 
Şüra-yı Devletin kanunlar vaz 'etmek ve muvazene (gelir­
gider)  defter in i  ted ki k  eyl e m e k  ve diğer veza ' i fi 
(görevleri )  ve m ü n kasim old uğu (ayrı ldığı) beş daire 
ma' Iumdur. Fakat şurası cay-i dikkattir (dikkate değerdir) 
ki a'zaları (üyeleri) belde-i mahsüsadan (özel yerlerden) 
zat-ı Şahane' n i n  ihtiyarıyle (tercih iy le)  nasbolunmuş 
(seçi lmiş)  zevatdan i baret olmayıp bir  kısmı eyaJetler­
den intihab edi lmiş (seçi lmiş)  mu ' te berandır  ( i leri ge­
lenlerdir) . Bi ' I -cümle ( bütün)  a 'zası İslam'dan ve diğer 
edyandan (dinlerden) ell i  neferdir. Divan-ı ahkam hukuk 
ve c inayete nazar  ( bakar) ve icra eder ki veza ' i fi 
(görevleri )  ma' lumdur. " 

Şu hulasa (özet) tarikiyle (yoluyla) kaydeylediğimiz 
vakayi-i tarihiyyeye (tarih i  olaylara) burada hıtam ver­
dikten (son verdikten)  sonra istintac ederek (sonuca va­
rarak) derim ki Devlet-i Osmaniyye hükümet-i meşrüta ve 
mukayyededir (sorumlu ve meşrutidir) . Ve Şüra-yı Devlet 
hin-i küşadında (açı l ışında) sadır  olan (veri len)  n utk-ı 
Hümayun biz im h ü rriyetimizi  muhafazaca İngi l iz lerin  
(Magna Charta)sı kabi l inden bir  senetdir .  Ve bugün 
memleketimizde ahlak ve efkarca (fikirlerde) görülen te­
rakki Kırmızı Kitab'da iddia olunduğu gibi hernan onbeş 
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yirmi senel i k  himmet-i mahsüsa (özel gayret) eseri ol­
mayup bel ki N izam-ı cedid vaz'ından berü beslenegelen 
terakkinin eseridir .  Yani ı 82 senel ik  himmetlerin neti­
cesidir. Burada bir mühim söz i lave ederek hatm-ı makal 
ederim. O şu ki Reşid Paşa'dan akdem icra oluna gelen 
ısiahat başta olan fazı! zatların mücerret (sadece) h ikmet 
ve faziletleri sayesinde di. Reşid Paşa'dan sonra bugüne 
dek vuku'a gelen ısiahat Avrupa hü kümetlerinin te'sir-i 
nüfüziyle olmuş ve olmakda. Lakin bugünki ümmet-i Os­
maniyye ne eskisi gi bi yalnız  bir kafanın fazi letiyle ve 
ne de Avrupa'n ı n  n ü fuziyle i lerlemek istemez. Ancak 
kendi hey'et-i mecmü'asının ( bütün halkının)  kuvvetiyle 
dahi lden terakki etmek ( i lerlemek) istiyor. " 

İttihad, nr: ı ,  ı 5 Mayıs I 869. S: I -3 

OSMANLlLAR'lN iSTANBUL'U FETHiNDEN DOLAYI 
AVRUPA VE iNSANLIK ONLARA NELER 

BORÇLUDUK?362 

Sultan Osman Gazi 'n in  torunlarından Sultan I I .  Meh­
med Hazretleri Avrupa'n ın  bir tarafını  ıslah etmek için 
Al lah tarafından seçi l ip  tayin edi lmiştir,  den i le b i l i r. 
Allah, Sultan I I .  Mehmed' i  görevlendirere k  Osmanl ı 'n ın  
istan bul 'a yerleşmesini  ve birçok ırktan meydana gelen 
Avrupa'n ın  bir  mi l let idaresi altında toplanmasın ı  ve 
böylece Avrupa'da barış ve huzurun sağlanmasını nasi b 
etti . 

Bunun ispatını  mı istersiniz? 
Eski Bizans i mparatorl uğu n u n  d ü zeni  incelen diği 

zaman, bu imparatorluğun başına geçen imparatorların 
hepsi n in  kayıts ı z  şarts ız  tahta geçti kleri görü l ü r . 
Öncekinin yerine geçen yeni imparator da eskisi gi bi 

(362) Bu yazı fransızca'dan tercüme edilmiştir. 
• Voyage en Orient. Cilt :  ı , s .  356. 
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haksızlık ve zulmünü devam ettirmeyi bir  vazife kabul  
ederdi .  

Bugün gibi .  6 zaman da Tuna, Boğaziçi ,  Sultan Kalesi 
ve Mesina Boğazı Avrupa'n ın  en büyük giriş ç ıkış  
kapıları ve hayat kaynakları idi .  Bu kaynaklar, Bizansın 
sürekli savaşları ve çeşitli mi l letierin sürekli  saldırı ları 
neticesinde adeta kurumuş kalmıştı . Bundan başka 
Ortaçağın Avrupa'daki soylu sın ıflar kendi  is im ve 
şöhretlerini  korumak ve daha çok menfaat temin etmek 
amacıyla kendi halklarının h uzurunu kaçıran uygulama­
larda bulunur ya da onların daha çok sefil ve telef olma­
larından başka işe yaramayan Haçlı  orduları tertip eder­
lerd i .  

B u  arada cehalet v e  taassuptan doğan mezhepler arası 
çatışmaları hatta savaşlan unutmayalım. 

İşte bu fenal ıklar devam ederken Fatih Sultan Meh­
med Hazretleri .  büyük toprak sahibi  olup kendi kurduk­
ları  kuvvetlerle sağa sola said ı rmanı n  (dere beyl i k­
sipahil iğin )  gelecekte yok olacağını  gösterd i .  

Evet. Sultan Fati h  dünyanın küçük küçük kabi leler 
hal inde deği l .  büyük devletler arasında bölüşülerek ra­
hata kavuşacağını ,  medeniyetin yerleşeceğin i  isbat ett i .  

Açı kça söyleye l i m  k i .  Arnav ud,  H ı rvat.  Bu lgar, 
Boşnak, Rumlar ve sair ırklar arasında barışın sağlanması 
ve çeşitli din ve mezheplere mensup insanlar arasında 
huzurun temin edilmesi Fatih Sultan Mehmed sayesinde 
olmuştur. Çünkü hala bu toplumlar Fatih ' in  torunu olan 
Sultan'a  itaat etmektedirler. 

O s m an l ı l ar ,  Avru p a ' d a  h ü k ü me t l e r i n  s ı k  s ı k  
değişmesin in  sebebin i  bi l i r .  Osmanl ı  Devleti ' nde ise 
altı  yüz yıldan beri seçkin olan bir  hanedan h ü kü m  
sürmektedir. 

H ı ristiyanlar arasında mezhep ayrıl ı kları yüzünden 
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olan uçurum, her  tür lü sald ı rı ve tecav üzü meşru 
kı labi l ir. Eğer Nıristiyan lar Nz. isa'nın mezarın ı  ziyaret 
ettikleri zaman hükümetin müdahalesi olmaksızın kendi 
hal lerine bırakı l ı rlarsa orada bi le hiç akla gelmedik 
taşkın l ıklar yapabi l i rler. Kırım savaşı ,  Nazret-i isa'n ın  
mezarın ın anahtarları (N ı ristiyan inancına göre) kimde 
kalması lazım geleceği meselesinden meydana geldi .  
Büyük devletlerin be lki de istemeyerek gird ikleri bu 
anlaşmazlıkta nerelere vardıkları görüldü.  Eğer Osmanlı 
S u ltan ları n ı n  bir çatı alt ı nda topladı kları N ı ristiyan 
ırkların dağıtı l ıp,  her birin in başına bir  kral tayin edil­
mesi düşünülürse iş nereye varır? 

Nerşeyden önce insanlığa hizmet etmek isteyen gaze­
teciler Nıristiyanlara Osmanlı 'nın şuyun u  buyunu anlata­
caklarına Lamartine'nin şu ifadelerin i  aktarsınlar: " islam 
dini insanlar için i ki görev tayin etmiştir. b iri i badet, 
ikincisi merhamettir. " 

B u  i ki b ü y ü k fi k i r  h e r  m e z h e b i n  i ki b üy ü k  
gerçeğidir .  İ s lamiyet b u  i ki prens i b i  hayata h akim 
kılmıştır. Kutsal beldenin (Kudüs' ün )  koruyucusu olan 
Türkler onu harap etmez külünü havaya savurmazlar. Nal­
bu ki orayı kutsal kab u l  eden N ı ristiyanlar h u zu ru n  
sağlanmasına yardımcı olmaz, ihlal ederler. 

M üslümanlar her mezhepten olan Nın sUyanların ser­
bestçe gel ip Nz .  İsa'n ın mezarını  ziyaret etmelerin i  ko­
laylaştınrlar. Eğer Kudüs'ü M üslümanlar değil de herhan­
gi bir N ıristiyan mezhebi  ele geçirseydi ,  imkanı  yok 
diğerlerinin gel ip orayı ziyaret etmelerine izin vermez­
Ierdi .  Bazı ların ın ,  M üslümanların diğer din iere mensup 
kimselere i badet hürriyeti tanımadıklarını  iddia etmele­
ri ni  akl ım almıyor. Nal buki M üslümanlar kim o lursa, 
hangi dinden olursa olsun herkesin i badetine izin verir 
ve Allah'a i badet eden herkesi severler. Onlardan daha 
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müsamahakar din mensubu olamaz. Allah korusun şayet 
H ı ristiyan lar M ekke ve M e d i ne'yi  e l e  geçirmiş ol­
saydılar acaba oradaki kutsal yerleri olduğu gibi  bırakır 
ve dünyanın her yerinden M üslümanların oraya gelmele­
rine müsaade ederler miydi?" 

Ancak Osmanlı Devleti 'n in Avrupa'ya yaptığı hizmet­
ler  sadece b u nlar da deği l d i .  Su l tan I l .  Meh med 
İ stan b u l ' d a  oturan Papa Schismatiq u e ' ı  Rusya' n ı n  
içlerine göndererek Avrupa'yı Roma İmparatorl uğu'nun 
akı betine uğramaktan kurtardı . B i r  gün adı geçen Papa 
ve bütün Avrupa, M üslümanları mahvetmek için ayağa 
kal kmışlardı .  Bunların bu Ortaçağ taassubundan dolayı 
insanl ık ne kadar zarar görmüş ne kadar kan akmıştır. 
Tabi i  ki ben Haçlı savaşlarını kastediyorum. 

Bu Haçlı Savaşları hakkında en çok b ilgi sahibi  olan 
bir  Osmanl ı  al imine sorunuz kendisinden teferruat ala­
mazsı n ı z .  Osman l ı l arı n k i ta p l arı nda da b u  H a ç l ı  
savaşlarının teferruatına rastlayamazsınız .  Öğrenenler de 
Avrupa kitaplarından öğrenmişlerdir .  Avrupalı ların bu 
kanl ı  olayları sürekli  i fade etmekten bıkmamış olma­
Iarına teessüf ederiz .  Ama ümid ederiz ki bir gün Avru­
p a l ı l a r  O rtaçağ savaş l a rı n ı n  İ n c i l ' e  uymadığ ı n ı  
öğrenirler. Çünkü her dinde Al lah asayişi ve merhameti 
emr eder. 

(A Propos de L'Herzegovine, Paris, 1 87 5  s. 37-42)  

MUKADDİME (BAŞLANGlÇ) 

Vakta ki bi ldim, Şeriat-ı İslamiyye ( islam şeriatı ) şu 
gi bi asırda mesal ih  ve siyasetten kasırdır ( işleri yoluna 
koyma ve devlet idaresinde yetersizdir) tevehhüm olu­
nuyor ( zannediliyor) Usü l-ı ahkamı cami (kan un yapma 
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metodunu içine alan) bir kitap tel ifin i  (yazmayı)  murad 
ettim ( istedim) .  Hatta (ta ki ) o kitap ile tebeyyün ede ki 
(ortaya çıksın ki ) şu tevehhümle (zanla) şeriata muhalefet 
etmeye cür'et eden her kimse siyasette (devlet idaresin­
de) h udud-ı İ lahi 'den (AI Iah' ın gösterdiği çizgiden) enva­
ı zü lüm ve bid 'ata huruc etmiş olur. (Çeşitli zulüm ve 
dindışı şeylere düşmüş olur) Evet benim cem edeceğim 
(bir  araya getireceğim) Usül ulemamız (alimlerimiz) bey­
ninde (arasında) ma'lum olmuş (bi l inen) kavaiddir (kaide­
lerdir) . 

Lakin bu tel iften garaz (amaç) Türkçeye ve Avrupa l i­
sanlarına tercüme olunınayı kabi l  (mümkü n  olan ) bir  
muhtasar (öz)  kitap neşr etmektedir. Hatta onunla Avru­
pa'da dahi zahir ola ki (açıkl ık  kazansın ki ) Memalik-i 
Osmaniye'de (Osmanl ı  ü lkesinde) siyaset-i hamide (iyi 
siyaset) icrasına bazı ecnebilerin (yabancıların )  ve bazı 
cahi l  memurların  lenfirierinden başka (nefret etmelerin­
den başka) mani (engel) yoktur. 

Teslim ederiz ki (itiraf ederiz ki ) Avrupa ulemasından 
( i l im adamlarından) bazıları bizden i lm-i fıkıh (h ukuk) 
tercüme edip Avrupa'ya neşr etmiştir. Lakin Mu'tezile ve 
imamiyye kitaplarını tercümesine me'haz (kaynak) ittihaz 
ettiği  (a ld ığı ) i ç i n  kitab ı  kitaptan fark etmemiş  
(ayırmamış) ve  işin doğrusunu bildirememiştir. Fıkhımızı 
(hukukumuzu) kendi fıkıhlarına yalnız zan ile kıyas edip, 
istima (duyma) ve bahisle yakin tahsiline (inanmaya) mu­
hab bet etmeyen Avru pa cehelesine (cah i l lerine )  ise 
Hayreddin Paşa'n ın  Akvemü' I-Mesali k'te yazdığı maka­
leyi irad birle (okumakla) iktifa ederek (yetinerek) ce­
vaptan sükut ederiz. 

Mümaileyh (adıgeçen) der ki , şu asırda görülen Avru­
pa terakkisi ,  eski zamanda mevcud olmayı p yakı n vakit­
lerde zuhur eyledi . Çünkü 4 7 6  sene-i mi ladisi nde şimal 
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(ku zey) barbarları n ı n  h ücum ve Roma devlet i n i n  
sükutundan (yıkı lışından) sonra Avrupa tab'en (tabiat ola­
rak) terakki (kalkınma) hareketinden ısrar (daha hız l ı )  
o lan tenezzül  (geri leme) yol u n u  tutarak vahşi l i k  ve 
zulüm ve cevrce pek fena hal  üzere idi . Ta fransa kralını 
768 tarih inde Avrupa kral ların ın a'zamı (en büyüğü ) 
Şarlman zamanına dek ahaliyi Krallar ve Noblesse (soylu­
lar) denilen ki bar-ı zaleme'nin (soylu zalimlerin )  esare­
tinde kaldı . 

Şarlman serir- i  devlete (devlet tahtı na) cülusunda 
(çıkışında) ma'arif (eğitim) ve sair esbab-ı medeniyetçe 
(medeniyet. vasıtaları i le)  terakki (kalkınma) h ususunda 
nasın (halk ın)  ahval i n i  (duru m u n u )  ıs lah için sa 'y-ı 
mahsüs i le (özel gayretle)  bezl-ı cehd eylemiştİ (gayreti­
ni arttı rmıştı ) .  O n u n  vefatından sonra yine Avru pa 
aşağıda tafsi l i  (detayları )  geleceği veci hle cehalete ve 
zulüm-i idareye ric'at ve kema fi 's-sabık (önceden olduğu 
gibi )  avdet etti (döndü) .  Avrupa ahalisinin şimdi vasıl ol­
d u kları (u laştı kları ) z i rve-i terakki ( kalkınma zirvesi )  
m e m l e ke t l e r i n d e  h e r  ş ey i n  m e b z u l iy e t i n d e n  
(bo l luğundan ) veya b u l u n d u kları ik i imin it idal inden 
(yum uşaklığından) yahut da diyanetleri asarındandır (so­
nucudur) gi bi  bir tevehhüm (zan) varid-i hatır olamaz 
(hatıra bile gelmez) . Zira kürre-i arzın (dünyanın)  sair 
kıtal arında h ı s b  ( bo l l u k) ve i t idalca (yumuşakl ığı 
yönüyle) o i klime mürnasil ( benzer) ve daha ala yerler bu­
lunur ki oralarda şu terakki yoktur. Dinleri bahsine gelin­
ce fi lvaki Nasrani dini ( bi l indiği gi bi  Hıristiyanl ık) dahi 
adalete ve ledü' l  hükm (hükmen) müsavata (eşitliğe) tergib 
eder (rağbet gösterir) lakin o din tasarrufat-ı hükümete 
(hü kümetin icraatı na)  müdahale eylemez.  Zira din- i  
İ seviye ' n i n  ( H ı r ist iya n l ı ğı n )  esası  uz let  ve z ü h d  
(Dünyadan e l  etek çekme) üzerine kurulmuştur. Hatta Hz.  
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isa Aleyhisselam " benim dünyada h ü kümetim yoktur.  
Şeriatım (kanunum) rühaniyete (manevi işlere)  karışır, 
cisman iyata (dünya işlerine) karışmaz . "  d iyerek dünya 
siyasetine müteal l ik  ( i lgi l i )  um ürda ( iş lerde)  kral lara 
taarruzdan (saldı rmaktan ) eshabını ( kendine yakın olan­
ları ) nehy eder idi (yasaklardı ) .  

Roma'daki papa, Avru pa memal ikinde (ü lkelerinde) 
e lyevm ( bugün) cari  olan (yürürlükte olan) terakkiyat-ı 
cedideye (yeni  gelişmelere) iktidadan (uymaktan ) imtina 
ettiği ( kaçındığı )  için elyevm ( bugün) memleketin girif­
tar olduğu ( içine girdiği ) hale! ( bozulma) şu dince irad 
ettiğimiz ( ifade ettiğimiz) müddeaya ( iddiaya) pek açık 
del i ldir .  Ancak Avrupalı ların şu gayete (dereceye) ve 
u lüm-ı sanayi 'ce (teknoloj i k  olarak) ta bu mertebeye 
vasıl  oluşları adl-i siyasi ( idari adalet) ve tarik-i serveti 
(kazanç yol unu)  teshi l  (kolaylaştırma) ve ilim ve zi raat 
ve ticaretle defain-i arziyyeyi (yer altı zengin l iklerin i )  
istihraç (çıkarma) üzere müesses ( kurulu)  olan tanzimat 
(düzenleme) sebe biyledir.  Bun ların karfesini  (hepsin i )  
tutan, hıfz eden (koruyan) usül ise  memleketlerinde artık 
tab iat olmuş ( h uy olmuş) olan emniyet de adalettir .  
Mülk-i İ lahi de (AIIah ' ın  mülkünde) Adet-i hakime-i Sub­
haniye 'n in (AI Iah ' ın hakim olan yüce kanunu)  şu kaide 
üzerinedir ki adalet ve hüsn-i tedbir  ( iyi idare) ve terti­
bat-i mahfuza (koruma tertibatı ) e lbette emval (mallar) ve 
enfas (nüfus) ve semeratın (ürünün)  terakkisi (büyümesi) 
e s b a b ı n d a n d ı r  (se b e p l e r i n d e n d i r) . Adal e t i n  z ı d d ı  
zülümle eşya-i mezkürede (yukarıda sayı lan şeylerde) te­
nezzül  (düşüş) ve noksan iyet vukü ' bulur (olur) .  Nitekim 
mese le bizim şeriatımızdan ve tevari h-i İslamiyeden 
( İslam tarih lerinden) ve kütu b-ı saireden (diğer kitaplar­
dan) ma' I umdur ( bi l in ir) .  Hakikat (sal lallahi aleyhi vesel­
lem) Efendimiz buyurmuştur "Adalet dinin izzetidir (hay-
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siyetidir) Devletin selahi (kurtuluşu) ve havas ve avaının 
(zengin ve fakirin)  kuvveti ve reayanın (vatandaşın) em­
niyet ve menfaatı adaletledir. 
(Arabi ibare Usul 'ül-Fıkıh Tercümesi, Londra, 1 868, s. 2-3) 

HİVB'DEN 
Hatime (Sonuç) 

Fra n s ı z l a r  fi I 2 8 8  ( 1 8 7 ı )  S u riye ' d e  Kato l i k  
kardeşlerine gadr (haksızlık) olacakmış d iye ayaklandılar 
ve " Partır"  (sefer) nağmesi n i  çalarak Beyrut 'a asker 
çıkardı lar. 

ingi l iz  fi ı 285 ( ı  868) bir iki nüfus teba'asını Habeş 
hapsinden kurtarmak için asker sevk etti . 

Bir  vakit Müs lümanlar da öyle yapmışlard ı .  Amu· 
riye'de (Ankara'da) esir düşüp "ve mu'tesima" (imdad) diye 
figan eden bir  M üslümanın feryadı Bağdat'tan işitildi ve 
seksen bin süvarı onu halas için (kurtarmak için) Anado­
lu 'ya gird i .  

Al-ı Osman (Osmanlı hanedanı)  dahi Kırım Muharebesi­
ne dek hep din kardaşlarının milesini (feryadını )  işitirdi .  
Hatta öyle bir muharebenin gaile l i  zamanında bi le Kan­
dehar ve Kab i l  kanşıkl ığına kuvve-i harbiye (savaş 
gücü) i le müdahele eyledi .  

Lakin o zamanlardan beri iş değişti . Haliya (şimdi)  ca­
m i le rde ve medre s e lerde kitapları n ı  okuyup i ki 
sözlerini  bel iernekte i ftihar edegeldiğimiz ulema (al im­
ler) ve h ü keman ın ( bilgelerin ,  fe lsefecilerin )  vatanlan 
olan Mavera ü n n e h ir ' i  Rusyal ı  ist i la etti ( i şgal etti ) .  
istan bul ,  rüy-ı teessüf  (teessüf yüzü) bi le göstermedi .  
işte Asya-yı vasati'de (Orta Asya'da)  yal n ız  bir  H ive 
Hanlığı kalmıştı . Ona da Rusya asker gönderdi .  Bizim di­
nimizden,  kavmimizden ( ırkımızdan) ve fami lyamızdan 
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(ailemizden) olan Tük Müslümanlar acaba ne haldedir . . .  
Kimse işitmek bile istemiyor. 
Benim gibi  acizin el inden ne gelir .  Bari tarihleri ve 

bizimle geçen ve mevcud olan alakaları unututmamak 
için bi ldiğimi  yazdı m .  Bu yazdığımdan fazla Hive 'n in 
başına ne gelirse okuyanlar bu kitabın ahirine (son una) 
i lhak etsinler ( i lave etsinler) . 

(Hive Fi Muharrem 1 290, Paris, 1 873 s: 1 27- 1 29 

V ARAKA (Yazı)363 

En büyük h üzn-ı i btila (üzüntü)  ve en azim ( b üyük) 
matem-i b e l a  ( be l a  mate m i )  i le i l an eder im ki 
M üneccimbaşı Efendi 'n in  i btida-yı senede (yı l başında) 
haber vermiş olduğu büyük adam dünyadan göçtü . 

O büyük adam ki b ir  gün i ngiltere 'de konağın da 
büyük bir oda açıp tabandan tavana kadar doldurmuş to­
marları bana göstererek "bu evrak millet-i Osmaniye için 
yazdığım kitapların,  gazetelerin, bendierin (makalelerin )  
müsveddeleridir" (karalamalarıdır) demişti . 

El imi uzatıp rastgele aldığım bir  paketin i btidasında 
(başında) "Avrupa'da namuslu bir adam için sarf-ı fikir 

(363) David Urquhart'ın ölümü üzerine.  
• David Urq uhart. 
• Buradaki kısaıtmalar: 
Ve man-nasru i l la min indi i lah (Zafer Ancak Allah'tandır) ve 
intensuru l lahe yensurukum (Siz Allah Yolunda olursanız Allah da size 
yardım eder) şekl indeki ayetlerden al ınm ıştır. 
• Yazarın Türk gazetelerinde yayın lanan yazıları büyük çoğunlukla 
başl ıksız olduğundan sadece bu makalelerin yayınlandıkları gazetele­
rin tarih ve sayı ları bel irt i lmiştir. 
• G iyotiyos 'un Ahlaka dair " Pinakis" isimli eserin in  Ali  Suavi 
tarafından yapılan tercümesi de Ruzname-i Ceride-i Havadis'te 
yayın lanm ıştır. Bu Tefrika'n ı n  yayın landığı sayı lar burada bel irt i l­
miştir. 
• • Yazarın "Ehemmiyet-i H ı fz-ı Mal"  is imli  eseri de bu gazetede tefri ka 
edi lmiştir. Tefrikanın yayı nlandığı say ı lar burada bel irti lmedi .  
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(fikir yormaya) değecek yalnız bir haklı iş vardır. O dahi 
Rusya'ya karşı Osmanlı  padişahına hizmet etmektedir. " 
meal inde görd üğüm fat iha (gi r iş )  ha len gözü m ü n  
önündedir. 

O büyük adam ki İngil iz doğduğu ve Avrupa'nın büyük 
diplomatlarından bulunduğu halde her arnel i  (davranışı)  
Sünnet-i Seniyye-i İslamiyye ( İslam dinince emr edilen, 
Hz.  M uhammed'in yaşama tarzına) kamilen (tamamen) 
muvafı k  ve mutabık ( uygu n )  idi .  Kendis inden h in-i  
veda'da (ayrı l ık sırasında) işittiğim en son kelam şu idi  
"en halis (samimi)  ve en edip (edepl i )  Müslüman il i ­
kadıyla ( inancıyla) ve terbiyesiyle b üyüttüğüm oğlumu 
yalnız Al-i pak-ı Osmaniyye (Yüce Osmanoğullarına) hiz­
met eylemek için yetiştirdim. Mühendis yapışım, mede­
niyet ve ahlaka zirve-i terakkiyata (yükselişin zirvesine) 
vas ı l  o lmuş ( u l aşmış )  olan Osman l ı n ı n  yol gi b i ,  
şimendifer gi bi  bazı maddiyatta (maddi konularda) geri 
kaldığı iç indir .  

Hele haremi hanım (eşi ) öyle katip (yazıp-çizen)  öyle 
fazıl  (fazi letl i )  öyle hayırhah (herkesin iyi liğini isteyen )  
kadın , kıymeti tasavvur olunamaz ( biçilemez) AI-i Osman 
(Osmanlı  Hanedanı )  hayrına yazı lan kütup (kitaplar) ve 
evrakta zevciyle hem-kalem idi (beraber yazıyorlardı ) .  

Ne meclis idi,  n e  halet idi o l  dem v e  hengam k i  Mont­
reux'da sabahtan gece yarısına kadar zevci (kocası)  bir 
köşede, zevcesi (hanımı) diğer köşede bu aciz dahi bir 
köşede yazı yazardık. 

Hersek ve sonra da Bulgar vekayi ' i  (olayları ) üzerine 
Osmanl ıyı müdafaa iç in benim onlara refaketle yazdığım 
beş kitap ve on dört mah (ay) aleddevam (devamlı olarak) 
beş büyük gazeteye bendler,  onların yazdı klarına nis­
betle pek azdır. Bir gün haremi hanım bana bakıp dedi ki 
"Şu yatan adamı kim zan nediyorsun"  baktım hala o ih­
tiyar, kuru kem i k, bal m u m u  gibi sapsarı gözlerini  
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açamaz hasta-i bimecal (mecalsız hasta) ve bihaber (ha­
bersiz) gözümün önündedir. Hanım dedi ki . "Bu gördüğün 
adam Urquhart •  deği ldir, ehlu ' l lah'tır.  Evet evl iyadandır. 
Zira H üda-yı lemyezele (Baki olan Allah'a) kasem (yemin) 
ederim kL benim kocam bugüne dek Padişah-ı İslamın 
( İslam padişahının)  selametinden başka bir fikir etmedi .  
Meyyit (ö lü )  görünen Urquhart, b ir  hareket-i gayr-i ih­
tiyari (kendinde olmayan bir hareket) i le kalktı ve hare­
mine (eşine) bakarak "Çünkü yalnız o fikir hak idi"  dedi .  
Kuvveti kesildi ,  düştü . Biz  öksüzler gi bi ağalaya kaldık.  
Yine ağiarım ölünceye dek ağlarım. 

Evet Urquhart vefat etti . Vefat eden büyük adam Ur-
quhart'tır. Haremi hanıma şu mealde bir telgraf çektim.  

Tercüme-i telgraf (telgrafın tercümesi) 
İsviçre'de Montrö'da Madam Urquhart'a 
Madam, 
Urquhart familyasından (ailesinden) ve ehibbasından 

(dostlarından) müfarakat etti (ayrı ldı ) .  Urquhart ölmedi .  
Zira Urquhart olan ölmez. 

Madam, 
Şevketl ü pad işahımız  efendimiz  hazretleri n i n  sa'd 

içre (en yücesinden) Urquhart'a selam irsal b uyurduğunu 
derh atı r ed in iz  ( hatırlayın ız ) . M i l l et-i Osman iyye ' n i n  
padişahından hamalına kadar Urquhart ma' lumdur ( bi l i ­
niyor) . Ne kendi ,  ne eseri, ne familyası (ai lesi)  ne yadi­
garları (hatıraları ) unutulmaz. 

(Basiret, 23 Cemaziyelevvel 1 294 (6 Haziran 1 87 7  nr: 2 1 1 4) 

( 1 877-78 OSMANLl-RUS SAVAŞI ÜZERİNB) 

Vakit Müdürü Efendi 'ye 
Elma'ruz, 
Dünkü Pazartesi Vakit'te "yine sulh (barış) lakı rdı ları "  
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ünvanıyla Ajans Havas telegraını üzerine b ir  mütala'a 
(değerlendirme) okudum. 

Bir vakitte ki yüz yirmi beş bin ve belki şimdiye dek 
yüz . el l i  bin Moskof Tuna vilayetinde islamın malına ve 
yen i  mahsulata çekirge gib i  düşmüş,  üşüşmüş,  asf-ı 
me'kul etmiş (haksızca yemiş) ve Osmanlı leşkeri (askeri) 
ise asakir-i muavene (yedek askerler) ve çerakeseyi 
(Çerkesleri )  çarhalaştırıp ( b i rleştirip )  hal iya (ş imdiye 
kadar) başlıca bir  muharebeye tutuşmamış ve tali b-i 
cenk ve kavga (savaşa gönül lü)  ve teşne-i hün-i a'da bu­
lunmuş (düşmanın kanına susadıkları) böyle bir vakitte 
müsalahaya ( barışmaya) imkan olamayacağı cümlenin 
(herkesin) malumudur. 

Bir de Rusya bugüne dek i ki mi lyar altı yüz iki mi l­
yon dört yüz bin frank Umür-ı harbiye (savaş işleri) se­
bebiyle sarf ettiğin i  (harcadığın ı )  hesap edip bunu Os­
manl ılara tazminat olarak yükleteceğini neşr eyleyip du­
rurken Devlet-i Osmaniyye musalaha ( barış) kel imesini  
telaffuz bi le etmeyeceği , bina ve nabinaya (görene ve 
görmeyene) düşen bir manadır. 

Avrupa'da i ken G l adstone' n u n  risalesine yazdığım 
Reddiye 'de mal iyece teh l ike meselesine verd iğim ce­
vapta demiştim ki , " Devlet-i Osmaniye 'n in maliyesinde 
ızdırap vardır, teh l ike yoktur. Bir memleket ki ingiltere 
gi b i  menabi - i  serveti (zengi n l i k  kaynakları ) açı lmış ,  
işlenmiş, tükenmiş, o memleketin maliyesi tehl ikededir. 
M e m l e ket- i  Osmaniyye ise m e n a b i- i  serveti  deği l 
işlenmiş, tükenmiş, daha açı lmamış bile . "  

Şimdi de derim k i  Devlet-i Aliyye 'n in  Rusya'ya karşı 
çıkardığı asker kavgaya tutuşmuş bozulmuş da perişan 
olmuş değil ki na-ümid olalım.  

Şimdi bize lazım odur ki ,  Rusya nası l  mesarif-i  har­
biyesini (savaş harcamaların ı )  ve teba'asınca zayiatın ı  
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(halkının kayıplarını )  hesab ediyorsa biz dahi onun gibi 
ve bi lcümle (bütün)  Avrupalı lar misül lü (gibi )  b ir  mec­
lis-i tazminat (tazminat meclisi) teşkil edip Rusya'dan is­
teyeceğimiz milyarların hesap defterini tutal ım.  

Un utulmamalıdır ki  Edirne muahedesinde Rusya biz­
den yüz yirmi beş mi lyon istediği gi bi teba'asının (va­
tandaşları n ı n )  zayiatı n ı  (kayı pları n ı )  tazmin iç in b ir  
buçuk milyar düka talep eylemiş ve dört takside rabt 
etmiş idi (bağlamıştı ) .  Ve hatta bu zayi 'atı yirmi dört sal 
(yı l )  mukaddeminden (öncesinden) beri tutturup hesap 
kı lmış  idi . Ş imdi  Ru sya ettiği isti knizatı (borçlar ı )  
çıkardığı ve çıkarmakta olduğu evrak-ı nakdiyeyi (tahvil­
leri) hesap eylediğİnden fazla mesela bir köye attığımız 
gülleler zararından dolayı, bir köyde iki milyon dört yüz 
bin frank tahribat ve zayiat kayd ediyor. 

Tazminat talebi  için defter lazım.  Hani bizim defteri­
miz.  Defterimiz olmal ı .  Hersek meselesinin b idayetin­
den ( başlangıcından) beri hesap tutmal ı .  Ettiğimiz istik­
razlar. ( borçlar) , çıkardığımız kaimeler (devlet tahvi l leri) 
topladığımız ianeler (yardımlar) hep kayd olunmalı .  Bu 
kere Tuna vi layetinde Moskof'un yıktığı memleketterin 
ve h aneterin ve İslamdan gasb eylediği emlak ve emval 
(mallar) ve mevaşinin (meyve bahçelerin in)  kıymeti ve 
kestiği rica! (erkekler) ve anas ( kadın lar) ve sıbyan 
(çocuk) kanlarının bahası hep yazı lmalı .  Varidat-ı devle­
te (devletin gel irine)  ve ticarete ve zira'ate ve san 'ata 
s inin-i adideden beri (bel i rt i len yı l lardan beri ) Rusya 
entrikası yüzünden gelen sekte hep hesaba girmeli .  

Teşki l in i  arz eylediğim meclis-i  tazminat (tazminat 
meclisi )  bu kere hanesL mal ı ,  mülkü ,  evlad ve ıyal ı  
(çoluk çocuğu ) Moskof' un paymalı olmuş ( M oskofça 
çiğnenmiş) ve yaln ız  canını  kurtarabi lerek kaçabi lmiş 
olan M üslim ve gayr-ı M üslim vatandaşlarımızın arz ede-
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cekleri defterlere şimdiden açı k  olmal ı .  
İ şte Devlet-i Osmaniye ' n i n  m u salahaya ( b arışa) 

girişınesi Rusya'nın bu ziyanlar mecmu'unu ( bütün bu 
kayıpları ) tazmin eylemesine tevakkuf eder (bağlıdır) . 

(Vakit, nr:6 1 9, 1 7  Temmuz 1 87 7 )  

{ 1 877-78 OSMANLI-RUS SAVAŞI ÜZERİNE) 

Vakit M üdürü Efendi 'ye 
H a rp ü z e r i n e  M ü t a l a ' at - ı  M ah s ü s a m  ( Ş a h s i  

Düşüncelerim) 

Bilcümle (bütün) ehl-i ihtira'dan ( icad edicilerden) in­
saniyete ( insanlığa) en ziyade müstahak olacak kimse 
muharebeyi muhal kı lmaya (savaşı ortadan kaldırmaya) 
vasıl  olabilecek (ulaşacak) kişidir.  

M uhare beye imkan bırakmamak için birden helak 
edecek ihrak-ı ordu (ordunun yakılması , mahvedilmesi) 
ve tesmim-i hava (havanın zehirlenmesi) gibi mühlikatın 
(öldürücülerin )  terakkisine (yok edilmeleri kon usunda 
gelişme) intizaren ( bekleyerek) şimdil i k  ben bir  fenn-i 
harb-ı ma'kül (kural larına göre yapılan savaş ilmi) üzere 
bazı mütalaatımı beyan edeyim.  

A n a h tar  c e b i n d e  olan k i m se n i n  kapıy ı  açık 
bırakışından o kapının iyi kapatılması mümkün olmadığı 
sanki intac olunabi l irmiş (sonucuna varı l ırmış) gi bi bir 
kurum bir  çal ım i le " İ şte çaylar, işte dağlar dahi  
düşmanın tecavüzüne mani alamıyor" deniliyor. 

İyi müdafaa, şiddetli tecavüzden (saldırıdan ) ibarettir. 
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D üşman üzerine haki ki ya tasavvuri ( kabul  edi len)  
rüçhaniyet ( üstünlük) bahş eden (sunan) itikad ( inanç), 
şecaat-ı mevcüdeyi (mevcut cesareti )  tezyid etmez 
(arttırmaz) ama eser gösterir (tesir eder) . Çünkü muhatara 
(korku) vehmini zaiflaştırır. Ve galebe (galip gelme) ve­
sai t ine (vasıtalarına)  hakikat,  i lave-i vasıta-i kaviyye 
ider (kuvvetl i vasıtalar i lave eder) . 

Rüçhaniyet (üstünlük) itikadını  ( inancını )  tevl id eder 
(doğuran) esbab-ı kesire (çok sebepler) vardır. Bazen ik­
l i m i n  ve  dağ l ı k  m a h a l l - ı  t a b i a t ı n  (ye r l e r i n )  
müsebbebidir  (sonucudur) . Bazen dahi idrnan edi len 
san'at icabındandır. Lakin iman hususan (özell ikle)  iman­
ı islam ( İ s lam imanı )  her vakitte en büyük it i kad-ı 
rüchaniyet (üstünlük inancı) bahş eyler (sunar) . 

Binaenaleyh elh-i islam ( M üslümanlar) en muntazam 
askerlere mukavemetten (karşı koymaktan) korkmaz. 

Fevkalade itikad-ı rüçhan tevlid eden (doğuran) sebep 
cenge galebedir. (Galip olma duygusudur) . Gal ibin kuv­
vetin i  mağl ü b u n  kuvvetinden ten kis ettiği (çı kard ığı ) 
nisbetle tezyid eder (arttırır) . 

i şte b u  h i kmete m e b n i d i r  ki b u  m u av e n e t i n  
(yardımlaşmanın)  kıymetini  takdir  etmeye müstaid olan 
(ede bi len)  serdar ( komutan) bir cengi n hemen ipti­
dasında ( başında) ne yaparsa yapar ve bir  şey esirge­
meyerek birinci galebeyi çalmak için çarpar. 

Madem ki Avrupa'da muntazam kavimlerden (mil letler­
den) fi lanın kırk bin leşkesi (askeri) fi lan kavmin on bin 
askerine dayanamadığı vardır ve emr-i sabittir (kesindir) . 
Artık Beriyye (karacı asker) , Bahriyye (den izci ) ,  Süvari 
ve topçu adedi ve alay ve tabur taksimleri ve daha ister· 

1 97 



seniz üniforma ren kleri beyhude işgal-ı ezhan (zihinleri 
meşgul )  eder ve tehdid-i akvamda (mi l letleri tehditte ) 
yanlış tarifler verir. 

Size derlerse ki "hep ışı gören ta' l im-i fennidir  (tek­
nik talimdir) . Cevap veriniz ki , bu dava i kisi bir derece-i 
müsavatta (eşit. oranda) idrnan-ı harp (savaş tal imi)  eyle­
miş askerin (askerler) hakkında sahihtir (doğrudur) .  

Fenn-i harpte mesele var k i  fenn-i hesap (matematik) 
meselesine benzer. Adedler kıymet-i müsaviyede (eşit 
değerde) olmadıkça nisbet vaz' olunamaz (bir araya geti­
ri lemez)  kaldı  ki yen i  azad Moskof memlüklarından 
(kölelerinden) i baret asker var ki aded-i sah ih (gerçek 
rakam) değildir. küsürat hanesine konmak lazım gel ir. 

Kı l ıç ve bıçak i le cenge cesaret. işte asıl cen kçi l ik  
bundan i barettir.  

Çerkese ve Zeybeğe kumanda etmek şerefine nail 
olan bir zabit tüfenk deni len şeyi süngü n ü n  kabzası 
imiş gib i  addetmelidir. 

* 

Top. ateşi atanlara daha muzır (zararl ı )  olabilir. Topun 
sah ih (gerçek) faydası iy i  yapılmış istih kamı müdafaa 
eder. Bir de Süvari h ücumunu tevkif eyler (kapatır) onda 
dahi b ir  lahza (an)  fırsat vardır,  o n u  kaybetmemek 
şartıyla atı l ı rsa. 

Avrupa'n ın mevcut nizam-ı cedid (yenidüzen) aske­
riyesi ,  insanı  min e kserü ' l-vücuh ( b ütün yönleriyle) 
cen k  makinesi yapmıştır. Ve askeri bi-irade ( iradesiz) is­
tihdam eyler (çalıştım. ku llanır) .  

Binaenaleyh asker taburlarına mahpusları v e  bu lgar­
ları dere (atmak) ve mezc eylemekle (katıştırmakta) beis 
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yoktur (zarar yok) . 

Cenk etmek Arnavudlar ve Çerkezler, Swissler için 
bir sanattır. Bunların nazarında istimal-ı s i lah (si lah kul­
lanmak) sair sanayi gibi (sanatlar gibi )  bir alet-i kesbdir. 
(Bir kazanç aracıdır) Her ordugah onlar için bir vatandır 
ki tabiatlarını ,  onda mevcut üniforma resm ve tayin eder. 
Iyi bakı l ı r, iyi para veri l i rse h aymegahta (çadırda)  
temükkün ve temeskün ederler (yerleşirler, yaşarlar) kim 
gel i rse, hususan (öze l l i kle)  Çerkezler, h ü rriyetleri n i n  
düşmanına karşı iyi cenk ederler. 

" İnsanı n  vatanı  doğduğu yer deği l ,  doyduğu yerdir" 
diyen böyle elh-i  arzdan (dünyal ı )  seksen bin  di laveri n  
başında bir Osmanl ı  Moskof şehrine kadar gider girer. 

Bi lmek Lazımdır ki d üşmanın girdiği yerlerde talep 
edeceği cerimelerin (ödemelerin )  ve galip geldiği halde 
vaz edeceği ( isteyeceği ) tazminatın kıymeti öyle seksen 
bin kozmopolit i le  tecavüz (saldırı ) masrafından pek çok 
ağırdır. Gambita eğer yarım milyar Frank istikraz ( borç) 
ede idi ve kullanmasını daha bile idi. Fransa beş milyar 
tazminat vermezdi .  

Devlet-i Osmaniyye Rusya için üç milyar Frank düyCın 
( borç) konsolide etmesini asla kabul  etmeyecektir. As­
keri velev ( isterse) dahilde meşgul bulunsun,  yevmiye 
on frank ücret altı  ay, eğer u zaması lazım gel i rse,  
Rusya'ya muharebe devlet-i Aliyye'ye şu kadara mal  olur: 

72 .000.000 Frank 40.000 Amavuda 
36.000.000 Frank 20.000 Çerkeze 
36.000.000 Fran k 20.000 İsviçre ve İngil iz ve Ameri­

kan Cenkçilere. 
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Yüz kırk dört milyon Frank işte bütün Rusya. 

Böyle bir  günde dahi İngiltere'ye yalnız ormanların ı  
gösterse 30 milyon istikraz etmeye muktedir  bulunan 
bir devlet-i azime (büyük devlet) için o kadarcık para te­
dariki bir şey değildir .  

Büyük kumandanlar ölür 
Lakin makamları kalır/ Fi 2 ı Temmuz 

(Vakit nr: 637 4 Ağustos 1 87 7 )  

Vakit Müdürü Efendiye. 
Elma 'niZ 

Bir takım kimseler Mekteb-i Sultani (Galatasaray Sul­
tanisi ) bozu lmuş ,  alafranga alt  üst olmuş,  kap ı n ı n  
üstündeki koca saat bile Osmanlı 'ya dönmüş şayi'alarıyla 
aleme velvele verdikleri . hele dersler azalmış. Fransızca 
lmlmamış, Mekteb-i sultani .  mekteb-i rüşdiye olmuş gibi 
sözlerle kimlerin ve ne makule hazelenin (yüzsüzlerin )  
garazlarına h izmet eylemek istedikleri hep işiti ld i .  

Aceptir (acaibtir) hal-ı a lem (alemin halini )  bi lmeyen 
söyler, bi len söyler. Mekteb-i Sultani ne idi .  nedir? 

Mekte b-i Sultani 'de el l i  yedi Bulgar, beş Moskof ve 
otuz i ki ecnebi (yabancı) mevcut idi  (vardı ) .  Moskoflar 
yüzd ürüldü (atı ld ı ) . D iğerlerinden n izarnı vechile (nor­
mal düzeninde) ücret istenild i .  Mektebi hazele (alçaklar) 
imareti ittihaz edip de (zannedip de) para vermek iste­
meye n l e r , ç ü n k ü h a z i n e - i  c e l i l e d e n  ( d e v l e t  
bütçesinden ) ücretçe muavenet (yardım) teba'a-i sadıka-i 
devlet- i  Osmaniye ' n i n  (Osman l ı ' n ı n  itaatkar vatan­
d a ş l a rı n ı n )  bi - i kti d a r l a rı n a  ( fa k i rl e r i n e )  m a h s u s  
olduğundan o makuleler (gibiler) mündefi oldular (kovul­
dular) . 
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İşte şu yüz kadar nüfus (şahıs) bana rahmet okuyacak 
değil ya . El bette cümlesi ve onların aşinaları (dostları ) 
Moskoru ve ecanibi  (yabancıları )  seven en aşağı dört 
beş yüz kimse aleyhimde bulunacaklar. 

Mekteb-i Sultani 'yi öteden beri çürütmeye çalışan ve 
her sal (yı l )  bu mevsimde türlü neşriyat ile rekabet eden 
Saint Ban ua Papaz mektebi ve mukaddema (daha önce) 
Sırp Mekte bi denirken şimdi Acem Mekte bi  ünvanını  
almış üşgü le sahipleri ( iş sahipleri) ve taraftarları en az 
beş yüz itibar olunmalıdır (kabul edilmelidir) . 

M e ktebin saatı alafranga id i .  Şimdi değişti ri ld i .  Bir 
mecma'da (toplanı lacak yer) namaz vaktin i  kaybetme­
d ikçe işler alafranga saatle tavkit (vakit tayin etme) 
mümkün olmadığından ve namazı iza'e (zayi etmek) ise 
caiz olamayacağından saat ber-vech-ı adet (adete göre ) 
gruptan (gün batımından) itibar olundu (başlatı ldı ) .  

İstanbul 'da namazı hiç hesaba katınayıp da alafranga 
olmalı zanneden alafrangacılar on bin kadar tahminle 
mezkür (adı geçen)  gürüha i lhak ediniz (katınız) . 

Öteden beri  her  nasılsa ve her  ne sebeple  ise 
nahoşnudlar (hoşnud olmayanlar) var. 

U l ü m  v e  M a ' a r i f ( e ğ i t i m )  t e r a k ki s i n d e n  
( k a l kı n ması n d a n )  nahoşn u d ,  m e kte b-i  s u l tani ' n i n  
şere flenmesinden nahoşnud,  İslam usül  v e  ahlakının 
devamından n a h oş n u d ,  dev l et- i  A l iyye ' n i n  adam 
yetiştirmesinden nahoşnud, cebel-i terakkinin (kalkınma 
dağının)  İslam idaresi eline geçmesinden nahoşnudları 
dahi i lhak ve i lave eyleyiniz.  

Mektep nedir, ta ' l im-i san i ( ikinci kademe) derecesin­
deki mekteplerde ne okunmal ıdır? Mektepten murad 
(amaç) yalnız okumak, yazmak mıdır? Buralardan bihaber 
bazı ahmak, Frangistan 'da (Avru pa'da) şöyle ol urmuş, 
böyle o lurmuş d iyen bazı evrak-ı perişana,  (s ı radan 
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yayın organlarına) kasır  nazarla (dar görüşlü lükle)  bir  
şapkalı çağırıp iş i  teslim etmel i .  mektep olur, herşey yo­
luna girer zu'meden (zanneden) cühela-yi ahiat-ı erbaayı 
(kan, salya, sağra ve dalaktan meydana gelmiş cahi l leri 
(sadece fiz iki organları olup muhakemesi olmayanları ) 
dahi yukarikilere zam ediniz (ekleyiniz) . 

Daha neler var inşaallahu ta'ala (Allah isterse) herşey 
meydana çıkacaktır. Neler zuhur edecektir? 

Şimdil ik bu mallar dursun .  
H ası l-ı kelam (sözün kısası ) Mekte b-i Sultani 'den 

memnun edemediğimiz on b in ,  on beş b in ,  haydi yirmi 
bin hane farz ediniz.  Ne halt ederlerse etsin ler. Cenab-ı 
H a k  s a i rl e re ( d iğ e r l e ri n e )  z e v a l  v e r m es i n .  O 
nahoşnudların (hoşnut olmayanların )  dört misl i  yaln ız  
Istan bul 'da mevcuttur. Bir de o makule (gi bi )  hazele 
(a lçaklar)  ş imdiye kadar ne  yaptı lar? Ne ma'r ifet 
gösterdiler? Pederane (babaca) iaşe ve ta' l im (besleme 
ve eğitim )  ve  terbiye eden matbu-i m u fahhamine 
( h ü kümdarlara) n e  h izmet eyledi ler .  Ş imd iye kadar 
şehadetname (diploma) al ıp çıkanları e lyevm (bugün )  
Rusya ve Yunan askerl iklerindeler.  Bunların isimleriyle 
ve kimlerle m ü n asebet ve karabetleri (yakın l ı kl arı ) 
vardır, şöhretleriyle (ünvanlarıyla) ispat ve i lama ( bi ldir­
meye) m u ktediriz (gücümüz var) . Hası l ı  (sonuç olarak) 
Mekteb-i Sultani 'de bir şey bozulmadı . Şu kadar ki bazı 
eşrar (şerler) ahyar (hayırlar) ile te bdi l  o lundu (yer 
değiştiri ld i ) .  Emsalinin darısı başına. 

(Vakit, nr: 676,  1 2  Eylül 1 87 7 )  
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TEŞEKKÜRNAME 

İstanbul ve etrafı mahatatından (yerlerden) bu hakiri 
hey'et-i  mebusan (mi l let meclisi)  azalığına ( üyeliğine)  
min gayre ' I- I iyakat ( layı k olmadığım halde)  müstahak 
( layık) görüp, intihap (seçim) nizamnamesinin yirmi bi­
rinci bendi (maddesi) mucibince (gereğince) imzalanan 
ve şehremanet-i cel i lesine (yüce Belediyeye ) takdim 
olunan mahzarları (di lekçeleri ) takdimlerinden akdem 
(önce ) taraf- ı  aci ziye I e ffe n ( kapal ı  o l arak)  ve 
mürüvveten (nezaketen) iraz buyurmanızla (bi ldirmeniz­
le)  görmüştüm ve birer suretini  teberrüken (uğur saya­
rak) almıştım. 

Üç dört bin eshab-ı mühür (mühür sahib i )  ve imza 
müşiran-ı a'zam (en büyük mareşaller) ve müvella-i kirarn 
(saygıdeğer hakimler) ve müderrisin-i benarn (ünlü med­
rese hocaları) ve me'murin (memurlar) ve esnaf ve arnele­
i zevil-ihtimam (dikkatl i ,  şu urlu işçiler) cümleye (hepsi­
n e )  a l a  me rati b i h i m  ( h add i n d e n  faz l a )  h a kk-ı  
çakerane mde (benim hakkımda) izhar buyurd u ktan 
(gösterdikleri) h üsn-i zandan (güzel düşünceden) dolayı 
teşekkür ederim. 

Derece-i şükranımı (teşekkürümün derecesini )  beyan­
da şu kadar diye bi l irim ki bu imzaları görd ü kçe ve 
sandıklara nam-ı aciziyi ( ismimi) atanları işittikçe vahda­
n iyet (A I Iah ' ı n  b i rl iği ) h a kkı  i ç i n  ağl arı m .  N a s ı l  
ağlamayayım. 

Kırk milyon teba'-i Osmaniyye 'nin ve belki i ki yüz mil­
yon islamın menfaatini  veya mazarratını (zararını )  müntic 
(netice verecek) re 'y verecek olan bir hey'ete intihap 
ediyorsunuz (seçiyorsunuz) .  

Müntehibin iz  (seçtiği niz şahıs)  aci z-i naciz (e l inden 
bir  şey ge lmeyen zaval l ı )  hüsn-i zannınızdan başka ser-
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mayesi ma'dum (yok) . Teveccühünüzden gayrı İstinadı 
(dayanağı ) mefkud (yok) iş büyük, yük ağır, vakit dar, 
zaman yaman, düşman biiman (imansız) biaman (amansız) . 
N usret-i i lahiyye (AI Iah ' ın  yardımı )  kendi  kendi lerine 
nusret edenlere (yardım edenlere) mev'üd (va'dedilmiş) 

Ve man-nasru ila ahire in tensurukum i la aheri .  • 
(Vakit, nr: 7 46, 2 1  Teşrin-i sani (Kasım) I 877)  

EL HAKİMU HUVALLAH 
(HAKİM ALLAHTIK) 

Şimdi şöhret bulmuş bir ta' bir var. Hakimiyet-i hal k  
( h a l k  h a ki m iyet i ) d iyor lar .  B u  kaz iyye ( t a b i r )  
Fransızca'dan tercüme.  Asl ı  "Souverainete du peuple"  
Şimdi biz şu Fransızca kelimenin manasını taharri ede­
lim (araştıral ım ) .  "Souverainete"' ne demek? Bu kel ime 
fı l-asl (köken olarak) Latince "suprenus" lafzından mehüz 
(türemiş)  ki manası d i lediğin i  yapar, hakim-i b innefs 
(kendine hakim),  amir-i mutlak (mutlak amir) , fai l-i muhtar 
(istediğini  yapmakta serbest) 

Peki kendi l iğinden h ü km eden ve bil-cümle ( bütün) 
eşya üzerine kudret-i kamilesini (mükemmel gücünü) vaz' 
eden (koyan, yürüte n )  kimdir? Cenab-ı Allah 'dan gayri 
(başka) bu sıfatla muttasıf (bu sıfata sahip) yoktur. işte 
bu manaca i nsandan hiç ferd yoktur ki "Souverainete"'si 
olsun .  Zira kimse ne idrcikinde ve ne iradesinde kendi­
l iğinden deği ld i r. Tabiatın taharriden (araştı rmaktan )  
fariğ olamadığı (vazgeçemediği ) usül v e  kavaidin (kural­
ların)  eze liyetini  (eskiden beri var olduğunu)  kim inkar 
edebil ir ki onda şüphe eden dahi onu aramaktadır. Bize 
derlerse ki şu şerh olu nan (açıklanan) mana "souverai­
nete, biz-zattır (kendisidir) . insan ın  bin-nisbe (n isbeten)  
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"souverainetesi "  vardır. Evet öyledir. insan ne akılca ve 
ne i nidece ve ne de bunların semeratı (ürü n ü )  olan 
efalee (fi l lerce) diğer insanın tabi  (bağlısı)  ve mahkümu 
deği ld ir .  işte insan ın ,  ebna-yı cinsi  (kendi türünden 
olan ) insana nisbetıe "souverainete"si vardır. Yani fı l-asl 
(esasen) muhtar-ı kamildir (hür irade sahibidir) . 

insan yalnız  yaşayamaz. Onun yapısı cemaat iktiza 
eder. (gerektirir) . Cemaatı-ı insaniyye ( insan topluluğu) 
i kid ir: B iri ehil  (yakınlar) ki fami lya. Diğeri cemaat-i 
s iyasiyyedir  (s iyasi to p l u l u k) ki ü mmet.  Fam i lya 
cemaati n in  te 'essüsüne (ol uşmasına) ne  usül  (tarz )  
lazımsa cemaat-i siyasiyyeye dahi bu usüldur. Ve  filhaki­
ka (gerçekten )  fami lyayı tesis eden (oluşturan) usül  ve 
kavaid (kurallar) başka, cemaat-ı siyasiyyeyi te'sis eden 
başka olmayıp bun lar bir şeydir .  Daha doğrusu şahs-ı 
vahid (tek bir şahıs) farz olunsun (kabul  edilsin )  onda 
dahi muhafaza-i nefs (korunma) ve ıslah-ı hal (durumu 
düzeltme) v e  terakkinin (i lerlemenin) esas usülü mevcüt 
değil mi? Bun l arsız insan mefh ü m u  ( kavramı)  nası l  
mülahaza olunur'? Cemaat-i siyasiyyenin esas usülü dahi 
bunlardan başka deği ldir. Öyle ise bu esaslar nereden 
geliyor? Beyne'nas (insanlar arasında) menafı-i maddiyye 
(maddi menfaat) münasebatından ( i l işki lerinden) mı te­
vellüd ediyor (doğuyor)? Yok, yok. Bu esaslar cümleden 
ala (herşeyden yüce) vacibü ' l -huzü (herkesin önünde 
eğilmesi gereke n )  bir men ba'dan (kaynaktan ) gel iyor. 
Yani bir ah kemü' l-hakimin (hakimlerin hakimi )  var ki 
on u n  kavanin-i ezel iyyesine (ezen kanunlarından) insan­
lar mazhar-ı i lham oluyor ( i lham al ıyor) . İşte sebep bu 
hükm-i meşrühtur (açıklanan hükümdür) ki islam uleması 
(ahmleri )  ahlak ve tedbir-i menzi l  (ev ekonomisi )  ve 
s iyaset i n  b i r b i ri n e  i rt i batı n ı  ( i l işkis i n i )  i z 'an  e d i p  
(kabul  edip) , üçünü birden h i kmet-i amel iyye (pratik 
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bi lgi ) tesmiye eyledi ler  ( is imlendirdi ler ) . M usi bdirler  
( isabet etmişler) . Z i ra i nsan ı n  arneli  (davranış ı )  ya 
şahsına müte'al l iktir (şahsıyla i lgi l idir) k i  ondan bahse­
den i lme, ahlak derler, yahut ehl-i menzile müteall iktir. 
(ev hal kıyla i lgil idir) ki buna tedbir-i menzil (ev ekono­
misi) veya cemaat-ı siyasiyyeye dairdir ki buna siyaset 
ismi veri l i r .  H e rhalde,  u l ü m-ı selasen i n  ( ü ç  i l m i n )  
mevzu 'u  (kon usu)  efal-i ihtiyariyye ( i nsan ın i radesiyle 
yaptığı işler) ta' biriyle ifade olunabi l i r .  Yani  ahlak ve 
melekat (huylar) i le  muttasıf olan (sah ip olan) insanın 
efal- i  iht iyariyyesidir .  Beyne 's-selase ( ü ç ü  arasında 
görülen ihti laf-ı mevzu 'u  (konu ayrı lığı ) ,  tagayyür-i haki­
kat-ı mevzu'dan (konunun gerçeğinin ayrı olmasından ) 
n e ş ' e t  e t m e y i p  b e l k i t e v e s s ü ' ü n d e n d i r  
(genişl iğindendir) . 

B iz  yi ne cemaatten bahsedel i m .  El bette fami lya 
c e maati n d e  h u ku k- ı  tab i iyye ( tab i i  h u ku k) var .  
Binaenaleyh ( bundan dolayı)  ah kam-ı i lah iyye ( i lahi 
h ü kümler) var.  Fami lyanın  babası eviadını el bette bir­
takım kavanin ( kanunlar) i le idare eder ki o kanuniann 
aslı  adalet-i mutlakaya (Al lah ' ın adaletine) raci 'dir .  (ait­
tir) . Şu  kadar ki fami lya cemaatı müstemir  (daimi)  
deği ldir .  Babanın reis  ve hakim ismi,  akibet bir  kuru 
n a m d a n  ve p e r v e rd igarl ı ktan ( a i l e n i n  geçı m ı n ı  
sağlamadan) ibaret kalır. Yani  her çocuk büyür, kendi is­
tiklal in i  ( bağımsızl ığın ı )  al ır .  Cemaat-i siyasiyye, famil­
yada olan zaruret-i tabi iyye (tabii  zaruretler) kavaidiyle 
(kurallarıyla) te'essüs eder (oluşur) , fakat nas ( insanlar) 
mevcüd oldukça mevcuddur. Daimi bir zarurettir. Bu za­
ruret ise Kadir-i Hadi 'n in (Allah ' ın)  alem için yaptığı tan­
zi matı n (düzenleme n i n )  muktezası ndan (gereğinden)  
başka bir  şey değildir. İşte şimdi "souverainete" kelime­
si bir üçüncü mana alır ki , o dahi cemaat-ı siyasiyyeyi 
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terkib eden eşhasın hepsine h ü kümetten (idare etmek­
ten )  i barettir .  tlası l ı  "souveraiete "n in  üç manası çıktı : 
Biri bizzat; diğeri bin-nisbe ki insanin insana nisbette 
"souverainete si; üçüncü mana ise tamamıyle siyaset 
İstı lahıdır (terimidir) . Şimdi bunu alal ım. Peki şu mana-yı 
siyasi üzre (siyasi manada) "souverainete"  dediğimiz 
hükümet ne iş yapacak? Üç şey: ı )  Kavanin (yasama), 2) O 
kavanini icraya takayyüd (kanunları icraya koyma) 3 )  O 
kavanini (kanunları )  bozmak isteyenleri men' (alıkoymak) 
ve te'dib (cezalandırmak) . Kanun yapmak ne demek? Emir 
ve nehy etmekten i baret deği l mi? Amir (emreden)  ve 
nahi (yasaklayan)  olan me'mur (emredilen) ve menhiden 
(al ı konan ) büyük ve a ' la (yüce) olmak zaruret-i labüd 
(kaçınılmaz zaruret) değil mi? Pekala.  işte ben insanım, 
insanlara nisbette "souverainete"  m var. Yani müstakil ve 
muhtarım (hürüm) . Sen de öylesin .  Ebna-yı cins beynin­
de (insanlar arasında) . Fil- asi (temelde) müsavat (eşitl ik) 
vardır.  Bu surette hangi insandır ki senden benden a' la 
(yüce) imiş de bize emir ve neyh edecekmiş.  Eğer biz 
amir ve nahi farz etmedikçe yaşamayacak isek, o amir ve 
nahi el bette insan değildir. insan ise bizimle m üsavi 
olduğundan elbette amir ve nahi değildir. Acaba cemaat­
i siyasiyyeye emir  ve nehy eden kimdir? B ir  mecl is  
midir? M utad (al ış ı lmış)  meclislerden çok kere büyük 
bir cümle midir? (bütün müdür) tlaydi öyle bir  cümle 
diyelim. O cümle bu bildiğimiz eczadan (cüzlerden)  yani 
fi l -asl (as l ında)  h e r  b i ri m uhtar olan i n sa n lardan 
m ü re kke b (o luşmuş)  deği l mi?  Peki eczan ı n  hin- i  
ictima' ında (cüzlerin bir araya gelmesiyle)  ne hası l  ola­
bi l ir  (meydana gelebi l ir) .  Evet ul um-ı tabi 'yye (tabi i l im­
ler) bize gösteri r ki, bu hasıl (meydana çıkan son uç) üç 
nev' idir (çeşitti r) : Nev'- i  evvel (b irinci kıs ım) ,  ictima'- ı  
eczadan (cüzlerin birleşmesinden) ,  fakat bir ictima' hası l 
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olur. Mesela ahaddan (teklerden) hasıl (meydana gelmiş) 
aşerede (on'da) yalnız bir ictima" (birl ik) vardır. Bu nev'e 
kelamda şey-i ma-şey (şeyin şeyi ) derler. N ev'- i  sani 
( ikinci  kıs ım) ,  ictima'la beraber bir hey'et ve ictima'a 
müte 'a l l ik  (heyet ve bir  bütün lü kle i lgi l i )  bir vaziyet 
hasıl olur (meydana gelir) . 

C ü d ran ( d u var)  ve sakf ( tavan ) ict i m a ' ı n d an 
(birleşmesinden)  hasıl olan (meydana gelen) Şekl-i beyt 
(ev şekl i )  gibi .  Buna şey-i şey-i ma-şey (şeyin şeyin şeyi ) 
denir. Nev-i  sal is ,  (üçüncü kıs ım)  ba'de ' l- ictima' (b ir  
araya geldikten sonra) mebde' ( başlangç) ve fi ' l  (fi i l )  ve 
istidat (kabil iyet) bir mizac hasıl olur. M üvell idül humu­
za (h idroje n )  i le  müvel l idü ' l- ma 'n ın  (oksijenin )  icti­
ma' ından (birleşmesinden) ve sair (diğer) besaıt ( basit 
maddelerin )  terekkü bünden ( birleşmesinden) hasıl olan 
(meydana gelen)  emzice (karışımlar) gibi .  Buna da şey'-i 
min şey' i  ma' (sudan olan şeyin şeyi ) ismini verdi ler .  
Şimdi bakalım, fi l-asl (aslında) ihtiyarca ( iradece) müsavi 
(eşit) olan ahad-ı nasdan (insanlardan) ictima' eden (topla­
nan) bir cümle, hangi nev'idendir (kısımdandır)? Şüphe 
yok nev'i  evveldendir (Birinci kısımdandır) . Sen bir kere 
mevcudatın mümkinat (var olabi len) olduğunu bildikten 
sonra ahad-ı mümkineden (olabil i r  birlerden )  z ihninde 
yaptığın cümleyi ( b ütünü)  vacibu ' l-vücud (Al lah)  tasav­
v u r  ede b i l i r  mis in?  İşte bu da böyledir. H e r  ferdi 
me 'mur (emredi len)  ve menhi  (yasaklanan) b i ld ikten 
sonra, böyle eftraddan (fertlerden )  hasıl olan (meydana 
gelen)  cümleye ( b ütüne)  e l bette amir (emred ici )  ve 
nahidir (yasaklayıcıdır) ,  diyemezsin . Demek ki bu mec­
lisler insan narnma olarak bize emir ve nehy etmek kabil 
deği ldir .  Halbuki amir ve nahi olmazsa cemaat-ı siya­
siyye olmayacak. Öyle ise bize emir ve nehy eden kim­
d i r? İnsan yi ne kendisi  kendis ine kan un yapıyor m u  
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d i ye l i m? i şte b u  öte k i n d e n  ziyade hezeya n d ı r  
(saçmadır) . insan dedik; onun manası me'mur (emredilen ) 
ve menhi (alıkonan) demekti . Şimdi insanı bir anda hem 
amir-i a'Ia (yüce emreden) ,  hem de me'mur-ı edna (sıradan 
e m re d i l e n )  tasavv u r  etmek (kabul  etmek) h i l a f- ı  
mantıktır (mantığa aykırıdır) . Yani mecnf.ınanedir (del ice­
sinedir) . Bir ke re cemaat-ı siyasiyyenin tabiatma bak. 
Hem de tarih ine bak. i nsan kendi  kendine doğrudan 
doğruya kanun yapmak ve ceza etmek hakkına nasıl  
mal ik  (sahip)  olabil ir? Bunu tasavvur, cemiyetin birinci 
esasının hedmini  (harap olmasını )  tasavvur demektir.  
imdi, insan insana emir ve nehy ve ceza etmek tasavvuru 
mümkün olmayınca şu insanların böyle toplanıp cemaat-i 
siyasiyye şekl ine  girmesi acaba nası l  vuku bulabi i ­
mişt ir  (gerçe kleştiri l miştir)? Yani  bize emir ve nehy 
e d e n  k i m d i r? H a ,  c e m aa t i  t e r k i b  e d e n l e ri n  
(oluşturanların )  karfesine (hepsine) h ü kümetten i baret 
olan "souverainett�" edecek (hükmedecek) demiştik öyle 
ise bu " souverainett�" nedir ve kimindir? 

Elbette insanın olmayıp bir  hakimindir  ki o hakim 
insan değildir .  Cümleden alidir (yücedir) , al imdir (bi lgi­
l idir) ,  hakimdir (h ikmet sahibidir) ,  Adi ldir, garazsızdır, 
demek ki Al lah ' t ır .  Fransa' n ı n  s iyaset u lemasından 
(alimlerinden) ;  meşhur Guizot' un ta'rif  ettiği hakim-i hak 
(gerçek hakim) dahi işte budur. Tabi iyyün (materyal ist­
ler) dahi böyle bir  hakimden gayrisinin hükmü altında 
yaşamak ihtimali  olmadığın ı  yine kendi  tabiatlarında 
hissederler. Kaldı  ki, biz siyasetten bahs ediyoruz .  Bu 
i lmin mevzu ' u  efal-i ihtiyarıyyedir (hür irade i le işlenen 
fi i l lerdir) . İ htiyarı ( i radeyi ) münker olan ( inkar eden)  
fı rka l a rı n b u  i l i m d e n  b e h re s i  yo k ki , h atta 
mugalatalarına (yanı ltmacaları na) es ' i le-i varide (sorul­
muş soru ) h ü kmü verilsin de,  cevap i le iştigal olunsun 
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(uğraşı lsın ) .  işte şeriat-ı Muhammediyye'nin ala sahibihcl 
ekmelu 't  tahiyyat (sahibine en güzel selam ve tebrikler) 
EI hakimu huvallah (Hakim Allahtır) haberi dahi bu maz­
mundur (anlamındadır) . Fıkh-ı Islam ( Islam hukuku) tarna­
miyle bu esas üzerinedir.  Kütüb-i usulden (usul kitap­
larından) "Telv ih "  de ve Keşşaf-ı I sti lahatü' I -Fün un 'da 
şöyle masturd u r  ( kayded i l m iştir) : Haki m ,  usu l iyyun 
(fıkıh usulü i le uğraşanlar) ve fukaha (fıkıhçılar) indinde 
(göre ) Allahü Taala'dır. Mahkumun aleyh (hükmedilen)  
kendine hitap vaki ' olan (olmuş olan) mükelleftir (sorum­
l u d u r) .  M a h ku m u n b i h  ( o n u n l a  mah k u m )  h i taben 
müte'al l ikün-bih (onunla  i lgi l i ) - ki fi ' I- i  m ü kel lefti r (so­
rumluluk fi i l idir) . . . .  " işte böyle bir hakime insanlar h u l­
ken (tabiatları gereği ) ve aklen itaat eder. Zira kendile­
rin in  aramaktan vaz geçemedikleri adalet ve hüsnün 
menba'ı (kaynağı) kendilerinde olmayıp, o mahkeme-i ad­
I iyyeden (adi l  mahkemeden) gel ir .  işte ancak böyle bir 
hakimin emir ve nehyine insanlar icabında can verirler. 
Çünkü kendi meksubları (kazandıkları )  olmayıp mücerred 
(soyut) onun cani ' b-i alisinden (yüce katından) veril­
miştir.  Bu esas-ı meşruha mebnidir ( bu açıklanan kural­
dan dolayıdır) ki insanlar her zamanda ve her mekanda 
adaletin ezeli olduğun u  hissettiler. Kaldı  ki hükumet AI­
Iahu Teala 'n ındır,  kaziyyesinden (meselesinden)  fi i len 
(fi i l i  olarak) h ü kumet nizarnatı (hükümet düzeni )  Allahu 
Taala' n ın  tesbih  dizer gib i  terti biyle tanzim olunmak 
lazımdır, d iye iddia eden papaların kavl i  (sözü)  sahi h  
(doğru) olmak lazım gelmez. Yani tertibilt-ı imarnet (dev­
let re isl iği n i n  o luşturu lması )  mavera-yı akılda (akl ın 
ötesinde) fevkalade usul  ve kavaid (kurallar) üzerine 
deği ld ir. H ü kumet-i i lah iyye ( İ lah i  h ü kümleri)  tabiat-ı 
eşyaya (eşyanın tabiatına) tamamıyla uygun olan vech 
(şeki l )  üzre d ü zgündür  ki tabiat-ı eşyayı (eşyanın ta-
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biatı n ı )  taharriden (araştırmaktan ) u lümun varabi ldiği 
te rt i b a t  ( d ü z e n )  ç ı kage l m i ş t i r .  E v e t ,  k u v v e t- i  
hükü metten ( h ü kümetin kuvvetinden)  bil-fi i l  ( fi i l i  ola­
rak) imamete aklen ve tab'en (tabiatiyle )  bir  güzer-gah 
(yol )  vardır .  Demek ki terekkü b eden ( bir araya gelen) 
bir  cemaat akıl ve ihtiyarıyla terti b-i imarnet etmeğe 
mükelleftir. Bu mükellefler kendilerinin zımni (gizl i )  ve 
sarih i  (açık) i htiyarlarıyla ( i radeleriyle)  imameti (devlet 
başkanlığını )  bir  zata ya ba'zına (bir heyete) tevcih eder­
l e r  (ver irl e r ) ,  yah ut kudret-i  imametin  ( i mametin 
gücünün)  cümle (herkes) üzerinde icra ol unmasıyçün o 
cemaatin azası (üyeleri) nezaret eder (kontrol eder) . Yani 
riyaset-i vahit  (monarşi)  ve riyaset-i ba'z (aristokrasi ) ve 
cumhuriyet suretlerinden biriyle idare olunurlar. 

Bu beyandan iki netice çıkar: Biri cemaat-i siyasiyye 
üzerindeki h ükümet-i fı ' l iyye ( fi i l i  h ü kümet) h ükümet-i 
i lahiyyenin mazharıdır ( i lahi hükümetten çıkmadır) , yani 
adalet-i ezel iyyenin  (ezeli  adaletin )  mahal l-i zuhürudur 
(ortaya çı ktığı yerd ir) . Öyle ise i marnet dediği m i z  
h i lafettir. Madem ki hükümetin menba' ı (kaynağı ezeli­
dir, elbette şu imamet-i hadise (söz konusu başkanl ık) 
mertebe-i h i lafetti r (ha l i fe l i k  merte bes id i r) . H i lafet 
olduğuyiçündur ki asl-ı ezeli  kavaidine (Al lahın ezel i  
kural larına)  tatbi k  o lunarak cevaz (o l u m l u l uğu)  · ve 
meşru ' iyet i  (geçerl i l iği ) ara n ı r .  Öy l e  ise  i m a m ,  
z ı l luhlahdır (Allahı n  gölgesidir) . Evet, adalet-i  i lahiyye­
nin (Al lahın adaletin in )  teşahh usu ( kişide görünmesi ) 
gibi bir  şeydur.  Padişaha "zı l lul lah"  ta' biri halkı aldat­
mak için telkin olunmuş (aşı lanmış) manasız bir  Iakırdı 
zannolunmasın.  Bunu tabiat-ı insan ( İnsan tabiatı ) veeh-i 
meşrüh (açıklandığı şekilde) üzre bulup, l isan-ı kasırıyle 
(kusurlu di l iyle)  öylece zı l lu l lah tercüme ve i fade ede­
b i l m işt ir .  
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Bu mese' leyi Mösyö Guizot dahi böylece tabii b i l i r  
ve şerh eder. 

İ kinci netice : Madem ki cemaat ale' l-ıtlak (kesin ola­
rak) bu mazhariyettedir (öze l l iklere sahiptir) ve bazı 
insanın fi-nefsi ' I  emr (kendil iğinden olarak) bazı ahar 
(diğerler) üzerine rüchaniyeti (üstün l üğü) yoktur, öyle 
ise teşhis olunacak imamet, cemaatin sarihi (açığı ) ya 
z ımni  (gi z l i )  i htiyar ve tasdi kiyle o lmak I a b ü d d ü r  
(kaçın ı lmazdır) . Sarıhi v e  zımni i htiyar mes'e les in in 
tafsi l i  (teferruatı )  Maverdi 'de mebsuttur ( is bat edi l ­
miştir ) .  Ş imdi  bize işte bir h ülasa çı ktı . Şu ki  cemiyet 
vaz'-ı i lahidir (Al lah tarafından ortaya kon ulmuştur) . 
H ü kü met i lahidir .  i nsanlar  m üsavat (eş i t l ik )  ü z re 
mükel leftir (sorumludur) .  Öyle ise b i r  cemaat üzre 
hükümet de, eğer cemaatın re'yleri (görüşleri ) mesmü'  
(dinlenmiş) değilse o h ü kümet meşru' değildir. Hi lafetin 
meşru' iyeti ara-yı cema'atın (toplumun oylarının)  zımnen 
(dolayısıyla) olsun kabulüne vabestedir  ( bağl ıdır) . Biz­
zat Peygamber Aleyhisselam dahi ara-yı cemaati kazan­
mak ile me'mur (görevl i )  idi .  "Velev Kunte Fazzan galiza' 
I -kal bi lenfaddu min hevl i ke"  (Eğer kal bi katı b iri ol­
saydın ,  etrafı ndan ayrı l ı rlard ı )  ayet-i kerimesi  amik 
(deri n )  m ütalaa o l u n mal ıd ı r .  H ut b e ler ,  mecl is ler ,  
meşveretler hep kaziyye-i ara (oy meselesi) içindir. işbu 
ara (aylar) mes'elesi ise hakimiyet-i halktan (halkın haki­
miyetinden) yani  menba' ı  h ü kümet (hükümetin kökeni )  
cemaatta olmasından neş'et etmeyip (kaynaklanmayıp) 
ancak hadis-i mevkufta ( kayıtlı hadiste) "Ma reah ü ' l  
m u ' m i n ü n e  hasenen fe h u ve i n d e ' l i a h i  hasen u n "  
( m ü m i n ler in güzel  görd üğü şey Al lah katı nda da 
güzeldir) ve eserde " El sinetül- H akk aklamü ' l  Hakk" 
(hakkın dil leri onun kalemleridir)ve latince "vox populi 
vox Dei" ve Fransızca " La Voix dul peuple est la voix de 
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Dieu" (Halkın sesi hakkın sesidir) ve her akıl ve Usanda 
mevcCıd h i kmet- i  ma ' I Cı meye ( b i l i n e n  s e b e plere)  
mebnidir (dayanır) . Cemaatlarin suret-i idarelerini  (idare 
ş e k i l l e r i n i )  i c a b ı n d a  te b d i l e  ( d e ğ i ş t i r m e y e ) 
selahiyetleri (yetki leri ) ve bu hususa müte'al l ik (ait) me­
se le ler  h e p  bu h i kmetten ç ı kagel mişt ir .  Kald ı  ki 
cemaatte n muradımız cemaat-i siyasiyyedir  ki Avru­
pal ı l ar ın "societe pol i t i q u e "  d e d i kl e rid ir .  Akademi 
azasından ve Rouen mektebinin tarih ve coğrafya hocası 
Mösyö Bachelet işbu ı 869'da, " Istılahat-ı Siyasiyye" de 
şu i fadeyi yazmıştır .  " B i r  h ü kümetin fi l -asl cevazı 
(meşruluğu) "Societe politique" zımni (dolayısıyla) veya 
sarih i  (doğrudan) i htiyarıyiedir  ( i radesiyled ir) . Yoksa 
i ht iyar- ı  pöpl ( p e u p l e )  d e n m e k  meşru deği l d i r . " 
Mumaileyhin bundan muradı şudur ki "Peuple, kel imesi 
kavi m  ve mellit ve d iğer mevkilerde müsta 'mel o lup  
(kullanı l ıp) ,  ancak şimdi yeni çıkma b i r  alay erbab- ı ih­
ti lafın (ayrı l ıkçıların )  I isanında arnele takımı murad olu­
n uyor. Bazı gazete muharriri ve mi l let meclisi  azas ı 
" Peuple"e isnad edere k  (dayan arak) söylediği ke tarn 
istizah ol unsa ( açı klansa) ve "Peuple "  ta' b iri ist i fsar 
kı l ınsa (sorulsa) ayak takımı i le tefs ir  ediyor. Fi lvaki 
arnele takı mı  dahi  cemaat-i siyasiyyedendir .  Lakin 
cemaat-i siyasiyye deği ldir .  Kabul  ve ihtiyar meselesi 
ise cemaat-i siyasiyyeye aitti r. Yoksa bir takıma deği l .  

B i r  cemaat-i siyasiyyede terti b ol unan imametin h a k  
ve se lah iyeti  a c a b a  ne  derece l e re d e k  vas i ' d i r  
(gen iştir)? B u  mes'eleye cevabın nazariyatı (teorisi )  i ki 
türlüdür.  Birbirine mütekabil (karşı l ık) görünür, ama iki­
sinden bir netice çıkar. Şu netice ki i mam mutlaktır. 
Demek ki hak ve selahiyeti (sorumluluğu) gayr-i mahdud­
d u r  (s ın ı rs ızd ı r) . Bu mes' e l e n i n  tafsi l i  (aç ıklamas ı )  
şöyledir ki . Avrupa'n ı n mütekaddimini (Avrupa'nın eski 
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aydınları ) derler idi  ki . siyasetin mebadisi  (çıkış nok­
tası )  ah kam-ı i lah iyyedir ( i lahi h ü kümlerdir) . Bundan 
hariç bir şey yoktur. Bu re'y (görüş) İslam uleması indin­
de ( İslam alimlerine göre) merduddur (red edil ir) . İşte 
Seyyid-i şerif  Cürcani (R .A . ) "Şerh-i H i kmetü ' l  -Ayn"  
ha.şiyesinde der ki "  H ikmet-i medeniyenin mülk ( idare)  
ve  saltanata müteall ik (ait) kısmı k i  i lm' i  siyasettir (siya­
set bi l imidir) ,  şeri 'at-ı i lahiyye tarafından değildir. Yani  
bu kısmı b i l m e k  şeri ' at-ı ra b b a n iyede n (Al l a h ı n  
şeriatında) ahz (alma) v e  te 'ellüme (öğrenmeyle) tevakkuf 
etmez (sınırlı değildir) " .  Demek ki h ikmet-i ameliyyenin 
( uyg u l a m a l ı  fe lsefe n i n )  mevz u ' u  ( ko n u s u )  ef "a l - i  
ihtiyariyyedir (hür davranışlardır) . Cenab-ı Hakk' ın insa­
na vermiş olduğu akıl ve ihtiyar adalet-i mutlaka (mutlak 
adalete ) usul ve kavaid in i  (kuralların ı )  taharri etmek 
(araştırmak) ve usül  üzre tefri ve tertib-i n izarn eylemek 
(kısımlara ayı rarak düzeni tertib etmek) i le mükel leftir 
(sorumludur) . Yoksa ilmi siyaset dediğimiz insanları n  
aklı ermiyeceği kavaid-i fevkalade (olağanüstü kural lar) 
üzre mucizat (mucizeler) i le terti b olunmuş gibi bir şey 
değildir. Avrupa'nın müteahhirini (son zamanlarda gelen 
aydın ları ) dediler ki . h ü kü met cemaatindir .  Hak ve 
selahiyeti namahduddur. (sınırsızdır) . Her  iki nazara göre 
fert ve şahıs hukukunun bıçağıyla kurban oluyor. 

Aya (acaba) bu alem- insanide ( insanl ık aleminde) bir 
imamet-i fi ' l iyye (fi i l i  bir devlet başkanl ığı ) ki onun hak 
ve selahiyeti (sorumluluk.ları) na-mahdüd (sınırsız) olsun!  
Bu o lur  m u ?  H e r  ne nama, ( isme) isnad o l u n u rsa 
(dayandırı l ırsa) olunsun selahiyeti tahdid (sınırlama) ge­
re kir .  Selah iyel-i gayr-i mahdüde (s ın ı rsız  yetkiye ) 
düşmez, kal kmaz, yan ılmaz, şaşırmaz, garaz etmez bir 
kudret-i kamileden (Al lahtan) başka yerde nasıl tasavvur 
ol u n a b i l i r  ( d ü ş ü n ü l e b i l i r) ?  İ şte bu kud ret-i kam i l e  
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hü kümet- i  u lühiyyetdir. 
Eşhas-ı beyne"I-cemaat (toplumdaki kişi ler) bir takım 

ma'd ud (sayıl ı  ve muayyen ( bel irl i )  h u kuk hıfz edegel­
mişlerdir .  Bir  kere bakal ım ki i l m-i siyasetin esası 
nedir? Hü kema-yı mütekaddimin (eski felsefeciler) Efla­
t u n  ve gayre h u  

. 
( d iğerl e r i )  d e d i l e r  ki , adal etti r .  

Müte 'ah h i rinden (sonradan ge len lerden )  H o b bes ve 
emsali (ben zerleri)  tabi iyyün (materyal istler) derler ki , 
menfaat-i halktır (halkın menfaatidir) , hatta menfaate isa! 
etmek (ulaşmak) şartıyla her türlü vesileyi (vasıtayı) tec­
viz eylediler (meşru gördüler) .  Islam uleması Seyyid ve 
gayrehu derler ki, siyasetin esası min haysi ' l-kaide (ku­
raldan dolayı) adalettir ve min haysi ' I  -maksad (amaçtan 
dolayı ) menfaat-i cemaaattir. Pek doğrudur. Buna göre 
mesela kanunda olan te 'dib (edeplendirme) ve mücazat 
(ceza verme) el bette bazıların zu 'mu gibi (zannı gibi )  in­
tikam almak veya istifade kılmak gibi bir esastan neş'et 
etmeyip, mücerred, (sadece) adalet-i mutlakanın (mutlak 
adaletin)  icrasından (yerine getiri lmesinden) zuhür eder. 
Bu icradan gaye ise m ü rteki b i n  ( s u ç u  iş leye n i n )  
emsal ine (benzerlerine) ibrettir. Şimdi ş u  esas-ı meşruh 
(açıklanan esas) üzre deriz  ki , cemiyet-i siyasiyyen i n  
imamet- i  fi ' l iyyesi  ( fi i l i  Devlet başkanl ığı ) .  Adalet-i 
ezel iyye-i gayr-i mütegayyirenin (değişmeyen ezeli ada­
leti n )  kavaidi  (kura l ları ) ü zre tes is  o l u n u p  on larla 
teşe bbüs ve takayyude (çalışmaya)  me 'murlar ta'y in  
kal ındıkta, bu teşebbüs ne içindir? Elbette cemciatın 
bir  takım h ukük-i mu 'ayyene ve ma'düdesi ( be l i rl i  ve 
sayı l ı  hakları ) iç indir .  Bu h u kuk şun lard ır :  Eşhasın 
( kiş i leri n )  can ve ı rz ve mal ı n ı  te ' m i n  ve on ları n  
s e l a h i y e t l e r i n i n  ( y e t k i l e r i n i n )  t e v e s s ü ' ü n ü  
(gen işleti lmesin i )  h imaye ve fesad ve ihti lali men '  ve 
caiz olan menafi ' i n  (menfaatleri n )  kifayet derecede 
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istifası (yararlanı lması ) .  Hülasa-i ketarn (özetle) cümlenin 
ve her ferdin  iy i l iğ ine çal ışmak i ç i n d i r  ki fi l-as l 
(asl ında) tecemmü'  (b i r  arada olman ı n )  ve idarenin  
meşrüiyetini  tahkim eden ( kuvvetlendiren)  dahi budur. 
işte şundan dahi bir mes'ele çıkar. Şu ki idarenin caiz ve 
meşru' o lmasıyçün mahal l in in  ( b u l u nduğu yeri n )  ih­
tiyacatına ( ihtiyaçlarına) ve ahlakına ve derece-i kabi­
l iyeti ne (kabi l iyetinin derecesine)  muvaffakatten (uy­
gunluktan) başka şart yoktur. Süret-i  hü kümet (hükümet 
şe,kli )  ister vahid (monarşi) ,  ister ba'z (aristokrasi ) ,  yahut 
cumhuriyet olsun,  bunların hepsi meşrüiyetçe müsavidir 
(eşitti r ) . Kezal i k  ( b u n u n  gi b i )  bir h ü kümeti yıkmak 
suver-i selaseden (üç şekilden) her hangi surette olursa 
olsun cinayetçe müsavidir. 

Hası l ı  insanlara amir ve hakim gi b i  vasıflar hakiki 
olmayıp hasbe'l  h i lafet (h i lafetten dolayı) tebl iğ-i emr ü 
hükme (hüküm ve emirlerin bildiri lmesine) şiddet-i itti­
sal leri (aşırı  bağl ı l ı kl arı ) a lakasıyla mücazdır  ( uygun 
görülmüştür) Amir  ü hakim-i hakiki ancak kadir-i M ut­
lak'tır  (gerçek h ü kmeden ve emreden ancak mutlak güç 
sahibi  Allah 'tır) . 

Tarif olunan "souveanete" ki hükümettir, üç şey yapa­
cak: Kanun ve onu kaza ve kanuna muhalefet edeni men' 
(al ıkoyma) ve te 'd ib  (yola getirme) demiştik .  Bunun 
b iz im fıkıhda misali  (örneği) müfti ve kadı ve validir .  
Yan i b ir  kimse m ü tfiden mese len in  fetvası n ı  a l ı r ,  
götürüp kadıya mucibince (gereği gi bi)  hükm ettirir ve o 
hükmü val iye yan i icra memuruna götürüp icra ettiri r. 
Bunlar h in-i fi i lde (yapı ldığı anda) birbirinden ayrı üç 
tarika (yola) münkasım (ayrı lmış) iktidarlardır ki bir tarik 
diğerin in  vazifesine m üdahale edemeyecekti r. Mesela 
vali fetva veremeyecekti r. Bizzat Su ltan dahi iki hasım 
(düşman ) beyn inde (arasında)  kaza (uygulamaya) ve 
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hüküm etmeğe şer'an (şeriatça) me'zun (yetki l i )  değildir. 
Yanı etse hükmü sahih olmaz (doğru olmaz) . Maahaza (bu­
nunla beraber) merci'-i vahide (tek yere) dayanmak üzre 
bu üç iktidar birbirine merbüttur ( bağlıdır) Yan i fi l-asl 
icra hükme, hükm dahi fetvaya, fetva ise şer' (şeriat) ve 
kanuna,  Şer' ve kan un dahi adalet-i ezel iyye kavadine 
(Al lah ın  ezeli  adaletin in  kurallarına)  bağl ıd ır .  Ve bu 
rabıtaya mebnidir ki (bu bağdan dolayıdır  ki ) kütü b-i 
şer' iyyede (şeriat kitaplarında) "Eiumera hükkamun ale'n­
nası va ' l - u lemau h ü kkam u n  alel ' umerai va ' l - i lmu 
hakimun a le l  u lemai" (Emirler halkın hakimleri ,  al imler 
emirlerin hakimleri, i l im ise al imierin hakimidir) kaidesi 
mastürdur (yazı l ıd ır) . N itekim bediheten (başlangıçtan 
beri ) mebsüttur (sabittir) . Her zaman ve her mekanda bu 
kaideden ayrı lmak ta'addi . i  hudüd ' i  şer ' iyye (şeriatın 
sın ırlarını zorlamak) addolunur.  

İ şte vahdet-i imarnet (devlet başkanl ığın ın  tekliği ) 
kaidesi , bu takrir ettiğimiz ( i fade ettiğimiz)  rabıtadan 
( bağdan) çıkar gel ir. Buna göre velev cumhuriyet olsun ,  
yine vahdet-i imarnet kaidesine teşe bbüs etmedikçe 
meşru ' değildir.  Yine bu takrirden anlaşı l ır  ki bir devlet­
te müteaddid (birden fazla) meclisler terti bi ve o mec­
l isierin h ukuku n u n  birbirinden tefriki (ayrı lmaları ) ve 
birbirlerini  müdahaleden men' i  kazayası (meselesi ) vah­
det-i imamete münafı (aykırı ) değildir.  

Bir h ü kümet teşhis eylediğimizde onun h izmetleri 
nedir? Üçtür :  l )  Dahi lden te 'min  ve m u h a faza ( iç  
güvenl ik) 2)  Harkten te'min ve muhafaza (d ış  güvenl ik) 
3) Bu muhafazalardan makasıd (amaç) olan menafi ' (men­
faatleri ) yalnız bir kimseye veya bir takıma ait olmaya­
cak amıneye ve cumhur-i nasa (herkese) raci' olacak 
(ulaşacak) surette tanzim-i idare (idareyi düzenleme ) .  

H e r  hükümetin hizmetleri b u  ü ç  şeydir. N e  süret olur-
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sa olsun,  imdi bir hükümet ki . onun idaresi menMi-i 
amıneye (kamunun menfaatlerine aittir) . Öyle hükümet 
adildir. Ve filhakika (gerçek şu ki) cumhuriyet demektir. 

Suret-i idare ıstılahta (terim olarak) ne olursa olsun,  
yani riyaset-i vahid (monarşi )  ve ba 'z  (Aristokrasi )  ve 
Cumhuriyet. hası l ı  tarih ierin gösterebi ldİğİ ve insan­
ların hayal edeceği suretierin hangisinden olursa olsun,  
işte bu mütalaaya göre dünyada cumhuriyetten başka 
hükümet-i meşru 'a olamaz denebil ir  ki . menfaat-i amme 
ve cumhura nazar olunacak demektir. Bizde ümeraya 
(amirlere) müdebbir-i umür-i cumhur ( kamunun işlerini 
idare edenler) ve emsal i  ( benzer i )  vas ı flar,  fi l -asl 
(asl ında) hep bu mütalaaya mebni (dayalı olarak) itıak 
olunmuştur (konmuştur) , zannolunur. Demektir ki zal im 
hükümet dendikte menfaat-i amıneye nazar etmeyen de­
mektir. Yoksa zalim dediğimiz yed-i vahid (monarşi) ve 
ba'ze (aristokrasiye) mahsus bir sıfat değildir. Ve fi lhaki­
ka (gerçek şu ki) "Hükümet-i vahid yalnız hükümdara ve 
h ükümet-i ba'z yaln ız  zengin lere ve h ü kümet-i avam 
yal n ız  fukaraya h izmet eder ve onlara mahsus ve 
müsellem olursa (tesl im olursa) müstefid olan (yararla­
nan) taraf cebabireden olur.  Keza fi ' t- tercüme (tercüme 
ile) . . .  Hukuk-ı umümiyye (genel hukuk) bir hükümetin ya 
usül  ve kavaidi ( kaideleri ) üzerinedir, yah ut usül  ve 
kavaidden mücerreddir  (yoksundur) Eğer mücerred ise 
ona tasallut (sataşma) ve isti bdat derler ki despotizm de­
nilen işte budur. Bu türlü istibdad ya tasal lut ve kahr  i le 
(zorlama) , yahut imaını ma'sum (kusursuz) itikad eden bir 
cemaat içinde olur. Kur'an-ı azime göre caiz deği ldir. 
İncil 'ce dahi meşru ' değildir .  Z ira böyle isti bdat efrad-ı 
cemaatı (toplumun bireylerin i l  kul ve köle addeylemek 
kaidesine mebni (dayalı )  bir kahırdır .  Yan i ara-yı cemaat 
(topl umun tercih i )  tasal l utun semtine uğramamıştı r .  Ve 
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eğer efal-i hükümet (hükümetin icraatı ) usul ve kavaid 
üzerine olursa, bu halde ikiye taksim olunur.  Şöyle ki : 
Bu türlü h ükümette hükümdar olan zatın usül ü kavaid-i 
mevcüdeden (mevcut kural lardan ) haric fi ' i l ine  yan i 
ta 'addisine (tecavüzüne) ya mani yoktur, yah ut vardır .  
Mani olmamak tasavvuru, usül ve kavaidin muhik (hakl ı )  
olmadığını tasavvur demektir. Zira öyle bir usül-i muhik­
ka (hakl ı )  tasavvur olunamaz ki sultan ları, kral ları ,  muaf 
ve azade tutmuş olsun. Binaberin (bundan dolayı ) hükm 
ederiz ki , her hangi hükümette ki usul ü kavaid-i muhik­
ka vardır, öyle h ü kümette ta'addiye mani vardır. imdi bu 
mani nedir? İkiden hali  (boş ) deği ld ir. Ya manevidir,  
yahut maddi. Mani '-i manevi indal ' l lah (Al lahın yanında) 
yani inde ' I- insaf ( i nsafça) mesul iyetti r. Mani ' - i  maddi 
inde'n-nas dahi maddeten mesuliyetti r. Her i ki halde 
dahi bu türlü  h ü kü met adem-i ta'addi i le meşrüt (şartl ı )  
ve mukayettir  (sı n ı rl ıd ır) . Birinci  mani 'e  bakarak yani 
h ü kümdarıo insafça ve inda' l lah mesu liyetine nazaran 
(göre) deriz ki , böyle hükümette reis olan zat hakikatte 
h ü kümdar ol mayıp mürebbi  (terbiye edici )  ve peder 
(baba) menzilesindedir (yerindedir) . Yani kendisi güya 
baba ve teba'a denilen hal k  onun eviadı menzilesinde­
dir. Bu se bepten imam ve emir ve papa isimlerini al ır. 
Sultan ve hükümdar ve kral gi bi ünvaniarı kabul etmez.  
Böyle babalar hülefa-yı islamiyye arasında geçmiştir. Ve 
Hıristiyanlarda ve d iğer mil letiere dahi gelmiştir. Ez an 
cümle (bu cümleden olarak) papalardan yedinci Gregoire 
kavaid-i hüsn-i ahlak (güzel ahlak kuralları )  üzre icra-yı 
terbiye edip (terbiye verip) temeddün (medenileşme) ve 
tehezzü bde (ıslah etmede) çok terakki eylemişti r. Fransa 
kral larından dahi nice zevat, bu kavaid üzre mil let ve 
memleketi büyütmüş ve hal kı re fah içre yaşamağa sai k 
(itici güç) olmuştur. Böyle ümeranın (amirleri n )  h i kmet 
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ve takvası (dindarlıkları ) ta'addis ine (haksızl ı klarına)  
mani 'dir. Ve fi ' l-vaki (gerçekten)  öyle bir  hakim (bi lge) 
ve müttakiye (dindara) tabi' olan ümmet kadar bahtiyar 
yoktur. Paris akademi azasından Mösyö Renan dahi en ala 
(yüce) ve mahzuru az hükümet böyle bir hakim idaresin­
den ibaret olduğunu yazmıştır. 

Lakin bu imamette imam olacak zat veraset (babadan 
oğula) ya intihab (seçim) ile olacak değil mi? Her halef 
(sonradan gelen)  olanın selefi (öncesi )  gi bi hakim ve 
müttaki zuhür etmesi nereden tesadüf edecektir? Bu 
alem-i şehvet (çekici alem) öyle perhiz -karları ( kendine 
hakim olanları) yetiştirir, durur mu? İşte bu mütalaaya 
(düşünceye) mebni (dayanarak) , usül ve kavaide ittiba 
(tabi olma) kaziyesi (konusu) (hükümdara nisbetle) yalnız 
insaf ve ind-Allah (Allahın yanında) mes'u l iyet mani ' iyle 
(engeliyle) takyid olunmak (sınırlanmak) kafi görülemez. 
Emirin meznün olan ta'addisine maddeten karşı koyacak 
bir kuvvet gerekir. Fakat bu kuvvet nedir? Şüphe yok ki 
cemaat-i siyasiyye içindedir.  Yani her akil ve mükel lef  
üzerine zal imin yed-i ta'addisini (haksızl ık  yapanın el ini )  
tutmak farzdır. Fakat cemaat-ı siyasiyye iş i  gücü bırakıp 
bu farzı eda ile meşgul bulunamayacağı derkar ( bel l i )  
zah ir (aç ık )  olduğundan farzı kifaye denilmiştir. Kur'an-ı 
Kerim'de "ve ' l-teknu m i n kum ummete n "  (s izden b ir  
ümmet o lsun)  i l  h .  min-i teb'id (kısımlara ayırma dan) . . . .  
dahi bunu i fade eder.  Cemaatten bir fı rka bunu icra 
ederse, d iğerlerden farz sakıttır (kalkar) . Peki bu fı rka 
kimdir? Şüphe yok ki usül ü kavaid-i hükümet nedir ve 
bu usüle riayet olunuyor mu (uyuluyor mu)? ol unmuyor 
mu ve olun madığı ne derecelerdedir ve bu derecede 
adem-i riayete (uyulmamaya) ne mertebede karşı konmak 
farz olu r ve bu farzı edadan (yerine getirmeden)  tekasül 
(geri ka l ı n d ığı ) o lunduğu halde cümleye ait o lacak 
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mühlike (helak olma) ne raddelerde büyü ktür ve emr-i 
b i ' lma'ruf  ve nehy-i an ' i l-m ü n ker  ( iy i l iği emretmek, 
kötül üğü menetmek) yalnız cümlenin (herkesin) selameti 
niyetiyle olup garaz ve ivaz (karşı l ık  bekleme) ve heves 
ve şehvetten şu yolda ne mertebe (derece) tenezzüh 
olunmak (kaçınmak) lazımdır? İşte buraları bi len zevat 
(kişi ler) demektir. Bu halde fukaha (fı kıh alimleri )  demek 
ol ur. Filvaki (gerçekten)  İslamda bu kuvveti fu kaha ha­
mildi (taşıyordu) .  Sebep dahi bu idi ki , padişah lar bir iş 
icadıyçün cevaz (uygun)  fetvasın ı  alınağa mecbur idiler. 
K a t l - i  ye n i c e r i v a k ' a s ı  (ye n i ç e r i l e r i n  o rt a d a n  
kald ı rı lması ) d a h i  fetva i le  icra o l u n d u . Cümlen in  
malumudur k i  bizde fukaha resmen tasdik olunmuş bir 
tarik (yol )  erbabı ( mensupları ) idi ki , o tarikin i btidası 
( başlangıc ı )  m ü l azemet (staj iyer din görev l is i )  ve 
intihası (sonu)  meşihattır. (şeyhülislaml ıktır) . Bazı  kitap­
larda görüldüğüne göre Sultan Süleyman merhum şu bah­
settiğimiz kuvveti vüzera (vezirler) ve u lema (al imler) 
mecl is leri n i n  i tti fakına (oy b irl iği n e )  tevd i '  eyle m i ş  
(vermiş) .  Avrupa ehl-i siyasetinden (siyasetçi lerinden)  
bazı ları  dedi ler  ki "bu kuvvet suver- i  h ü kü m ette n 
(hükümet şekl inden)  riyaset-i vahid (monarşi )  ve ba'z 
(aristokrasi) ve cumhuriyet usül  ve kavaidinin birbirine 
mezc ve hattı (birleşip kaynaşması l  i le olmalıdır .  Şöyle 
ki : Bu üç sureti birbirine mezc ile ( birleştirerek) suret-i 
zah i rede (görünüşte) b ir  hü kümet ve nefsi ' l - emrde 
(asl ında) birbiri iç inde üç h ü kümet yapmal ı .  Yani bir 
h ü kü mdar olmal ı .  B u n u n  e l i n e  icrayı verme l i .  Ve 
a h a l i n i n  b i l - i n t i h a b  ( s e ç i m l e )  n a s b  e d e c e k l e r i 
(seçecekleri ) veki l ler  meclisini  bu hükümetin karşısına 
koymalı ve şu iki suret beyninde (arasın da) muvazene 
(denge) ve muadeleyi (adaleti ) h ıfz için (korumak için)  
ekabir  ( i leri gelenler) ve ayandan (senatörlerden )  bir  

22 1 



meclis-i has (özel meclis) teşkil etmel i .  İşte böyle bir 
s u ret - i  m a h l ü te ( ka r ı ş t ı r ı l m ı ş )  vü m e m z ü c e 
(b irleştiri lmiş)  i le  idare olunan h ü kümetin selahiyeti 
maddeten takyıd (sınırlandırı l mış)  olur. Ve hükümetin 
i c ras ı n a  bu üç kuvvet in  b i rd e n  i t t i fakı l a b ü d  
(kaçın ı lmaz) ol unca istifade kaziyyesi (konusu) yalnız 
bir şahsa, ya fırkaya münhasır (has) kalmayıp amıneye ait 
olur",  derler ve bu türlü  suret-i hü kümete" constitution­
nel "  (an ayasal ) tesmiye ederler  ( ismin i  verir ler)  ki 
mürekke be ve memzüce (karıştırı lmış)  demektir. "Gou­
vernemert mixte" dahi denir. Böyle halt ve mezci tahsin 
edenlerden (övenlerden) bazısı, o derece mü balağa eyle­
diler ( i leri gitti ler) ki , mukayyed olan hükümet ancak bu 
suretten ibaret olup,  böyle olmayan mutlaktır, zu 'm etti­
l e r  (görü ş ü n d e  o l d u l ar ) . Tah s i n  etmeye n l e rd e n  
(beğenmeyenlerden)  bazıları dahi p e k  aleyhinde bulu­
nup i frat eyled i ler  (zıt  yönde,  i leri gitti ler) . Nası l  ki 
İngi ltere'de bu müfritlerden ( i leri gidenlerden) cemiyet­
i mahsusa (özel cemiyet) vardır? İ frat ve tefritten ( iki 
uçtaki aşırı l ıktan) kat'-ı nazarla (kaçınıp)  bu suretin bir 
çok mahzurları şayan-ı mütalaa vü tedkiktir (araştı rılmaya 
ve incelemeye değer) . 

Mösyö Pradriye Fodre H u ku k-ı Umumiye'de yazdı ki 
"Bu usulün (constitutionnel )  mahzurları ,  pek karışık 
oluşu ve imametin vahdet (tek)  ve adem-i  i n kisamı 
(bölünmezl iği ) gi bi kaide-i esasiyesini (esas kural larını )  
nakz edişidir ( bozmasıdır) . Bundan başka iradeleri b ir  
derecede mutlak ve kavi (kuvvetli olan) ve menafi '- i  
muhtelifeleri (çeşitli  menfaatleri ) olduğundan hükümete 
birbirine zıd kuvvetler  vermesi lazım gelen , muhtel if  üç 
şahsiyet beyninde (arası nda) daima itti fak bulun ması 
müşki l  görünür. Derler ki suret-i meşrütada (meşruti sis­
temde ) Yani "constitutionnel "  suret-i mahlutasında idare 
olu nan ümmet için vahdet yoktur. Güya içinde bi rkaç 
devlet vardır  ki daima birbirin i  mahv etmeğe ve iğfal 
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eylemeğe çalışır .  Bu ise hem devletin za' fına sebep 
olur, hem ahlakı bitiri r. Hal böyle olunca Aristotales' in  
dediği gibi kavaid-i hüsn-i ahlak üzerine müesses olan­
dan başka haddizatında bahtiyar devlet yoktur. , i l h .  
"Keza fit-terceme (tercüme i le)  

" C o n st i t u t i o n n e l " ,  ye n i  h ü k ü met- i  m a h l ütan ı n  
( b i rleş ik  h ü kü meti n )  haki katı şudur  k i  onda şe kl- i  
hü kümeti ve h u ku k- ı  ahat iyi (halkın h u kukun u )  cami '  
o lan  ( iç ine  alan ) kavaid-i esasiyyeyi (esas kural ları ) 
bozmağa ne hükümdar, ne vü kela, ne de mecl is-i kanun 
muktedir olamayacak (gücü yetmeyecek) Ahal inin hukuk­
ı zatiyyesi (kendi h u ku ku) ki şahıs ve efkar (fikirler) ve 
i z har-ı e fkar ( fi kri aç ık lama)  ve tasarru f- i e m l a k  
(mülkünde istediği gi bi işleme) v e  kisb (kazanma) ve 
mesai, (çalışma) h ü rriyet ve i htiyar üzere bırakı lmak 
kazayasından i baretti r. İşte kavaid-i esasiyye bunları 
cami' ve hafız olacak (koruyacak) . 

Acaba bu suret-i mahl üta Eflatun 'un tasavvur ettiği 
cumhuriyet kabi l inden şai rane bir hayal midir, yoksa 
dünyanın bir tarafında icra olunduğu var mıdır? 

Hele Fransa'da fi 24 teşrin-i san i (kasım) I 860 ilan -
namesiyle pol itikaca ve ekonomice nokta-i nazar (bakış 
açısı ,  imparatorun ayn-i istiklal ine  tevfiz  o lun muştur 
(imparatorun hür olması i le eşdeğer görülmüştür. ) 

Biz birinci ve ikinci nüshalarımızda yazı lan nabzeler­
den (parçalardan) bi l  istintaç (sonuç çıkararak) deriz ki , 
meşrü 'olan h ü kümet ancak odur ki , memle ketin hacat 
( ihtiyaçları ) ve ahlak ve derece-i temeddününe mü nasib 
(kalkınma derecelerine uygun)  buluna ve onda amir  ve 
mü başir ( işleri yapan)  mes'ul tutula. Ne nev' (çeşit) ve ne 
surette ol ursa olsu n ,  işte kaideten (kural olarak) bundan 
başka mes'ele yoktur. 
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Kald ı ki nazariyat-ı umumiyyeyi (genel  teori ler i )  
bırakıp bit-tahsis (özel l ikle)  mesela Ameri ka'da yahut  
İ ngi l tere ' d e  veya memleket-i  Osmaniye ' d e  s u re t-i  
h ükümet nasıl  olmak lazım gel ir, denirse, evet kaide-i 
mezküreye (sözünü ettiğimiz kaideye) nazar ederek (ba­
karak) o mevki ' - i  mahsüsun (özel yerin )  coğrafya ve 
tari hçe hacat ve ah lak  ve d e rece- i  temedd ü n ü  
(ka lkı n m ı ş l ı k  d e recesi ) kam i l e n  ( e n  iyi  ş e ki l d e )  
b i l m ütalaa ( i n c e l e n i rse )  ka bi l - i  icra ( uygu lan ması  
mümkün) bir şekl-i hükümetin an-asi (esasında) tertibine, 
(yan i aralarda usul ve kavaid (kurallar) üzre h ü kü met 
olmadığı farz kılındığı surette) yahut oralarda mevcut ve 
m ü retteb (tert ip  e d i lmiş )  olan e ş kal- i  h ü kü metin 
( h ü kümet şeki l leri n i n )  mü rür-i  ezmine i le  (zamanın 
geçmesiyle )  hangi tertipleri ne vechi le  ıstaha mu htac 
olduğuna dair bahsetmek pek de müşki l bir mes'ele 
değildir .  Ancak mevki '-i mahsüsun (özel yerin )  tarih ve 
coğrafya ve ahlak ve adatmı (adetlerin i )  Iayıkıyla bi l­
meyenterin yalnız nazariyat-ı umümiyyeden (genel teori­
lerden)  bi t kiyas ( karşı laştırma i le )  bahse kanşmalan 
dah i ,  izhar-ı cehaletten (cah i l l i kleri n i  sergi lemekten)  
başka bir şeyi netice vermez. 

HATİME 

M ütalaa-yı kütüb-i siyasiyata (siyasi kitaplan incele­
meye) rağbet eden zevatın ezhanında (zihin lerinde) siya­
set-i İslamiyyenin nazariyatma (teorisine) dair bir  i lm-i 
icmali (özet bir bilgi) hasıl olsun . 

Evvelen ( i lk  olarak) : Ş u rası nı  b i lmek lazı mdır  ki 
"suver-i hükümetten cumhuriyet, hükümet-i ba'z (aristok-
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rasi )  suretlerine dair efkar (fikirler) Garb'a mahsus olup, 
şark mine' I-evvel (önceleri de) i le ' !  - yevm (bugün de) 
h ü kümet-i vahid (monark) fikriyle yaşardı "  diye Avru­
pa'da mevcud olan bahis yanlış bir mes'eledir. Şark'da 
mine' I-kadim (önceleri) bu efkar (fi kirler) mal um idi (bi­
l in iyordu)  Eski Fars 'da yani Kayaniyan 'da h ü kema-yı 
Fars ' ın  ( Fars fi lozofların ın)  cumhuriyete ve h ü kümet-i 
ba'za (Aristokrasiye) dair nice efkar ve mü bahasiltı (ba­
h isleri)  vardır.  Bu h ü kemanın (fi lozofların)  uzun uzadı 
mü bahasatı ( bahisleri )  ve cumhuriyete dair h utbeleri 
Heredot'da tamamıyle mukayyeddir (yazıl ıdır) . Ama eski 
YunanHer inanmazlarmış. Onlar bu yolda efkar şerefini  
kendilerine vermek isterler. Şark'da bu efkar mevcüd ve 
mebhüs ( konuşu l uyor) idi .  İ bn-i Sina 'n ı n  l isan-ı peh­
leviden Farsiye tercüme ettiği "Zafer-name" ve eski  Fars 
kitaplarından "Yadigar-name" gibi  asar (eserler) dahi  
şahidimizdir. 

Saniyen ( ikinci olarak) : M ütenebbih olmak (uyanmak) 
lazımdır ki İslamın hi lafet eyyamında (günlerinde) yani 
otuz sene (ber fehvay-ı "el- h i lafetu ba'di selasune sene­
ten, )  (hilafet benden sonra otuz yıl devam eder) zarfında 
medeniyet, h ususen Hazret-i Ömer (radiyal lah u anh u )  
eyyamında (zamanında) idare-i medeniyye (medeni idare)  
Avru pa kitapları nda bahs o lunan (anlatı lan )  suver- i  
h ükümetin ( idare şeki l lerin in )  h iç  birisinden deği ld ir, 
belki hiç hü kümet değildir.  

H üsn-i ahlak (güzel ahlak) kaidesi üzere müsavat-ı 
mutlakadan (mutlak eşitl ikten) ibaret bir nezaret (bakma) 
ve vasayettir (emirdir) . Binaberin (bundan dolayı ) ibtida­
yı hükh umet-i İs lamiyye ( İslami h ü kü metin başlangıcı ) 
M u aviye ' n i n  ( R . A . ) sa l ta n at tari h i n d e n  i bt i d a e n  
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(başlatarak) mütalaa (incelemek) lazımdır. 
Sal isen (üçüncü olarak) : Vakıf olmalıdır (bi l inmelidir) 

ki islam uleması (al imleri)  h ükümet-i ba'z (Aristokrasi 
h ü kümet şekl i )  yani ta 'add üd-i rüesa (reislerin birden 
fazla olması ) usulünü mehal ik  (zararl arına) ve mah­
zuratına (mahzurlarından) mebni (dolayı ) bütün bütün 
vera-yı zahr-ı bahse (kulak arkasına) attı lar. 

Cumhuriyet bahsini dahi yalnız  bir suret-i idare (idare 
şekl i )  zımnında (şeklinde) tasavvur etmediler. Ancak her 
hükümetin borcu menfaat-i amme (kamunun menfaati) ve 
cumhur- ı  cemaate (bütün topluma) nezaret (bakmak) 
olduğundan , böyle nezaret ne suretle olursa olsun cum­
huriyet demektir, mütalaa eylediler.  Binaberin (bundan 
dolay ı )  Yunan ve Rom a ' n ı n  m ü kız - ı  fi tne ( fi tneyi 
uyandıran)  ve mevki-i ihti lal  ( ihti la l in  yeri ) olagelen 
suret-i cumhuriyetleri (cumh uriyet şeki l leri )  is lam'da 
meydan-ı  bahse açı larak (konuşularak) tesvid-i evrak 
edi lmedi (hakkında bir şey yazı lmad ı ) .  Evet, tesvid-i 
evrak edilmeğe değmediğindendir.  Yoksa Avrupal ı bazı 
siyasiyünun (siyasetçilerin) zann ı  gibi selatın (sultanlar) 
ve mütegall ibenin (haki m  gücün )  ceza ve zülmü korku­
sundan mesküt-i anh (suskunlukla) geçi lmiş değildir.  Ve 
bazı aharın (sonradan gelen lerin )  şark'a isnad eylediği 
görenek muhafazasından dahi değildir .  Şol mollalar ki 
hulefa (halifeler) ve selatin i  (sultanları) mehakime (mah­
kemelere)  çekti ler ve en şedid zal ime en şedid nasihat­
lar yazdı lar. Ve en zorlu mütegall iblerin yüzlerine karşı 
z a l i m i n  h a l ' i n  ( t a h ttan i n d i r i l m e s i )  ya kat l i n  
(öldürülmesi) lazım gel ir, derneğe korkmadı lar. Bunlar mı 
imiş ki cumhuriyet su ret-i mes'elesinden bahs etmeğe 
korkmuşlar? Şol ukala (aydınlar) ki ammenin i ' t ikad ve 
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adetine karşı tezyi f ve cerh ( küçük düşürücü şeyler) 
yazdılar, türlü bid'atlar ve mezhepler icad etti ler. Bunlar 
mıdır ki adet ve görenek muhafazasıyçün suret-i cumhu­
riyetten dem vurmamışlar? 

Rabian (dördüncü olarak) :  Dikkat gerekir ki İslamda 
hükü meti n suver-i muhte life-i muhtemelesi ( ihtimal da­
hi l inde olan çeşitli şeki l leri) mevki-i mütaalaya konarak 
( incelemeye açıp) inkılabat ( inkı laplar) ve ihtilalata ( ih­
ti lallere) se bebiyet vermekle iştigal olunınayıp (meşgul 
olun mayıp) ancak "en muntazam hükü met, mes'elesine 
hasr- ı  bahs ed i ld i  (ağı rl ı k  veri ld i ) .  Diğer suret ier in 
muhakeme-i vekayi ' i  (olaylarını  muhakeme etmek) tarihe 
b ı rakı l d ı .  

H amisen ( beşinci olarak) : iyice anlamak vaci bdir  ki 
(gereklidir) yalnız salah-ı ma'aşe (geçimin düzene girme­
sine) nazar eden kavanin (kanunlar) kemal-i intizam üzre 
(mükemmel) bir hükümet yapamaz. Salah-ı ma'aşın dahi 
kemali (mükemell iği ) el bette kavanin-i esasiyenin (esas 
kanunların) salah-ı mi 'ad (vadedilenleri yol una koyma) 
nazarı n ı  dahi cam i '  olmasına mütevakkıft ır  ( bağl ıd ı r) . 
Hülasa (özetle) ahlaksız hükümet-i muntazama (muntazam 
hükümet) olmaz, dediler. Yan i adalet menafi '-i cemaatin 
(topl umun menfaatle rin in )  münase bat ve i rti batı ndan 
mütevell id olmuş (doğmuş) b ir  hülasa (öz) kabi l inden 
deği ldir, ancak, bi l -cümle ezmine (zamanlar) ve ernki­
neyi (mekanları ) muhit ( içine alan) bir sıfat-ı ezel iyye 
(ezeli olan ) men ba' ındandı r  (kaynağındandır) . Şöyle ki 
ömrünü rahat ve lezzetle hadd-i kemale (olgunluk yaşına) 
isa! etmiş (vardırmış)  olan bir adam bir nefsi bi -gayr-i 
hakkı n ( hakkı olmadan ) katı edip de der-akab (hemen)  
eceliyle vefat eylese h ü kümetten bir  ceza görmemiş 
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olur. Halbuki kati l in adaletten ceza görmesi kaideten 
lazımdır. Demektir ki , eğer adalet varsa Allah vardır, 
ahiret vardır. Polis cezasından kurtulmağa fırsat bulanlar 
adalet cezasından kurtulmayacaktır. Binaberin ( bundan 
dolayı) ictima'-ı medeniyet (medeni toplu luğun) mua­
melatını  (dünya muamelelerin i )  adalet üzre bağlayacak 
kavanin-i esasiyyenin (esas kanunların )  salah-ı ma'aş u 
mi"ada (geçim ve beklentilerin d üzeni)  nazaran vaz, 
olunmuş (ortaya konulmuş) olması yine maişet (geçim) ve 
medeniyet salahiyçün (selameti için)  dahi labüddür (ge­
rekl id i r) , derler.  Ve bu m ütalaadan "en m u ntazam 
hükümet salah-ı ma'aş u miada nazır kavanin-i esasiyyeye 
malik (sahip)  olandır. " kaidesin i  çıkardılar. Şu beş ka­
ziye (mesele) mal ü m  olduysa va'd-ı sabık üzre (vadedil­
diği gi b i )  islam' ın  ahlak ve h ikmet-i  amel iyye (pratik 
bi lgi ) ve fı kıh ve s iyaset kitaplarından çıkabi lecek 
usul-i siyaseti (siyaset metodunu) işte ş imdi  yazal ım. Bu 
usulü muhtaç olunacak kadar tarifte şerh ederek yazıp 
üsülün üstlerini  çizdim.  

1 )  Insan bittab' (tabiatı gereği ) medenidir. 2 )  Mede­
n iyet muamele ve adle (adalete)  mütevakkıf o l u p  
(bağlanıp) muamele v e  adi kavanin-i külliye-i esasiyyeye 
(her i htiyaca cevap verecek esas kanunlara) muhtaçtır. 
"Constitution" (anayasa) ki bu kavanin-i şeriat (şeriat ka­
n u n ları )  tesmiye kı l ı n ı r  (adı  veri l i r) .  Şeriat, l ugatte 
müverrid-i şariye (takip edilecek kanun)  demek olmakla 
cemaatın müsavat üzre müntefi olacağı (yararlanacağı ) 
kan una şeriat tesmiye kı l ınmşıtır (adı veri lm iştir) . Bu 
kavanin-i kü l l iyyeyi ( kapsamlı  kanunları ) layı kı vechi le 
vaz'ı taknin edecek (kanun koyacak) şari ' (kanun koyucu) 
lazım gel ip ,  eğer bu şari , cemaat- siyasiyyenin adeta 
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efnid ından (fertlerinden) olacak olsa hadim-i medeniyet 
(medeniyeti mahvedecek) olan here ü merc (karışıklık) 
zuhüra gel ir  (meydana gel ir) ,  öyle ise şari ' in  ( kanun 
koyucunun)  n ü büvvet (peygamberl i k) ve mu'cize i le  
mümtaz ( imtiyazl ı )  ve imtiyazıyla münkad ( imtiyazına 
boyun eğilen) olması labüddür ( lazımdır) . Binaenaleyh 
( bundan dolayı ) 3) Şeriat Hazret-i Al lah 'dan olup onu 
nebi-i zi-mu'cize (mucize sah ibi  peygamber) te bliğ eder. 

Şeriat adalet-i ezel iyyenin (ezel i  adaletin )  icrasıayla 
nev'i  ( insanları )  muhafaza için olup eşhasın (kişi lerin) 
isti la-yı şevkıyle ( keyiflerin in  istilasıyla) muhakkar ol­
mamak (hakarete uğramış olmamak için) musib ve muti'e 
(doğru ve uydurma) ve musl ve asiye ( isyan edene) 
dünyevi ve uhrevi mükafat ve mücazat (ceza) va 'd ü vaidi 
(caydı rıcı şeyler va'dedi lmesi )  gerektir.  Ve bu va'd ü 
vaidi tezkar (hatırlaması) için şeair (adetler) lazımdır, ki 
taat (i badet) ve a'mal (ameller) tesmiye kı l ınır  (ad veri­
l i r) . Bu halde 4) Peygamber halkı hakka ve taat ve 
inkıyada davetçi olmak lazımdır. 

Şu usul-i erba'a (dört usu l )  " İşarat" 'da bu vech i le  
mezkürdur ( ifade edilmiştir) . 

Tüsi " İşarat" şerhinde dedi ki " M usannıfın (yazarın )  
şeriat v e  n ü b üvvet ( Peygam berl i k) umüruna ( işlerine)  
dair  beyan ettiği zevabıt (kayıtlar) kavaid-i tabi iyye ve 
zaruriyyeden (tabii ve zaruri kaidelerden) olmayıp salah­
ı maaş ve mi 'ad-ı umumi (genelin geçimi,  beklentilerin 
düzeni )  nizarnının kemali (en iyi olması ) için kaide lerdir. 
Bu salahın (diri l işin) kemal-i intizamı (mükemmel olması ) 
kavaid-i mezbüreye ( ifade edilen kaidelere) muhtaçtır.. 
Yoksa insan için ictima'ı zarurisini  (zarurl beraberliğin )  
h ı fz edecek bir  nev ' - i  siyasetle ( b ir  çeşit s iyasetle )  
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yaşamak zaruretine kafidir.  Bir nev'-i siyaset dediği miz 
velev ki tegallüb (zorbalık) ve isti bdat ile olsun . Bu ma­
kalemize bürhan (deli l )  ise, işte etraf-ı ma'müre sekene­
sinin ( kalkınmış çevrelerde yaşayan) siyasat-ı zaruriyye 
(siyasi beraberl i k  mec buriyeti ) i le yaşamakta o l u p  
gittiği d i r  . . .  " 

Demek oldu ki 5) siyaset-i kamile (mükemmel siyaset) 
hüsn-i ahlak (güzel ahlak) ve iman-i mi 'ad (va'dedilen 
iman ) i le olur.  Öyle ise 6 )  Siyaset-i medeniyyenin esası 
mücerred (sadece ) ha lkın  menfaat-i maddiyesinden 
(maddi menfaatinden) ibaret olmayıp, min haysi ' l- kaide 
(kaide olarak) adalet-i mutlaka (mutlak adalete) ve min 
haysi ' l  -farz (farz olması bakımından) menfaat-i halktır 
(halkın faydasıdır) . 

Kavanin-i kül l iye ( kapsamlı kanun lar) halkın ictima' 
ve teayyüşte (beraberliklerinde ve geçimlerinde) salah-ı 
ma'aş u mi'adına (maddi ve manevi selametlerine) kefil-i 
mebna (kefi l  olan yapı )  olup, bunu icraya müsil olacak, 
(koyacak) 7) Tedabir (tedbirler) ve teratib (düzenler) akıl 
ve tecrübe ile bulunur. Buna mebni (dayanarak) siyaset-i 
meden iyyenin  (medeni s iyasettin )  m ü l k  ve saltanata 
müte'al l ik ( i lgi l i )  kısmının mebadisi (prensipleri )  akıl ve 
tecrübedendir, denilmiştir. (Keza kale E:s-seyyid eş-şerif 

fi Havaşi şerhi hikmet'/- ayn) (Es-seyyid eş-şerif "H ikme­
t u ' l  Ayn Şerhi  i ç i n  yaptığı haşiye lerde ayn ı şeyi 
söylemişti r. ) 

Hak bir, hüküm bir, şari ' (kanun koyucu) bir olması 8)  
Vahdet-i  imarnet (tek bir  devlet reis i )  kaidesi ni intac 
eder (sonucunu verir) 9) Şeriat Allah'dandır. Nebi onu 
te bl iğ etmişti r .  Makam-ı i marnet (devlet başkan l ığı ) 
nezaretti r (bakanlıktı r) . Madem ki imamdır, nazı rdır (ba·· 
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kandır) ,  tabi 'dir (kanunlara tabidir) ,  mükelleftir (sorumlu­
dur) mes' uldür. Öyle ise vahdet-i imarnet ve mes'u l iyet 
için en münasib olan suret-i idare ı 0) Hükümet-i vahid 
(Monark) kaidesi üzre olandır. 

Medeniyetin muamele ve adi (adalet) cüz' iyatını  (te­
ferruat ın ı )  zabt eden kavanin-i kül l iyye-i esasiyyenin 
( kapsamlı esas kan unların )  daima mazbüt  (yazı l ı )  ve 
mahfü z  (sakl ı )  kal abi l mesi havadis-i yevm iyye olan 
(günlük olarak meydana gelen) cüz' iyattan (ufak-tefek) 
her bir hadisenin bu kavanine (kanunlara) tatbik ve tev­
fik ol unduktan ( uygulandıktan)  sonra kaza ve badeh u  
(sonra)  icra kı l ın ınasma m ütevakkıf bu lunduğu ndan 
( bağlı bulunduğundan) cemaat-i siyasette (siyasi toplum­
da) müfti ve kadı ve mübaşir ( icra eden) bulunmak lazım 
gelmiştir .  Bu se bepten l l ) Siyaset-i medeniyye i fta 
(fetva verme) ve kaza (tatbik etme) ve mübaşeretten (icra 
etmeden) ibaret denilmiştir. 

M ü başeret (icra) kazanın (uygulayanın)  aleti, kaza ise 
i ftanın  ( fetva makam ı n ı n )  yed-i tevfik inde ( e l i n d e )  
müsahhar (uyumlu)  kabil inden olduğundan mübaşir ve 
kadıya (ıstı lah-ı fıkhı üzre) edep ve iftaya usül ve kavaid 
(kaideler) ve zevabıt (kayıtlar) vaz'olunmak (ortaya ko­
nulmak) vacib olmuş, hatta usül ve furü' (şıkları ) tedvin 
olunup (düzenlenip) bil cümle u lüm (diğer i l imler) gibi  
kavaid ü ıstılahat-ı mahsusa (özel kaideler ve terimler) 
üzere ta 'al l ü m  ve tal ime (öğren i lme ve öğreti lmeye) 
muhtaç sınaattan (sanatlardan) olmuştur. Binaberin (bun­
dan dolayı ) 1 2 ) Siyaset-i medeniyye (medeni s iyaset) , 
usül ü fürü ' -ı fıkha (ortaya konulmuş fıkh ı prensiplere)  
muhtaç denil ir. 

(Ulum, s. 1 8-30, 79-89 , 1 35- 1 43) 
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DEMOKRASi. HÜKÜMET-i HALK (HALK HÜKÜMETi), 
MÜSA.V AT (Eşitlik) 

Malüm ki ,  suret-i hükümet (hükümet şekl i )  ya monarşi 
(padişahl ık) ,  ya aristokrasİ (hükümet-i ayan) ,  yahut de­
mokrasi (hükümet-i halk, müsavat) olur. 

Evai l-i islamda ( İslamın ilk yıllarında) şekl-i hükümet 
demokrasi idi. Yani padişah sultan, melik yok. M üsavat 
var idi . islam hükümetini izah için Halid Bin Velid (R.A. ) 
hazretinin şu ketarnı kafidir. 

Vakta ki H ı raklit tarafından altıyüz ,  d iğer rivayette 
yediyüz bin asker ile Bahan nam serdar-ı Rüm, Yermük'da 
Ashab-ı Kirarn (sahabi ler) ile muhare beye tutuştular.  
( R . H . )  Bahan m ü salahaya ( barışa) dair m ü kaleme 
(konuşma) iç in  ve hakikatte hi le i le der-dest eylemek 
(yakalamak) için Halid Bin Vel id ' i  otağına da'vet etti . 
H a l i d  y ü z  kadar d i l aver ler  i l e  Bahan ' ı n  çad ı rı n a  
vürüdanda (vardığında) Bahan Arabi i bare i l e  hutbeye 
ağaz edip (başlayıp) dedi ki "Elhamdül i l lah i ' l- lezi ce'ele 
seyyidina El-Mesiha Efzele ' l-En biyai ve mel ikena efze­
le ' l -mülüki ve ümmetena hayre ' l-ümemi" yan i  hamd ve 
şükür Allah'a ki seyyidimiz isa'yı efzal-i enbiya (peygam­
berlerin en faziletl isi )  ve mel ikimizi  efzal-ı mülük (me­
l i klerin en fazi let i isO ve ü mmet- i  tseviyyemizi  ( H ris­
tiyanları )  hayrü ' l  ümem (ümmetlerin hayırlısı)  kı ldı .  . .  

Bahan böyle baş layı n c a  H a l i d  sabre d e m e y i p  
merkürnun (adı geçenin)  nutkunu kesti . V e  reddiye ola­
rak şöyle bir hutbeye ağaz etti (başladı ) .  

" Eihamd ü l i l lah i ' l - lezi  ce 'e lena nu 'minu b inebiyyina 
ve binebiyyukum ve b icemi 'ü l  - enbiyayı ve ce'ele emi-

232 



rena e l lez i  vel leynahu umürena reculen kes ba'dina 
levza'eme ennehu melikün aleyna ezelnahu umürena re­
culen kesba'dina levza'eme ennehu melikün aleyna ezel­
nahu feselna nera enne lehu aleyna fadlen illa enyukune 
etkemina ve kad ce'elelahu ta'ala ümmetena te 'muru bil­
marufi ve tenha an'l- münkeri ve takarru bi' zzenbi ve tes­
tegfi ru m i n h u  ve ta' b u d u l l ah e  ta 'a le  vah d e h u  la 
şeri ke l e h u "  

Yani şükür Allah'a k i  bizi Muhammed Aleyhisselema 
ve sizin peygamberiniz isa'ya ve cem'-i enbiyaya (bütün 
peygamberlere) mü'min (inanan) kı ldı .  Ve bizim emirimi­
z i ,  ki biz onu ihtiyarımızia ( i rademizle)  umüru m u za 
( iş lerimize)  vali  yaptık, biz im gibi  bir  adam kı ldı . Şu 
raddede (derecede) ki eğer emir imiz kendin i  b iz im 
üzerimize mel ik  zu 'm etse (zannetse) derhal azlederiz .  
Emirimizin biz im ü zerimize asla bir  meziyeti olduğunu 
zannetmeyiz.  Meğer ki bizden ziyade muttaki olan (Al­
lahtan korkan) ya'n i  inne ekremekum indeilahi etkakum 
(en değerl i n i z ,  en takva o lanın ızdır)  m u ktezas ınca 
(gereğince) takva fazi letine sahip ola) . . . .  i laahi re (ve 
devam ediyor) . 

i şte Rumlar  ve Erme n i l e r  ve  Fre n kl e r  m e l i k  
tanıdıkları eyyamda (günlerde) Allah adamlan ya'n i  Halid 
ve As h a b- ı  k i r a rn  ( s ah a b i l e r) e m i rü ' l -m ü m i n i n  
(müminlerin  emiri) (R.A. ) hakkında böyle itikad ederler­
di .  (RH Olvakt emir Ömer b. ei-Hattab idi .  Demek ki ol­
vakt hükümet-i islamiye ( İslam hükümeti) demokrasi idi .  
Müsavat (eşitl ik) vardı . 

Şu vak'a (olay) meseleyi izah eder. Yemen'den gelen 
kumaşlar  ash a b a  (sah a b e l e re )  taks i m  ol u n d u kta 
(paylaşı l ınca) her birin in hissesine ne miktar isabet et-
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tiyse, emirü'l müminin Ömer'e dahi o kadar düşmüştü . Bir 
gün Ömer arkasında o kumaştan bir entari olduğu halde 
minbere çıkıp ashabı cihada teşviken nutkederken saha­
beden biri kıyam edip (ayağa kal kıp)  dedi ki : "Ey Ömer, 
bundan sonra biz seni dinlemeyiz . "  Ömer: "niçin"  dedi .  
Sahabi: "Zira sen kendini bizimle müsavi tutmayıp, im­
tiyazlandırd ın .  Çünkü Yemen kumaşın hin-i taksirnde 
(bölüşme esnasında) sen dahi bizimle beraber h issene 
d ü ş e n  parçayı a l m ı ş t ı n .  Ş i m d i  s e n i n  ü z e r i n d e  
gördüğümüz rüba, o parçadan çıkmaz. Demek k i  sen ol­
vakt bizden ziyade almışsın ki rüba yaptın .  İşte bu ci­
hetle imtiyazlandın" dedikte, (deyince) Ömer, oğl u Ab­
dullah'a bakıp "Abdullah kalk  bu adama cevap ver" dedi .  
Abdullah kıyam edip (ayağa kal kıp) o adama cevap verdi  
ki : " Emirü ' l  m üminin Ömer, h i ssesine  isabet eden 
parçadan ken d i s i n e  rüba yapmak iste d i ,  kumaş 
yetişmedi .  Ol vakt ben kendi hisseme isabet etmiş olan 
parçayı Ömer'e verdim.  İ kisi bir yere gel ince böyle bir 
rü ba çıktı "O halde mu'teruz sahabi ( it irazcı ) :  "Öyle ise 
biz Ömer' i  d in leriz" deyip oturd u .  (RAH ) ( Rıdvanul lahi 
te 'ala aleyhi m  ecme' in )  (AIIah ' ın  rızası onların üstüne 
olsun) .  

Demokrasi .  hükümet-i halk ve müsavat ne demek 
olduğu anlaşı ldıysa, ş imdi b iz  deriz ki o türlü şekl-i  
hükümet öyle bir mevki'de öyle bir kavimde idi ki onlar 
yekdi l ,  (tek gönül )  yekcihet. (tekyönlü)  sadık (doğru) ve 
abid (kul)  ve muttaki (AIIah'tan korkan) ümmet-i vahide­
den (tek ümmetten)  i baret idi ler. Onlarda Allah korku­
sundan başka korku yok, onlarda Allah yoluna hizmetten 
başka iş yok, onlarda h üsn-i ahlaktan (güzel ahlaktan)  
başka tanzimat (düzen ) yok, hası l ı  (özetle)  onlar Allah 
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adamları id i ler .  Eflatu n ' u n  hayalatı (hayal leri ) olan 
müsavat usülü,  onlarda fı i l  ve arnele (pratiğe) çıktı . 

Ş imdi  Fransızlardan hürriyet ve müsavat namıyla 
hergün artmakta olan bir fırka (grup) ,  krall ığı mahvedip, 
demokrasi usülü nde müsavat yapmak istiyorlar. Fakat 
içlerinde Allah adamları yok, yani kulüpta (kalplerde)  
havf-i i lahi  (Allah korkusu)  gi bi bir kuvve-i kah ire (ezici 
bir kuvvet) yok. 

Bunlarca hürriyet demek, aklına geleni söylemek ve 
intifa'a isal edecek (menfaatine gelecek) isteğini  bi la­
mani (engelsiz)  icra etmek. İşte birtakım Fransızların 
akı l larına geldi ,  canları isted i ,  işbu I 870 Mayıs i bti­
dasında Allah'ı  i n kar etmek üzere bir gazete çıkardılar. 
(Paris'te) Allah'a iman edenlere karşı kullandıkları l isan 
ne derece layıksız ,  edepsiz olduğu mütala'a edenlerin 
mal üm u. 

Bu kavmin ki h ü rriyetleri n i  cemaat içre (topl u m  
içinde) tahdid edecek (sınırlandıracak) ahlak yok. Eğer 
böyle b i r  terbiyesiz  memlekette h ü rriyet ve ihtiyarı 
( i radeyi ) tahdid eder (sın ırlandırır) b ir  kuvve-i kah i re 
(ezici b ir  kuvvet) bulunmazsa hal neye müncer ol ur? 
Şüphe yok şu güzel Paris, şu alemin taklide çal ıştığı 
mamür (bayındır) Fransa bir iki senede harab olur. 

Demokrasi .  müsavat bir  andel iptir (bülbü ldür) ki 
g ü l i s t a n - ı  a h l a k- ı  h a s e n e d e  ( g ü z el  a h i a k ı n  
gül bahçesinde) nağmesaz olur (öter) . Böyle mezbele-i 
ku l ü bda ( kalp çöplüğünde)  böyle andelibi-i mah bü b 
(sevgil i  bir bülbül )  öter mi? 

Fransızların demokrasi efkan (fikirleri) kendi mevki­
lerinde mahsur  (hapsedilmiş) kalmayıp, matbuat ( basın )  
vasıtasıyla şark (doğu ) v e  garba ( batıya) v e  şimal (kuzey) 
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ve cenuba (güneye) münteşir olmakta (yayımlanmakta) 
bulunduğundan, İstanbul'da ve Kahire'de ve Tahran'da ve 
Buhara'da ve Kabil 'de dahi bir gün olacak ki bu efkar 
fitne engiz olacaktır.  (fitneye sebep olacaktır) Binaena­
leyh (durum böyle olunca) bir de bizim tarafiara doğru 
bakal ım. 

B i z i m  b ü y ü k ş e h i r l e r i m i z d e  a h l a k ,  Av r u ­
pal ılarınkinden daha kötüdür. Biz bir hale gelmişiz ki , 
bir karı i le iki saat beraber oturup da nefsini zapt edebi­
len adam, bizde parmakla gösteril i r  ve sahi b-i kenimet 
(keramet sahibi )  addolunur (kabul edil ir) .  Kitaplarımızda 
ve ağızlarımızda nevadir-i revkalade (olağanüstü nadir 
görülen birşey) gibi söylenmez mi ki : "Ebussuud Efendi 
bir kız i le bir gece bir odada bulunmuşken nefsini zap­
tetmiş de kıza dokunmamış" 

Avrupa'da bir erkek bir karı ile üç gün üç gece hal­
vet-nişin olur  (yalnız kal ır)  ve belki hatırına bile gel­
mez. Mahaza (böyle iken) bu fi i l i  adi (sıradan) addolunur. 
Medhe sezavar (övülmeye değer) bir  amel görünmez. 
Bizim memlekette şu tugyan (bozulma) gerek mevki in ha­
raretiyle (sıcaklığı i le )  hararet-i şehvete hami olunsun 
(şehvetin taşkınl ığına yüklensi n ) ,  gerek yörü klerde ve 
köyl ü l e rd e  böyle s a b ı rs ı z l ı k  görü n med iği c i h et le  
şehirlerde setri n (örtünmenin)  verdiği h ırsa hami  olun­
sun,  (yüklenilsi n ) ,  her ne türl ü te 'vi l  (yorumlama) kabi l  
ise (mümkün ise) edi ls in ahlak-ı hamide ile teskin olun­
mak kabil  mL değil mi? İşte bahis burada. Her arnelimiz 
her halimiz ki bu şehvet meselesine mu kayyestir (ben­
zerdir) .  Tezhib-i ahlak (ahlak süsü) i le terbiye olunmak 
elzem dir .  

B iz im memleketler halkının istidad-ı hazırı ,  (şu anda-



ki eği l i m i )  h ü kümetten yaln ı z  ihtiyacat-ı cisman iye­
lerinin (maddi ihtiyaçların ın)  tesviyesine (yoluna kon­
masına) muntazır değildir (bakmıyor) . Bizim memleketle­
rin istidadı (eği l imi )  bir h ü kümet bekler ki , ihtiyacatı 
maneviyelerin i  (manevi ihtiyaçların ı )  dahi istifa etsin 
(yerine getirsin ) .  Hası l ı  yed-i fevkani i le (hakim bir e l )  
hal kı hüsn-i ahlaka (güzel ahlaka) bais eylesin (bağlasın ) .  
Bu  yed-i fevkani (hakim,  üstte olan el )  monarşidir, yan i 
padişahlık.  

Şimdi bize Ömer dahi gelse ne yapar? 
Mesela, biri kalkıp da: "Kanlar dahi insandır. Erkek­

lerle ihtilat (karışma) haklarıdır. Hatta sen karı ları erkek­
lerle beraber muharebeye bi le gönderdin . . .  " diyecek 
olsa,  Ömer: "O erkekler, o karı lar siz deği lsiniz,  onlar 
insan id i ,  s iz deği ls in iz "  der.  Ve dürres in i  ( inc isi n i )  
gösterir. Yani h ürriyet v e  müsavatı (eşitliği) kısacak n i­
zamlar vaz'ına (koymaya) muhtaç olur. 

Kim bilmez ki demokrasi,  müsavat usülünün en şer'i 
(şeriata uygun) en ala h ü kümet olduğunu? Ne çare ki, 
istanbul  hal kı hep Gümüşhaneli  Şeyh deği l .  Öyle b ir  
halk k i  koca Cezayır gibi b ir  uzvu (organı)  koptu da hiç 
h i ssetmed i .  S e m erkend ve Taşkent  ve B u h ara 
gürültüleri n i  s ivris inek vız ı l tısı  gi b i  işi tti . Üzerinden 
otuz dokuz Ali Paşa aşıracak dereketerde domaldı .  

Biz öyl e  bir kav im o l m u ş u z  ki , dört m e ktep 
çocuğumuz bir  yere gelse biri padişah olup diğeriere 
menasip (rütbeler) tevcihiyle (vermeyle) oyun oynarlar. 
Dört saçl ı sakall ı  umür-dide (güngörmüş) ve sal-horde 
(yaşl ı )  ri cal imiz  (erke klerimiz )  h immet namıyla (adı  
altında) tecemmü etse (bir araya gelse) herbiri riyasetini  
(başkanlığını)  i lan ile kumandan olmaya kal kışır. 
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Şöyle bir ahlakta olan halkta uhuvvet (kardeşlik) ve 
müsavat (eşitlik) kaziyelerin i ,  (meselelerin i )  kim satar 
kim alır. 

Daha geçen güne kadar h ü rriyet ve hammiyyet 
namıyle bunca nüfusun önüne düşen Fazıl Paşa'nın Karün 
kadar da zengin ve mansıp (rütbe) ve i lt ifat-ı aliye 
(hükümetin iltifatına) gayri muhtaç olduğu halde, canına 
bir meclis-i has azalığı (devlet bakanlığı ) ot tıkadı .  Ham­
miyyet ve hürriyet namıyla teşçi edip (cesaretlendirip) 
Kıbrıs ve Rodos ve Akka Kal'alarına esir ettiği bunca 
e l h- i  i m a n ı n  ah u enin inden ze rre ce m üteess i r  
(olduğuetkilendiği) görülmedi .  

Böyle miskin,  böyle ahlaksız halkın yalnız ihtiyacat-i 
cismaniyelerini  (maddi ihtiyaçların ı )  deği l ,  ihtiyacat-ı 
hu lkiyelerin i  (ahlaki ihtiyaçların ı )  dahi tesviye edecek 
hükümet lazım.  Ömer gi bi emir istenirse, Osman ve Ali  
ve Halid gibi Allah adamları olmal ı .  

Demokrasi usülünü vaktiyle Haccac'a tekl if  etti ler. 
Haccac dedi ki , Tebazerü ete'ammeru lekum, yani "Siz 
Ebu Zerr olunuz, ben de size Ömer olayım. "  Bu kelamı 
yal n ı z  Haccac söylemiyor.  Yen i  Avrupa 'n ın  siyaset 
müell ifleri dahi böyle diyor. Jean Jacques Rousseau der 
ki : "Eğer Allah adamları varsa, bunlar demokrasi suretiy­
le hükümet olunurlar. " 

i ş b u  s a l - i  c e d i d  (ye n i  y ı l )  m ü e l l e fatı n d a n ,  
(yayınlarından olan ) Usül-i İ lmü's - Siyaset (siyaset i lmin­
de usul) nam (adlı )  kitapta (Mösyö Pario) der ki : "Cemaat-i 
mütemedd i n e d e n  e kser in  ( m e d e n i  top l u m l a rı n ı n  
çoğunun)  rahatı için demokrasi sureti-i hükümeti me­
ziyetl idir. Fakat bu suret, ezminenin (zamanları n )  ve 
mevanin in  (engel leri n )  terb iye-i kamilesi  (o lgu n ter-
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biyesi) i le pişmiş ve kifa.yet derecede (yeter derecede) 
erimiş ve pek yolunda tanzim olunmuş olmalı . . .  " (s. 382) .  

Swil: 
Hürriyet ve müsavat hukük-ı beşeriyeden (insan huku­

kundan ) olmakla, sahih olan (doğru) suret-i h ü kümet bu 
h u ku ku kafi l olandır (garanti altına alandır. ) Bu süret-i 
hükümet ise demokrasidir. 

Cevap: 
Ne güzel nazar. (bakış) Ne sahih  (doğru) netice . Şüphe 

yok bu böyledir. Lakin bir kere de nazardan (teoriden) 
arnele (uygulamaya) geçelim. Bakal ım demokrasi teşkili  
(kurulması )  şu yerde m ümkün mü,  deği l mi? Işte bahis 
burada. Çünkü i lm-i fıkıhta, (fı kıh i lminde), i lm-i siyaset­
te (siyaset i lminde)  sahih (doğru ) ,  dendiğinde bunun 
manası imkan-ı icra ve  amel (yerine getiri lmesi mümkün) 
ve nafi ( faydal ı )  manalarından ayrı lmaz.  Mösyö Pario 
(s .386) der ki : " iddia olunan sıhhat (doğruluk) ki . pişmiş 
erimiş  deği ld ir, s ıh hat deği ld i r. Z i ra siyasette sah i h  
imkan v e  amel v e  nafı 'den ayrı lmaz . . .  " 

Bizim fıkıhlardaki " La yecüzu ' l  -ifta' u bi ' l-ekvalis - sa­
h ihati ' l  -mahcureti ' l  -amel"  ( Uygulanması terk edi lmiş 
ancak doğru olan sözlerle fetva vermek caiz olmaz) kai­
desi dahi buna racidir. 

Memleket-i Osmaniye 'de (Osmanlı ü lkesinde) demok­
rasin in  adem-i imkan-ı icrasına ( icra edi l mesin in  im­
kansız l ığına)  vech (sebep)  yal n ı z  ahlak boz u kl uğu 
mudur? Biz bir misal olmaz üzere ahlaktan bahsetmiştik. 
Memleketin kıta'at-ı muhtel i fede (çeşit l i  kıtaları nda)  
parça parça olması ve vüs 'atı (genişliği) ve  elsine (dil ler) 
ve adat ve edyan-ı muhtel ife (çeşitli din ler) ashabı (men­
subu) akvam-ı kesire (bir yığın kavim) ile meskun (iskan 
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edilmiş) bulunması,  hep demokrasi ve müsavat önünde 
birer seddir. 

Hala dünyada arnele gelmiş (uygulamaya geçmiş) ne 
kadar cumhuriyetler görünürse, mesela memleket-i Osma­
niye gibi yerlerde müsavat icrası imkanına misal ola­
madı ktan başka, belki adem-i imkanını ( imkansızlığını )  
gösterir. 

Şimdi, nerede demokrasi var: Saint Marina'da değil 
mi? O cumhur, mil let-i vahideden (tek mil letten)  i baret 
olduğu halde, topu topu sekiz bin nüfustan ibaret. And­
rew Cumh uru on sekiz bin n üfus ,  Birem memal i k-i 
müttefikası (birleşik ü lkeleri )  nihayet doksan bin nüfus, 
Lübek, otuz bin.  

Bunlar ve bunlara benzer, bizim kasabalar kabilinden 
memleketlerde öyle cumhuriyette idareye mevkii  ve 
hallerince istidad cay-i bahs midir? (söze değer mi?) 
Maahaza ( böyleyke n )  bunlar devletler h i mayelerinde 
yaşamaktalar. 

Avrupa'da en büyük cumhuriyet İsviçre ki, bizim Tuna 
vilayeti kadarca bir yerdir.  İ ki buçuk milyon müfustan 
i baret. Halbuki mevkii ve halce şimdiki usül-i idareye 
ne kadar müstaid (uygun) .  Orada cumhuriyet, memalik-i 
müteaddidenin (birden fazla memleketin )  birbiriyle ahd 
ü vifakından (anlaşmasından) i baret. Yani İsviçre'de her 
memleket kendi imtiyaz ve idaresini  muhafaza etmek 
şartıyla itti fak etmişler.  Yoksa bi ldiğimiz demokrati k  
deği l .  Orası b i r  memalik-i müttefika (birleşik memleket­
ler) ki , iki Iisandan başka yok (Alman, Fransız) . İki buçuk 
mi lyon n ü fus iç inde,  fakat üç dört bin Yah udi var, 
Hıristiyanl ıktan başka din yok. Maahaza ( böyle olunca) 
memleketler Hıristiyan mezahi b-i mu htel ifesine (çeşitli  
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mezheplerine) münkasım (bölünmüş) . Mesela Katolik ile 
Protestan muhtel it (karışık) deği l .  Dokuz kanton sırf Kato­
Iik, yedi kanton Protestana mahsus. Yirmi iki kantondan, 
fakat altı mahat var ki, orada Katolik ve Protestanet muhte­
lit (karışık) bulunuyor. İsviçre'de H ıristiyanlar pek dindar. 
sofu, demek ki orada ahlak var, Fransa gibi değil .  

Kald ı  ki İ sviçre 'n in  tari fimiz gibi yirmi i ki kantona 
taks im kı l ınarak memal i k-i müttefika (b irleşik devlet) 
haline girmesi ,  küll iyata (hepsine) nazar (bakmak) içi n .  
Bem'de hükümet-i müttefika (birleşik hükümetler) tayin 
etmesi, ancak şu sinin-i ahirededir (son yıl lardadır) . Ak­
demce (önceleri )  orada cumhuriyet bir nam-ı birnanadan 
(anlamsız bir isimden) i baret idi . Çünkü suret-i hükümet 
bir o lmayıp üç kanton kişizadelerle  (dere beyleriyle)  
idare olunur; aristokrast alt ı  kanton demokrasi . . .  Baki 
memleketler bi-parti (partisiz) hani nerede müsavat? 

Evet, Yeni Dünyada (Amerika) bir büyük cumhuriyet 
iş i t i l mekte d i r  ki Memal i k- i  m ütte fi ka-i Ameri ka 'd ı r  
(A . B . D .  d i r) . Bu i s e  b i z i m  d ü nyamıza h içb i r  misal 
göstermez.  Amerika'da idare-i mezbüre (adı geçen idare)  
birçok eyatat-ı müstaki lenin (müstakil  eyaletin )  itt i fak 
ve ittihadıyla ( birl i k  ve beraberl iğiyle)  mün'akid olmuş,  
(ol uşmuş) o mevkie ve o mevkiin terbiye ve hal ine 
münasib (uygun)  bir suret-i hükümettir. İdaresi City, Ter­
ritory ve District namlarıyla memleket, kaza ve nahiyeye 
münkasim (ayrı lmış) . Altı yüz bin n üfus olan mahalle 
memleket denir.  Her memleket idaresinde müstaki l ve 
imtiyaz-ı mahsüsu hafızdır (özel imtiyazların ı  korumak­
tadır) . Otuz beş memleket olup, herbiri istiklal-i idare 
(idari bağımsızl ık) ve imtiyazın ı muhafaza şartıyla itti fak 
etmişler. Bu itti fakın Washington şehrinde bir hükü met 
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var. Bu hükümet-i ittifakiye (birleşik hükümet) senato ve 
ş u ra ' ü n n üvvab'dan ( m i l let  mecl is inden)  m ü re kke p 
(oluşmuş) . Hükümet-i ittifakiye (birleşik hükümet) reisi 
dört sal için (yı l )  intihab olunur (seçil i r) .  Bir de reis ve­
ki l i  bu lunur. H ükümet-i itti fakiye altı yüz bin nüfusu 
olan yerin ,  yani memleketin idaresine karışmaz. Ancak 
kazaların idaresine bakar. Nahiyeler ise yakın olduğu 
yerden idare olunur. 

Şu meseleden dahi süküt olunamaz ki , demokrasi fı l­
haki ka (gerçekte)  bir hayalden ibarettir. Çünkü,  manası 
hükümet-i Halk demek değil mi (Yunan'dan me'huzdur'ki 
demos: halk ahal i ;  kratos hükümet) Asıl hükümet-i halk 
odur ki , ne nizarn ve ne karar yapılacaksa halk tecemmü 
edip (bir araya gelip) bi ' l-istişare (danışma i le)  karar ve­
rirler. Nasıl  ki eyyam-ı h i lafette (hi lafet günlerinde) ca­
miye toplan ırlard ı .  N ü fUs-ı kal i leden (azıcık nüfustan) 
ibaret bir  küç ü k  yerde öyle halkın bi ' t-tecemmü (bir  
araya gelerek) istişaresiyle h ükümet m ümkün ise de,  
büyücek yerlerde nasıl  o lur? Efrad-ı ahali  (topl umun 
fertleri)  daima nasıl içtima edebil ir? Herkesin iş i  gücü 
yok mu? ihtiyaçlarına nasıl  ve ne vakit sa'y ederler 
(çalışırlar) . 

İşte bu nazara (teoriye) b inaen,  (göre) katiyyen 
h ü kmol unabi l ir  ki sahih  (gerçek) bir demokrasi tesisi 
mümkün değildir. 

Bu  adem-i  i m ka n a  ( i m kansız l ı ktan )  m e b n i d i r  
(dolayıdır) k i ,  şimdi dünyada görü len cumhuriyetlerde 
halkın ictimaindan, (toplanmasından) mebusan (milletve­
ki l leri n i n )  içtimaına (toplanmasına) udül  ol u n m uştur 
(dönülmüştür) . 

M e büsan mecl is l er in i n  ( m i l let  mecl is leri n i n )  e n  
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düzgünü isviçre 'n indir .  Orada her yirmi bin n ü fus bir 
vekil  intihab i le (seçere k) meclise ba's eder (uzanır) . 
Demek deği l mi ki , yirmi binin nüfusu re'y-i vahide (tek 
oya) raci oluyor (dön üyor) . Mahaza ( böyle i ken)  bu 
mebüsandan (vekillerden) mürekkep (oluşmuş) meclisler­
de i tt ifak ( b i rl i k ) m uhal ( i m kans ız )  d e reces inde 
olduğundan ekseriyet-araya (çoğunluğa) itibar lazım ge­
leceği her yerde bi ' ttecrübe (tecrü be i le)  h issolunmuş 
bir kaziyedir (meseledir) . Bunlarla beraber fakat, mecl is­
te hazır olan mebüsanın ekseriyet-arasına (çoğunluğuna) 
iti bar kaide-i cariyedir (geçerli kuraldır) . 

Bu halde, huzzar-ı mebusanın (hazır bulunan milletve­
ki l lerinin)  ekseriyet-arası ammeten (genel olarak) halkın  
reyi ve hükümeti denilmek manasız kalmaz mı?  Ne çare 
ki imkan i le amel (uygulanan) işte bu raddelerde (dere­
celerde)  olabi l iyor. 

Şimdi bu mesele i le sıhhat ve hakikat-ı siyasiye (siya­
setin doğruluğu ve gerçeği ) bahsi ( konusu) nazarıyatta 
(teoriye) ve amal iyatta (pratiğe ) tefrik olundu (ayrı ld ı )  
g i t t i . 

Fakat bu takri rden (anlatıştan ) b ir  mesele ç ı ktı . 
Şayan-ı h ı fzdır  ( kaydedi l meye değerdir) . Ş u  ki " B i r  
h ü kümet k i  şüra-ün-n üvvab (mi l letve ki l leri ) mecl is in i  
kabul eder, mümkünü' l-amel (uygulanması mümkün) cum­
huriyet suretinin ruhuna sahib  olmuş olur. " 

Demokrasi üzerine geçen şu bahisler fehm olunduysa 
(anlaşıldıysa) şimdi bakal ım gene mesela memleket-i Os­
maniye'de demokrasi, müsavat nasıl mümkün olur. Bunca 
ecnas ( ırklar) ve edyan (dinler) mezahib (mezhepler) ve 
elsine-i mu htel ifeyi (b ir  çok di l leri )  cem (bir  araya ge­
t irmek) ve tev h i d  ( b i rleşt irmek) ne keyfiyetle (ne  
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şekilde müyesser olur (mümkün olur) . 
Acaba Amerika ve İsviçre gibi ,  usül-i itti fak ( birleşik 

usul)  teşki l olunabi l i r  mi? 
Bu teşki l in  imkanına zehab ( İnanmak) Avrupa'daki 

Sırbın ,  Afri ka'daki Mısır i le Avrupa'da ve Şarktaki Bul­
gar ' ın Afrika'da ve garptaki Tunus i le akd-i itti fak (birl ik  
kurması) imkanına zehab (İnanmak) demek ne  hayaldır. 

Bizim anlayabileceğimiz mesele,  mesela devlet-i Os­
maniye bulunduğu mevkiine ve haline ve cematine salih 
bir devlet ki padişahlık olmal ı .  

Fransa'da ingiltere'de nerde olursa olsun cumhuriyet 
efkan (fikirleri )  her ne kadar kabarsa ne yapabil ir? Ame­
l iyata ( uygulamaya) bakmal ı .  Vaktiyle ingiltere 'de ve 
Fransa'da Cumhuriyetler yaptı lar. Menba-i fesad-ı ümem 
(ümmet.lerin fesat kaynağı) muhil l- i  nizam-ı alem (alemin 
nizarnını bozan ) old u .  Fransa cumhuriyetidir  ki i btida 
(i lk önce) şarka tasal lut  etti (sataştı)  ve devlet-i Osma­
niye'yi ingiltere i le ve Rusya i le pek muzır (zararl ı )  itti­
fakiara pa-pend olmağa ( bağlanmaya) mecbür  kı l d ı .  
Maahaza ( böyleyken)  cumhuriyetleri ne kadar payıdar 
(kal ıcı )  olabi ld i .  

Ne garipti r ki , ingiltere 'de,  Fransa'da cumhuriyet ta­
rafdaranı  (taraftarları ) demokras ide n ,  m üsavattan ,  
h ü rriyetten bahseder ler .  Laki n Ka nada 'y ı  H i n d ' i ,  
Cezayır'i Kaçan Çin ' in i  elden bırakmak istemezler. Hele 
şu Fransızlar hürriyet ve müsavattan dem vururlar da hem 
de Sezar gibi  (Kayser) sahibkıranl ık (üstünlük) isterler. 

Mademki h ü rriyet ve müsavat olacak, ne ci nsee 
( ırkta) ,  ne dince, ne adetce , ne mevkiice kendilerine ka­
tiyyen münasebeti olmayan Cezayır Araplarına sual et­
s in ler  (sors u n lar)  ba kal ı m ,  on lar kendi  emir leri n i  
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(hükümdarların ı )  velev zalim olsun Fransız cumhuruna 
tercih ederler mi etmezler mi? 

Sual! 
i stanbul 'da  ş imdiki idare-i hazıra (mevcut idare)  

böylece kalsın mı?  
Cevap: Kalmasın .  -Ne yapı ls ın? Parlamento sureti ,  

yani usül-ı meşveret üzere hükümet-i muhtelite (karma 
hükümet) sureti ki işbu I 870 sal-i hazır-ı miladide (mila­
di olan bu yılda) Fransa dahi bu usülü kabul etti . -Bu 
usülün bize aid ciheti nedir? 

-Hu lasa (özetle )  Bizdeki Mesl is-i Al i  tevsi i  o lunur  
(gen işlet i l ir ) . B ir  de ahal i n i n  int ihabıyla (seçimiyle)  
şüraü 'n-nüvvab (mi l letveki l ler i )  mecl is i  açı l ı r, vü zera 
(bakanlar) mes' u l  tutulur.  Vüzeranın mesuliyeti demek 
şudur ki , vüzeranın  siret-i siyaseti (siyasi tavrı ) şüra 'ün­
nüvvabda ma'rez-i bahse kon ur (tartışmaya açıl ır) . Orada 
aza, (üyeler) mü bahase ve mutaraha eder (üzerinde 
konuşur ve ayrıntılarına ayırı r) , vüzera (bakanlar) cevap 
verirler.  N ihayet eğer siret-i vüzera ( bakan ların tavrı ) 
ekseriyet-ara i le (çoğunlukla) tahsin olunursa (iyi bulu­
nursa) vüzera mansıblarında (görevlerinde) kal ı rlar. Ve 
ekseriyet-ara (çoğun l u k) siret-i vüzeran ın  ( bakan ların 
tavrı n ı n )  a leyh i n e  ç ı karsa v ü z e ra mansı b lar ından 
(görevlerinden) d üşerler. 

Sual: 
Bu tedabir (tedbirler) i le maliye derhal para buluverir 

mi? Devlet memal ik-i vasıasına (geniş eyaletlerine)  ve 
emaretlere (emirl iklere)  hükmünü yürüte bit ir mi? 

Cevab: 
Bu meseleler bütün bütün başka meselelerdir. Biz im 

söylediğimiz ted bir i le devlet-i Osman iye , Rumeli 'de v e  
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Anadolu 'da a 'ni  (yan i )  bugünkü gün doğrudan doğruya 
asker ve vergi almakta olduğu memeil ik-i ma'dude ve 
m uayyenesinde ( bel l i  başlı eyaletlerde)  devletin i  b ir  
esas-ı kavi (sağlam bir esas) üzere tesis etmiş (kurmuş) 
olur.  İşte bu kadar, Mal iyeye çareyi uzun uzun zaman­
ların tedbir-i  serveti (ekonomisi )  bu lur .  Emaretlere 
(emirl iklere) tasallut (üstünlük) kuvvet-i kahire (büyük 
güç) mes'elesidir .  Öyle kuvvet-i kah ireyi (büyük gücü)  
Istanbul devleti iktisab etmek (elde etmek) (benim zü'm­
ı mahsüsuma göre ) (benim kişise l görüşüme göre ) 
geçmiştir. Buna ihtimal yoktur. 

Afrika'ya bakınca, Tunus, Trabl usgarp, ve Mısır, üçü 
bir leş ip (eğer akı l ları n ı  başlarına  toplayab i l i rlers e )  
d ü nyada en a ' la  ve en payidar ( kal ıc ı )  b ir  devlet-i 
İ s l a miye ( İ s lam D e v l e t i )  teşk i l  edeceklerdir .  Bu 
olmadığı halde Avrupa'nın kuvve-i kah iresi (büyük gücü) 
Afri kayı zaptedecektir .  O halde İstan b u l ,  Cezayire 
yaptığı kadarca bir protesto yapabilecektir. İşte o kadar. 

Bizim nazarımızda olanlarca (olup bitenlere göre) bu 
emir mukadderdir.  Ya'ni  çaresizdir. Ama İstanbul  devleti 
Afrika memeil ik-i müteaddidesini  (çeşitli eyaletleri ) tev­
hid (birleştirme) politikasını tutup da, bir Afrika devleti 
tev l id ine (doğurması na ş imdiden göz açarsa kendi  
bekasına (kalıcı lığına) bir b üyük yardımcı bulmuş olur.  
Ve elyevme' l-kıyam (kıyamet gününe kadar) hanedan-ı 
Osmani (Osmanl ı  hanedanı )  tarihlerde bu şeref i le yad 
olunur. 

Vel lah u a ' lemu bi 's-sevab (Allah muhakkak ki e n  
doğrusunu bil ir) 

(Uiüm, nr. 1 8  s. 1 083- 1 1 07 )  
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SONUÇ 
Ali Suavi. Batıl ı laşma dönemi Türk aydınları arasında 

önemli bir yere sahiptir. Rüşdiye mezun u  olan yazar, 
aynı zamanda klasik  islami i l imleri de tahsil etmiştir. Bir 
taraftan medreselerde başında sarık ders verirken diğer 
taraftan rüşd iye " m ual l im-i evve l i "  o lm uştur.  Genç  
yaşı nda Arapça ve Farsça'yı  öğre n m e kle  beraber 
Fransızca İ ngi l izce ve Yunanca da bi ld iği anlaşı l ıyor. 
M edresede matemati k ders leri okutan Suavi h e m  
öğrenirken,  h e m  d e  öğretirken modern eğitim i l e  klasik  
medrese eğitimini  b i r  arada yürütmüş ve bu i ki eğitim 
tarzın ı  kendi şahsında birleştirmiştir. 

Suavi. yaşadığı dönemin sosyal ve siyasi olayları i le  
yakından i lgi lenen bir  çeşit  d in  adamı kiml iğiyle de 
görün ür. Cami kürsülerinde halk kalabalıklarını  ü lkenin 
gidişatı konusunda uyaran, aydınlatan Suavi. aynı anda 
dil i  i le  beraber kalemini de konuşturmuştur. istanbul 'da 
Muhbitle başlayan gazeteci l ik faal iyeti dönemin keyfi 
idarelerine karşı bir muhalefettir. 

Suavi Yeni Osmanlılar hareketinin öncesinde, hareke­
tin içinde ve sonrasında çok atak, fevri her an galeyen 
halindeki "impulsif' karakteriyle bir  çok devlet. siyaset 
ve kültür adamı ile boğuşmuş ve bu yüzden pek çok 
düşman kazanmıştır. 

Medrese hocalığı , rüşdiye muall im-i evvelliği. ticaret 
mahkemesi reisliği .  tahrirat müdürlüğü, vaizl ik, gazete­
cil ik, okul müdürlüğü yapan yazarın diplomat olması son 
anda İngi l iz  elçi l iğince engel lenmiştir. 

N ihayet Suavi ,  son çağ Türk tari h inde,  Çı rağan 
Vak'asının tertipçisi ve kurbanı olmak gibi daha baştan 
ümitsiz ve sonuçsuz bir siyasi isyan hareketinin "sarıkll 
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ihtilalci"sidir .  
Ali Suavi, istan bul  Muh bir' inde meşrutiyetıe i lgi l i  

net bir tavır ortaya koymazken ,  Londra Muhbir' i n d e  
ateşli  bir meşrutiyet savunmasıydır .  Bununla beraber 
onun istediği meşru ti monarşi  rej i minde Pad işah , 
ingiltere kral ve kraliçeleri gibi sembolik değiL aksine 
İslam hukukunun kendisine verdiği on görevi yerine ge­
tirmekle sorumludur. Suavi, islami olan bir idare siste­
minde despotizmin yeri olmadığını her fı rsatta belirt­
miş ,  bu s istem içeris inde  devlet  başkanı n ı  h e m  
sınırlayan, h e m  de murakabe eden kontrol sistemlerine 
dikkati çekmiştir. Ancak o, ı 869 'dan iti baren gelişen 
olaylar, David Urguhart ve Le Play' in  de tesiriyle çok 
değişik ırk, din ve di l lerden oluşan Osmanlı  Devleti 'ne 
Avrupai anlamda bir  meşruti idarenin faydadan çok zarar 
getireceğine inanmış ve bu inancını makaleleriyle di le 
geti rmiştir .  

1 86 7  yı l ında Avrupa'ya kaçan Suavi tam anlamıyla 
ihti lalcidir .  Londra Muhbir' i n de ki yazı larında "zal im"  
olarak nitelediği Babıal i 'yi  çok sert bir  üslupla ten kit 
etmekle kalmaz. ,  aynı zamanda muhtemel bir isyanla da 
tehdit eder. Zalim olan idarecilere itaat edilmemesi ge­
rektiği yolundaki tez in i  islami kaynaklardan getird iği 
del i l lerle besler. Onun bu davran ışı 1 87 2  yı l ında Al i  
Paşa'nın bir nevi  günah defteri o lan " Defter-i Amal-ı Al i  
Paşa" isimli eseri yayınlayıncaya kadar devam eder.  Bu 
tarihten sonra Suavi 'n in  daha' ı l ıml ı  bir tavır  sergi le­
diğin i  ve kendisini  daha çok kültür ağırlıklı kon ulara 
verdiğini görüyoruz.  ı 8 7 5- ı 8 7 6  yı l ları arasında ise o,  
tam anlamıyla Osmanlı  devleti 'n in yurt dışındaki savunu­
cusudur. Bu dönemde yazdığı eserleri ele alı rken belirt-
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tiğimiz gibi o, gerçekten kendisinden önce ihmal edil­
m i ş  b i r  vazifeyi i m kanları ,  b i r ik imi  ve ka b i l iyeti  
oranında yerine getirmiştir. I 876 yıl ında yurda dönen 
yazar, tam manasıyla muhafazakar ve saltanatçıdır. Os­
manlı-Rus savaşının getirdiği mi l l i  felaket, onun "Mek­
te b-i Sultani "deki müdürl ü kten al ınmasından kaynakla­
nan ferdi felaketiyle birleşince o, şuur altında yatışmış 
olarak duran ihtilalci tavrını tekrar takınmış ve Çırağan 
Sarayı 'nı bu ruh hali  içerisinde i ken basmıştır. 

Suavi de, diğer yeni Osmanlılar gibi İslam hukukunu 
savunmuştur. Ona göre Osmanlı Devleti 'nin sıkıntıları ka­
nunlarından deği l ,  bu kanunları icra eden devlet memur­
ları ndan kaynaklanıyord u .  O, Batı 'dan tercüme yol uyla 
"kanun ithal i "ne karşı olduğu gibi ,  Fıkıhın Arapça kel i­
me oyunları üzerine bina edilmesine de karşıdır .  Ona 
göre, İ slam h u ku ku her zaman ve zeminin ihtiyacına 
cevap verecek esnekliğe sahiptir. 

Suavi 'n in ,  öze l l i kle  dünyevi iş lerle  i lgi l i  ve tefer­
ruatı i lgi lendiren h ü kü mlerin şer'i olmadığı , bunların 
siyaset i lmin in  kon usu olduğu yolundaki Seyyit Şerif 
Cürcani 'den naklettiği b ir  cümle,  onun laikl iği savun­
duğu şekl inde yorumlanmıştır. Gerçekte Suavi'n in  ne 
doğrudan, ne de ima yoluyla laik bir idare istediğin e  
dair bir ifadesine rastlanmaz. 

Öte yandan o, Hi lafet müessesesi i le i lgi l i  biri biriyle 
çelişen fikirler i leri sürmüştür. Londra Muhbir'i  devre­
sinde ve Ul ü m 'daki bazı makale lerinde pad i ş a h ı n  
Al lah ' ın adaletin i  yeryüzünde temin v e  temsil eden şahıs 
olduğunu söylerken,  U/üm'daki bir diğer yazısında İslam 
halifesine sadece dünyevi bir l ider olarak bakılması ge­
re ktiğini ,  İslamiyette , H ristiyanl ı kta old uğu gi bi ,  ruhani 
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reislik bulunmadığını belirtir. Ancak onun, her dönemde 
hilafeti siyasi bir makam olarak gördüğü açıktır. 

Suavi'n in  kitaplarında ve makalelerinde en çok ele 
alınan bir  diğer husus,  mi l l i  ve dini kiml iği olumsuz 
yönde etki leyen manevi rahatsızl ı klardır .  Kendisi bun­
ları "Bmraz-1 Dahiliyye" olarak nitelemektedir.  Yazara 
göre , d a h i l i  rah atsı z l ı klar ı n b i r i n c i s i ,  U l e m a ' n ı n  
nüfüzunun kırı lmasıdır. Ulema'nın uyarıcı görevini  yapa­
maması , idarenin başı boş olmasına sebep olmuştur. Öte 
yandan geçim derdine düşen ulema, i lmi  bir  tarafa 
bırakmış, baştaki ler kendilerine itiraz etmeyecek olan 
Ulema-yı Rusüm'u icat etmişlerdir. 

İslam dininden uzaklaşmayı, üstel i k  Batı l ı  misyoner­
ler harıl harıl çalışırken M üslümanların kendi dinlerine 
sahip çıkmamalarını  Suavi bir diğer " Maraz" olarak n ite­
ler .  

Medeniyet zannıyla Batı  görgü kural ları nın takl id 
edilmesin i ,  ü lkede herkesin ü zerinde anlaşıp yazıştığı 
bir resmi d i l in  olmamasını ,  dalkavukluğu , rüşveti de 
birer manevi rah atsızlık olarak gören yazar, Batının Fen 
ve t e kn o l oj is i n i n  d ı ş ı n d a  M ü s l ü ma n lardan ü s t ü n  
tarafının bulunmadığına inanmaktadır. 

Yeni Osmanl ı lar arasında mil li kavramlar üzerinde en 
çok d u ran Ali Suavi 'd i r .  O ,  Avrupa'da kaldığı  s ü re 
içerisinde çevresinde bulunduğu Türk dostların ın da te­
si riyle Türk mi l letine yönel ik  itharnlan "Türk" başl ıkl ı  
makalelerle red etmiş,  Türklerin eski ,  asi l ,  i lme ve me­
deniyete katkıları büyü k bir mil let oldu klarını  isbat et­
meye çal ışmıştır .  Ancak Al i  Suavi ' n in  fi kriyatında o 
devir için bir ideoloj i  olarak Türkçülükten söz etmek 
m ü m kün deği l d i r .  O ,  Türk m i l l e t i n i n  İ s l a m iyeti  
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ka bulü nden sonra vücuda getirdiği medeniyete hay­
randır .  İslamiyetten önceki Türklerin Osmanlı larla ırk 
bağın ı  kabul  etmekle beraber onlardan zaman zaman 
"Cengiziler" diye söz eder. 

Suavi, Osmanlı Hıristiyanları sözkonusu olunca Os­
man l ıc ı ,  Türk M i l leti n in  horlanması karşıs ında mi l l i  
değerlerin savunucusu, haçlı z ihniyetine muhatab olun­
ca ittihad-ı islamcıdır ve meseleleri bu bakış açılarıyla 
tahl i l  eder. Ancak o islamın manevi birl iği ideal ine so­
nuna kadar bağlı kalmıştır. 

Türkçe'yi diğer birçok dilden üstün bulan Suavi, sa­
dece dilde sadel i k  taraftarı olmakla kalmamış, bunun 
bizzat pratiğin i  yapmıştır. Onun eserlerindeki diL bazı 
terkipierin dışında günümüz Tü rkçesinden pek farkl ı 
deği ldir. Yazılarında, gerekli olmadıkça uzun terkipler 
ku llanmayan Suavi'n in kendisine has bir üslüb  ve sen­
taksa sahip olduğu muhakkaktır. Bizde "terim" meselesi­
nin önemini ilk defa kavrayan Ali Suavi'dir. O sadece me­
selenin ehemmiyetin i  bel irtmemiş, aynı zamanda gerek 
sosyal i l imler, gerekse fen i l imleriyle i lgi l i  terimieri n  
Türkçe'ye mal edilmesinde uyu lması gereken esasları da 
belirlemiştir. Bun ların başında fen bi l imleri terminolo­
jisinde Avrupa terimlerinin aynen alınması fikri vardır. 

Arap alfabesi n in  Türk imlası ve telaffuzuna daha 
uygun hale geti ri lerek muhafaza edi lmesi gerektiğin i  
söyleyen Suavi, yen i  okuma yazmaya başlayanlar için 
yazı ve imianın kolaylaştırı lması gerektiğin i  be l irtir.  

Dilde tasfiyeci düşünceyi red eden Suavi, Arapça ve 
Farsça'dan kelime alınmasını tabii  bulduğu gibi vaktiyle 
Arapça' n ı n  i l im di l i  olarak kul lanı lmış  olmas ı n ı  da 
yadırgamaz. Nitekim İmam-ı A'zam' ın her kavmin kendi 

25 1 



di l inde i badete cevaz verd iğin i ,  ancak halefieri n i n  
İslam birl iği n i  zedeler düşüncesiyle b u n u  uygul at­
madıklannı söyleyen Suavi , onların bu davranışını doğru 
bulur. Fakat bir kimsenin dinini  öğrenmek için i l le  de 
Arapça yaz ı lmış  eserler okumak zorunda ol madığı , 
Türkçe yazı lmış pek çok değerli tefsirin bulunduğu fikri 
de ona aittir. 

Suavi 'nin üslubu ede bi bir üslüp değildir. Kendisinin 
edebi bir eseri de yoktur. O Divan Edebiyatı 'n ı  tabiat. 
hakikat ve ahlak dışı bu lur. Onun istediği edebiyat 
"saki name"  edebiyatı deği l ,  cemiyete yöne l i k  ede­
biyatt ı r .  

Tanzimat döneminde "Ma'arif' kel imesini en çok kul­
Iananlardan biri Suavi 'dir denilebi l ir .  O,  gerek istanbul  
Muhbirindeki doğrudan " Maarif' başl ıkl ı  yazı larında, ge­
rekse Londra Muhbiri ve Ulüm'da eğitimin ,  i lmin bir  
mil letin hayatındaki ehemmiyeti üzerinde ısrarla durur. 
Ul üm'da Osmanl ı  Devleti ' ndeki Eğitim faal iyetleri n i n  
tarihçesini  kaleme alan yazar, sı byan Mekteplerinden 
Medreselere kadar Osman l ı  Eğitim i n i n  problemler i ,  
çıkmazları ve ıslah imktmları üzerinde durur. i lkokul lara 
dahi gazete sakutmasını  söyleyen o olduğu gibi medrese 
hocaları n ı  kapandı kları dar dünyanın  dışına çıkarmak 
ı ç ı n  " U i e m a "  gazete s i n i n  ç ı ka rı l mas ı  ge re ktiği n i  
söyleyen de odur. 

Suavi sadece din i l imleri okutulmasının taassup, sa­
dece fen i l imleri okutu lması n ın  ise şüpheci l i k, in­
karcı l ık yaratacağı düşüncesindedir. Fen i l imlerinin her 
çeşi d i n i  zaruri göre n yazar,  b u n u n  yarata bi leceği 
"tuğyan' ·a da dikkat çeker. 

Suavi ,  d in in  kal kınmaya engel olduğu d üşüncesine 
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karş ıd ı r .  O ,  İ s lam d i n i n i n ,  N ı ris tiyan l ığın z ıttma 
kal kın mayı ,  i l e rlemeyi,  üretmeyi emrettiği n i  söyler.  
M ü s l ü m a n l arı n Bat ı  a l e m i n d e n  i l e r i d e  o l d u ğ u  
dönemlerden örnekler veren yazar, Islam dünyasının geri 
kalmışlığını özünden uzaklaşmasıyla izah eder. Sanat ve 
t icaret in  terked i l i p ,  devlet  kapıs ından m e m u riyet 
arayışına çıkmayı bir nevi dilencil ik kabul  eden Suavi, 
dışandan alınma borçlarla kalkınmanın mümkün olamaya­
cağı d ü şüncesinden h are ketle dış  borçlanmaya da 
şiddetle karşıdır. Türkiye'nin kaynaklarının el değmeden 
d u rduğu n u ,  b u n ları iş letecek seferber l iğ in  devlet  
tarafı ndan o rga n i z e  e d i l mesi  gerektiği n i ,  i srafı n  
önlenmesini  söyleyen Suavi, tevekkül diye sığın ı lan 
tembell iğe de saldırır. 

Osmanl ı  Devleti 'n in  Tanzimat'tan beri dış politikasını 
tavizci bulan Suavi, özel l ikle Al i  ve Fuad Paşatarla tavi­
zin tesl imiyete dön üşlüğü kanaatindedir .  I siahat Fer­
manının Nristiyanları üstün duruma getird iğine inanan 
yazar, bunun M üslümanları kendi  ü lkelerinde i kinc i  
sınıf vatandaş durumuna soktuğunu s ık  s ık  tekrar eder. 
Batı 'ya karşı politi kalarını  Rus fobisinin tesiriyle tayin 
eden Vükela'yı Suavi zaman zaman "korkak" , "karı" gibi 
sözlerle vasıflandırır. Ona göre, Osmanl ı  dış politikası ,  
dü nya dengeleri de hesaba katı larak haysiyet l i  b ir  
şekilde yürütülmelidir.  Asl ında Osmanlı devleti herşeye 
rağmen çok gü çlüdür, e l inde yığınla avantaj vardır, 
ancak kendisine olan güvenini  kaybetmiştir. Zulmetme­
melidir, fakat kendisine zulmedilmesine de müsaade et­
memelidir. 

Sosyal ve siyasi meselelerin hemen hemen hepsinde 
Suavi 'nin çıkış noktası İslam dinidir. Ancak o bazı konu-
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larda zamanında şimşekleri üzerine çekecek kadar Orto­
doks İslam'dan, başka bir  ifade i le ,  Ehl- i  sün netten 
ayrı l maktad ı r .  Ke n d i s i  res i m l i  b i r  a n s i k l o p e d i  
yayınladığı gi bi ,  resme hatta heykele d e  cevaz vermek­
ted ir .  

Faiz, ri ba, bey' , ine gi bi kavramları ele alan Suavi 
İslam fakihlerin in "m uamele-i şer' iyye" dedikleri hadi­
seyi faiz in helal olduğu şekl inde yorumlamış ve ta­
biatıyla büyük tepki uyandırmıştır. 

Fevkalade zekası, geniş bilgisi,  mücadele azmi ve ce­
saretiyle beraber Suavi'nin bazı zaafları vardır.  Övünme 
ve kendisini  övdürme onun hiç de hoş olmayan bir 
özelliğidir. Midhat Paşa'nın sürülmesi üzerine,  fikirleri­
n i  ve İCraat ın ı  beğenmese bi le ,  onun Paşa'ya karş ı 
takındığı tavır bir "zebCmküşlük" örneğidir.  İslami konu­
larda zaman zaman bir müçtehid edasıyla içtihadiara var­
ması ,  fetvalar, vermesi zaman ında da ten kit konusu 
olmuştur. Suavi de Batı l ı laşma döneminde ki bir  çok 
aydın gibi e ksik gördüğü herşeyi adeta bir anda yakala­
ma, elde etme acelesi ve telaşı vardır. Bu yüzden o, de­
rin leşmeden s ık  s ık değişik kon u lara atlar, yazmaya 
teşebbüs ettiği bir çok kon uyu yarıda bırakıp diğerine 
geçer. U/üm gazetesinde yarım kalmış onlarca tefrika 
ancak böyle izah edilebil ir .  Onun daha ı 866 yı l ın ın son­
larında ı 2 7  eseri olduğundan sözetmesi kendisi n in  
geniş bir kültür ve birikime sahip olduğunu gösterdiği 
kadar bu acelecil iğin i  ve birçok şeye birden el atma 
tarafını  da ortaya koyar. Zaten kendisi  de bun ların 
çoğunun küçük risaleler olduğunu söyler. The Times mu­
habirinin ondan "Author of Pamphlets" (kitapçık yazarı ) 
d iye bahsetmesi sebeps iz  deği ld i r .  G e rçekten de 
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Suavi 'n in kitaplarından çok kitapçıkları vardır .  Bununla 
beraber bütün bu derinleşti ri lmeyen aceleci l ik  ve çok 
yönlü lüğün Türk kültür tarih inde bir anlamı vardır. Tan­
zimat aydını her şeyi bilmek ve pek çok şeyi bi lmeyen, 
Batı 'ya ve dünyaya yeni açı lmaya başlayan topluma ayn i 
anda her şeyi öğretmek zorundayd ı .  H ü lasa eklektikti . 
Ali Suavi Tanzimat' ın  bu eklektizmin i  en geniş şekilde 
temsil eder. 

Kanaati m i zce,  b ü t ü n  kusurlar ına rağmen S u avi 
"Şarlatan" damgasını hakketmemiştir. Özell ikle sonradan 
muhalifi olan Namık Kemal ve onun hayranlarının kendi­
siyle i lgi l i  olarak i leri sürd ü kleri fi kir ler son derece 
hissi ve haksızdır. 

Hele onun İngi l iz  ve Rus ajanı olduğu yol undaki id­
d i a ları n h i ç  b i r  dayanağı yokt u r .  B u n u  tez i m i ze 
koyd uğu m u z  arşiv  belgeleri açı kça gösterme ktedir .  
Onun hiçbir  dönemde ve hiç bir yazısında devletini  ve 
mi l leti n i  küçük d ü ş ü rücü fi ki r ler  i l e ri s ü rdüğü n e ,  
ü l kes in i  yabancı lara şi kayet ettiği ne rastlamıyoruz .  
Suavi ' n i n  samimi  olduğu ,  eserlerinde fi kir lerine yer 
verdiği Avrupalı dostları vardır .  Ancak bunların hepsi 
aynı zamanda Türk mil letinin  dostları olan, Türk' ün ve 
İslamın fazi letlerin i  inkar etmeyen Batı l ı  aydınlardır .  

Bazı yayınlarda olduğu gi bi ,  Suavi 'n in adeta bir aziz, 
kusursuz ve çel işkisiz bir insan olarak tanıtı lmasın ı ,  
peşin bazı yargılara göre değerlendiri lmesini d e  objek­
tif bulmak mümkün değildir. 

Ali Suavi de bütün fan i ler  gibi ardı ndan bazı iz ler, 
bazı hükümler bırakarak gitti . Şüphesiz ki bütün bun­
ların müsbet ve isabetli olduğunu söylemek mümkün 
deği ld ir .  

Mümkün değildir, zira Ali Suavi de bir  insandı . 
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ı 876. 
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Ali Suavi'nin Kendi Çıkardığı Gazetelerin Dışında 
Türk ve Yabancı Basınca Yayınlanmış Makaleleri 

Yabancı Basın 

The Diplomatic Review (London) 
- "The Bulgarian lnsurrection, The New Report of No­

tables of Philippopoli "  Vol : 24/4, October ı 876,  s. 244-
248. 

- "Revolutionary Documents Found Upon The Leaders 
of The Insurrection in  Bulgaria" Vol : 24/4 , Octo ber 
ı 876, s. 248-258. 

- " Letters By Ali Suavi Effendi No: ı ,  To Viscountess 
Strangford",  Vol :  24/4, October ı 876,  s .  270-2 7 2 .  

- "The Report o f  M r .  Schuyler, T o  The Editor o f  The 
"Memorial Diplomatique"  Vol : 24/4, Octoüber ı 8 7 6 ,  s. 
273-276. 

Bxtrait du bulletin de La Sociate de Geographie 

(Paris) 
- "A Propos de La Mer D'Aral" Novembre I 873, s. 528-

536. 
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La l'femorial Diplomatique (Paris) 
- " Insurrection L'de Bulgarie, Piece Revoı lutionairers 

Treuvees sur Les Chefs Des Insurges en Bulgarie" nr. 35, 
ı 876, s. 56 ı -562. 

- "Affaires de Bulgaria Lettre a Iady Strangford" nr. 3 7 ,  
ı 876,  s .  59 ı -592. 

- " M .  Schuyler A. M. Le Directeur  du Memorial Diplo­
matique" nr. 38, ı 876,  s. 607-608. 
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nr. 39, ı 876, s. 623-625. 

- "Kierck et Suttorina 
A Monsieur Le Directuer de Memorial Diplomituqe" 

nr. 39, ı 876, s. 702. 
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2 1 1 1  

2 ı  ı 4  

2384 
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Gazetelerinin Tarih ve Sayalan ( * ) 
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Tarih 

20 Cemaziyelevvel I 294 (3 
Haziran ı 87 7 )  
2 4  Cemaziyelevvel ı 294 ( 7  
Haziran ı 972)  
8 Mart ı 294 (Rumi) (20 Mart 
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2387 

2444 

No 

275 

276 

No 

28 
42 
78 

No 

No 

86 
93 
97 
1 06 
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ı 877) 
ı ı Mart ı 294 (Rumi) (23 Mart 
ı 877) 
7 Cemaziyelevvel ı 295 ( ı  9 
Mayıs ı 878) 

El Cevaib (İstanbul) 

Tarih 

ı 4 Şevval ı 283 ( ı 9 Şubat 
1 867) 
2 ı Şevval ı 283 (26 Şubat 
ı 867) 

Hürriyet (Londra-Cenevre) 

Tarih 
4 Sanvier (Ocak) ı 869 
ı 2 Avril (N isan) ı 869 
20 Decembre (Aralık) ı 869 

itUhat (Paris) 

Tarih 

ı ı 5  Mayıs ı 869 

Mü.savat (İstanbul) 

Tarih 

ı 7 Şubat ı 877  
25 Şubat ı 877  
2 Mart ı 877 
ı4 Mart ı 877  



1 1 0 
1 1 7 

N o  
35 1 7  

No 
63 
68 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
8 ı  
82 

No 
452 

455 

1 8  Mart 1 87 7  
2 6  M art  1 87 7  

Rüzmime-i Ceride-i llavadis (İstanbul) • 

tarih 
27 Ramazan 1 294 (5 Ekim 
1 877) 

Sadakat 
Tarih 

1 2  Kanün-ı Sani (Ocak) ı 87 7  
2 7  Kanün-ı Sani ı 87 7  
2 Şubat ı 87 7  
3 Şubat 1 87 7  
4 Şubat 1 87 7  
5 Şubat 1 87 7  
7 Şubat ı 87 7  
8 Şubat ı 877  
9 Şubat 1 877  
lO  Şubat 1 887 
ı ı Şubat ı 877 
ı 2  Şubat 1 877  

Tasvir-i E/kar (İstanbul) • • 

Tarih 

ı 1 Ramazan 1 283/ 1 7  Şubat 
1 867 
23 Ramazan I 283/29 Şubat 
1 867 
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Ümran (İstanbul) 

No Tarih 

1 6  Teşrin-i evvel 1 294 (30 
Ekim 1 87 7 )  

Vakit 

No Tarih 

30 1 28 Ağustos 1 876 
323 ı 9  Eylül  ı 87 6  
327 23 Eylül  ı 87 6  
328 24 Eylü l  ı 87 6  
337 5 Teşrin-i evvel (Ekim) ı 876 
344 ı 4 Teşrin-i evvel ı 87 6  
345 ı 5  Teşrin-i evvel ı 87 6  
347 ı 6 Teşrin-i evvel ı 876 
382 22 Teşrin-i sani (Kasım) ı 876 
389 28 Teşrin-i sani (Kasım) ı 876 
432 28 Kaniin-ı sani (Ocak) ı 8 ı 7 
433 1 2  Kaniin-ı sani ı 87 7 
445 25 K<m ü n-ı  sani ı 877  
45 1 3n K<m ün-ı sani 1 87 7  
453 ı Şubat ı 877  
460 G Şubat ı 87 7  
462 1 0  Şubat ı 87 7 
463 ı ı Şubat ı 877  
467 ı 6  Şubat ı 877  
474 22 Şubat ı 87 7  
482 30 Şubat 1 87 7  
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549 20 Mayıs 1 87 7  
552 ı Mayıs 1 87 7  
597 25 Haziran ı 877 
oo ı  30 Haziran ı 877 
6 ı 7 ı 5 Temmuz 1 877 
6 ı 9  1 7  Temmuz 1 877 
630 28 Temmuz 1 877 
637 4 Ağustos ı 877 
644 ı ı Ağustos 1 87 7  
676 1 2  Eylül  ı 87 7  
679 ı 5  Eylül 1 87 7  
68 ı ı 7 Eylül ı 8 7 7  
684 20 Eylül 1 87 7  
685 2 1  Eylül  1 87 7  
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734 9 Teşrin-i sani ı 87 7  
744 20 Teşrin-i sani ı 87 7 
746 22 Teşrin-i sani ı 87 7  
762 7 Kanün-i evvel (Aralık) ı 8 7 7  
763 8 Kanün-i evvel ı 87 7  
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Mühimme, istanbul, ı 325. 

Ali Fuad, Rical-ı Mühimme-i Siyasiye , istan bul ,  1 928 .  
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Yayınlayan:  Ziyad Ebuzziya) ,  Cilt: 1-1 1 ;  istanbul ı 973,  
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Oövsa, i. Alaattin, Türk Meşh urlan Ansiklopedisi,  
istanbul, ı 946. 

Halil Halid, A Diary of A Turk, London, ı 903. 
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